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Lagradsremissens huvudsakliga innehall

I denna lagradsremiss lamnas forslag till de lagandringar som behovs for
att komplettera Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststéllande av en tullkodex for
unionen (unionstullkodexen).

EU &r en tullunion med gemensam tullagstiftning. Kérnan i denna
gemensamma tullagstiftning har sedan 1992 varit radets forordning
(EEG) nr 2913/92, dvs. gemenskapstullkodexen. Bestammelser i svensk
ratt som kompletterar gemenskapstullkodexen finns framst i tullagen
(2000:1281) och lagen (1994:1548) om vissa tullforfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. | och med att gemenskapstullkodexen nu har
ersatts av unionstullkodexen har det varit nddvandigt att se Over den
svenska tullagstiftningen.

Denna lagradsremiss innehaller forslag till en ny tullag som ersétter
den nuvarande tullagen och en ny lag om vissa tullbestdmmelser som
erséitter lagen om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
Samtidigt foreslds andringar i lagen (1996:701) om Tullverkets
befogenheter vid Sveriges grdns mot ett annat land inom Europeiska
unionen och lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet.

Lagforslagen foreslas trada i kraft den 1 maj 2016.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande Gver forslag till

1. tullag,

2. lag om vissa tullbestammelser,

3. lag om andring i lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter vid
Sveriges grans mot ett annat land inom Europeiska unionen,

4. lag om andring i lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksamhet.



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till tullag

Harigenom foreskrivs® foljande.

1 kap. Allmanna bestammelser
Tillampningsomrade och uttryck i lagen

1 8§ I denna lag finns bestdmmelser som kompletterar

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den
9 oktober 2013 om faststallande av en tullkodex for unionen och de
férordningar som meddelas med stod av den férordningen,

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den
12 juni 2013 om tullens sdkerstallande av skyddet for immateriella
rattigheter och upphavande av radets forordning (EG) nr 1383/2003, och

— Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1889/2005 av den
26 oktober 2005 om kontroller av kontanta medel som fors in i eller ut ur
gemenskapen.

Ytterligare kompletterande bestdmmelser till foérordning (EU) nr
952/2013 och de forordningar som meddelas med stéd av den
forordningen finns i lagen (2016:000) om vissa tullbestammelser.

2 § Genom denna lag genomfors artikel 12.2 i Europaparlamentets och
radets direktiv. 2000/59/EG av den 27 november 2000 om
mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat avfall och lastrester.

3 § Det som sdgs i denna lag om tull géller d&ven annan skatt &n tull som
ska tas ut for varor vid import och som ska betalas till Tullverket, om inte
nagot annat uttryckligen anges.

4 § | denna lag forstas med

det svenska tullomradet: svenskt territorium, och

fordon: transportmedel som ar inrattat for fard p& marken och inte
I6per pé skenor samt svédvare nar den framfors over marken.

I dvrigt har uttryck som anvénds i denna lag samma betydelse som i
forordning (EU) nr 952/2013 och de foérordningar som meddelas med
stod av den forordningen.

* Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2000/59/EG av den 27 november 2000 om
mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat avfall och lastrester, i lydelsen enligt
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1137/2008.



Tillhandahéallande av information

5 § Tullverket ska pa begaran tillhandahalla foljande myndigheter upp-
gifter som férekommer hos Tullverket och som rér import eller export av
varor:

— Arbetsmiljoverket,

— Boverket,

— Elsékerhetsverket,

— Havs- och vattenmyndigheten,

— Kemikalieinspektionen,

— Kommerskollegium,

— Konsumentverket,

— Kronofogdemyndigheten,

— Livsmedelsverket,

— Lakemedelsverket,

— Myndigheten or press, radio och tv?,

— Myndigheten fér samhallsskydd och beredskap,

— Naturvardsverket,

— Post- och telestyrelsen,

— Skatteverket,

— Skogsstyrelsen,

— Statens energimyndighet,

— Statens jordbruksverk,

— Statistiska centralbyran,

— Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll,

— Sveriges riksbank, och

— Transportstyrelsen.

Tullverket ska pa begaran tillhandahalla Sakerhetspolisen uppgifter
som forekommer hos Tullverket och som rér export av varor.

I lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet finns bestdmmelser om Tullverkets behandling av uppgifter.

6 § Tullverket ska skriftligen underratta Skatteverket, om

1. det finns anledning att anta att ndgon

a) pa annat sétt 4n muntligen har lamnat eller kommer att lamna en
oriktig uppgift till Skatteverket, eller

b)inte har lamnat eller kommer att lata bli att lamna
mervardesskattedeklaration, kontrolluppgift eller annan féreskriven
uppgift till Skatteverket, och

2. det darigenom finns risk for att mervérdesskatt undandras eller
felaktigt tillgodoraknas eller betalas tillbaka.

Av underréttelsen ska det framga vilka omstandigheter som ligger till
grund for antagandet.

2 Myndigheten for radio och tv byter namn fr.o.m. den 1 januari 2016. Den féreslagna
féljdandringen avseende tullagen finns i budgetpropositionen for 2016 (prop. 2015/16:1
Utgiftsomrade 1 s. 19).



7 8 Foljande uppgifter far anvandas for statistiska andamal:

1. uppgifter som nagon har lamnat om en vara enligt bestammelser i
férordning (EU) nr 952/2013, och

2. uppgifter som nagon har lamnat om ett transportmedel enligt artikel
133 i forordning (EU) nr 952/2013 eller enligt 3 kap.

8 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
overlamna &t nagon annan att formedla uppgifter i elektroniska dokument
till och fran Tullverket.

Den som i formedlingsverksamhet som avses i forsta stycket tar del av
sadana uppgifter far inte obehdrigen roéja eller utnyttja vad han eller hon i
verksamheten har fatt veta om nagon enskilds ekonomiska eller
personliga forhallanden. | det allméannas verksamhet géller bestam-
melserna i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

98 0Om uppgifter i ett elektroniskt dokument formedlas genom
Europeiska kommissionen, genom en annan myndighet an Tullverket
eller genom en formedlare efter bemyndigande enligt 8 §, anses
dokumentet ha kommit in till Tullverket ndr det togs emot och kan antas
ha avskilts for verket hos den som formedlar dokumentet.

10 8 Den som i verksamhet vid en anldggning for tillfallig lagring, ett
tullager eller en frizon tar befattning med tulldeklarationer och andra
handlingar som lamnats i enlighet med tullagstiftningen far inte
obehdrigen roja eller utnyttja vad han eller hon i verksamheten har fatt
veta om nagon enskilds ekonomiska eller personliga forhéllanden.

I det allménnas verksamhet galler bestammelserna i offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400).

Tullombud

11§ Om ett tullombud har tagit emot medel av en huvudman for
betalning av tull och andra avgifter till Tullverket, ska tullombudet halla
medlen skilda frén andra tillgangar.

12 § Regeringen eller den myndighet regeringen bestammer far meddela
foreskrifter om villkor for tullombud for att tillhandahalla tjanster i
Sverige.

Bevarande av uppgifter

13 8 Den som enligt artikel 15.1 i férordning (EU) nr 952/2013, i den
ursprungliga lydelsen, &r skyldig att forse en tullmyndighet med
handlingar ska bevara dessa i fem ar eller den langre tid som for vissa
uppgifter eller handlingar &r foreskriven i annan lag eller férfattning.

Kostnader for sakkunnig

14 § Kostnaden for att anlita en séarskild sakkunnig ska den sta for som i
fall som avses i
1. 4 kap. 5 § 1 har lamnat den felaktiga uppgiften, eller



2.4kap.582 skulle ha ldmnat uppgiften eller handlingen, om
Tullverket inte beslutar ndgot annat.

Forsta stycket 1 galler inte, om den felaktiga uppgiften avser varans
tull- eller skattepliktiga varde och det slutligen faststallda vardet inte
Overstiger det uppgivna vardet med mer &n tio procent.

Om Tullverket har haft en kostnad som nagon annan ska sta for enligt
forsta stycket, ska denne ersatta Tullverkets kostnad.

Avgifter

15 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om

1.ndr avgift for tullkontroller eller annan tilldmpning av
tullagstiftningen far tas ut, och

2. avgiftens storlek.

2 kap. Tullskuld, skatt och garantier
Skyldighet att betala annan skatt an tull

1 8 Bestdmmelser om skyldighet att betala annan skatt &n tull vid import
eller inforsel till det svenska tullomradet finns i

— lagen (1972:266) om skatt p& annonser och reklam,

— mervérdesskattelagen (1994:200),

— lagen (1994:1563) om tobaksskatt,

— lagen (1994:1564) om alkoholskatt, och

— lagen (1994:1776) om skatt pa energi.

Skatt som avses i forsta stycket ska faststallas och betalas enligt det
forfarande som galler for tull, om inte nagot annat foreskrivits. Om det i
beskattningsunderlaget for sddan skatt ska ingd tullvarde, tull eller
motsvarande avgift som faststéllts i annan valuta, ska sadant underlag
omréknas till svensk valuta efter den kurs som enligt tullagstiftningen
gallde den dag da tullvardet faststalldes.

2 §° Mervardesskatt som avses i 1 § forsta stycket ska inte tas ut enligt
denna lag utan i enlighet med skatteforfarandelagen (2011:1244), om
deklaranten eller, om deklaranten &r ett ombud, den for vars rakning
ombudet handlar &r registrerad till mervérdesskatt i Sverige vid
tidpunkten for beslutet om faststéllande av tull och

l.agerar i egenskap av  beskattningsbar  person enligt
mervardesskattelagen (1994:200) vid importen eller inforseln, eller

2. &r en juridisk person som inte agerar i egenskap av beskattningsbar
person enligt mervérdesskattelagen vid importen eller inforseln.

Det som s&gs om beskattningsunderlag i 1 § géller dven i de fall som
avses i forsta stycket.

% Paragrafen motsvarar 5 kap. 11 a § tullagen (2000:1281), som féreslas f& ny lydelse
fr.o.m. den 1 januari 2016, se propositionen Vissa fragor pd omradet for indirekta skatter
(prop. 2015/16:19 s. 27). Den nya lydelsen har beaktats vid utformningen.
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3 8 Om en icke-unionsvara eller dess varde forverkas, ska annan skatt an
tull inte tas ut till den del varan eller dess vérde forverkats. Ett tidigare
meddelat beslut om sadan pélaga ska upphéavas eller andras sedan dom
eller beslut som innefattar forverkande har fatt laga kraft.

Betald tull ska beaktas vid forverkande av en varas vérde och vid
bestammande av pafoljd.

Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

4 80m det behovs for att sakerstalla uppborden, far Tullverket i ett
enskilt fall besluta att garanti ska stéllas fér annan skatt an tull som ska
betalas till Tullverket.

Om garanti inte har stallts, utgor varan garanti for tullen och skatten sa
lange den star under Tullverkets Gvervakning och kontroll.

Om garanti har stéllts eller om varan utgor garanti, far Tullverket ta ut
beloppet ur garantin eller varan innan en fordran 6verlamnas for
indrivning i enlighet med 17 8.

Faststallande av import- eller exporttullbelopp

5 8 Belopp som enligt tullagstiftningen ska betalas till eller betalas ut
fran Tullverket ska avrundas till narmaste lagre hela krontal.

Begrénsning av tullskuld

6 8§ Nar tullskulden har uppkommit pa grund av en handling som nar den
utfordes skulle ha kunnat ge upphov till straffréttsliga forfaranden, ska
den tredrsperiod som avses i artikel 103.1 i férordning (EU) nr 952/2013,
i den ursprungliga lydelsen, forlangas till fem ar.

Om galdenaren har atalats for ett brott enligt lagen (2000:1225) om
straff for smuggling, far galdenaren underrattas om tullskulden efter
utgangen av den femarsperiod som avses i forsta stycket, for den vara
som atalet galler. En sadan underrittelse far ske senast under
kalenderaret efter det ar da Aatalet véicktes. Ingen underrittelse om
tullskuld far ske efter utgdngen av en period pa tio ar efter den dag da
tullskulden uppkom.

Om en galdenar har avlidit, far en underrattelse ske senast sex manader
efter dodsfallet.

7 § Bestammelserna i 6 § ska tillampas ocksd i fall da den som har
foretratt en juridisk person har atalats for ett brott enligt lagen
(2000:1225) om straff for smuggling, om brottet avser tull som den
juridiska personen skulle ha betalat.

Betalning av import- eller exporttullbelopp

8 § Betalning av tullbelopp enligt artikel 108.1 i férordning (EU) nr
952/2013, i den ursprungliga lydelsen, ska goras till Tullverket inom tio
dagar fran det att galdenaren underrattats om tullskulden, om inte anstand
med betalning enligt artikel 110 i den forordningen, i den ursprungliga
lydelsen, har beviljats.



Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om en annan tidsfrist for betalning &n den som
anges i forsta stycket, vid sammanforing av bokforingsposter enligt
artikel 105.1 andra stycket i samma forordning, i den ursprungliga
lydelsen.

Réanta

9 § Bestammelserna om kreditranta i artikel 112 och om drojsmalsranta i
artikel 114 i foérordning (EU) nr 952/2013, i den ursprungliga lydelsen,
tillampas dven pa andra skatter an tull som ska tas ut for varor vid
import.

Drojsmalsrantan ska beraknas pa det satt som anges i 65 kap. 13 §
forsta stycket och andra stycket forsta meningen skatteforfarandelagen
(2011:1244).

10 § Rénta tas ut pa andra skatter &n tull som ska betalas enligt beslut vid
omprévning av  Tullverket eller enligt beslut av allmén
forvaltningsdomstol, om inte ranta tas ut enligt 9 8.

Om en underréttelse enligt artikel 102.1 i férordning (EU) nr 952/2013,
i den ursprungliga lydelsen, har fordrojts till foljd av att den som tagit
hand om en vara med tillampning av ett férenklat forfarande inte lamnat
kompletterande tulldeklaration inom féreskriven tid, tas ranta ut pd andra
skatter an tull som ska tas ut for varor vid import.

11 § Rénta enligt 9 eller 10 § tas inte ut pa belopp som far dras av vid
redovisning av skatt enligt mervardesskattelagen (1994:200).

12 § Det som foreskrivs i tullagstiftningen om uppbord, indrivning och
aterbetalning av tull tillampas aven i frdga om ranta som avses i 9 och
10 88.

13 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
besluta om befrielse helt eller delvis fran skyldigheten att betala ranta pa
annan skatt an tull enligt 10 §, om det finns synnerliga skél.

14 § Réanta som avses i 10 § forsta stycket ska beraknas fran utgangen av
den forsta manaden efter den manad da varan deklarerades for 6vergang
till fri omsattning till och med den manad da beloppet ska betalas. Ranta
pa skatt som motsvarar tidigare aterbetalt belopp berdknas dock fran
utgangen av den manad da beloppet aterbetalades.

Réntesatsen for ranta enligt 10 § forsta stycket ska vara den som anges
i 65 kap. 4 § forsta stycket eller, om det ar frdga om skdnsheskattning,
den som anges i 65kap. 118 forsta stycket skatteforfarandelagen
(2011:1244).

Rénta enligt 10 § andra stycket tas ut for den tid fordrdjningen
omfattar. Réntesatsen ska vara den som anges i 65 kap. 11 § forsta
stycket skatteforfarandelagen.

15 § P& belopp som betalas tillbaka i fall som anges i 20 § tillgodofors
ranta. Réanta tillgodofors dven pa ranta enligt 9 och 10 §8 som betalas

11
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tillbaka. Rantan tillgodoférs fran utgangen av den manad under vilken
beloppet betalats till och med den manad da beloppet betalas tillbaka.

Rantesatsen ska vara den som anges i 65 kap. 4 § tredje stycket
skatteforfarandelagen (2011:1244).

16 § Om ett beslut som foranlett ranta enligt 9 eller 10 § har dndrats pa
sddant satt att ranta inte skulle ha betalats eller skulle ha betalats med
lagre belopp, ska en ny berdkning av réntan goras. For mycket betald
rénta ska betalas tillbaka.

Rénta tas inte ut pa rantebelopp enligt 9 eller 10 § som ska betalas
utdver tidigare betald rénta.

Om ett beslut som féranlett ranta enligt 15 § har andrats pa sadant satt
att rénta inte skulle ha tillgodoforts eller skulle ha tillgodoférts med l&gre
belopp, ska den som tillgodoréknats réntan betala tillbaka
mellanskillnaden. Bestammelserna i tullagstiftningen om aterbetalning av
tull ska da tillampas.

Indrivning

178 Om tull inte har betalats i ratt tid, ska fordran lamnas till
Kronofogdemyndigheten for indrivning.
Vid indrivning far verkstallighet enligt utsékningsbalken ske.
Regeringen far meddela foreskrifter om att indrivning inte behover
begéras for ett ringa belopp.

18 § Det som sdags om indrivning av tull i 17 § ska gélla &ven for
erséttning for kostnad enligt artikel 189.1 i férordning (EU) nr 952/2013,
i den ursprungliga lydelsen, och 1 kap. 14 § tredje stycket.

19 § | frdga om betalningsskyldighet for foretradare for en galdenar som
ar juridisk person och som inte har betalat in tull i rétt tid och pa ratt satt
tillampas 59 kap. 13, 15-21, 26 och 27 8§, 67 kap. 4 §, 68 kap. 1 § samt
70 kap. skatteforfarandelagen (2011:1244).

Tullverket beslutar om ansvar for deldgare i handelsbolag enligt 2 kap.
20 § lagen (1980:1102) om handelsbolag och enkla bolag avseende tull
enligt denna lag.

Hos den som har blivit dlagd betalningsskyldighet far indrivning ske
enligt 17 8.

Aterbetalning och eftergift

20 8 Om en ansokan om aterbetalning eller eftergift av tull gors enligt
bestdmmelserna i artikel 121 i foérordning (EU) nr 952/2013, i den
ursprungliga lydelsen, ska aven frdgan om aterbetalning eller eftergift av
skatt som avses i 18 forsta stycket provas. Vid provningen géller
artiklarna 116-120 i den forordningen, i den ursprungliga lydelsen, i
tillampliga delar.

Bestammelsen om &terbetalning och eftergift pa eget initiativ i artikel
116.4 i forordning (EU) nr 952/2013, i den ursprungliga lydelsen, ska
tillampas aven pa skatt som avses i 1 § forsta stycket.



Vid aterbetalning far avdrag goras for sadan beslutad tull och annan
skatt som ska betalas till Tullverket. I lagen (1985:146) om avrékning vid
dterbetalning av skatter och avgifter finns ocksd foreskrifter som
begransar ratten till aterbetalning. Belopp som far dras av vid
redovisning av skatt enligt mervardesskattelagen (1994:200) eller som
medfor ratt till terbetalning enligt 10 kap. 9, 11-13 och 15 §§ den lagen
betalas inte tillbaka.

3 kap. Inférsel och utforsel av varor
Tulldvervakning vid inforsel

1 8 Den som fran en plats utanfor det svenska tullomradet, men inom
Europeiska unionens tullomrade, till det svenska tullomradet for in eller
later fora in en icke-unionsvara som inte ar hanford till ett tullforfarande
och som inte befordras enligt artikel 148.5 i férordning (EU) nr
952/2013, i den ursprungliga lydelsen, &r skyldig att anmala inforseln till
Tullverket vid granspasseringen.

For kontroll av anmélningsskyldigheten har Tullverket rétt att utfora de
kontroller som framgar av lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter
vid Sveriges gréns mot ett annat land inom Europeiska unionen.

2 § Ett transportmedel som kommer till det svenska tullomradet omfattas
av tullévervakning, om det ombord pé transportmedlet finns varor som
omfattas av tullévervakning.

Om transportmedlet kommer till det svenska tullomradet utan att
medfdra varor, omfattas det av tullévervakning till dess att en anmaélan
om transportmedlet enligt 4 § har behandlats av Tullverket.

Har transportmedlet tagits ut for kontroll enligt 4 kap. 16 §, omfattas
det av tullovervakning till dess att kontrollen har avslutats.

3 §Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller luftfartyg som
omfattas av tullévervakning ska pa forhand meddela nar transportmedlet
beréknas komma till ett tullkontor eller en annan plats som Tullverket
anvisat eller godkant.

Foraren eller befélhavaren ska I[&mna uppgifter om transportmedlet och
dess last.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om undantag fran skyldigheterna enligt forsta och
andra styckena.

4 8 Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller ett luftfartyg som fors
in i det svenska tullomradet ska anmala transportmedlets ankomst till
Tullverket &ven i andra fall &n det som avses i artikel 133.1 forsta stycket
i forordning (EU) nr 952/2013.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om undantag fran anmalningsskyldigheten enligt
forsta stycket.

5 8§ Tullverket far forbjuda en forare av eller en befilhavare pa ett
transportmedel som omfattas av tullévervakning

13
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1. att gora nagot annat uppehall under farden inom det svenska
tullomradet &n vad som foranleds av en myndighets atgard, och
2. att utan Tullverkets medgivande ankomma med transportmed]et.

6 § Tullverket far meddela forbud mot att betrada, lamna eller lasta ett
transportmedel som omfattas av tullévervakning vid inférsel.

Ett forbud mot att betrada eller 1amna ett transportmedel géller inte for
den som i sin tjansteutévning behover fa tilltrade till transportmedlet.

7 8 Tullverket far tillfalligt ta hand om en icke-unionsvara, om det
behdvs for tullévervakningen. Varan far da laggas upp pa en anlaggning
for tillfallig lagring eller ett tullager.

Tullverket far bestimma att varan inte far tas ut fran anlaggningen for
tillfallig lagring eller tullagret forran verkets kostnader for forvaringen
har ersatts eller sé&kerhet har stéllts for dem. Deklaranten &r
ersattningsskyldig for sddana kostnader.

Innehavaren av en anldaggning for tillfallig lagring eller ett allmént
tullager ar skyldig att ta emot varan, om det kan goras utan avsevarda
problem.

Bortskaffande av varor

880m en vara ska sdljas enligt artikel 198 i forordning (EU) nr
952/2013 far detta ske genom Tullverkets forsorg pa offentlig auktion
(tullauktion) eller pd nagot annat satt, om Tullverket anser att det &r
lampligare. Detsamma géller om Tullverket enligt 2 kap. 4 § tredje
stycket ska ta ut ett belopp ur en vara som utgdr garanti.

Vid forsaljning av varor som ar foremal for inforselforbud eller
inforselvillkor tilldmpas 4 § lagen (1973:980) om transport, forvaring
och forstéring av inforselreglerade varor, m.m.

9 § En tullauktion ska kungoras i god tid och pa lampligt satt.

Innan en vara saljs pa tullauktion eller p& ndgot annat satt, ska
Tullverket i god tid skicka en underrattelse, om adressen ar kénd, till
géldendren eller den som skulle ha varit galdendr om varan varit
tullbelagd samt till ndgon annan som kan antas vara agare eller ha
sérskild ratt till varan.

10 § Vid tillampning av artikel 198 i férordning (EU) nr 952/2013, i den
ursprungliga lydelsen, far varorna forstéras, om

1. det finns en risk for att varorna forstérs eller minskar vasentligt i
varde, eller

2. kostnaden for forvaringen av varorna &r orimligt hog.

Innan varorna forstors ska om mojligt bestdammelserna om
underrattelse i 9 § andra stycket tillampas.

I 28 lagen (1973:980) om transport, forvaring och forstring av
inforselreglerade varor, m.m. finns ytterligare bestdmmelser om
forstéring av varor.



Overgang till fri omséattning
11 § Avlamning fran fartyg av fartygsgenererat avfall och lastrester som

avses i direktiv 2000/59/EG ska betraktas som &vergang till fri
omséttning enligt artikel 201 i férordning (EU) nr 952/2013.

Lagring
12 § Regeringen far besluta att en del av det svenska tullomradet ska vara
en frizon enligt artikel 243.1 i forordning (EU) nr 952/2013.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer ska
faststélla frizonens granser och var dess infarts- och utfartsstéllen ska
vara belégna.

Tulldvervakning vid utforsel

13 § Ett transportmedel som ska avga fran det svenska tullomradet
omfattas av tullévervakning, om det ombord pa transportmedlet finns
varor som omfattas av tullévervakning.

Om transportmedlet ska avgd fran det svenska tullomradet direkt till
tredjeland utan att medféra varor, omfattas det av tulldvervakning sedan
en anmalan om detta har gjorts.

14 § Ett transportmedel som omfattas av tullévervakning ska avga fran

1. ett tullkontor, eller

2. en annan plats som Tullverket anvisat eller godként.

Tullverket kan i vissa fall medge undantag fran forsta stycket, om
mojligheterna till tulldvervakning och tullkontroll inte forsémras.

15 § Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller luftfartyg som
omfattas av tullévervakning ska pé forhand meddela nar transportmedIet
berdknas avga fran ett tullkontor eller en annan plats som Tullverket
anvisat eller godként.

Foraren eller befélhavaren ska 1dmna uppgifter om transportmedlet och
dess last.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om undantag fran skyldigheterna enligt forsta och
andra styckena.

16 § Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller ett luftfartyg som
ska foras ut ur det svenska tullomradet ska anmala transportmedlets
avgang till Tullverket.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om undantag frdn anmalningsskyldigheten enligt
forsta stycket.

17 § Tullverket far forbjuda en forare av eller en befalhavare pa ett
transportmedel som omfattas av tullévervakning

1.att gora nadgot annat uppehall under farden inom det svenska
tullomradet 4n vad som foranleds av en myndighets atgérd, och

2. att utan Tullverkets medgivande avga med transportmed]et.
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18 § Tullverket far meddela forbud mot att betrada, lamna eller lasta ett
transportmedel som omfattas av tullévervakning vid utforsel.

Ett forbud mot att betrada eller 1amna ett transportmedel géller inte for
den som i sin tjansteutovning behover fa tilltrade till transportmedlet.

4 kap. Tullkontroll
Allman princip for tullkontroller

1 § Ett beslut om en kontrollatgard enligt tullagstiftningen far fattas
endast om skalen for atgarden uppvéger det intrang eller men i Gvrigt
som atgarden innebér for den enskilde.

Anvandning av vald eller tvang

2 § En tulltjansteman far, i den utstrackning andra medel &r otillrackliga
och det med hansyn till omstandigheterna ar forsvarligt, anvanda vald
eller tvang for att genomfora en atgard som avses i 3 kap. 7 § samt 9-11,
14,16 och 19 88§ i detta kapitel.

Vald mot person far endast anvandas om tulltjanstemannen mots av
motstand och det med hansyn till &ndamalet med étgarden ar forsvarligt.

Medverkan av Polismyndigheten och Kustbevakningen

3 § Polismyndigheten och Kustbevakningen ska medverka i Tullverkets
kontrollverksamhet enligt denna lag.

For Polismyndigheten och Kustbevakningen samt polisman och
kustbevakningstjansteman som medverkar i Tullverkets kontroll-
verksamhet géller det som ségs om Tullverket och tulltjansteman i 3 kap.
5, 6, 17 och 18 88 samt 2, 9-17 och 49-51 8§ i detta kapitel.

Tillhandahallande av lokaler

4 § Ett transportforetag som befordrar passagerare fran tredjeland ska
utan kostnad for Tullverket stélla de lokaler och anordningar till verkets
forfogande som enligt verkets bedémning behdvs for

—kontroll av fordon samt bagage, handvaskor och liknande som
resande for med sig,

— handlaggning av resandes tulldeklarationer,

— forhor och kroppsvisitation samt kroppsbesiktning av resande, och

— tullpersonalen under uppehéll i tjanstgoringen.

Anlitande av sérskild sakkunnig

5 § Tullverket far anlita en sarskild sakkunnig

1. om det finns anledning att anta att en uppgift som har lamnats enligt
tullagstiftningen &r felaktig, for att fa fram den information som behdvs,
och

2. ndr en uppmaning att 1amna en uppgift eller en handling om en vara
inte har foljts.



Tullkontroll av varor och transportmedel

6 8§ Tullverket far begara att ett transportforetag som befordrar varor,
passagerare eller fordon till eller fran Sverige ska lamna de aktuella
uppgifter om ankommande och avgaende transporter som foretaget har
tillgang till.

| fraga om passagerare far Tullverket endast begara uppgifter om

— namn,

— resrutt,

— bagage,

— medpassagerare,

— betalningssétt, och

— bokningsstt.

Tullverket far begara uppgifter enligt férsta och andra styckena endast
om uppgifterna kan antas ha betydelse for Tullverkets brottsbekdmpande
verksamhet.

7 § Transportforetaget ska skyndsamt lamna Tullverket de uppgifter som
verket begdr enligt 6 8.

8 § Ett transportforetag far lamna uppgifter enligt 6 § pa sa satt att de
gors lasbara for Tullverket genom terminalatkomst.

Tullverket far ta del av uppgifter genom terminalatkomst endast i den
omfattning och under den tid som behovs for att kontrollera aktuella
transporter. Uppgifter som hélls tillgangliga pa detta satt far inte dndras
eller pa annat satt bearbetas eller lagras av Tullverket.

Uppgifter om enskilda personer som lamnats pa annat satt 4n genom
terminalatkomst ska omedelbart forstéras, om de visar sig sakna
betydelse for utredning av eller lagforing for brott.

9 8 Tullverket far preja ett fartyg inom det svenska tullomradet, om det
behdvs for att mojliggdra Tullverkets dvervakning och kontroll av import
eller export av varor.

Tullverket far fora ett fartyg till en plats inom det svenska tullomradet,
om

1. fartyget under fard mellan orter inom Europeiska unionens
tullomréade lamnar tullomradet och darigenom avviker fran sin ratta kurs
utan att det sker pa grund av nod eller av nagot annat tvingande skal, och

2. befalhavaren inte foljer en uppmaning att atervanda till Europeiska
unionens tullomrade.

10 § En atgard enligt 9 § far vidtas utan féregaende uppmaning, om

1. uppmaningen inte kan ges, eller

2. det finns sérskild anledning att anta att en uppmaning skulle
forhindra eller avsevart forsvara atgarden.

En étgard enligt 9 § andra stycket far inte vidtas mot ett utlandskt
fartyg eller inom en annan stats vattenomrade, om det inte medges enligt
avtal med den andra staten.

11 § En forare av eller en befalhavare pa ett transportmedel som omfattas
av tullovervakning ska stanna pa uppmaning av en tulltjansteman.

17



18

Aven en annan person an féraren eller befilhavaren ska stanna pa
tulltjanstemannens uppmaning. En sddan uppmaning far endast ges om
det finns anledning att anta att personen ar anmalningsskyldig enligt
tullagstiftningen.

12 § En uppmaning enligt 11 § forsta stycket till foraren av ett fordon far
ges

1. nér fordonet finns

— i trakterna vid Sveriges landgréns mot ett tredjeland,

— i trakterna vid Sveriges kuster,

—1i nérheten av eller inom en anldggning for tillfallig lagring, ett
tullager eller en frizon, eller

— i narheten av eller inom en hamn, en flygplats eller ett annat omrade
som har trafikforbindelser med ett tredjeland,

2. om tulltjanstemannen har anledning att anta att varor som stér under
tullévervakning transporteras med fordonet, eller

3. nér fordonet &r forsett med interimsskyltar eller registreringsskyltar
frén ett tredjeland.

En uppmaning enligt 11 § andra stycket far riktas till en person som
antréffas pa en plats enligt forsta stycket 1.

13 § Tullverket far tillfalligt ta hand om registreringsbevis och liknande
handlingar som avser ett transportmedel som omfattas av
tullévervakning, om det behovs for att hindra transportmedlets avgang.

14 § Om det behdvs for kontrollverksamheten och det inte medfor nagot
vasentligt hinder for trafiken, far Tullverket tillfalligt stinga av omraden
dar transportmedel lossas eller lastas eller passagerare gar ombord pa
eller [amnar transportmedel.

Forsta stycket géller aven for annat omréde i omedelbar narhet av ett
transportmedel, liksom infarter till och utfarter fran anlaggningar for
tillfallig lagring, hamnar och flygplatser.

15 § Om det &r absolut nddvandigt for att tullkontroller ska kunna goras,
far Tullverket

1. uppehalla ett tdg pa en jarnvagsstation vid grans mot ett tredjeland
och pa tagets slutstation inom Sverige, och

2. begara att ett luftfartyg hindras att avga eller uppmanas att landa.

16 § For kontroll av att deklarations- och uppgiftsskyldighet enligt
tullagstiftningen har fullgjorts riktigt och fullstandigt eller att varor inte
gor intrdng i de réattigheter som skyddas av férordning (EU) nr 608/2013,
i den ursprungliga lydelsen, far Tullverket undersoka

1. transportmedel, containrar, lador och andra utrymmen dar varor kan
forvaras,

2. anlaggningar for tillfallig lagring och tullager samt omraden i
hamnar och pa flygplatser och bangéardar dar varor som star under
tullévervakning forvaras och dven lokaler inom sadana omraden, och

3. bagage samt handvéskor och liknande som fors med av en resande
vid inresa till eller utresa fran Europeiska unionens tullomrade eller av en
person som uppmanats att stanna enligt 11 § andra stycket.



I lagen (2000:1225) om straff for smuggling finns bestdmmelser om
kroppsvisitation.

17 8 Vid en kontroll enligt 16 § ska den person vars uppgifter ska
kontrolleras eller fér vars rakning varan fors in i eller ut ur Europeiska
unionens tullomrade ge den tulltjansteman som verkstéller kontrollen
tillfalle att undersdka varan, transportmedlet eller bagaget.

Personen ska ocksa lamna tilltrade till de lokaler och andra utrymmen
som anvdnds for den transport, forvaring eller verksamhet som
kontrollen avser.

Pa tulltjanstemannens begéaran ska foraren av eller befalhavaren pa det
transportmedel som ska understkas nérvara vid undersékningen om det
ar mojligt.

18 8 Ett befordringsforetag ska

—gobra en anmaélan till Tullverket, om det i foretagets verksamhet
uppkommer en misstanke om att en forsandelse innehéller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff fér smuggling, och

— pa begéaran av Tullverket dverlamna forsandelsen till verket.

Befordringsforetaget ska ocksd pd annat sitt medverka i
kontrollverksamhet enligt tullagstiftningen i frdga om varor som
befordras med post, pa jarnvag eller med luftfartyg.

For befordringsforetaget galler inte 2 och 9-17 §8.

Tullkontroll av postférsédndelser och forsandelser formedlade av
kurirforetag

19§ For en sddan kontroll som avses i 16 § far en tulltjinsteman
undersoka postforsandelser, sasom paket, brev och liknande forsandelser,
och motsvarande forsandelser formedlade av kurirforetag.

En forsandelse far éppnas om den finns hos Tullverket, pa ett
utvaxlingspostkontor eller vid ett kurirforetags forsta sorteringsterminal
och det finns anledning att anta att forsiandelsen innehaller en vara for
vilken deklarations- eller uppgiftsskyldigheten inte har fullgjorts.

20 § Beslut om att oppna en postforsandelse eller en forséndelse
formedlad av ett kurirforetag som kan antas innehdlla fortroliga
meddelanden far fattas endast av en tjansteman som férordnats for
uppgiften av chefen for Tullverket. Om forsandelsen innehaller ett
fortroligt meddelande, ska detta omedelbart tillslutas och skickas vidare
till mottagaren.

21 § En postforséndelse eller en forsandelse formedlad av ett kurirforetag
som har 6ppnats med stdd av 19 och 20 8§ far inte undersokas narmare
an vad som ar nodvéndigt for att uppna syftet med undersokningen.

Protokoll ska foras éver undersékningen. Av protokollet ska syftet med
undersokningen framga och vad som har kommit fram vid denna.

Har en forsandelse &ppnats ska adressaten och, om det & méjligt,
avsandaren underrattas sa snart som mdjligt, om inte sérskilda skal talar
emot det.
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22 § En chefstjinsteman som foérordnats for uppgiften av chefen for
Tullverket far besluta att en postforsandelse som vantas till ett visst
brevbararkontor och som kommer fran tredjeland ska héllas kvar av
postbefordringsforetaget nar den kommer till brevbararkontoret, om

1. det finns anledning att anta att forsandelsen innehaller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff fér smuggling, och

2. det ar nddvandigt for att beslag ska kunna ske.

Ett beslut om kvarhallande ska galla en begransad, kortare tid. Beslutet
far verkstillas omedelbart, men ska snarast provas av chefen for
Tullverket.

23 § Postbefordringsforetaget ar skyldigt att pa begaran av Tullverket
overlamna en forsandelse som hallits kvar enligt 22 § forsta stycket.

Forelaggande

24 8 Tullverket far forelaigga den som é&r eller kan antas vara
deklarations- eller uppgiftsskyldig enligt tullagstiftningen att l&mna
uppgift som verket behdver for kontroll av att deklarations- eller
uppgiftsskyldigheten har fullgjorts riktigt och fullstandigt.

Forsta stycket géller &ven den for vars rékning en vara importerats eller
exporterats.

25 8 Tullverket far forelagga den som bedriver verksamhet i vilken
uppgift av betydelse for kontrollen av en annan persons deklarations-
eller uppgiftsskyldighet enligt tullagstiftningen kan hamtas ur handlingar
som ror verksamheten, att Iamna uppgift om en rattshandling med nagon
annan.

Revision

26 8 Tullverket far besluta om revision

1. for att kontrollera att alla nddvéandiga dokument och uppgifter har
tillhandahallits enligt artikel 15.1 i férordning (EU) nr 952/2013, i den
ursprungliga lydelsen, och att dokumenten och uppgifterna ar riktiga och
fullstdndiga, och

2.for att gora sddana kontroller som avses i artikel 48 i den
forordningen, i den ursprungliga lydelsen.

27 § Ett beslut om revision ska innehalla

1. uppgift om syftet med revisionen,

2. uppgift om mojligheten att undanta uppgifter och handlingar enligt
36 §, och

3. forordnande av den eller de tulltjansteman som ska verkstalla
revisionen (revisor).

Av den uppgift som avses i forsta stycket 1 behdver det inte framga
vilken person eller rattshandling som kontrollen eller uppgifterna avser,
om

1. beslutet om revision géller for granskning av négon annan 4n den
som revideras, och



2.det finns sdrskilda skal att inte ndmna personen eller rétts-
handlingen.

28 § Innan en revision verkstélls ska den som ska revideras underréattas
om beslutet om revision.

Underréttelsen far ske i samband med att revisionen verkstalls om en
inventering eller en liknande fysisk kontroll behdver géras och kontrollen
skulle forlora sin betydelse om den som ska revideras underréttas i
forvag.

29 § En revision ska genomforas i samverkan med den reviderade och pa
ett sadant satt att den inte onddigt hindrar verksamheten hos denne.

Om den reviderade inte samverkar, far bestammelser om vite i 7 kap.
58 och om bevissékring i 45 kap. skatteforfarandelagen (2011:1244)
tillampas.

30 § Vid en revision far revisorn granska rakenskapsmaterial och andra
handlingar som ror verksamheten, om de inte ska undantas enligt 36 §.

| 6vrigt framgar revisorns befogenheter av artikel 48 i forordning (EU)
nr 952/2013.

31 § En revision far genomforas hos den reviderade, om denne medger
det. Revisionen ska genomfdras hos den reviderade, om denne begar det
och revisionen kan genomfdras dar utan betydande svarighet.

Om revisionen genomfdrs hos den reviderade, ska denne stalla en
andamalsenlig arbetsplats till revisorns forfogande, om det ar méjligt.

32 § Att den reviderade ska tillhandahalla revisorn de handlingar och
lamna de upplysningar samt i dvrigt ge revisorn all den hjalp som behovs
vid revisionen foljer av artikel 15.1 i forordning (EU) nr 952/2013.

Om handlingar ska granskas pd nagon annan plats an hos den
reviderade, ska denne pa begaran och mot kvitto 6verlamna handlingarna
till revisorn.

33 § Den reviderade ska pa begdran ge revisorn tillfalle att anvanda
tekniska hjalpmedel for att granska en upptagning som kan uppfattas
bara med sadana hjalpmedel. Detta géller inte om

1. den reviderade tillnandahaller en kopia av upptagningen, och

2. kopian utan svérighet kan granskas med tekniska hjalpmedel som
revisorn har tillgang till.

Den reviderade ska ge revisorn mojlighet att kontrollera att den kopia
som avses i forsta stycket stimmer dverens med den upptagning som
finns hos den reviderade.

Vid granskning av upptagning eller kontroll av kopia far bara de
tekniska hjalpmedel och stkbegrepp anvandas som behdvs for att
tillgodose syftet med revisionen. Granskningen eller kontrollen far goras
via telenatet, om den reviderade medger det.

34 § En revision far inte paga under langre tid an nddvandigt.
Tullverket ska snarast meddela den reviderade resultatet av revisionen i
de delar som ror den reviderade.
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35 § Tullverket ska lamna tillbaka rakenskapsmaterial och andra
handlingar till den reviderade s& snart som mojligt och senast nar
revisionen avslutats.

Om den reviderade har forsatts i konkurs nar handlingarna ska lamnas
tillbaka, ska Tullverket

1. éverlamna handlingarna till konkursférvaltaren, och

2. underrdtta den reviderade om att handlingarna &verlamnats till
konkursforvaltaren.

Handlingar och uppgifter som ska undantas fran kontroll

36 § P& begaran av en enskild ska foljande handlingar undantas fran
forelaggande eller revision:

l.en handling som inte far tas i beslag enligt 27 kap. 28§
rattegangsbalken, och

2.en handling som har ett betydande skyddsintresse, om det finns
sérskilda omsténdigheter som gor att handlingen inte bér komma till
nagon annans kannedom och skyddsintresset ar storre an handlingens
betydelse for kontrollen.

Forsta stycket tillampas aven i frdga om forelaggande enligt 24 eller
25 § att lamna uppgifter.

37 §En begdran om att undanta handlingar ska ges in till allmén
forvaltningsdomstol. Begéran ska vara skriftlig och ges in tillsammans
med foreldggandet och den handling eller uppgift som begéran avser.

Om Tullverket redan har den handling som en begdran avser, ska
verket omedelbart forsegla handlingen och dverlamna den till domstolen.

38 8 Om en uppgift i en upptagning ska undantas fran granskning, far
domstolen besluta om sadana begransningar i Tullverkets ratt att anvinda
tekniska hjalpmedel som behdvs for att uppgiften inte ska bli tillgénglig
for verket.

39 § Om den enskilde begér det, ska domstolen préva om ett beslut om
att undanta handlingen kan fattas utan att domstolen granskar
handlingen.

Anser den enskilde att en handling eller en uppgift inte omfattas av
kontrollen, handlaggs den fragan pa det satt som anges i 37 och 38 §8§
samt i forsta stycket.

40 § Om en handling eller en uppgift har undantagits fran kontroll, far
Tullverket inte &terge eller &beropa innehdllet i handlingen eller
uppgiften.

41 § Ett beslut i fraga om att undanta en handling eller en uppgift galler
omedelbart, om inte nigot annat anges i beslutet.



Tullkontroll betraffande intrang i vissa immateriella rattigheter

42 § Uttryck som anvénds i 43-47 88 har den innebdrd som anges i
forordning (EU) nr 608/2013.

43 § Tullverket ska underrétta innehavaren av ett beslut om ingripande
om sitt beslut enligt artikel 11.3, 13 eller 16 i férordning (EU) nr
608/2013. En sadan underrattelse ska lamnas inom 30 arbetsdagar efter
det att Tullverket

1. fatt kdannedom om de omstandigheter som kan ligga till grund for ett
beslut enligt artikel 11.3 eller 16 i den férordningen, eller

2. tagit emot en sddan begaran som avses i artikel 13 i den for-
ordningen.

44 § Tullverket ska underratta innehavaren av ett beslut om ingripande
om féljande beslut som verket fattar enligt férordning (EU) nr 608/2013:

1. beslut att avsla eller avvisa en begaran enligt artikel 12.1 om
forlangning, eller

2. beslut enligt artikel 12.5 att aterkalla eller &ndra ett beslut om
forlangning.

En sadan underréttelse ska lamnas inom 30 arbetsdagar efter det att
Tullverket

1. tagit emot en sddan begaran som avses i artikel 12.1, eller

2. fatt kannedom om de omstandigheter som kan ligga till grund for ett
beslut enligt artikel 12.5.

45 § Uppkommer en skada pa en vara vid en sadan inspektion som avses
i artikel 19.1 i forordning (EU) nr 608/2013, ansvarar den som
inspekterar varan for skadan.

46 § Fragor om huruvida en vara gor intrang i en immateriell rattighet
och hur en sadan vara ska hanteras prévas av en domstol enligt vad som
galler for den immateriella rattigheten i fraga.

Domstolen far meddela ett interimistiskt beslut om att ett uppskov med
att frigora eller halla kvar en vara ska upphora.

Tullverket ska verkstélla sddana domar och beslut fran domstolen som
fatt laga kraft och som galler frigorande, dndring eller forstéring av varor
vars frigorande skjutits upp eller som hélls kvar av Tullverket.

47 § Nar en dom eller ett beslut om forstoring av eller annan &tgard med
varor vars frigérande har skjutits upp eller som halls kvar av Tullverket
har fatt laga kraft, har innehavaren av ett beslut om ingripande ratt till
erséttning for sina kostnader i samband med Tullverkets ingripande mot
varorna.

Ersattningsskyldig enligt forsta stycket ar den som domstolens beslut
har gatt emot. Kan ersattningskravet riktas mot flera personer, har dessa
ett solidariskt ansvar att ersétta innehavaren av beslutet.

Tullkontroll av kontanta medel

48 § En anmélan enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 1889/2005 ska
lamnas skriftligt eller elektroniskt.
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49 § For kontroll av att anmélningsplikten enligt artikel 3 i férordning
(EG) nr 1889/2005, i den ursprungliga lydelsen, har fullgjorts far
Tullverket undersoka transportmedel och bagage, sdsom resvéskor och
portféljer, samt handvaskor och liknande som medférs av en resande vid
inresa till eller utresa fran Europeiska unionens tullomrade.

50 § Om det finns anledning att anta att en person inte har fullgjort sin
anmalningsplikt enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 1889/2005, i den
ursprungliga lydelsen, far en tulltjansteman kroppsvisitera personen for
att soka efter kontanta medel pa honom eller henne.

Vid kroppsvisitationen ska bestdimmelserna i 29 § lagen (2000:1225)
om straff fér smuggling tillampas.

51 8§ Om anmdlningsplikten enligt artikel 3 i férordning (EG) nr
1889/2005 inte har fullgjorts, far Tullverket halla kvar kontanta medel i
enlighet med artikel 4.2 i den forordningen, i den ursprungliga lydelsen,
om det behdvs for att genomfoéra en kontroll.

5 kap. Overtradelser och sanktioner

1 8 Vid tillampningen av bestdmmelserna i detta kapitel géller det som
sdgs om galdendr daven den som ar skyldig att betala skatt enligt 2 kap.
18.

Tullforseelse

2 8 Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot foreskrift i
tullagstiftningen eller mot anmalningsplikten i artikel 3 i foérordning (EG)
nr 1889/2005, i den ursprungliga lydelsen, jamférd med 4 kap. 48 § déms
for tullforseelse till boter.

Forsta stycket galler ocksd den som uppsatligen eller av oaktsamhet
bryter mot beslut som Tullverket meddelat med stéd av tullagstiftningen
om

1. skyldighet att fora anteckningar och lamna uppgifter om varor som
forvaras i en anlaggning for tillfallig lagring, ett tullager eller en frizon
som ar foremal for forenklingar vid tillampning av ett tullforfarande,

2. skyldighet i ovrigt att 1amna uppgift eller handling till Tullverket,
eller

3. anvéndningen eller férbrukningen av en icke-unionsvara.

I ringa fall ska det inte domas till ansvar.

3 8 Ansvar for tullférseelse ska inte démas ut, om gérningen ar belagd
med straff i brottsbalken, lagen (2000:1225) om straff for smuggling,
lagen (2002:444) om straff for finansiering av sérskilt allvarlig
brottslighet i vissa fall eller lagen (2003:148) om straff for terroristbrott.

4 8 Allmant atal for tullforseelse far vackas endast efter medgivande av
Tullverket.



Tulltillagg

5 8 Tulltillagg ska tas ut av den som &r géldendr och skyldig att ge in
tulldeklaration skriftligen eller med elektronisk databehandlingsteknik
och som pa nagot annat satt &n muntligen under forfarandet har lamnat
en oriktig uppgift till ledning for faststallande av tull.

Detsamma galler om géldenaren har lamnat en sadan uppgift i ett
arende som avser

1. omprévning, aterbetalning, eftergift eller ett 6verklagande, och

2. uppgiften inte har godtagits efter prévning i sak.

6 § En uppgift ska anses vara oriktig om det klart framgar att

1. en ldamnad uppgift &ar felaktig, eller

2. en uppgift som ska lamnas till ledning for beslut om tull har
uteldmnats.

En uppgift ska dock inte anses vara oriktig om

1. uppgiften tillsammans med 0&vriga |&mnade uppgifter utgor
tillrackligt underlag for ett riktigt beslut, eller

2. den uppenbart inte kan l&ggas till grund for ett beslut.

7 8 Tulltillagget enligt 5 8 &r tjugo procent av den tull som inte skulle ha
tagits ut, om den oriktiga uppgiften godtagits.

Tulltillagget ar dock tio procent nér det galler mervardesskatt som far
dras av vid redovisning av skatt enligt mervérdesskattelagen (1994:200).

8 § Tulltillagg ska tas ut av galdenaren i de fall da

1.tull har faststdllts pa skilig grund pa grund av utebliven tull-
deklaration och sadan inte har kommit in trots att ett forelaggande séants
ut till galdenéren, eller

2. avvikelse fran deklarationen har skett nar tull har faststallts pa skalig
grund.

Tulltillagget &r tjugo procent av den tull som faststallts enligt forsta
stycket och som tas ut av galdenéren utéver den tull som annars skulle ha
tagits ut av denne. Till den del faststallandet av tull innefattar rattelse av
en oriktig uppgift fran galdenaren tas tulltillagg ut enligt 7 8.

9 § Tulltillagg ska, dven i andra fall an de som avses i 5 och 8 88§, tas ut
om tull ska tas ut pa grund av uppkomsten av en tullskuld i enlighet med
artikel 79 i forordning (EU) nr 952/2013, i den ursprungliga lydelsen.

Forsta stycket galler endast om géldenéren ratteligen skulle ha I&mnat
en skriftlig eller med elektronisk databehandlingsteknik upprattad
tulldeklaration till ledning for beslut om tull.

Tulltillagget enligt forsta stycket ar tjugo procent av den tull som tas
ut.

10 8 Tulltillagg ska tas ut av den som forfogat Gver en vara som hanforts
till forfarandet for 6vergang till fri omsattning i strid mot en foreskriven
forutsattning for aterbetalning eller eftergift av tull.

Tulltillagget &r da tjugo procent av den tullférméan som galdenaren gar
miste om.
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11 § Vid tillampning av 5 och 8 8§ ansvarar géldenédren for det som
galdenarens ombud gor eller later bli att gora. Tulldeklaration eller annat
dokument som lamnas fér en géldendr som ar juridisk person ska anses
ha ldmnats av géldenéren, om det inte var uppenbart att uppgiftslamnaren
saknade behorighet att foretrada galdenaren.

12 § Tulltillagg ska inte tas ut

1. om galdendren pa eget initiativ har rattat den oriktiga uppgiften eller
anmalt forhallande som avses i 9 §, eller

2. om det tullbelopp som kunde ha undandragits genom felaktigheten
eller passiviteten ar obetydligt.

13 § Tulltillagg ska inte tas ut om en icke-unionsvara eller dess vérde
forverkas. Om endast en del av varan eller dess véarde har forverkats,
géller forbudet att ta ut tulltilldgg endast for den delen av varan eller
vardet som forverkats. Ett tidigare meddelat beslut om tulltillagg ska
upphavas eller &ndras efter det att en dom eller ett beslut som innefattar
forverkande har fatt laga kraft.

14 § Tulltillagg tillfaller staten.

15 8 Om det inte langre finns nagon betalningsskyldighet for tull, far
Tullverket inte ta ut tulltillagg pa beloppet.

Forseningsavgift

16 § Om den som deklarerat en vara med tilldmpning av ett forenklat
forfarande som medfér skyldighet att ge in en kompletterande
deklaration inte har gett in den kompletterande deklarationen vid den
tidpunkt d& denna senast skulle ha lamnats, ska en sarskild avgift
(férseningsavgift) tas ut av deklaranten.

Forseningsavgiften ar 500 kronor. Om den som uppmanats att lamna
deklaration inte fullgjort sin skyldighet inom den bestdmda tiden, &r
avgiften dock 1 000 kronor.

17 8§ Forseningsavgifter tillfaller staten.

Gemensamma bestammelser for tulltilldgg och forseningsavgift

18 § Tullverket ska ompréva beslut om tulltilligg och forseningsavgift
om deklaranten eller galdenéren begér det eller om det finns andra skal.

19 § Galdendren respektive deklaranten ska helt eller delvis befrias fran
tulltillagg respektive forseningsavgift om det &r oskéligt att ta ut avgiften
med fullt belopp.

Vid beddmningen ska det sarskilt beaktas om

1. den felaktighet eller passivitet som lett till avgiften kan antas ha

— berott pa alder, halsa eller liknande forhallanden, eller

— berott pa en felbeddmning av reglerna eller betydelsen av de faktiska
forhallandena,



2. avgiften inte star i rimlig proportion till felaktigheten eller
passiviteten,

3.en oskiligt lang tid har gatt efter det att Tullverket har funnit
anledning att anta att avgift ska tas ut utan att den som avgiften géaller
kan lastas for drojsmalet, eller

4. felaktigheten eller passiviteten &ven har medfort att den som
avgiften galler fallts till ansvar for brott enligt lagen (2000:1225) om
straff for smuggling eller 2 § eller blivit foremal for forverkande av
utbyte av brottslig verksamhet enligt 36 kap. 1 b § brottshalken.

Deklaranten far helt eller delvis befrias fran forseningsavgift dven nar
passiviteten &r obetydlig.

20 § Tulltillagg eller forseningsavgift far inte tas ut sedan géldenaren
respektive deklaranten har avlidit.

21 § Fragor om tulltilligg och forseningsavgift provas av Tullverket.
Allmédn forvaltningsdomstol prévar dock, pd talan av det allminna
ombud som avses i 6 kap. 1 §, frdgor om tulltilligg pa grund av oriktiga
uppgifter i mal om tull. Sddan talan far foras, om den oriktiga uppgiften
inte har godtagits efter prévning i sak eller inte har provats i mélet. Talan
ska vickas genom ansokan inom ett ar fran utgangen av den manad da
domen eller det slutliga beslutet i malet har fatt laga kraft.

22 § Foljande bestammelser tillampas &ven i fraga om tulltillagg och
forseningsavgift:

— artikel 110 om anstadnd med betalning i forordning (EU) nr 952/2013,
i den ursprungliga lydelsen,

— artikel 114 om dréjsmalsranta i den forordningen, i den ursprungliga
lydelsen, och

—2 kap. 4 §, 8 § forsta stycket och 17 §.

6 kap. Overklagande
Det allmédnna ombudet

1 8 Hos Tullverket ska det finnas ett allmant ombud som utses av
regeringen. Det allmédnna ombudet far 6verklaga Tullverkets beslut i
sddana arenden som avses i 3 och 7 §8.

Overklagande av Tullverkets beslut

Vilka beslut far éverklagas?
2 § Foljande beslut av Tullverket far Overklagas till allman
forvaltningsdomstol:

1. beslut enligt tullagstiftningen,

2. beslut enligt artikel 4.2 i férordning (EG) nr 1889/2005, och

3. beslut enligt artikel 7.2, 9.1, 11.3, 12.1, 12.2, 12,5, 13 eller 16 i
forordning (EU) nr 608/2013 samt beslut att avvisa en anstkan som inte
uppfyller villkoren i artikel 5.3 i den férordningen.

Tullverkets beslut om revision enligt 4 kap. 26 § far inte dverklagas.

Provningstillstind krdvs vid Overklagande till kammarratten.
Detsamma géller vid 6verklagande i mal som avses i 5 kap. 21 §.
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Tiden for 6verklagande

3§ Om ett dverklagande enligt 2 § géller beslut om tull eller beslut om
annan skatt an tull enligt 2 kap. 1 § andra stycket, ska dverklagandet ha
kommit in till Tullverket inom tre &r fran den dag da tullskulden uppkom
eller skattskyldigheten intradde. Om beslutet har meddelats senare an tva
och ett halvt ar efter den dag da tullskulden uppkom eller
skattskyldigheten intradde, far Gverklagandet dock komma in inom tva
manader fran den dag da galdenaren eller den skattskyldige fick del av
beslutet, om tiden for 6verklagande darigenom blir Iangre.

Om beslut som avses i forsta stycket har &ndrats, far &ven
omprévningsbeslutet overklagas inom tredrsfristen. Oom
omprovningsbeslutet meddelats senare an tva och ett halvt ar efter den
dag da tullskulden uppkom eller skattskyldigheten intradde, far
overklagandet dock komma in inom tvda ménader frdn den dag da
géldenédren eller den skattskyldige fick del av omprévningsbeslutet, om
tiden for 6verklagande darigenom blir langre.

Omprovning av det dverklagade beslutet
4 § Om ett dverklagande enligt 3 § inte avvisas som for sent inkommet,
ska Tullverket snarast omprova det 6verklagade beslutet.

5 § Ett 6verklagande forfaller, om beslutet vid omprévningen andras s
som den klagande begér. Beslutet ska innehalla en uttrycklig upplysning
om att det medftr denna verkan.

Om beslutet dndras pa annat satt, ska 6verklagandet anses omfatta det
nya beslutet. Om det finns skal for det, far den klagande ges tillfalle att
aterkalla dverklagandet.

Overlamnande av handlingar till férvaltningsratten

6 8 Om ett 6verklagande varken avvisas eller forfaller, ska Tullverket
overldmna handlingarna i &rendet till forvaltningsratten. Om det finns
sarskilda skal, far ett 6verklagande enligt 3 § 6verlamnas utan foregaende
omprévning.

Overklagande av beslut om rénta, tulltillagg och forseningsavgift
7 § Bestammelserna i 3-6 8§ galler ocksa Gverklagande av beslut om
ranta, tulltillagg och férseningsavgift.

En galdenars eller skattskyldigs yrkande i fraga om tulltillagg ska,
oavsett tidsfristerna i 3§, provas om beslutet om den tull som
tulltillagget avser inte har fatt laga kraft. Detsamma galler om Tullverket
eller det allmianna ombudet framstallt ett sddant yrkande till forman for
géldendren eller den skattskyldige. Om yrkandet framstalls forst i
domstol, kan domstolen besluta att det ska tas upp till prévning av
Tullverket.

Bestdmmelserna i andra stycket galler &ven en deklarants yrkande i
fraga om forseningsavgift.

Anslutningsoverklagande
8 § Om en part har dverklagat Tullverkets beslut i ett sadant arende som
avses i 3 och 7 88, far ocksa motparten dverklaga beslutet, &ven om den



for motparten foreskrivna tiden for dverklagande har gatt ut. Motpartens
skrivelse ska ha kommit in till Tullverket inom tva manader fran den dag
dd motparten fick del av den forst ingivna skrivelsen med éverklagande
eller, om motparten inte fatt del av den fore utgangen av den tid inom
vilken den senast skulle ha kommit in, frdn utgéangen av denna tid.

Aterkallas eller forfaller det forsta dverklagandet p& annat sétt, forfaller
aven det senare 6verklagandet.

Verkstallighet av beslut som éverklagas

9 8 Bestdmmelserna om verkstallighet av beslut som dverklagas i artikel
45 i férordning (EU) nr 952/2013, i den ursprungliga lydelsen, tillampas
aven pa beslut om tulltillagg och forseningsavgift samt beslut om annan
skatt &n tull som ska betalas till Tullverket.

Talan om tulltillagg eller férseningsavgift

10 § Om det allménna ombudet har dverklagat ett beslut om tull, ska
talan om tulltillagg eller forseningsavgift med anledning av beslutet foras
samtidigt.

Overklagande av forvaltningsrattens och kammarrattens beslut

Det allmanna ombudets réatt att dverklaga beslut

11 § Det allménna ombudet far dverklaga ett beslut av forvaltningsratten
eller kammarrétten i fragor som avses i 3 och 7 §§ aven om ombudet inte
tidigare har fort det allmannas talan i malet.

Anslutningsdverklagande
12 8 Om nagon har Gverklagat ett beslut av en forvaltningsratt eller
kammarratt i frdgor som avses i 3 och 7 88, far dven ndgon annan som
har haft ratt att dverklaga beslutet ge in ett dverklagande, d&ven om den
tid for dverklagande som galler for honom eller henne har gétt ut. Ett
sadant overklagande ska ges in inom en vecka fran utgangen av den tid
inom vilken det forsta éverklagandet skulle ha gjorts.

Aterkallas eller forfaller det forsta 6verklagandet pa annat satt, forfaller
aven det senare dverklagandet.

Nar for det allmanna ombudet det allmannas talan?

13 § Om det allménna ombudet 6verklagar ett beslut, ska ombudet fora
det allménnas talan.

I mal som galler beslut i frdgor som avses i 3 och 7 88 fors det
allménnas talan i Hogsta forvaltningsdomstolen av det allmanna
ombudet.

14 § Det allmdnna ombudet far ta over uppgiften att i allmén
forvaltningsdomstol féra det allménnas talan i ett visst drende eller en
viss grupp av arenden som galler fragor som avses i 3 och 7 §8.

Det allmanna ombudet far uppdra at en tjansteman vid Tullverket att
foretrdda det allménna i allmén forvaltningsdomstol.
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Bestammelserna i forsta och andra styckena géller ocksa i mal om
betalningssakring.

Det allménna ombudet far dverklaga till forman for enskild part

15 § Det allmanna ombudet far inom den for ombudet gallande tiden for
overklagande fora talan i fragor som avses i 3 och 7 88 till forman for en
enskild part. Ombudet har dd samma behérighet som den enskilde.

Bestammelserna i forsta stycket galler ocksd i mal om
betalningssakring.

Handl&ggning vid domstol

Andring av talan
16 § 1 mal som géller beslut som avses i 3 och 7 §§ far talan inte andras i
annat fall 4n som anges i 17 och 18 §8.

Det ska dock inte anses vara en &ndring av talan ndr den som
dverklagat

1. inskranker sin talan, eller

2. dberopar en ny omstandighet till stod for sin talan utan att fragan
som ska prévas éndras.

17 81 ett méal som galler beslut som avses i 3 och 7 §8§ far den som
overklagat yrka nagot nytt under férutsattning att nagon ny fraga inte tas
upp i malet.

I mal i forvaltningsratten far den som overklagat ta upp en ny fraga,
om

1. det gors inom den tid som géller for dverklagande,

2. den nya fragan har samband med den fraga som ska prévas, och

3. forvaltningsratten anser att fragan utan oldgenhet kan provas i malet.

18 § Den som har overklagat ett beslut i en fraga som har foranlett
tulltillagg far aven ta upp fragan om tulltillagg om domstolen anser att
tulltillagget utan olagenhet kan prévas i malet.

19 § Om domstolen i ett fall som avses i 17 § andra stycket och 18 § inte
prévar den nya fragan, far domstolen 6verlamna fragan till Tullverket for
provning.

Deldom

20 8 Om det finns flera fragor i ett mal som galler beslut som avses i 3
och 7 88, far domstolen besluta sarskilt i ndgon av frdgorna trots att
handlaggningen av Gvriga fragor inte ar klar.

Mellandom
21 § Om det ar lampligt med hansyn till utredningen i ett mal som galler
beslut som avses i 3 och 7 88, far domstolen besluta sarskilt om

1.en eller flera omstdndigheter som var for sig har omedelbar
betydelse for utgangen i malet, eller

2.hur en uppkommen fraga, som framst har betydelse for ratts-
tillampningen, ska bedémas vid avgérandet av malet.



Domstolen bestammer om beslutet ska fa 6verklagas direkt eller forst i
samband med domstolens beslut i sjalva malet.

Om domstolen bestammer att ett sarskilt beslut far 6verklagas direkt,
far domstolen besluta att malet i dvrigt ska vila till dess att det sarskilda
beslutet har fatt laga kraft.

Muntlig férhandling

22 § Forvaltningsratten och kammarrétten ska halla muntlig forhandling i
ett mal om tulltillagg eller forseningsavgift om en enskild begar det.
Muntlig forhandling behdver dock inte hallas, om avgift inte kommer att
tas ut.

Foretradaransvar

2380m talan om betalningsskyldighet enligt 59 kap. 13 § skatte-
forfarandelagen (2011:1244) har véackts genom ansbkan mot en
foretradare for en juridisk person, ska det som ségs i detta kapitel om
skattskyldig, klagande, enskild, part eller motpart &ven gélla
foretradaren.

Behorig forvaltningsréatt

Fragor om bevissakring
24 § Fragor om bevissakring prévas av den forvaltningsratt inom vars
domkrets beslut om bevissakring ska verkstallas eller har verkstallts.

Fragor om betalningssakring

25 § Fragor om betalningssékring provas av den forvaltningsratt som ar
behdrig enligt 46 kap. 19 8§ skatteforfarandelagen (2011:1244) eller den
forvaltningsrétt som ar behorig att prova ett dverklagande av beslut om
den tull, skatt, ranta eller avgift som betalningssakringen géller.

Drojsmalstalan

26 § Om Tullverket, efter att ha godtagit en ansdkan enligt artikel 22.2 i
forordning (EU) nr 952/2013, inte har meddelat ett beslut inom den
tidsfrist som avses i artikel 22.3 i den forordningen, far den sékande
begédra forklaring av allman férvaltningsdomstol att &rendet onddigt
uppehalls.

Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarratten.

Om Tullverket inte har meddelat ett beslut inom en manad fran det att
domstolen har lamnat en forklaring, ska ansokan anses ha avslagits.

7 kap. Sarskilda bestammelser
Atgarder vid nod eller olycka

1§ Den som pa grund av nod eller av ndgot annat tvingande skal
undandrar varor eller transportmedel fran tulldvervakning, ska snarast
underratta Tullverket om detta.

En underréattelse enligt forsta stycket far goras till Polismyndigheten i
fraga om fordon och luftfartyg och till Kustbevakningen i frdga om
fartyg.
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2 § Om ett transportmedel som omfattas av tullévervakning eller medfor
varor som omfattas av tullévervakning férolyckas, ska den som har
nagon handling som avser transportmedlet eller varorna genast lamna
handlingen till Tullverket.

En handling enligt forsta stycket far lamnas till Kustbevakningen, om
transportmed]et &r ett fartyg.

Flygtrafik med tredjeland

3 8§ Beslut om att en flygplats ska fa bedriva flygtrafik med tredjeland
fattas av regeringen.

Delgivning
48 0m Tullverket vid tilldampningen av tullagstiftningen, férordning
(EG) nr 1889/2005 eller forordning (EU) nr 608/2013 ska underratta
nagon om innehallet i en handling eller om nagot annat, far det ske
genom delgivning.

Delgivning bor anvandas bara om det behdvs med hénsyn till
omstandigheterna.

Vite
5 § Tullverket kan forena ett forelaggande med vite

1. nar verket med stod av tullagstiftningen forelagger nagon att vidta
en atgard som behdvs for Tullverkets kontrollverksamhet, samt

2. 0m nagon

— inte har [amnat uppgift som kravs enligt tullagstiftningen, eller

—inte har fullgjort sadan skyldighet som foreskrivs i artikel 15.1 i
forordning (EU) nr 952/2013, i den ursprungliga lydelsen, eller i 4 kap.
4,7,32e¢ller 33 8.

6 8 Bestdmmelserna i 5 § géller inte om det finns anledning att anta att
den som ska forelaggas om vite eller, i férekommande fall, dennes
stallforetradare har begétt en garning som ar straffoelagd eller kan leda
till tulltillagg och forelaggandet avser utredning av en frdga som har
samband med den missténkta garningen.

7 8 Den som har Overtrétt ett vitesforelaggande doms inte till ansvar
enligt 5 kap. 2 8 for en garning som omfattas av foreldggandet.

Tillampning av skatteférfarandelagen

8 § | arenden och mal om tull, skatt som ska betalas till Tullverket, ranta,
tulltillagg och avgift enligt denna lag tillimpas bestdmmelserna i
skatteforfarandelagen (2011:1244) om

1. erséttning for kostnader for ombud, bitrdde eller utredning i 43 kap.,
68 kap. 2 § och 71 kap. 4 §, samt

2. bevissékring och betalningssakring i 3 kap. 8 §, 45 kap. 2-16 8§,
46 kap., 68 kap. 1 och 3 §8 samt 69 och 71 kap.



Vid tillampningen av forsta stycket ska det som s&gs i skatte-
forfarandelagen om Skatteverket i stéllet galla Tullverket. Vidare ska det
som sags om Kronofogdemyndigheten i 69 kap. 3 och 11 8§ i stéllet
gélla Tullverket.

1. Denna lag trader i kraft den 1 maj 2016.

2. Genom lagen upphavs tullagen (2000:1281).

3. Den upphévda lagen galler dock fortfarande i fraga om

a) betalning, indrivning, aterbetalning och eftergift av tull och annan
skatt &n tull som ska tas ut vid import avseende varor som har eller borde
ha deklarerats for dvergang till fri omsattning fore ikrafttradandet,

b) rénta som hanfor sig till tid fore ikrafttradandet,

c) tullkontroller som inletts fore ikrafttrddandet, och

d) forseningsavgift i fraga om deklarationer som skulle ha lamnats fore
ikrafttradandet.
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2.2 Forslag till lag om vissa tullbestammelser

Héarigenom foreskrivs féljande.

Inledande bestammelser

1 8§ I denna lag finns bestdmmelser som kompletterar Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststdllande av en tullkodex for unionen och de férordningar som
meddelas med stod av den forordningen, i fraga om

— bindande besked,

— varors klassificering, ursprung och tullvérde,

— varors tullstatus, och

— transitering, sarskild anvandning och foradling av varor.

Vissa bestammelser om autonoma atgérder for militar utrustning finns i
radets forordning (EG) nr 150/2003 av den 21 januari 2003 om
upphavande av importtullar pa vissa vapen och militar utrustning.

Ytterligare kompletterande bestammelser finns i tullagen (2016:000).

2 § Uttryck som anvands i denna lag har samma betydelse som i
forordning (EU) nr 952/2013 och de foérordningar som meddelas med
stdd av den forordningen samt i tullagen (2016:000).

Bindande besked

3 § Bestammelser om beslut om bindande besked finns i artiklarna 33-37
i forordning (EU) nr 952/2013.

4 § Bestdammelser om anlitande av och kostnader for sdrskild sakkunnig
vid handl&ggning av bindande besked finns i 4 kap. 5 § och 1 kap. 14 §
tullagen (2016:000).

Varors klassificering, ursprung och tullvérde

5 § Bestdmmelser om varors klassificering, ursprung och tullvérde finns i
artiklarna 56-76 i forordning (EU) nr 952/2013.

6 8§ Om en uppgift i ett ursprungsbevis for formanshehandling eller i en
ansOkan om ett sadant ursprungsbevis behéver kontrolleras, ska
bestdammelserna i 1 kap. 14 §, 4 kap. 5, 16, 17 och 24-41 8§ samt 7 kap.
5 och 6 8§ tullagen (2016:000) tillampas.

Varors tullstatus

7 8 Bestammelser om varors tullstatus finns i artiklarna 153-157 i
forordning (EU) nr 952/2013.

Transitering, sérskild anvandning och féradling av varor

8 8 Bestdmmelser om transitering, sarskild anvandning och féradling av
varor finns i artiklarna 226-228, 231-236 och 250-262 i forordning (EU)



nr 952/2013. Vissa ytterligare bestdimmelser om dessa forfaranden finns i
artiklarna 210-225 i den férordningen.

Bestammelser om transitering finns dven i konventionen den 20 maj
1987 om ett gemensamt transiteringsforfarande och i tullkonventionen
den 14 november 1975 om internationell transport av gods upptaget i
TIR-carnet (TIR-konventionen).

Bemyndigande

9 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om skyldighet for naringsidkare att lamna uppgift
om genomsnittliga priser pd importerade varor samt om
importkvantiteter och transportkostnader avseende sadana varor i
samband med bestammande av tullvérde pa vissa lattfordarvliga varor.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.
2. Genom lagen upphévs lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m.
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2.3 Forslag till lag om &ndring i lagen (1996:701)
om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans
mot ett annat land inom Europeiska unionen

Hérigenom foreskrivs att 4, 8, 9, 11, 13, 17 och 18 8§ lagen (1996:701)
om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett annat land inom
Europeiska unionen ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
48

Den som for in en vara fran ett annat EU-land till Sverige ska anmala
varan till Tullverket om varan omfattas av ett forbud mot inforsel eller ett
villkor for inforsel som inte ar uppfyllt eller om varan fors in med stod av
ett tillstand som meddelats pa grund av en oriktig uppgift eller en
utelamnad foreskriven uppgift. En sadan anmalan ska goras ocksa av den
som for ut en vara fran Sverige till ett annat EU-land om varan omfattas
av ett forbud mot utforsel eller ett villkor for utforsel som inte &r uppfyllt
eller om varan fors ut med stod av ett tillstind som meddelats pa grund
av en oriktig uppgift eller en utelamnad foreskriven uppgift.

Den som fran ett annat EU-land till Sverige for in eller fran Sverige till
ett sadant land for ut en vara som avses i 3 § 1, 3, 8, 10 eller 11, eller 15
nar det géller tillstandspliktiga sprangamnesprekursorer enligt 3 § lagen
(2014:799) om sprangamnesprekursorer, ska dock alltid anméla varan till
Tullverket.

Anmalan enligt forsta stycket
ska goras utan drojsmal vid
narmaste bemannade tullplats.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Tullverket far
meddela ndrmare fdreskrifter om
anmalningsskyldigheten enligt
forsta och andra styckena.

En tulltjinsteman far undersoka
postforsandelser, sdsom  paket,
brev och liknande forsandelser, for
att kontrollera om sadana forbud
eller villkor som anges i 4 § forsta
stycket  iakttagits och om
anmalningsskyldigheten enligt 4 §
andra stycket fullgjorts riktigt och
fullstandigt. En sddan férsandelse
far 6ppnas, om det finns anledning
att anta att den innehaller en vara

! Senaste lydelse 2014:800.
2 Senaste lydelse 2003:811.

Anmaélan enligt forsta stycket
ska goras utan drojsmal till
narmaste bemannade tullkontor.
Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Tullverket far
meddela ndrmare foreskrifter om
anmalningsskyldigheten enligt
forsta och andra styckena.

8 §*

En tulltjansteman far undersoka
postforsandelser, sasom  paket,
brev och liknande forsandelser,
och motsvarande forsandelser
formedlade av kurirforetag, for att
kontrollera om sadana forbud eller
villkor som anges i 4§ forsta
stycket  iakttagits och om
anmélningsskyldigheten enligt 4 §
andra stycket fullgjorts riktigt och
fullstandigt.



som avses i 3 § och att denna vara
kan tas i beslag enligt lagen
(2000:1225) om  straff  for
smuggling samt férsandelsen finns
hos  Tullverket  eller  pa
utvaxlingspostkontoret.

Beslut om att med stéd av 8 §
dppna brev och andra sadana
forséndelser som kan antas
innehélla fortroliga meddelanden
far fattas endast av en tjansteman
som forordnats for uppgiften av
chefen for Tullverket. Om en
forsandelse innehaller ett for-
troligt meddelande, skall detta
omedelbart tillslutas och skickas
vidare till mottagaren.

En chefstjansteman som
forordnats for uppgiften av chefen
for Tullverket far besluta att en
postférsandelse som véantas till ett
visst postkontor och som kommer
frén ett annat EU-land skall hallas
kvar av postbefordringsforetaget
nar den kommer till postkontoret,
om

En forsandelse enligt forsta
stycket far oppnas, om det finns
anledning att anta att den
innehaller en vara som avses i 3 §
och att denna vara kan tas i beslag
enligt lagen (2000:1225) om straff
for smuggling samt forsandelsen
finns hos Tullverket, pa ett
utvaxlingspostkontor eller vid ett
kurirforetags forsta sorteringster-
minal.

98

Beslut om att med stéd av 8 §
Oppna  postforsandelser  och
forséandelser  formedlade av
kurirforetag som kan antas inne-
halla fortroliga meddelanden far
fattas endast av en tjdnsteman som
forordnats for uppgiften av chefen
for Tullverket. Om en forséndelse
innehéller ett fortroligt meddel-
ande, ska detta omedelbart
tillslutas och skickas vidare till
mottagaren.

11 §*

En chefstjansteman som for-
ordnats for uppgiften av chefen for
Tullverket far besluta att en
postforsandelse som vantas till ett
visst brevbararkontor och som
kommer fran ett annat EU-land ska
héllas kvar av postbefordrings-
foretaget nar den kommer till
brevbararkontoret, om

1. det finns anledning att anta att forsandelsen innehaller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff for smuggling, och

2.det &r nodvéandigt for att
beslag skall kunna ske.

% Senaste lydelse 2004:208.
* Senaste lydelse 2004:208.

2.det &r nodvandigt for att
beslag ska kunna ske.
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Ett beslut om kvarhallande skall
meddelas att gélla viss angiven,
kortare tid. Beslutet far verkstallas
omedelbart, men skall snarast
provas av Tullverkets chef eller av
verkets chefsjurist.

Ett beslut om kvarhéllande ska
galla en begrénsad, kortare tid.
Beslutet far verkstillas omedel-
bart, men ska snarast prévas av
chefen for Tullverket.

Postbefordringsforetaget ar skyldigt att pa begdran av Tullverket till
verket dverlamna en forsandelse som kvarhallits enligt forsta stycket.

Vid kontroll enligt denna lag
skall den wvars uppgifter skall
kontrolleras, eller for vars rékning
varan infors eller utfors, ge den
som verkstéller kontrollen tillfalle
att  undersbka  varan  och
transportmedlet och utan kostnad
tillhandahalla de varuprov som
behdvs. Den som utfér kontrollen
skall ocksa lamnas tilltrade till de
lokaler och andra utrymmen som
anvands for den transport,
forvaring eller verksamhet som
kontrollen avser.

Den vars uppgifter skall kon-
trolleras eller for vars rakning
varan infors eller utfors skall svara
for den transport av varan som
behdvs samt for uppackning och
aterinpackning. Han skall &ven
tillhandahalla nagon som hjalper
till vid provtagning och végning.
Den som asidosatter  dessa
skyldigheter skall enligt beslut av
Tullverket ersatta staten for dess
kostnader for atgarderna i fraga.
Vad som sdgs i S5kap. 238§
tullagen (2000:1281) om
indrivning av tull skall gélla &ven
sadan ersattning. Tullverket far
besluta om befrielse helt eller
delvis frdn ersattningsskyldig-
heten.

% Senaste lydelse 2000:1301.

13 §°

Vid kontroll enligt denna lag ska
den vars uppgifter ska kontrol-
leras, eller for vars rékning varan
infors eller utfors, ge den som
verkstéller kontrollen tillfalle att
undersbka varan och transport-
medlet och utan kostnad tillhanda-
hélla de varuprov som behovs.
Den som utfér kontrollen ska
ocksd lamnas tilltrade till de
lokaler och andra utrymmen som
anvdnds for den transport,
forvaring eller verksamhet som
kontrollen avser.

Den vars uppgifter ska kon-
trolleras eller for vars rakning
varan infors eller utfors ska svara
for den transport av varan som
behovs samt for uppackning och
aterinpackning. Samma person ska
dven tillhandahélla ndgon som
hjalper till vid provtagning och
vagning. Den som asidosatter
dessa skyldigheter ska enligt beslut
av Tullverket ersatta staten for
dess kostnader for Aatgarderna i
frdga. Vad som sigs i 2 kap. 17 §
tullagen (2016:000) om indrivning
av tull ska gilla &aven sadan
ersdttning. Tullverket far besluta
om befrielse helt eller delvis fran
ersattningsskyldigheten.



Tullverket far ta hand om en
vara om det behdvs for att
genomfora en kontroll enligt denna
lag. Tullverket far &ven ta hand om
en vara pa den grunden att varan
inte far foras in till eller ut fran
landet till foljd av att varan
omfattas av ett sadant forbud eller
villkor som avses i 4§ forsta
stycket eller att varan fors in eller
ut med stod av ett tillstand som
foranletts av oriktig uppgift eller
underlatenhet att lamna fore-
skriven uppgift. Varan far darvid
laggas upp pa tillfalligt lager. De
kostnader som Tullverket haft for
varans upplaggning och forvaring
skall ersattas av den som for in
eller for ut varan.

17 §°

Tullverket far ta hand om en
vara om det behdvs for att
genomfora en kontroll enligt denna
lag. Tullverket far &ven ta hand om
en vara pd den grunden att varan
inte far foras in till eller ut fran
landet till foljd av att varan
omfattas av ett sadant forbud eller
villkor som avses i 4§ forsta
stycket eller att varan fors in eller
ut med stod av ett tillstand som
foranletts av oriktig uppgift eller
underlatenhet att lamna fore-
skriven uppgift. Varan far da
laggas upp pé en anlaggning for
tillfallig lagring. De kostnader
som Tullverket haft for varans
uppléggning och férvaring ska
erséttas av den som for in eller for
ut varan.

Tullverket kan besluta att varan inte far tas ut fran lagret forran
kostnaderna ersatts eller sakerhet stallts for dem.

Tullverket far besluta om befrielse helt eller delvis fran ersattnings-
skyldigheten, om det finns sarskilda skél.

Tullverket har ratt att gora
kontrollbesék och revisioner hos
den som for ut sddana varor som
namns i 38 1, 3 och 7 samt hos
den som for in sddana varor som
namns i 38 3. Vid sadana
kontrollbesbk  och  revisioner
tillampas 6 kap. 25-38 88 och
10 kap. 4 8 tullagen (2000:1281).

18§’

Tullverket har ratt att gora
kontrollbesdok och revisioner hos
den som for ut sddana varor som
namns i 38 1, 3 och 7 samt hos
den som for in sdana varor som
namns i 38 3. Vid sadana
kontrollbesbk  och  revisioner
tillampas 4 kap. 26-41 88 och
7 kap. 5 § tullagen (2016:000).

1. Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.
2. Bestammelserna i 8 och 988 i den nya lydelsen tillampas pa
kontroller som inleds efter ikrafttrédandet.

® Senaste lydelse 2000:1232.
" Senaste lydelse 2011:468.



40

2.4 Forslag till lag om &ndring i lagen (2001:185)
om behandling av uppgifter i Tullverkets

verksamhet

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 5 § lagen (2001:185) om behandling
av uppgifter i Tullverkets verksamhet ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

Uppgifter i databasen far lamnas
ut till en enskild pd medium for
automatisk behandling endast om
regeringen har meddelat fore-
skrifter om det.

58§

Utbver vad som foljer av
tullagstiftningen enligt artikel 5.2 i
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 av
den 9 oktober 2013 om
faststéllande av en tullkodex for
unionen, i den ursprungliga
lydelsen, far uppgifter i databasen
lamnas ut till en enskild pa
medium for automatisk behandling
endast om regeringen har meddelat
foreskrifter om det.

Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.



3 Arendet och dess beredning

Né&r Sverige blev medlem i Europeiska unionen den 1 januari 1995 fick
Sverige en till stora delar ny tullagstiftning. Radets férordning (EEG) nr
2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrédttandet av en tullkodex for
gemenskapen och kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av den
2 juli 1993 om tillampningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr
2913/92 om inréattandet av en tullkodex foér gemenskapen blev direkt
géllande ratt. Merparten av den svenska tullagstiftningen upphavdes och
ersattes av forfattningar som skulle komplettera dessa férordningar, se
vidare regeringens propositioner Den svenska tullagstiftningen vid ett
EU-medlemskap (prop. 1994/95:34) och En ny tullag (prop.
1999/2000:126).

Den 1 maj 2016 ska en ny tullkodex borja tillampas, nédmligen
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den
9 oktober 2013 om faststédllande av en tullkodex for unionen
(unionstullkodexen). Kodexen finns i bilaga 1. En réttelse till kodexen
finns i bilaga 2.

| syfte att utreda behovet av forfattningsandringar med anledning av
unionstullkodexen tillsatte regeringen i mars 2014 en utredning.
Utredningen skulle enligt direktiven (dir. 2014:35) lamna forslag till en
ny svensk tullagstiftning, bl.a. forslag till lagar som ersétter tullagen
(2000:1281) och lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. samt anslutande lagandringar. | januari 2015
Overlamnade utredningen sitt betdnkande En ny svensk tullagstiftning
(SOU 2015:5) till regeringen. Utredningens sammanfattning av
betédnkandet finns i bilaga 3. Betédnkandets lagforslag finns i bilaga 4.
Betdnkandet  har  remissbehandlats. En  forteckning  Over
remissinstanserna finns i bilaga 5. En sammanstallning Over
remissyttrandena  finns tillgdnglig i Finansdepartementet (dnr
Fi2015/00700/S3).

| betdankandet SOU 2015:5 berérs fragan om drojsmalstalan utan att
nagot forslag lamnas. Under remissen av betdnkandet efterlyste nagra
remissinstanser en 16sning av frdgan. Inom Finansdepartementet har en
promemoria med ett forslag till en bestammelse om drojsmalstalan i den
nya tullagen upprattats, Dréjsmalstalan enligt den nya tullagen — en
kompletterande promemoria till betdnkandet SOU 2015:5 (dnr
Fi2015/03572/S3). En sammanfattning av promemorian finns i bilaga 6.
Promemorians lagforslag finns i bilaga 7. Promemorian har
remissbehandlats. En forteckning éver remissinstanserna finns i bilaga 8.
En sammanstallning Over remissyttrandena finns tillganglig i
Finansdepartementet (dnr Fi2015/03572/S3).
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4 Tullunionen

4.1 Europeiska unionen ar en tullunion

Sedan tillkomsten av Europeiska ekonomiska gemenskapen 1958 har den
gemensamma tullpolitiken utgjort en av hérnstenarna vid skapandet av
den gemensamma eller, numera, den inre marknaden. Den gemensamma
tullpolitiken &r darfor ett omrade dar harmoniseringen av EU:s
lagstiftning har gatt mycket langt.

Uppborden av tullar har alltid varit av stor nationell betydelse da den
traditionellt har utgjort en viktig kélla for nationalstatens inkomster. Efter
Romfordragets ikrafttrdédande den 1 januari 1958 skedde en gradvis
harmonisering av medlemsstaternas tullagstiftning och den 1 juli 1968
tradde tullunionen i kraft. Tullunionen innebédr att medlemsstaterna
tillampar en gemensam extern tulltaxa och avskaffar de nationella
tulltaxorna. Ursprungligen var EU-budgeten beroende av medlems-
staternas ekonomiska bidrag men till féljd av ett beslut fran den 21 april
1970 ersattes medlemsstaternas bidrag med egna medel, dvs. pengar som
medlemsstaterna overfor till EU-budgeten for att finansiera EU:s utgifter.
Till de traditionella egna medlen rdknas bl.a. jordbruksavgifter,
sockeravgifter och tullar. Av de tullavgifter som medlemsstaterna samlar
in gar 75 procent till EU och 25 procent far behéllas i syfte att finansiera
de kostnader som medlemstaterna har for uppbdrden av dessa tullar.
Denna fordelning kommer att &ndras till 80 respektive 20 procent, jfr
artikel 2.3 i radets beslut nr 335/2014/EU, Euratom av den 26 maj 2014
om systemet for Europeiska unionens egna medel. Radsbeslutet beraknas
kunna tréda i kraft under 2016, men det ska tillampas fr.o.m. den
1 januari 2014, se regeringens proposition Godkannande av radets beslut
om systemet for EU-budgetens finansiering (prop. 2013/14:238) s. 9.

Fran att ha varit den enskilda statens angeldgenhet har tullag-
stiftningen inom EU utvecklats och & numera fullt ut harmoniserad.
Detta innebér bland annat att tullagstiftningen ar densamma i alla dagens
28 medlemstater. | dag aterfinns grunden for tullunionen i artikel 28 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget).

Forutom att utgdra en inkomstkalla och méjliggéra EU:s inre marknad
har den gemensamma tullpolitiken ocksé en stor betydelse for EU:s
handel med omvaérlden. Det finns ett negativt samband mellan
komplicerade tullprocedurer och handel mellan lander. EU utgér i dag en
av de storsta aktorerna i vérldshandeln och den gemensamma exporten
star for ungefar 20 procent av EU:s samlade bruttonationalprodukt. Att
EU:s 28 tulladministrationer ansvarar for hanteringen av en stor del av
varorna i den internationella handeln gor att forandringar, till exempel
inférandet av tullprocedurer som Okar foretagens administrativa borda,
kan fa stora konsekvenser for EU:s ekonomi. Darfor har ett viktigt mal
med EU:s tullagstiftning alltid varit att uppratthalla en balans mellan
kontroll av varor och att skapa tullprocedurer som gynnar foretagens
import och export.



4.2 En gemensam tullagstiftning

Kérnan i den gemensamma tullagstiftningen utgbrs i dag av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den
9 oktober 2013 om faststédllande av en tullkodex for unionen
(unionstullkodexen). Fran att ha funnits i en mingd olika rattsakter
kodifierades gemenskapens tullagstiftning 1992 i den forsta tullkodexen,
radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrattandet av en tullkodex for gemenskapen (gemenskapstullkodexen).
Detta innebar en mer Gverskadlig tullagstiftning med de allménna regler
och forfaranden som behdvs for att sdkerstdlla genomférandet av
tulltaxebestammelser och andra bestammelser som inforts pa
gemenskapsniva i samband med handeln med varor mellan gemenskapen
och tredjeland. Till gemenskapstullkodexen hor tillampnings-
foreskrifterna i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av den
2 juli 1993 om tillampningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr
2913/92 om inrattandet av en tullkodex for gemenskapen.

Sékerhetsandringen och e-tullbeslutet

Genom de a&ndringar av gemenskapstullkodexen som foreskrevs i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 648/2005 av den
13 april 2005 om &ndring av radets forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (den s.k.
sakerhetsandringen) infordes ett antal atgarder i syfte att inféra snabbare
och béttre inriktade tullkontroller for att skarpa sakerheten i fraga om
varor som fors in i eller ut ur gemenskapen.

Atgarderna var foljande: 1.analys och elektroniskt utbyte av
riskinformation mellan tullmyndigheter och mellan dessa och EU-
kommissionen inom en gemensam riskhanteringsram, 2. ett krav pa att
uppgifter ska ldamnas till tullmyndigheterna fére ankomst respektive fore
avgang betraffande samtliga varor som fors in i eller ut ur gemenskapens
tullomréade och 3. beviljande av status som godkand ekonomisk aktor till
tillforlitliga ekonomiska aktorer som uppfyller vissa kriterier och som
kommer att omfattas av forenklingar i enlighet med tullbestimmelserna
och lattnader nar det géaller tullkontroller.

Europaparlamentets och radets beslut nr 70/2008/EG av den 15 januari
2008 om en papperslos miljo for tullen och handeln (det s.k. e-
tullbeslutet) faststallde principen om att all framtida tullhantering skulle
vara elektronisk. Beslutet innebar att medlemsstaterna férband sig att
uppratta system for import- och exportklarering (saval tullmyndigheterna
emellan som mellan dessa och de ekonomiska aktorerna), system for
registrering av ekonomiska aktorer (inklusive godkénda ekonomiska
aktorer) samt system som ger de ekonomiska aktérerna tillgang till den
information som krévs for att genomftra import- och exporttransaktioner
inom hela gemenskapen. Inom fem ar fran beslutets ikrafttradande, dvs.
senast den 15 februari 2013, skulle det vidare uppréttas ett system som
mojliggdr for de ekonomiska aktoérerna att insdnda tulldeklarationerna
centralt (en s.k. ”single access point”), dven om sjdlva tullhanteringen
sker i en annan medlemsstat. Slutligen ska medlemsstaterna i samarbete
med EU-kommissionen upprétta system som mojliggor for de
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ekonomiska aktorerna att [&mna all information som krévs for import-
eller exportklarering till tullmyndigheterna, aven da de aktuella
uppgifterna kravs enligt annan lagstiftning an tullagstiftningen (ett s.k.
”single window”).

Den moderniserade tullkodexen

Som en féljd av diskussionerna om en enkel och papperslés miljo for
tullen och handeln (“e-tull”) som inleddes 2003 och for att anpassa
gemenskapstullkodexen  till  den snabba  utvecklingen inom
informationstekniken lade kommissionen 2005 fram ett forslag till
Europaparlamentets och réadets forordning om inrattandet av en tullkodex
for gemenskapen (moderniserad tullkodex), se KOM(2005) 608 slutlig.

Forslaget syftade till att forenkla och modernisera tullmyndigheternas
verksamhet genom att bl.a. utveckla rationella arbetsmetoder sd som
riskanalys och kvalitetssékring av foretagen. Den resulterande rattsakten,
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 450/2008 av den
23 april 2008 om faststidllande av en tullkodex fér gemenskapen
(Moderniserad tullkodex), omfattade medlemsstaternas gemensamma
tullforfaranden samtidigt som den forstérkte tillndrmningen av de vid den
tiden 27 olika tullférvaltningarnas databehandlingssystem.

Genom den moderniserade tullkodexen genomfdrdes principen om
elektroniska deklarationer som huvudregel och ett elektroniskt
informationsutbyte mellan tulladministrationerna inférdes. Dessutom
inarbetades de sé kallade sékerhetsrelaterade andringarna av kodexen (jfr
ovan om sékerhetsdndringen). Vidare inférdes principen om
“centraliserad klarering”, vilken enkelt uttryckt innebédr att platsen for
tulldeklarationens ingivande inte behdver vara den plats dér varorna rent
fysiskt befinner sig.

Den moderniserade tullkodexen tradde i kraft den 24 juni 2008 och
skulle bérja tillampas senast den 24 juni 2013, detta datum &ndrades
senare till den 1 november 2013.

Unionstullkodexen

I och med Lissabonfordragets ikrafttradande den 1 november 2009
uppstod ett behov av att ersatta den annu inte tillaimpade moderniserade
tullkodexen, eftersom den inte var anpassad till de nya rattsliga
forhallandena. Det fanns ocksa ett behov av att anpassa tullkodexen till
den utveckling som skett sedan 2008 och att tidsanpassa forordningen for
utvecklingen av de nddvandiga IT-systemen. For att ta om hand detta
lade EU-kommissionen 2012 fram ett forslag till omarbetad tullkodex —
en tullkodex for unionen, se COM(2012) 64.

Unionstullkodexen tradde i kraft den 30 oktober 2013 och ska
tillampas fullt ut fr.o.m. den 1 maj 2016. Inférandet av de elektroniska
systemen kommer dock att ske stegvis och forvantas vara slutfort senast
den 31 december 2020. For att stoédja genomforandet av
unionstullkodexen och for att sakerstalla nodvandiga dvergangsperioder
har kommissionen med stéd av artikel 280 i kodexen antagit ett
arbetsprogram avseende utveckling och inférande av alla de nddvéndiga
IT-systemen. Arbetsprogrammet, som baseras pa ett flerarigt strategiskt
planeringsdokument ("MASP”), anger prioriteringen for IT-utvecklingen



och &r av betydelse nar det galler att faststalla 6vergangsbestammelser
avseende de elektroniska systemen samt tidsplaneringen i de fall da
systemen dnnu inte &r i drift den dag fran och med vilken kodexen ska
tillampas fullt ut, dvs. den 1 maj 2016. For att stoétta medlemsstaterna
ekonomiskt i detta arbete finns &tgardsprogrammet Tull 2020.

Foér att komplettera eller &ndra vissa icke vasentliga delar i
unionstullkodexen har kommissionen getts befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 290.1 forsta stycket i EUF-
fordraget. Enligt andra stycket i den artikeln ska mal, innehall,
omfattning och varaktighet for delegeringen av befogenhet uttryckligen
avgransas i lagstiftningsakterna. | kodexen framgar dessa avgransningar
av artikel 284.

For att sakerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av
unionstullkodexen  har  kommissionen tilldelats genomftrande-
befogenheter i enlighet med artikel 291.2 i EUF-férdraget. Av skél 5 i
kodexen framgar att dessa befogenheter bor utévas i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststéllande av allméanna regler och principer for
medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter. | artikel 285 i kodexen preciseras i vilken
utstréckning forordning (EU) nr 182/2011 ska vara tillamplig.

| januari 2014 presenterade kommissionen utkast till delegerad akt och
genomforandeakt avseende unionstullkodexen. Medlemsstaterna har
varit involverade i arbetet med dessa akter. Den delegerade akten antogs
av kommissionen den 28 juli 2015. Akten Overlamnades till
Europaparlamentet och radet for synpunkter den 21 augusti 2015.
Europaparlamentet och radet har tvd ménader pd sig att granska den
delegerade akten. Perioden kan forlangas med ytterligare tvd manader.

En sammanfattning av unionstullkodexen finns i avsnitt 5.

4.3 Nationella bestammelser

Infér Sveriges EU-intrade tillsatte regeringen en utredning med uppgift
att ”lamna forslag till utformningen av tull- och tullfrihetslagstiftningen
vid ett svenskt medlemskap i EG” (dir. 1993:78). Utredningsarbetet
redovisades i betdnkandet Tullagstiftningen och EG (SOU 1994:89).
Betankandet innehdll de forslag till andringar som ansdgs nodvandiga
infor anslutningen till EU. Forslagen 1&g till grund for prop. 1994/95:34.
Eftersom saval betidnkandet som propositionen arbetades fram under stor
tidspress baserades arbetet till stora delar p& den tullagstiftning och de
tekniska I6sningar som fanns fore intradet i EU.

Vid det svenska EU-intradet den 1 januari 1995 inférdes en ny tullag,
tullagen (1994:1550), och en ny tullférordning, tullférordningen
(1994:1558). Dessa forfattningar kompletterade gemenskapstullkodexen
och  dess tillampningsforeskrifter ~ inom  Finansdepartementets
ansvarsomrade. Samtidigt infordes lagen (1994:1548) om vissa
tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m., och forordningen
(1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
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Dessa forfattningar kompletterar gemenskapstullkodexen och dess
tillampningsforeskrifter inom Utrikesdepartementets ansvarsomrade.

Eftersom 1994 ars tullag tillkom under stor tidspress blev det snart
nodvandigt att géra en dversyn, vilket féranledde regeringen att 1997
tillsatta en utredning (dir. 1996:103). Enligt direktiven skulle utredningen
se Over huvuddelen av den svenska tullagstiftning som faller inom
Finansdepartementets ansvarsomrade.

Regeringen beslutade 1998 att ge utredningen tillaggsdirektiv (dir.
1998:86). Enligt dessa skulle utredningen lamna forslag till nya
bestdmmelser om dverklagande i tullagen (1994:1550) med anledning av
den forestdende omorganisationen av  Tullverket. Utredningen

overldmnade i  oktober 1998  delbetdnkandet  Tullagens
overklaganderegler m.m. vid en omorganisation av Tullverket (SOU
1998:127).

I april 1999 6verlamnade utredningen sitt slutbetdnkande En ny tullag
(SOU 1999:54). Genom prop. 1999/2000:126 &verlamnade regeringen
sitt forslag till ny tullag, vilket byggde pad forslagen i utredningens
slutbetdnkande, till riksdagen. Den nu gallande tullagen (2000:1281)
tradde i kraft den 1 januari 2001. Samtidigt med tullagen inférdes ocksa
tullférordningen (2000:1306).

5 Den nya tullkodexen for unionen

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den
9 oktober 2013 om faststéllande av en tullkodex for unionen
(unionstullkodexen) har antagits av Europaparlamentet och radet med
beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-
fordraget), sarskilt artiklarna 33, 114 och 207, vilka avser tullsamarbete,
tillndrmning av lagstiftning samt den gemensamma handelspolitiken.
EUF-fordraget ger EU exklusiv befogenhet pa bl.a. den gemensamma
handelspolitikens omrade, se artikel 3.1 i det fordraget. Att en EU-
forordning till alla delar &r bindande och direkt tillamplig i varje
medlemsstat framgar av artikel 288 i samma fordrag.

Unionstullkodexen bestar av 59 skal, 288 artiklar, som ar indelade i nio
avdelningar, och en hilaga, som innehaller en jamforelsetabell avseende
unionstullkodexen och férordning (EG) nr 450/2008 (se avsnitt 4.2).
Detta avsnitt innehdller en sammanfattning av unionstullkodexen.
Kodexen finns i bilaga 1. En rattelse till kodexen finns i bilaga 2.

51 Nyheter i unionstullkodexen

En del av de &ndringar som har gjorts i unionstullkodexen &r av
redaktionell och lagteknisk natur men det har ocksd gjorts vésentliga
&ndringar i sak. Dessa &r i huvudsak foljande.

Elektronisk kommunikation (skal 17). | det s.k. e-tullbeslutet (se avsnitt
4.2) faststalldes principen om att all framtida tullhantering skulle vara
elektronisk, eftersom det &r av grundlaggande betydelse for att underlatta



handeln och samtidigt sorja for effektiva tullkontroller, vilket bade
minskar foretagens kostnader och riskerna for samhéllet. 1 kodexen
infors den rattsliga ram inom vilken e-tullbeslutet kan genomféras. Av
artikel 6.1 framgdr att alla utbyten av uppgifter mellan tullmyndigheterna
samt mellan ekonomiska aktérer och tullmyndigheterna ska ske med
hjalp av elektronisk databehandlingsteknik, liksom lagring av de
uppgifter som kravs enligt tullagstiftningen.

Centraliserad klarering (skal 44). Centraliserad klarering &r en
forenkling som innebéar att en person far inge en tulldeklaration till det
ansvariga tullkontoret pa den ort dar personen &r etablerad fér varor som
anmélts vid ett annat tullkontor, se artikel 179.1. Det motsvarar det
forfarande som i gemenskapstullkodexen kallas enhetstillstand for
forenklade forfaranden. Av skal 18 framgar att den procedur som nu
anvands for det forfarandet kommer att behallas tills de nodvandiga
elektroniska systemen for centraliserad klarering har tagits i drift och
EU-kommissionen kommer att specificera ndrmare hur detta ska ske.

Sarskilda forfaranden (skélen 47 och 50). De sarskilda forfarandena i
unionstullkodexen motsvarar det som i gemenskapstullkodexen
bendmndes tullférfaranden med ekonomisk verkan. Syftet med de nya
bestdammelserna ar att faststdlla gemensamma och enkla regler som
kompletteras med en mindre uppséttning regler for varje sarskilt
forfarande for att gora det enklare for de ekonomiska akttrerna. En
konkret forandring &r att ett enda forfarande for aktiv foradling infors.
Det sker genom att aktiv foradling (suspensionssystemet) slas samman
med bearbetning under tullkontroll och att aktiv foradling
(restitutionssystemet) avskaffas. De fordelar som forut erbjudits inom
ramen for dessa tullforfaranden finns kvar men har samlats i det nya
forfarandet som enbart bendmns aktiv forédling.

Allménna ursprungsregler (artiklarna 60 och 62). En viktig forandring
i unionstullkodexen géller de allménna ursprungsreglerna. Genom dessa
regler faststills en varas ursprung, dvs. varifran varan kommer. Reglerna
anvands for att man ska kunna tillampa handelspolitiska
skyddsinstrument och av handelsstatistiska skal. En grundlédggande regel
for att faststélla en varas ursprung ar att en vara som framstéllts i tva eller
flera lander far ursprung i det land dar den genomgick den sista
vésentliga bearbetningen, jfr art 60.2 i unionstullkodexen. Genom
gemenskapstullkodexen  och tillampningsforeskrifterna  till  den
faststalldes det for ett fatal produkter vilka behandlingar som ger
ursprung. Unionstullkodexen gor det mojligt att inféra produktspecifika
urspungsregler for alla produkter, se art 62.

Den fortsatta genomgangen av kodexens innehéll foljer dess indelning
i avdelningar och rubrikséttning.

5.2 Allménna bestdmmelser (avdelning I)

Avdelning I innehaller 55 artiklar, indelade i tre kapitel:
— kapitel 1, Tullagstiftningens tillimpningsomrade, tullens uppgifter
och definitioner (artiklarna 1-5),
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— kapitel 2, Personers réttigheter och skyldigheter enligt tullag-
stiftningen (artiklarna 6-52), och

— kapitel 3, Valutaomrékning och tidsfrister (artiklarna 53-55).

I unionstullkodexen faststélls de allmanna regler och férfaranden som
ska tillampas pé varor som fors in i eller ut ur EU:s tullomrade. Kodexen
ska tillampas enhetligt inom hela detta tullomrade. Detta framgar av
artikel 1.1. | artikel 4 definieras EU:s tullomrade. Andra viktiga begrepp,
exempelvis tullagstiftning”, definieras i artikel 5.

Av artikel 3 framgar att tullmyndigheterna har det priméara ansvaret for
att dvervaka EU:s internationella handel och darigenom bidra till en
rattvis och éppen handel, till genomforandet av de externa aspekterna av
den inre marknaden, den gemensamma handelspolitiken och annan
gemensam politik pd unionsniva som har betydelse fér handeln och till
sakerhet i hela leveranskedjan. Tullmyndigheterna ska vidta atgarder
med sérskilt féljande syften: a) att skydda EU:s och dess medlemsstaters
ekonomiska intressen, b) att skydda EU fran illojal och olaglig handel
samtidigt som legitim affarsverksamhet far stod, c) att sikerstilla EU:s
och dess invanares sikerhet och skydd, samt skyddet av miljon, vid
behov i ndra samarbete med andra myndigheter och d) att bevara en
lamplig balans mellan tullkontroll och att underlatta den lagliga handeln.

I unionstullkodexen infors enligt skal 17 den réttsliga ram inom vilken
Europaparlamentets och radets beslut nr 70/2008/EG av den 15 januari
2008 om en papperslés miljo for tullen och handeln genomfors, sarskilt
den rattsliga principen att alla tull- och handelstransaktioner hanteras
elektroniskt. Principen kommer till uttryck i artikel 6.1 dér det sags att
alla utbyten av uppgifter, sdsom deklarationer, ansokningar eller beslut,
mellan tullmyndigheterna, eller mellan dessa och ekonomiska aktorer (se
artikel 5.5), och lagring av de uppgifter som krévs enligt tullagstiftningen
ska ske med hjélp av elektronisk databehandlingsteknik, utom i vissa fall
som framgar av punkterna 3 och 4 i artikel 6. Som framgar av artikel
16.1 ska medlemsstaterna samarbeta med kommissionen for att utveckla,
underhalla och anvanda elektroniska system for utbyte av uppgifter
mellan olika tullmyndigheter och med kommissionen samt for lagring av
sadan information i enlighet med kodexen.

Alla uppgifter som tullmyndigheterna far vid utdévandet av sin
verksamhet, och som &r av konfidentiell natur eller tillhandahalls pa
konfidentiell grund, ska enligt artikel 12 omfattas av ett krav pa
tystnadsplikt. Uppgifterna far i princip inte réjas av de behoriga
myndigheterna utan uttryckligt tillstind av den person eller myndighet
som tillhandahallit dem, sdvida inte tullmyndigheterna &r skyldiga eller
bemyndigade att rdja uppgifterna enligt gallande bestammelser, sarskilt
betraffande uppgiftsskydd, eller i samband med réttsliga forfaranden. Om
uppgifter rojs eller meddelas ska det ske sa att en lamplig niva pa
uppgiftsskyddet sékerstalls i full &verensstdammelse med gallande
bestdmmelser om uppgiftsskydd.

Tullmyndigheter och ekonomiska aktorer far enligt artikel 13 ha ett
utbyte av uppgifter som inte sérskilt foreskrivs i tullagstiftningen, sérskilt
om det sker inom ramen for 6msesidigt samarbete for att identifiera och
motverka risk (se artikel 5.7). Ett sidant utbyte far ske enligt ett skriftligt
avtal och far inbegripa ratt for tullmyndigheterna att fa tilltrade till de
ekonomiska aktdrernas datorsystem. Alla uppgifter som en part



tillhandahaller den andra parten inom ramen for utbytet ska vara
konfidentiella, sdvida inte parterna kommit 6verens ndgot annat.

Varje person som direkt eller indirekt &r involverad i fullgérandet av
tullformaliteter eller i tullkontroller ska enligt artikel 15, pa
tullmyndigheternas begaran och inom foreskriven tid, tillhandahalla
dessa myndigheter alla nédvandiga dokument och uppgifter i lamplig
form, och ge dem all nédvandig hjalp for att fullgéra dessa formaliteter
eller kontroller. En person, eller ett tullombud (se nedan) for personen i
fraga, som inger en tulldeklaration, en deklaration for tillfallig lagring, en
summarisk inforseldeklaration, en summarisk utforseldeklaration, en
deklaration om &terexport eller en anmalan om aterexport till
tullmyndigheterna, eller en anstkan om ett tillstind eller nagot annat
beslut, ansvarar for att de uppgifter som ldmnas i deklarationen, i
anmalan eller i ansokan &r riktiga och fullstdndiga, att de dokument som
lamnas till stod for deklarationen, anmalan eller anskan ar &kta, riktiga
och fullstandiga och, i tillampliga fall, att alla skyldigheter nar det géller
hénférande av de bertrda varorna till det bertrda tullforfarandet eller
genomforande av de godkanda transaktionerna ar fullgjorda.

Varje person far enligt artikel 18 utse ett tullombud (se definition i
artikel 5.6). Detta ombudskap far vara direkt, varvid tullombudet ska
agera i en annan persons namn och for dennes rékning, eller indirekt,
varvid tullombudet ska agera i eget namn men fér en annan persons
rakning. Ett tullombud ska vara etablerat i unionens tullomrade.
Medlemsstaterna far i enlighet med unionslagstiftningen faststalla de
villkor pa vilka ett tullombud fér tillhandahalla tjanster i den medlemsstat
dar denne &r etablerad. Vid sina kontakter med tullmyndigheterna ska
tullombud enligt artikel 19 uppge att de agerar for huvudmannens
rakning och ange om ombudskapet i tullfrégor ar direkt eller indirekt.
Tullmyndigheterna far krava att personer som uppger att de agerar som
tullombud styrker att de har fullmakt frén personen de foretrader.

Med “beslut” forstas enligt artikel 5.39 varje atgird av tull-
myndigheterna i fraga om tullagstiftningen (se artikel 5.2) for att ta
stallning i ett visst fall, och da denna étgard har réttslig verkan for den
eller de berdrda personerna. Enligt skal 22 bor alla beslut som avser
tilldmpningen av tullagstiftning, inbegripet beslut som avser bindande
besked, omfattas av samma regler. | artiklarna 22—37 finns bestammelser
om sadana beslut. Besluten ska vara giltiga i hela unionen (se artikel 26)
och kan upphavas (se artikel 27) eller dndras eller aterkallas (se artikel
28) om de inte ar forenliga med tullagstiftningen eller med tolkningen av
denna lagstiftning. Som framgar av artikel 22.7 ska ett beslut som ar
negativt for den sékande innehalla en beskrivning av de grunder pa vilka
det baseras och en hénvisning till ratten att dverklaga enligt artikel 44 (se
nedan).

Enligt skal 24 bor pélitiga ekonomiska aktorer som foljer
bestammelserna fa stallning som godkand ekonomisk aktor under
forutsattning att de har beviljats tillstand for tullférenkling eller for
sakerhet och skydd. Beroende pa vilken typ av tillstind som har beviljats
bor godké&nda ekonomiska aktorer dra storsta mojliga nytta av en utbredd
anvandning av tullforenklingar eller dra nytta av lattnader i fraga om
sdkerhet och skydd. De bor ocksa behandlas pa ett mer formanligt satt
nér det géaller tullkontroller, t.ex. genom féarre fysiska och

49



50

dokumentbaserade kontroller. | artiklarna 38—41 finns bestdmmelser om
ansfkan om och beviljande av status som godkadnd ekonomisk aktor.
Palitliga ekonomiska aktorer som efterlever bestimmelserna bor enligt
skal 25 kunna dra nytta av ett internationellt erkdnnande av status som
godkénd ekonomisk aktor.

En effektivisering av tullférfarandena i en elektronisk miljé forutsatter
enligt skal 23 att tullmyndigheterna fran olika medlemsstater delar pa
ansvaret. Det &r nodvandigt att sékerstalla effektiva, avskrackande och
proportionella sanktioner pa lamplig niva pa hela den inre marknaden. |
artikel 42.1 &laggs varje medlemsstat att faststalla sanktioner for
overtradelser av tullagstiftningen.

I enlighet med Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna dr det enligt skal 27 nodvéndigt att foreskriva att alla
personer har rétt att Overklaga varje beslut som fattas av
tullmyndigheterna och att varje person har rétt att bli hérd innan ett
beslut fattas som skulle beréra denne negativt. Begransningar av denna
ratt kan dock vara motiverade, i synnerhet om typen eller omfattningen
av hotet mot sakerheten och skyddet for unionen och dess invanare, mot
maénniskors, djurs och véxters hdlsa, mot miljon eller mot konsumenter
sd kréver. Ratten att Gverklaga ett faktiskt beslut kommer till uttryck i
artikel 44.1 forsta stycket. Av artikel 44.1 andra stycket framgar att varje
person som hos tullmyndigheterna har ansdkt om ett beslut och som inte
inom den tidsfrist som anges i artikel 22.3 har fatt ett sddant beslut ocksa
ska ha ratt att 6verklaga. | artikel 22.3 i kodexen faststélls dels i forsta
stycket den tidsfrist inom vilken ett beslut ska fattas, dvs. utan drojsmal
och senast inom 120 dagar fran den dag da ansokan har godtagits, om
inget annat foreskrivs, dels i andra stycket att tullmyndigheterna ska
underrétta den sokande om de inte kan fatta ett beslut i tid, skélen for det
och den ytterligare tid som de beddmer vara nédvandig for att kunna
fatta ett beslut. Om inget annat foreskrivs ska denna ytterligare tid uppga
till hogst 30 dagar. En forlangning kan aven ske pa den sokandes
begéran. Enligt artikel 44.4 ska medlemsstaterna se till att forfarandet for
dverklaganden gor det méjligt att skyndsamt bekrafta eller rétta till beslut
som fattats av tullmyndigheterna. Aven om denna bestimmelse enligt sin
ordalydelse synes ta sikte enbart pd Gverklagande enligt artikel 44.1
forsta stycket, sa torde man kunna anta att kravet pa skyndsamhet ocksa
ska galla for dverklagande enligt artikel 44.1 andra stycket.

Tullmyndigheterna far enligt artikel 46.1 genomféra alla tullkontroller
som de anser nddvandiga. Kontrollerna kan sarskilt besta i att undersoka
varor, utféra provtagning, kontrollera att de uppgifter som lamnas i en
deklaration eller en anmélan &r riktiga och fullstdndiga, kontrollera att
dokument finns och &r &kta, riktiga och giltiga, granska ekonomiska
aktorers  rdkenskaper och annan bokféring eller undersoka
transportmedel, bagage och andra varor som personer for med sig eller
bar pa sig samt utfora officiella undersokningar och andra liknande
handlingar. Kontrollerna ska enligt artikel 46.2 framst baseras pa
riskanalys som gors med hjalp av elektronisk databehandlingsteknik i
syfte att identifiera och beddéma risker och utarbeta nddvéndiga
motétgdrder. Om andra kontroller an tullkontroller ska genomforas av
andra behoriga myndigheter &n tullmyndigheterna i frdga om samma
varor, ska enligt artikel 47.1 tullmyndigheterna i néra samarbete med de



andra myndigheterna om mojligt géra dessa kontroller vid samma
tidpunkt och pa samma plats som tullkontrollerna, varvid
tullmyndigheterna ska ha den samordnande rollen fér kontrollerna. |
syfte att minimera risker och bekampa bedragerier far enligt artikel 47.2
informationsutbyte ske mellan tullmyndigheterna och andra behériga
myndigheter och mellan de behériga myndigheterna och kommissionen.

| artiklarna 51-55 finns slutligen bestdmmelser om bevarande av
dokument och andra uppgifter, avgifter och kostnader samt valuta-
omrékning och tidsfrister.

5.3 Faktorer som ska laggas till grund for
tillampningen av import- eller exporttullar och
andra atgarder betraffande varuhandel
(avdelning II)

Avdelning Il innehaller 21 artiklar, indelade i tre kapitel:

— kapitel 1, Gemensamma tulltaxan och varors klassificering enligt
tulltaxan (artiklarna 56-58),

— kapitel 2, Varors ursprung (artiklarna 59-68), och

— kapitel 3, Varors varde for tullandamal (artiklarna 69—76).

Import- och exporttullar som ska betalas ska enligt artikel 56.1 grunda
sig pd Gemensamma tulltaxan. Att Gemensamma tulltaxan ska omfatta
bl.a. Kombinerade nomenklaturen for varor enligt radets forordning
(EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan framgar av artikel
56.2. Vid tillampning av Gemensamma tulltaxan ska enligt artikel 57.1
klassificering enligt tulltaxan av varor innebdra att man faststéller enligt
vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdelning av
Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska klassificeras.

Varors ursprung kan vara formansberattigande eller icke-
forménsberattigande. Om varor har formansberattigande ursprung sa
omfattas de av bestaimmelser om formanstull, jfr artikel 56.2 d eller e. |
artiklarna 60 och 61 faststills regler for att bestdmma icke-
formansberattigande ursprung och i artikel 64 faststalls regler for att
bestamma férmansberattigande ursprung.

For tillampningen av Gemensamma tulltaxan och icke-tariffara
atgarder som faststalls i unionsbestammelser pa sarskilda omraden som
ror varuhandeln ska enligt artikel 69 varors tullvarde faststéllas. Detta
ska goras i enlighet med artiklarna 70 och 74. Enligt artikel 70.1 ska
grundvalen for varors tullvarde vara transaktionsvardet, dvs. det pris som
faktiskt betalats eller ska betalas for varorna nar de saljs for export till
unionens tullomrade, vid behov justerat. Det pris som faktiskt betalats
eller ska betalas ska enligt artikel 70.2 utgéras av hela den betalning som
gjorts eller ska goras av kdparen till séljaren eller av koparen till en tredje
part till forman for séljaren for de importerade varorna och inkluderar
alla betalningar som gjorts eller ska goras som ett villkor for
forsaljningen av den importerade varan. Om varors tullvarde inte kan
faststéllas enligt artikel 70, ska det faststallas genom att metoderna i
artikel 74 tillampas.
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5.4 Tullskuld och garantier (avdelning 111)

Avdelning 111 innehaller 50 artiklar, indelade i fyra kapitel:

— kapitel 1, Uppkomst av en tullskuld (artiklarna 77-88),

— kapitel 2, Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld (artiklarna
89-100),

— kapitel 3, Uppbord, betalning, aterbetalning och eftergift av import-
eller exporttullbelopp (artiklarna 101-123), och

— kapitel 4, Upphorande av tullskuld (artiklarna 124-126).

Med “tullskuld” forstas enligt artikel 5.18 en persons skyldighet att
betala den importtull eller den exporttull som géller for sérskilda varor
enligt géllande tullagstiftning.

Vid import uppkommer enligt artikel 77 en tullskuld genom att icke-
unionsvaror som omfattas av importtullar hanfors till nagot av foljande
tullforfaranden: 6vergang till fri omsattning, inbegripet bestammelserna
om slutanvandning, eller tillfallig inforsel med partiell befrielse fran
importtullar.  Tullskulden  uppkommer vid den tidpunkt da
tulldeklarationen godtas. Deklaranten ska vara géldendr. Vid indirekt
ombudskap (se artikel 18.1) ska ocksd den person for vars rakning
tulldeklarationen gors vara géaldenér.

Vid export uppkommer enligt artikel 81 en tullskuld genom att
exporttullpliktiga varor hanfors till férfaranden som avser export eller
passiv foradling. Tullskulden uppkommer vid den tidpunkt da
tulldeklarationen godtas. Deklaranten ska vara géldendr. Vid indirekt
ombudskap ska ocksé den person for vars rakning tulldeklarationen gors
vara géldenar.

Bestammelser om tullskuld som uppkommer genom bristande
efterlevnad finns i artikel 79 for varor som omfattas av importtull och i
artikel 82 for varor som omfattas av exporttull.

Vid import eller export uppkommer enligt artikel 83 en tullskuld &ven
om den galler varor som ar foremal for nagon form av forbud eller
restriktioner vid import eller export. Nagon tullskuld uppkommer
emellertid inte vid olaglig inforsel i EU:s tullomrade av falsk valuta eller
inforsel i EU:s tullomrade av annan narkotika och andra psykotropa
&mnen &n den narkotika och de psykotropa d&mnen som noggrant
Overvakas av de behériga myndigheterna i syfte att anvandas for
medicinska och vetenskapliga d&ndamal. Om flera personer &ar géldenarer
for det import- eller exporttullbelopp som motsvarar en och samma
tullskuld ska de enligt artikel 84 solidariskt ansvara for betalningen av
det beloppet. En tullskuld anses enligt artikel 87.1 uppkomma pa den
plats dar den tulldeklaration eller deklaration om aterexport som avses i
artiklarna 77 och 81 (se ovan) inges. | alla andra fall ska platsen for
uppkomst av tullskuld vara den plats dar de omstandigheter uppstar som
fororsakar skulden.

For att battre skydda EU:s och medlemsstaternas ekonomiska intressen
boér en garanti enligt skal 36 tacka odeklarerade eller felaktigt
deklarerade varor i en sandning eller deklaration for vilka den stalls. |
artiklarna 89-100 finns bestdmmelser om garanti for en potentiell eller
befintlig tullskuld, vilken motsvarar import- eller exporttullbeloppet och
de andra avgifter som ska betalas i samband med import eller export av
varor. Enligt artikel 92.1 far en garanti stallas i form av en kontant



deposition eller ndgot annat betalningsmedel som av tullmyndigheterna
erkanns som likvardigt med en kontant deposition eller ett dtagande fran
en borgensman (se artikel 94) eller i ndgon annan form som ger likvardig
sékerhet for att det import- eller exporttulloelopp som motsvarar
tullskulden och andra avgifter kommer att betalas. Tullmyndigheterna
ska enligt artikel 98.1 omedelbart frislappa garantin, nar tullskulden eller
betalningsskyldigheten avseende andra avgifter har upphért eller inte
langre kan uppkomma.

Det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ska enligt artikel
101.1 faststéllas av de tullmyndigheter som &r behoriga for den plats dér
tullskulden har uppkommit eller anses ha uppkommit i enlighet med
artikel 87 (se ovan), sa snart som de har nodvandiga uppgifter.
Géldendren ska enligt artikel 102.1 underrattas om tullskulden. Detta
galler enligt artikel 103.1 inte efter utgangen av en period om tre ar efter
den dag da tullskulden uppkom. Denna tredrsperiod ska forlangas till
minst fem ar och hdgst tio ar i enlighet med nationell lagstiftning, nar
tullskulden har uppkommit pa grund av en handling som nér den utfordes
skulle ha kunnat ge upphov till straffrattsliga forfaranden, se artikel
103.2.

Import- eller exporttullbelopp motsvarande en tullskuld som
géldenéren underréattats om i enlighet med artikel 102 (se ovan) ska enligt
artikel 108.1 betalas av denne inom den tid som fdreskrivs av
tullmyndigheterna. Tidsfristen far inte Gverskrida tio dagar fran och med
det att galdendren underréattats om tullskulden. Tullmyndigheterna far
forlanga tidsfristen pa ansokan av géaldenaren. Betalning ska enligt artikel
109.1 ske kontant eller p& nagot annat satt med liknande betalningseffekt,
inbegripet genom justering av ett kreditsaldo i enlighet med nationell
lagstiftning. Tullmyndigheterna kan bevilja anstdand i 30 dagar med
betalningen, se artiklarna 110 och 111.1. Om import- eller
exporttullbeloppet inte har betalats inom foreskriven tid, ska
tullmyndigheterna enligt artikel 113 sékerstélla betalning av det beloppet
med alla medel som stér till buds enligt den berérda medlemsstatens
lagstiftning. Drojsmalsranta kan debiteras for import- eller
exporttullbelopp som inte har betalats i tid, se artikel 114.

Att import- eller exporttullbelopp kan aterbetalas eller efterges framgar
av artikel 116.1. Aterbetalning eller eftergift kan ske av négot av foljande
skél: a) import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp (se
artikel 117), b) varorna &r defekta eller uppfyller inte villkoren i avtalet
(se artikel 118), c) de berérda myndigheterna har begatt ett fel (se artikel
119), eller d) av rattviseskal (se artikel 120).

Vilka tidsfrister som galler for anstkan om aterbetalning eller eftergift
framgar av artikel 121.

Av artikel 124.1 framgar elva fall som medfor att en tullskuld vid
import eller export upphér. Det & exempelvis genom betalning av
import- eller exporttullbeloppet eller genom att import- eller
exporttullbeloppet efterges.
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55 Inforsel av varor i unionens tullomrade
(avdelning V)

Avdelning IV innehaller 26 artiklar, indelade i tva kapitel:

— kapitel 1, Summarisk inférseldeklaration (artiklarna 127-132), och

— kapitel 2, Varors ankomst (artiklarna 133-152).

Varor som fors in i EU:s tullomrade (se artikel 4) ska enligt artikel
127.1 omfattas av en summarisk inforseldeklaration. Deklarationen ska
enligt huvudregeln i artikel 127.3 inges till tullkontoret for forsta inférsel
inom en sarskild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomrade.
Den ska innehélla de upplysningar som kravs for riskanalys av sakerhets-
och skyddsskal, jfr artikel 128. Nagon deklaration behgver enligt artikel
127.2 a inte lamnas i frdga om transportmedel och varor som
transporteras pa dessa som endast passerar genom territorialvatten eller
luftrum inom EU:s tullomrade utan att gora uppehall.

Varor som fors in i unionens tullomrade ska enligt artikel 134.1
omfattas av tullovervakning och far underkastas tullkontroller fran och
med tidpunkten for inforseln. Varorna ska enligt artikel 135.1 utan
dréjsmal transporteras via den rutt som tullmyndigheterna angivit, och
enligt deras anvisningar, till det tullkontor som utsetts av
tullmyndigheterna, till ndgon annan plats som de anvisat eller godkant
eller till en frizon. Omedelbart vid ankomst till nagon av dessa platser
ska enligt artikel 139.1 inférseln av varorna anmalas till tullen.

Vid den tidpunkt varorna anmals till tullen ska icke-unionsvaror enligt
artikel 144 anses vara i tillfallig lagring. | den svenska sprakversionen
star det egentligen “’ska hédnforas till tillfallig lagring”. Det synes vara en
feloversattning, i exempelvis de engelska och danska sprakversionerna
har motsvarande fras lydelsen shall be in temporary storage” respektive
”skal veere under midlertidig opbevaring”. Icke-unionsvaror i tillfallig
lagring ska enligt artikel 149 hénforas till ett tullférfarande eller
aterexporteras inom 90 dagar. Om inget annat foreskrivs ska deklaranten
enligt artikel 150 fritt fa valja till vilket tullférfarande varorna ska
hénforas, enligt villkoren for det forfarandet, oberoende av varornas
beskaffenhet,  mangd,  ursprungsland,  avséndningsland  eller
destinationsland.

5.6 Allménna regler om tullstatus, hanférande av
varor till ett tullforfarande, kontroll, frigérande
och bortskaffande av varor (avdelning V)

Avdelning V innehaller 48 artiklar, indelade i fyra kapitel:
— kapitel 1, Varors tullstatus (artiklarna 153-157),
— kapitel 2, Hanforande av varor till ett tullférfarande (artiklarna 158-
187),
— kapitel 3, Kontroll och frigérande av varor (artiklarna 188—196), och
— kapitel 4, Bortskaffande av varor (artiklarna 197-200).

Alla varor som befinner sig i unionens tullomrade ska enligt artikel
153.1 antas ha tullstatus som unionsvaror, savida inte det faststélls att de
inte har tullstatus som unionsvaror. Varorna forlorar sin tullstatus som



unionsvaror och blir icke-unionsvaror, om de exempelvis fors ut ur
unionens tullomrade, i den man reglerna om intern transitering inte ar
tillampliga, eller har hanforts till forfarandet for extern transitering, ett
forfarande for lagring eller forfarandet for aktiv foradling, i den man det
ar tillatet enligt tullagstiftningen, se artikel 154.

Alla varor som ska hénforas till ett tullférfarande, utom forfarandet for
frizoner, ska enligt artikel 158.1 omfattas av en tulldeklaration som &r
anpassad till forfarandet i frdga. Tulldeklarationen ska, utom i sarskilda
fall, inges genom elektronisk databehandlingsteknik, jfr artikel 158.2, till
ett behdrigt tullkontor, se artikel 159. Tulldeklarationen kan vara en
standardtulldeklaration eller en forenklad tulldeklaration, se artiklarna
162-165 respektive 166-169. En tulldeklaration far enligt artikel 170.1
inges av varje person som kan ld&mna alla de uppgifter som kravs for
tilldmpningen av bestimmelserna om det tullférfarande for vilket varorna
deklareras. Denna person, dvs. deklaranten, ska dven vara i stdnd att
anméla eller lata anmala varornas ankomst till tullen. Deklaranten ska,
utom i vissa undantagsfall, vara etablerad i unionens tullomrade, se
artikel 170.2 och 170.3. Om tulldeklarationen uppfyller villkoren for vad
som galler for hanférande av varor till ett tullforfarande ska den enligt
artikel 172.1 omedelbart godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att de
varor som den avser har anmalts till tullen. Att en godtagen
tulldeklaration kan andras eller ogiltigforklaras framgar av artikel 173
respektive 174. Andra forenklingar &n forenklad tulldeklaration som
unionstullkodexen ger utrymme for &r centraliserad Kklarering, se
artiklarna 179-181, och registrering i deklarantens bokféring, se
artiklarna 182-184.

I syfte att kontrollera riktigheten av uppgifterna i en godtagen
tulldeklaration far tullmyndigheterna enligt artikel 188 granska
deklarationen och de styrkande handlingarna och begéra att deklaranten
lamnar andra handlingar samt undersdka varorna och ta prover for analys
eller for fordjupad undersokning av varorna, jfr artiklarna 189 och 190.
Resultatet vid en kontroll av en tulldeklaration ska enligt artikel 191.1
anvéndas vid tillampningen av bestdimmelserna om det tullférfarande till
vilket varorna hanférs. Resultatet av kontrollen har enligt artikel 191.3
samma bevisvarde i hela EU:s tullomréade.

Om villkoren for att hanfora varorna till forfarandet i fraga ar uppfyllda
och forutsatt att eventuella restriktioner har tillimpats och att varorna
inte ar foremal for ndgra forbud, ska tullmyndigheterna enligt artikel
194.1 frigbra varorna sd snart uppgifterna i tulldeklarationen har
kontrollerats eller godtagits utan kontroll.

Varor kan enligt unionstullkodexen bortskaffas pa tre satt: forstoring
av varor enligt artikel 197, forséljning av varor enligt artikel 198.1 eller
Gverlatelse av varor till staten enligt artikel 199.

5.7 Overgang till fri omsattning och befrielse fran
importtullar (avdelning V1)

Avdelning VI innehaller nio artiklar, indelade i tva kapitel:
— kapitel 1, Overgang till fri omséttning (artiklarna 201 och 202), och
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— kapitel 2, Befrielse fran importtullar (artiklarna 203-209).

Eftersom Overgang till fri omsattning ar ett av de allra viktigaste
tullforfarandena har detta forfarande behandlats i ett eget, om an kort,
kapitel i unionstullkodexen. Huvudregeln avseende forfarandet framgar
av artikel 201. Icke-unionsvaror, som ar avsedda att slappas ut pa
unionens marknad eller &r avsedda foér privat anvéandning eller
konsumtion inom EU:s tullomrade, ska hanforas till forfarandet for
overgang till fri omsattning. En 6vergang till fri omsattning medfor att
tillampliga importtullar tas ut, att andra eventuella avgifter tas ut i
enlighet med géllande bestdmmelser for dessa avgifter, att
handelspolitiska atgarder (jfr artikel 202) och forbud och restriktioner
tillampas, i den man de inte ska tillampas i ett tidigare skede, samt att de
ovriga formaliteter som inférts fér import av varorna fullgérs. Overgéng
till fri omsattning innebar att icke-unionsvaror far tullstatus som
unionsvaror.

I 6vrigt innehaller avdelning VI i artiklarna 203—209 bestammelser om
befrielse fran importtullar for varor som aterinfors till unionens
tullomrade i samma skick som de var i nar de exporterades och for
produkter fran havsfiske och andra produkter som hamtats ur havet.

5.8 Sérskilda forfaranden (avdelning VI1I)

Avdelning VII innehaller 53 artiklar, indelade i fem kapitel:

— kapitel 1, Allmanna bestdmmelser (artiklarna 210-225),

— kapitel 2, Transitering (artiklarna 226-236),

— kapitel 3, Lagring (artiklarna 237-249),

— kapitel 4, Sarskild anvandning (artiklarna 250-254), och

— kapitel 5, Forédling (artiklarna 255-262).

Varor far enligt artikel 210 hanforas till ndgon av foljande kategorier
av sarskilda forfaranden: a) transitering, som ska omfatta extern
transitering (se artikel 226) och intern transitering (se artikel 227), b)
lagring, som ska omfatta lagring i tullager (se artiklarna 240-242) och
frizoner (se artiklarna 243-249), c) sérskild anvéandning, som ska omfatta
tillfallig inforsel (se artiklarna 250-253) och slutanvandning (se artikel
254) eller d) foradling, som ska omfatta aktiv foradling (se artiklarna
256-258) och passiv forédling (se artiklarna 259-262).

Tillstand fran tullmyndigheterna kravs enligt artikel 211.1 vid
anvandning av forfarandet for aktiv eller passiv foradling, for tillfallig
inforsel eller for slutanvandning samt vid drift av anlédggningar for
lagring i tullager, utom i de fall d den driftansvarige for anlaggningen ar
tullmyndigheten sjélv.

Ett sérskilt forfarande ska enligt artikel 215.1 avslutas nér de varor som
hanforts till forfarandet, eller de foradlade produkterna, hénférs till ett
paféljande tullférfarande, har forts ut ur unionens tullomrade, eller har
forstorts utan att nagot avfall aterstar, eller Gverlats till staten i enlighet
med artikel 199 (se avsnitt 5.6). Detta galler inte for forfarandet for
transitering som enligt artikel 215.2 ska avslutas av tullmyndigheterna
nar de kan faststalla att forfarandet har slutforts pa ett korrekt satt, pa
grundval av en jamforelse mellan de uppgifter som é&r tillgangliga vid



avgangstullkontoret och de som ar tillgangliga vid destinationstull-
kontoret.

Varor som har hanforts till tullagerforfarandet eller ett forfarande for
foradling eller lagts upp i en frizon far enligt artikel 220 genomga sadana
vanliga former av hantering som &r avsedda att bevara dem, foérbattra
deras utseende eller marknadsmassiga kvalitet eller forbereda dem for
distribution eller aterforsaljning.

Forfarandet for extern transitering innebér enligt artikel 226 att icke-
unionsvaror far transporteras fran en plats till en annan inom unionens
tullomrade utan att omfattas av importtullar eller andra avgifter i enlighet
med andra tillampliga bestammelser eller handelspolitiska atgérder, i den
man de inte innebar forbud mot inférsel av varor i eller utférsel av varor
ur unionens tullomrade. Transiteringen kan ske bl.a. enligt forfarandet
for extern unionstransitering (se artiklarna 233-236), under vissa
forutsattningar i enlighet med TIR-konventionen™ eller i enlighet med
ATA-konventionen/Istanbulkonventionen? om en transiteringsbefordran
ager rum. | artikel 227 finns en motsvarande bestdmmelse avseende
unionsvaror.

Ett forfarande for lagring, dvs. tullager (se artiklarna 240-242) eller
frizon (se artiklarna 243-249), innebdr enligt artikel 237 att icke-
unionsvaror far lagras i unionens tullomrade utan att omfattas av
importtullar eller andra avgifter i enlighet med andra tillampliga
bestammelser eller handelspolitiska atgarder, i den man de inte innebar
forbud mot inforsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens
tullomrade. Under vissa omstandigheter kan ocksa unionsvaror hanféras
till ett forfarande for lagring. Varor far enligt artikel 238 kvarsta under ett
forfarande for lagring under obestamd tid, sdvida inte typen av varor eller
deras beskaffenhet vid langtidslagring kan innebédra ett hot mot
maénniskors eller djurs hélsa, mot vaxter eller miljon.

Séarskild anvéndning omfattar forfarandena for tillfallig inforsel och
slutanvandning. Forfarandet for tillfallig inforsel (tidigare “temporér
import”) innebar enligt artikel 250.1 att icke-unionsvaror som &r avsedda
for aterexport (jfr avsnitt 5.9) far bli foremal for sarskild anvandning i
unionens tullomrdde med fullstandig eller partiell befrielse fran
importtullar, utan att varorna blir foremal for andra avgifter i enlighet
med andra tillampliga bestammelser eller handelspolitiska atgarder, i den
man de inte innebar forbud mot inforsel av varor i eller utférsel av varor
ur unionens tullomrade. For att forfarandet ska fa anvandas maste vissa
villkor vara uppfyllda, bl.a. att varorna inte far vara avsedda att genomga
nagon forandring, forutom normal vardeminskning till féljd av att de
anvands. Tullmyndigheterna ska enligt artikel 251 faststalla den tid inom

1 Tullkonventionen den 14 november 1975 om internationell transport av gods upptaget i
TIR-carnet (TIR-konventionen) géller i Sverige. Grundbestdmmelserna i TIR-konventionen
ar publicerade i Sveriges Gverenskommelser med frimmande makter (SO) 1976:133. En
andring av artikel 18 i konventionen har publicerats i SO 1989:76. Konventionens bilagor
samt andra andringar i konventionen finns publicerade i Tullverkets forfattningssamling
(TFS).

12 Tullkonventionen den 6 december 1961 om ATA-carnet for tillfallig inforsel av varor
(SO 1964:8) och konventionen den 26 juni 1990 om temporar import (jfr prop.
1995/96:32).
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vilken varor som hanforts till forfarandet maste aterexporteras eller
hanforas till ett pafoljande tullforfarande. Denna tid ska vara sa lang att
andamélet med den tilldtna anvandningen kan uppnés. Den totala tid
under vilken varor far kvarstd under forfarandet far inte dverstiga tio ar,
forutom vid ofrutsedda héndelser. Inom ramen for forfarandet for
anvandning for sarskilda andamal far varor enligt artikel 254.1 6verga till
fri omsdttning tullfritt eller till nedsatt tullsats pa grund av deras sarskilda
anvandning.

Inom ramen for forfarandet for aktiv foradling far enligt artikel 256
icke-unionsvaror anvandas i EU:s tullomrdde i en eller flera
foradlingsprocesser (se artikel 5.37) utan att varorna omfattas av
importtullar eller andra avgifter i enlighet med andra tillampliga
bestammelser eller handelspolitiska atgarder, i den méan de inte for-
bjuder inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens tullomrade.
Forfarandet far anvandas i andra fall an vid reparationer och forstéring
endast ndr de varor som hanforts till forfarandet kan identifieras i de
foradlade produkterna, utom om de anvénts som produktionstillbehor.
Forfarandet far ocksd anvéandas for varor avsedda for att genomga
processer for att uppfylla de tekniska villkoren for deras overgang till fri
omséattning samt varor som maste genomga vanliga former av hantering i
enlighet med artikel 220 (se ovan). Tullmyndigheterna ska enligt artikel
257.1 ange den tid inom vilket forfarandet ska avslutas.

Inom ramen for forfarandet for passiv foradling far enligt artikel 259
unionsvaror temporart exporteras fran unionens tullomrade for att
genomga foradlingsprocesser. De foradlade produkter som framstéllts av
dessa varor far 6vergd till fri omsattning med fullstandig eller partiell
befrielse fran importtullar pa ansékan av tillstdndshavaren eller en annan
person som ar etablerad p& unionens tullomrdde, forutsatt att den
personen har fatt tillstindshavarens samtycke och villkoren i tillstandet &r
uppfyllda. Forfarandet far inte tillatas for vissa typer av unionsvaror, bl.a.
varor vars export medfor att importtullar &terbetalas eller efterges.
Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken de temporért
exporterade varorna ska aterimporteras till unionens tullomrade i form av
foradlade produkter och déverga till fri omsattning, for att varorna ska
kunna omfattas av fullstandig eller partiell befrielse fran importtullar. De
far bevilja en rimlig forlangning av denna tid om tillstindshavaren
[&mnar in en motiverad ansdkan om detta.

5.9 Varor som fors ut ur unionens tullomrade
(avdelning VIII)

Avdelning VIII innehaller 15 artiklar, indelade i sex kapitel:
— kapitel 1, Formaliteter infor utforsel av varor (artiklarna 263-266),
— kapitel 2, Formaliteter vid utforsel av varor (artiklarna 267 och 268),
— kapitel 3, Export och aterexport (artiklarna 269 och 270),
— kapitel 4, Summarisk utférseldeklaration (artiklarna 271-273),
— kapitel 5, Anmélan om aterexport (artiklarna 274-276), och
— kapitel 6, Befrielse fran exporttullar (artikel 277).



Avdelningen innehaller bestimmelser om formaliteter i samband med
export av unionsvaror och aterexport av icke-unionsvaror ut ur unionens
tullomréde.

Varor som ska foras ut ur tullomradet ska enligt artikel 263.1 omfattas
av en deklaration fore avgang som ska inges till det behériga tullkontoret
inom en faststalld tidsfrist innan varorna fors ut ur unionens tullomrade.
Deklarationen ska enligt artikel 263.3 utgéras av nagot av foljande: en
tulldeklaration (jfr artikel 5.12), en deklaration om aterexport i enlighet
med artikel 270 eller en summarisk utférseldeklaration enligt artikel 271.
Deklarationen ska innehalla de uppgifter som kravs for riskanalys av
sakerhets- och skyddsskal, jfr artikel 264. Nagon deklaration behdver
enligt artikel 263.2 a inte lamnas i frdga om transportmedel och varor
som transporteras pa dessa som endast passerar genom territorialvatten
eller luftrum inom unionens tullomrade utan att gora uppehall.

Varor som ska foras ut ur unionens tullomrade ska enligt artikel 267.1
omfattas av tullévervakning och far underkastas tullkontroller.

Det framgar av artikel 277 att unionsvaror som exporteras temporart
frdn unionens tullomrade omfattas av befrielse frdn exporttullar under
forutsattning att de aterimporteras.

5.10 Elektroniska system, férenklingar, delegering
av befogenheter, kommittéforfarande och
slutbestdmmelser (avdelning 1X)

Avdelning IX innehller 11 artiklar, indelade i fyra kapitel:

— kapitel 1, Utveckling av elektroniska system (artiklarna 278-281),

— kapitel 2, Forenklingar av tillampningen av tullagstiftningen
(artiklarna 282 och 283),

— kapitel 3, Delegering av befogenheter och kommittéforfarande
(artiklarna 284 och 285), och

— kapitel 4, Slutbestammelser (artiklarna 286-288).

Enligt unionstullkodexen &r elektronisk kommunikation huvudregeln
och pappershaserad kommunikation undantaget, jfr skal 17 och artikel
6.1. Den 31 december 2020 ska de elektroniska system som kravs for
tillampningen av kodexens bestdmmelser senast vara i drift. Under tiden
som elektroniska system utvecklas och inférs finns i artiklarna 278-281
bestammelser som gor det mojligt att under en 6vergangsperiod anvanda
andra metoder for utbyte och lagring av information an elektronisk
databehandlingsteknik. | det har sammanhanget kan man ocksd notera
den mojlighet EU-kommissionen har enligt artikel 282 att lata en eller
flera medlemsstater under en begransad tid sarskilt testa it-relaterade
forenklingar av tillampningen av tullagstiftning.

| artiklarna 284 och 285 finns bestdimmelser som ror delegerade akter
respektive genomférandeakter. Bestdimmelserna i unionstullkodexen om
denna typ av réttsakter beskrivs ndrmare i avsnitt 5.11.

| de terstdende tre artiklarna, artiklarna 286288, framgar nar kodexen
trader i kraft och fran vilka tidpunkter den ska tillimpas samt att vissa
rattsakter upphor att gélla respektive dndras med anledning av
unionstullkodexen, se ocksa avsnitt 9.
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5.11  Forordningar som meddelas med stod av
unionstullkodexen

Delegerade akter

For att komplettera eller &ndra vissa icke vdasentliga delar i unions-
tullkodexen har kommissionen getts befogenhet att anta delegerade akter
i enlighet med artikel 290.1 forsta stycket i EUF-fordraget. Enligt andra
stycket i den artikeln ska mal, innehdll, omfattning och varaktighet for
delegeringen av befogenhet uttryckligen avgransas i lagstiftningsakterna.
| kodexen framgar dessa avgransningar av artikel 284.

Befogenheten att anta delegerade akter framgér av artiklarna 2, 7, 10,
20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131, 142, 151,
156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212, 216, 221, 224,
231, 235, 253, 265 och 279. Befogenheten ar enligt artikel 284.2
tidshegransad. Den ges till kommissionen for en period av fem ar fran
och med den 30 oktober 2013 och kan genom tyst medgivande forlangas
med perioder av samma langd, savida inte Europaparlamentet eller radet
motsatter sig en sadan forlangning senast tre manader fore utgangen av
perioden i fraga.

Befogenheten far enligt artikel 284.3 nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning (EUT) eller vid ett senare datum som anges i
beslutet. Det péverkar dock inte giltigheten av delegerade akter som
redan har trétt i kraft.

N&ar kommissionen antar en delegerad akt ska den enligt artikel 284.4
samtidigt lamnas till Europaparlamentet och radet. Den delegerade akten
ska enligt artikel 284.5 trada i kraft endast om varken parlamentet eller
radet har gjort invandningar mot akten inom en period av tvd manader
fran den dag da akten lamnades till parlamentet och radet, eller om bade
parlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att ha nagra invandningar. Denna
period kan forlingas med tvd ménader pad parlamentets eller radets
initiativ.

Genom en sérskilt inrattad expertgrupp har medlemsstaterna varit
involverade i arbetet med dessa akter.

Genomforandeakter

For att sékerstdlla enhetliga villkor for genomfdrandet av unions-
tullkodexen har kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter i
enlighet med artikel 291.2 i EUF-fordraget. Av skl 5 i kodexen framgar
att dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter.
| artikel 285 i kodexen preciseras i vilken utstrackning foérordning (EU)
nr 182/2011 ska vara tillamplig.



Av artikel 285.1 framgar att kommissionen ska bitradas av den s.k.
tullkodexkommittén. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

Befogenheten for kommissionen att anta genomférandeakter framgar
av artiklarna 8, 11, 17, 21, 25, 32, 37, 41, 50, 54, 58, 63, 66, 68, 76, 100,
107, 123, 132, 138, 143, 152, 157, 161, 165, 169, 176, 178, 181, 184,
187, 193, 200, 207, 209, 213, 217, 222, 225, 232, 236, 239, 266, 268,
273, 276, 281 och 283.

Av dessa artiklar framgar om genomférandeakten ska antas enligt det
radgivande forfarandet, se artikel 285.2 som hanvisar till artikel 4 i
forordning (EU) nr 182/2011, eller granskningsforfarandet, se artikel
285.4 som hénvisar till artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011. Tre
artiklar, namligen artiklarna 8, 37 och 123, héanvisar till bade det
rédgivande forfarandet och granskningsforfarandet. Aterstdende 45
artiklar hanvisar enbart till granskningsforfarandet.

Genom hanvisningen till artikel 8 i férordning (EU) nr 182/2011 i
artikel 285.3 och 285.5 framgar att genomforandeakten i vissa fall ska
kunna tillampas omedelbart.

6 Forslag till en ny svensk tullagstiftning

Unionstullkodexen tradde i kraft den 30 oktober 2013 och ska tillampas
fullt ut fr.o.m. den 1 maj 2016, se artiklarna 287 och 288 i kodexen. Den
nya kodexen innehéller flera vésentliga nyheter, se avsnitt 5.1. Med
anledning av detta dr det nodvéndigt att ersétta den nuvarande svenska
tullagstiftningen, dvs. tullagen (2000:1281) och lagen (1994:1548) om
vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m., med ny lagstiftning.
Féljande overvéganden ligger till grund for forslagen till ny svensk
tullagstiftning.

6.1 Tullagstiftningens uppdelning och struktur

Regeringens forslag: Uppdelningen av den svenska tullagstiftningen
pd tvd lagar behdlls. Lagarnas struktur foljer i huvudsak
unionstullkodexens struktur.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invdnda mot forslaget. Styrelsen for
ackreditering och teknisk kontroll (Swedac) anfor att man staller sig
tveksam till direktivet att utredningen ska ha ansvarsférdelningen mellan
Finansdepartementet och Utrikedepartementet for olika bestdimmelser i
den nya tullkodexen i atanke nér den foresldr ny lagstiftning. Swedac
menar att en saddan utgdngspunkt snarare motverkar en tydlig och
enhetlig reglering och foreslar darfor att regeringen Overvager
mojligheten att i mycket storre utstrackning sla ihop forfattningar for att
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underlatta for sdval myndigheter som ekonomiska aktorer att folja
lagstiftningen. Kommerskollegium anfér att den foreslagna uppdelningen
i tva lagar beroende p& huvudman ur ett foretagsperspektiv inte ar logisk
och bidrar till 6kat regelkrangel. Kollegiet anser att en sammanhallen
lagstiftning hade varit battre, i syfte att minimera regelkranglet och
underlatta for foretagen att tillampa lagstiftningen. Tullverket anfor att
den foreslagna uppdelningen i tva lagar utifrdn uppdelningen mellan
Finansdepartementet och Utrikesdepartementet av ansvaret for
tullfrigorna inte underlattar for naringslivet utan gor i stéllet
tullagstiftningen mer svartillganglig. Tull-Kust anfor att det inte ar sa
anvandarvéanligt for vare sig allmanheten eller tulltjinstemannen att &ven
den nya tullagstiftningen &r uppdelad i tva lagar.

Skalen for regeringens forslag: Nar det galler tullagstiftningen sa har
Finansdepartementet huvudansvaret och Utrikesdepartementet ansvarar
for vissa delar av den. Uppdelningen mellan departementen avspeglas i
den nuvarande svenska tullagstiftningen pd s& satt  att
Finansdepartementet har ansvar for tullagen (2000:1281) och
Utrikesdepartementet har ansvar for lagen (1994:1548) om vissa
tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m. En uppdelning av
tullagstiftningen efter dessa linjer ar inte ny utan kommer till uttryck i
bade prop. 1994/95:34 och prop. 1999/2000:126.

Regeringen anser att det ar andamalsenligt att behalla en motsvarande
uppdelning i den nu foreslagna tullagstiftningen. Regeringen foreslar
déarfor dels en ny tullag (se avsnitt 6.2), dels en ny lag om vissa
tullbestdmmelser (se avsnitt 6.3). Vid utformningen av de nya lagarna
har strukturen utformats for att i mojligaste man folja strukturen i
unionstullkodexen. Vid utformningen av férslaget till ny tullag har vissa
avvikelser varit nodvandiga for att ge forslaget en logisk disposition.

6.2 En ny tullag

| detta avsnitt behandlas forslaget till ny tullag.

6.2.1 En ny tullag infors

Regeringens forslag: Med anledning av unionstullkodexen infors en
ny tullag for att ersétta tullagen (2000:1281). Den nya tullagen
innehéller framst kompletterande bestammelser till unionstullkodexen.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. Utredningens forslag till tullag har en nagot annorlunda
utformning.

Remissinstanserna: Tillstyrker utredningens forslag eller har inget att
invdnda mot forslaget. Riksdagens ombudsméan och Tullverket framfor
vissa forslag avseende utformningen av den nya tullagen.

Skaélen for regeringens forslag: Den nuvarande tullagen (2000:1281)
innehdller i huvudsak kompletterande bestammelser till gemenskaps-
tullkodexen och tilldmpningsforeskrifterna  till  den  kodexen.
Gemenskapstullkodexen ersétts frdn och med den 1 maj 2016 av



unionstullkodexen, varvid grunden for den nuvarande tullagen
forsvinner. En ny tullag som kompletterar unionstullkodexen behéver
inforas.

Unionstullkodexens struktur har beaktats vid utformningen av férslaget
till ny tullag, men vissa avvikelser har varit nédvandiga for att ge
forslaget en logisk disposition. Forslaget bestar av foljande kapitel:

— 1 kap. Allméanna bestammelser,

— 2 kap. Tullskuld, skatt och garantier,

— 3 kap. Inforsel och utforsel av varor,

— 4 kap. Tullkontroll,

— 5 kap. Overtradelser och sanktioner,

— 6 kap. Overklagande, och

— 7 kap. Sérskilda bestammelser.

Foljande bestdmmelser i unionstullkodexen ligger till grund for
bestammelserna i forslaget till ny tullag:

—artiklarna 1-32 och 38-55, dvs. allmdnna bestdmmelser, utom
bestammelserna om bindande besked,

— artiklarna 77-126, dvs. bestdammelser om tullskuld och garantier,

—artiklarna 127-152, dvs. bestdmmelser om inférsel av varor i
unionens tullomrade,

—artiklarna 158-200, dvs. bestdmmelser om hanférande av varor till
ett tullférfarande, kontroll, frigérande och bortskaffande av varor,

—artiklarna 201-209, dvs. bestammelser om overgang till fri om-
sattning och befrielse fran importtullar,

— artiklarna 237-249, dvs. bestdmmelser om lagring,

—artiklarna 263-277, dvs. bestdammelser om varor som fors ut ur
unionens tullomrade, och

—artiklarna 278-288, dvs. bestdmmelser om elektroniska system,
forenklingar, delegering av befogenheter, och kommittéférfarande samt
slutbestdmmelser.

Unionstullkodexen é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i
varje medlemsstat, jfr artikel 288 andra stycket i EUF-fordraget.
Nationellt finns bara ett tdmligen begrénsat utrymme fér kompletterande
bestammelser. Dessa far inte pd nagot satt ga utdver eller avvika fran
unionstullkodexen. Nagon dubbelreglering far inte heller ske, vilket
innebar att den svenska tullagstiftningen inte ska innehélla sadant som
redan regleras i unionstullkodexen. Bestdimmelserna i den nuvarande
tullagen har granskats utifrdn dessa forutsattningar och endast de
bestdammelser som har bedémts komplettera unionstullkodexen och
fortfarande vara relevanta har inforts i forslaget till ny tullag.
Bestammelsernas innehall beskrivs niarmare i forfattningskommentaren,
se avsnitt 11.1.

| vissa delar innehaller dock unionstullkodexen bestammelser som
narmast har formen av ramlagstiftning. Detta géller bestdimmelserna om
sanktioner (artikel 42), 6verklaganden (artiklarna 43-45) och kontroll av
varor (artiklarna 46-49). Dér &r utrymmet for kompletterande nationella
bestammelser nagot stérre. Bestimmelserna om Gverklaganden och
kontroll av varor har sina motsvarigheter i gemenskapstullkodexen
medan bestammelsen om sanktioner ar ny i forhallande till den kodexen.
Den nuvarande tullagen innehéller bestimmelser om sanktioner i 8 och
10 kap., 6verklaganden i 9 kap. och kontroll av varor i 6 kap. Enligt
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regeringens bedémning &r bestdimmelserna om kontroll av varor i den
nuvarande tullagen i &verensstdmmelse med unionstullkodexens
motsvarande bestammelser och har darfor inforts i forslaget till ny tullag.
Bestammelserna om dverklaganden och sanktioner diskuteras narmare i
avsnitten 6.2.9 och 6.2.10.

Med undantag for artikel 44 om drojsmalstalan har inte nagra
bestdmmelser i unionstullkodexen identifierats som motiverar helt nya
bestammelser i den nya tullagen. Om kommissionens férordningar med
delegerade akter och genomférandebestammelser foranleder nagra helt
nya bestdmmelser i tullagen kan avgoras forst ndr dessa forordningar
foreligger i slutligt skick. Regeringen kan fa anledning att dterkomma i
fragan.

I linje med principen att forfarandereglerna pa skatte-, avgifts- och
tullomradet ska vara sa likformiga som mdjligt, vilken kommit till
uttryck i flera propositioner och betankanden pa skatte- och
tullagstiftningens omrade, har skatteforfarandelagen (2011:1244)
beaktats dar sd varit lampligt. Aven annan relevant lagstiftning har
beaktats.

Den nya tullagen ersatter tullagen (2000:1281).

I avsnitten 6.2.2-6.2.12 och 7 beskrivs narmare vilka 6vervdaganden
som ligger till grund for forslagen.

En &ndrad hanvisningsteknik

I den nuvarande tullagen ar hanvisningarna till rattsakter genomgaende
utformade pa sa satt att de avser den vid varje tidpunkt gallande lydelsen,
s.k. dynamiska hanvisningar. Forslaget till ny tullag innehéller liksom
den nuvarande tullagen bl.a. bestdammelser om fysiska kontroller,
sanktioner och vite. | forslaget till ny tullag bor darfér vissa hanvisningar
avse rattsakterna i en viss angiven lydelse, s.k. statiska hanvisningar. De
utformas enligt nya anvisningar for forfattningsskrivning. En f6ljd av att
ha statiska hanvisningar blir att om rattsakterna &ndras behdver
lagstiftaren dvervaga om nagon andring behdver goras i den nationella
lagstiftningen. Se &ven avsnitt 8.2.2.

6.2.2 Bestammelser om ingivande av tulldeklaration

Regeringens forslag: Bestdmmelsen i den nuvarande tullagen som
anger vem som far lamna en tulldeklaration infors inte i den nya
tullagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer inte med regeringens forslag.
Utredningen fdreslog att bestdmmelsen i den nuvarande tullagen som
anger vem som far lamna en tulldeklaration ska inforas i den nya
tullagen.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invdnda mot forslaget. Tullverket anfor att den
foreslagna bestimmelsen i 4 kap. 2 § om att tulldeklaration far lamnas av
nagon som &r anstalld och kan anses ha en fortroendestallning ska tas
bort. Den dr inte relevant eftersom ansvaret for att [&mna deklarationen
regleras i 6verordnad lagstiftning. Den &r inte heller modern i forhallande



till elektroniskt uppgiftslémnande. Transportindustriférbundet anfor att
utredningens uttryck i 4 kap. 2 § ar ytterst otidsenligt da det i dagens
anstallningsformer inte alltid &r sa att den som lamnar en deklaration helt
givet &r ’anstdlld” av deklaranten eller ombudet utan ofta kan vara inhyrd
eller pa annat satt representera deklaranten eller ombudet utan att vara
anstalld av denne.

Skalen for regeringens forslag: | betiankandet SOU 2015:5 foreslar
utredningen att bestdmmelsen i 1 kap. 7 8 i den nuvarande tullagen infors
i huvudsak of6randrad i 4 kap. 28 i den nya tullagen. Betdnkandet
innehaller ingen narmare motivering till forslaget.

Som patalats ovan (se avsnitt 6.2.1) ar unionstullkodexen bindande och
direkt tillamplig i medlemstaterna och nationellt finns bara ett tdmligen
begransat utrymme for kompletterande bestammelser. Dessa far inte pa
nagot satt ga utdver eller avvika fran unionstullkodexen. Nagon
dubbelreglering far inte heller ske, vilket innebar att den svenska
tullagstiftningen inte ska innehédlla sddant som redan regleras i
unionstullkodexen.

Bestdmmelser om ingivande av tulldeklaration finns i artikel 170 i
unionstullkodexen. Dar sigs bl.a. att en tulldeklaration far inges av varje
person som kan lamna alla de uppgifter som kréavs for tillampningen av
bestdmmelserna om det tullforfarande for vilket varorna deklareras.
Denna person ska &ven vara i stand att anmala eller lata anmala varornas
ankomst till tullen.

Inga krav pa formell anstéllning eller fortroendestéllning synes stéllas i
denna bestimmelse. Att da ha en nationell bestaimmelse som staller
sadana krav skulle g& utdver bestimmelsen i unionstullkodexen.
Regeringen gor darfér bedémningen att bestdmmelsen i 1 kap. 7 § i den
nuvarande tullagen inte ska inforas i den nya tullagen.

6.2.3 Tillstand till flygtrafik med tredjeland

Regeringens forslag: En bestimmelse om tillstand till flygtrafik med

tredjeland infors i den nya tullagen.

Utredningens forslag: Overensstaimmer inte med regeringens forslag.
Utredningen har inget forfattningsforslag i denna del utan éverlamnar
fragan till den fortsatta hanteringen av det har lagstiftningsarendet.

Remissinstanserna: Tillstyrker utredningens forslag eller har inget att
invanda mot forslaget.

Skalen for regeringens forslag: Enligt 3 kap. 12 8 andra stycket i den
nuvarande tullagen meddelar regeringen beslut om att en flygplats ska
utgdra internationell gemenskapsflygplats enligt artikel 190b i
tillampningsforeskrifterna till gemenskapstullkodexen, dvs. en flygplats
som har tillstand for flygtrafik med tredjeland.

| betdnkandet SOU 2015:5 finns inget forslag till en motsvarande
bestammelse i den nya tullagen. Utredningen konstaterar (s. 119) att i
utkasten till foreskrifter meddelade med stdd av unionstullkodexen finns
det bestammelser om flygplatser som har tillstdnd for flygtrafik med
tredjeland, i utkasten bendmnda internationella unionsflygplatser, men
eftersom dessa bestimmelser ger upphov till flera fragor, som
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utredningen inte har mojlighet att besvara, 6verlamnas fragan om hur
beslut om internationell unionsflygplats ska hanteras till den fortsatta
hanteringen av det har lagstiftningsarendet.

Bestammelsen i 3 kap. 12 § andra stycket i den nuvarande tullagen
infordes genom prop. 1999/2000:126. | forfattningskommentaren till
bestammelsen (s. 142) sdgs att regeringen redan i dag [dvs. vid
tidpunkten for propositionens antagande] fattar beslut om att en flygplats
ska utgdra en internationell gemenskapsflygplats enligt artikel 190 b i
tillampningsforeskrifterna till gemenskapstullkodexen. Nagot uttryckligt
lagstod for detta finns emellertid inte. Darfor foreslds att en sadan
bestdmmelse inférs i 12 § andra stycket.

For att ocksa framover kunna underlatta resandet och majliggora for
svenska flygplatser att uppratthdlla och ut6ka sina internationella
forbindelser bdr enligt regeringens beddmning en motsvarande
bestammelse inforas i den nya tullagen. Savitt regeringen kan bedéma
torde det inte vara aktuellt med ndgon stor méngd ansékningar framéver,
eftersom flertalet av de flygplatser som vill bedriva flygtrafik med
tredjeland sannolikt redan har beviljats tillstand att gora det. En ansdkan
om att fa bedriva flygtrafik med tredjeland bor precis som for narvarande
goras till regeringen. Négon uttrycklig koppling till EU:s tullagstiftning
&r inte nddvandig eftersom ett beslut om att en flygplats beldgen i
Sverige ska fa bedriva flygtrafik med tredjeland ar ett nationellt beslut.

Lagforslag
Forslaget genomfors genom 7 kap. 3 § i den nya tullagen.

6.2.4 Enhetstillstadnd

Regeringens forslag: Bestimmelserna om enhetstillstind i den
nuvarande tullagen infors inte i den nya tullagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer inte med regeringens forslag.
Utredningen foreslog att bestammelserna om enhetstillstand i den
nuvarande tullagen ska inféras i den nya tullagen.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invanda mot forslaget. Tullverket foreslar att
bestammelserna om enhetstillstdnd i tullagen lyfts ut ur den lagen och
regleras i en egen separat Overgangsbestaimmelse eftersom EU-
kommissionen enligt uppgift till Tullverket kommer att lyfta in dagens
bestammelser om enhetstillstand i en sérskild delegerad akt.

Skalen for regeringens forslag: Utredningen foreslar att
bestammelserna om enhetstillstand i 3 kap. 3a § och 5§ andra stycket
samt 4 kap. 24-30 88 i den nuvarande tullagen infors i den nya tullagen
och motiverar det i betankandet SOU 2015:5 pa foljande sétt (s. 175).
Paragraferna overfors i sin helhet till forslaget till ny tullag da
unionstullkodexens regler om centraliserad klarering inte kommer att
borja tillampas forrén ar 2020. Enligt skal 18 i unionstullkodexen behélls
det forfarande som for narvarande kallas enhetstillstdnd for forenklade
forfaranden till dess.



Fragan om hur forfarandet for enhetstillstand for forenklade
forfaranden Overgangsvis ska anvandas i stallet for forfarandet
centraliserad klarering ar for narvarande foremal for diskussion mellan
EU-kommissionen och medlemsstaterna. Sa lange fragan inte ar lost ar
det enligt regeringens beddmning inte lampligt att i den nya tullagen
infora bestammelserna om enhetstillstand i den nuvarande tullagen eller
motsvarande bestdmmelser. Det finns anledning fér regeringen att
aterkomma i denna fraga.

6.2.5 Omprdvning av beslut om tull, annan skatt an tull,
tulltillagg och forseningsavgift

Regeringens bedémning: Bestimmelserna om omprévning av beslut
om tull i den nuvarande tullagen bor inte inféras i den nya tullagen.
Motsvarande bestdmmelser finns i unionstullkodexen.

Regeringens forslag: Bestdmmelserna om omprévning av beslut
om annan skatt &n tull, tulltillagg och férseningsavgift i den nuvarande

tullagen inférs i den nya tullagen.

Utredningens bedémning och forslag: Utredningens forslag
Overensstimmer med regeringens forslag. Utredningens beddmning
Overensstdammer i huvudsak med regeringens bedémning. Utredningen
gor beddémningen att 5kap. 38 i den nuvarande tullagen utgor
dubbelreglering.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invanda mot forslaget. Riksdagens ombudsméan
(JO) anfor foljande i fraga om utredningens forslag att ta bort 5 kap. 3 §
forsta stycket i den nuvarande tullagen. JO &r tveksam till de skal
utredningen anfor for denna standpunkt. | motsats till utredningen ar JO
inte dvertygad om att bestdmmelsen motsvaras av bestdmmelserna i
unionstullkodexen om mojligheten att ansoka om &terbetalning och
eftergift. JO kan inte heller se att den mdjlighet som tullmyndigheterna
har att i séarskilda fall omprova ett beslut enligt artikel 23.4b i
unionstullkodexen motsvarar den generella rétt till omprévning som i dag
ges den enskilde genom 5 kap. 3 § tullagen.

Skalen for regeringens beddmning och forslag: | 5kap. i den
nuvarande tullagen finns bestdammelser om tulltaxering och betalning av
tull m.m. 1 5 kap. 2 § regleras deklarantens eller géldenérens skyldighet
att begdra réttelse av en uppgift som ar oriktig eller ofullstindig. Av
5 kap. 3 § tullagen framgar nar Tullverket ska ompréva ett beslut som
kan ha betydelse for tulltaxeringen. Bestdimmelserna om omprévning i
5 kap. 3 § omfattar &ven beslut om annan skatt &n tull samt beslut om
tulltillagg och forseningsavgift.

Enligt 5kap. 28§ i den nuvarande tullagen ska en deklarant eller
géldenédr som finner att en uppgift som lamnats i en tulldeklaration &r
oriktig eller ofullstandig, utan dréjsmal anmala detta till Tullverket och
ratta uppgiften, om forhallandet foranlett eller kan foranleda att tull
undandras eller att en vara infors eller utfors i strid mot férbud eller
villkor. Skyldigheten att anméla en oriktig eller ofullstandig uppgift torde
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omfattas av artikel 15.2 i unionstullkodexen som anger att en deklarant &r
ansvarig for att uppgifter som lamnats &r riktiga och fullstdndiga. Artikel
173 ger deklaranten en méjlighet att andra uppgifter i en tulldeklaration.
Bestammelserna om rattelse i 5 kap. 2 § far anses motsvara artiklarna
15.2 och 173 i unionstullkodexen. Nagon bestimmelse som motsvarar
5 kap. 2 8 i den nuvarande tullagen behdvs darfor inte i den nya tullagen.
Enligt 5 kap. 3 § i den nuvarande tullagen ska Tullverket enligt forsta
stycket omprova beslutet i en frdga som kan ha betydelse for
tulltaxeringen, om deklaranten eller géldenédren begér det eller om det
finns andra skal. Enligt andra stycket galler bestdmmelserna i
tullagstiftningen om omprévning av beslut om tull &ven beslut om annan
skatt &n tull samt beslut om tulltillagg och forseningsavgift.
Bestdmmelsen i 5 kap. 3 § forsta stycket &r en forfarandebestdmmelse,
dvs. att den innebdr en mojlighet till omprdvning, antingen pa
deklarantens initiativ eller pd myndighetens initiativ. Bestammelsen
innehaller dock inga materiella bestimmelser om vad som kan utgéra
grund for en omprovning. | gemenskapstullkodexen finns bestdimmelser
som innebér att tulltaxeringsbeslut omprévas i artikel 220 och i artiklarna
235-242. Unionstullkodexen innehdller motsvarande bestimmelser som
innebér att tulltaxeringsbeslut kan omprovas efter ansdkan av deklarant
eller galdenar eller pa tullmyndighetens initiativ. | artiklarna 22 och 23 i
unionstullkodexen finns allménna bestdmmelser om bland annat beslut
som tullmyndighet fattar pd ansokan fran en enskild. Av artikel 23.4
framgar aven att tullmyndigheterna i sarskilda fall ska omprova ett
beslut. Enligt artiklarna 27 och 28 i unionstullkodexen ska
tullmyndigheterna i vissa fall upphiva, aterkalla eller &andra ett
formanligt beslut. Upphévande, aterkallelse eller dndring av beslut kan
ske pa tullmyndighetens eget initiativ eller efter ansékan av innehavaren
av beslutet. Att artiklarna 27 och 28 ocksd galler beslut som
tullmyndigheterna fattar utan en foregaende ansokan fran den berérda
personen framgér av artikel 29. | artiklarna 116-123 i unionstullkodexen
finns ocksa specifika bestimmelser om aterbetalning och eftergift. |
enlighet med de forutséttningar som anges i dessa bestdmmelser ska
tullmyndigheterna aterbetala eller efterge import- eller exporttullbelopp.
Aterbetalningen eller eftergiften kan ske efter ansokan eller pa
tullmyndighetens eget initiativ. Enligt utredningens bedémning tycks vad
som ségs i 5 kap. 3§ forsta stycket i den nuvarande tullagen darfor
utgdra en dubbelreglering och att ndgon motsvarande bestammelse darfor
inte behdvs i den nya tullagen, en bedémning som JO &r tveksam till.
Regeringen instammer i utredningens slutsats att nagon bestammelse
som motsvarar 5 kap. 3 § forsta stycket i den nuvarande tullagen inte
behovs i den nya tullagen. Dock inte for att det handlar om en
dubbelreglering, eftersom 5kap. 38 forsta stycket &r en
forfarandebestimmelse och inte innehédller nagra materiella
bestdammelser, utan for att bestdimmelsen helt enkelt &r 6verflddig. Att ta
bort bestdmmelsen skulle inte innebdra att deklaranten eller géldenéren
gar miste om nagon mdjlighet till omprovning, utan endast att man gar
direkt pa aktuella bestaimmelser i unionstullkodexen utan omvagen via en
bestdmmelse i tullagen. Man skulle dédrmed slippa den oklarhet som den
nuvarande ordningen synes skapa och Sverige skulle ocksa kunna slippa
kritik frdn EU-kommissionen for att i omprévningsbeslut avseende tull



hénvisa till nationella bestdimmelser i stéllet for relevanta bestdmmelser i
EU:s tullagstiftning.

Som framgér ovan omfattar bestammelserna i tullkodexen och
unionstullkodexen endast tull. Andra skatter &n tull regleras i nationell
lagstiftning. 1 5 kap. 3 § andra stycket i den nuvarande tullagen anges att
bestammelserna i tullagstiftningen om omprévning av beslut om tull
aven géller beslut enligt 11 § andra stycket, dvs. beslut om annan skatt &n
tull i fall d& det inte &r frdga om tulltaxering. | 5 kap. 13 § finns den
réttsliga grunden for aterbetalning och eftergift av annan skatt &n tull.
Det torde enligt regeringens bedomning ocksa fortsattningsvis finnas ett
behov av en bestdmmelse i den nya tullagen som, liksom 5 kap. 3 § andra
stycket i den nuvarande tullagen, ger stod for omprévning av beslut om
annan skatt an tull. En sadan bestammelse finns i 2 kap. 20 § i forslaget
till ny tullag. Mot bakgrund av den fdrandrade hanteringen av
mervardesskatt vid import fran och med den 1 januari 2015 som innebéar
att mervardesskatt vid import redovisas till Skatteverket i de flesta fall da
deklaranten (eller om deklaranten &r ett ombud, den for vars rakning
ombudet handlar) &r registrerad till mervérdesskatt i Sverige, kommer
bestammelsen i 2 kap. 20 § vara tillamplig i féarre situationer &n tidigare.

Bestdmmelsen i 5kap. 3 § andra stycket i den nuvarande tullagen
omfattar ocksa omprévning av beslut om tulltillagg och forseningsavgift.
Det torde enligt regeringens beddmning fortsatt finnas ett behov av att
kunna ompréva aven sadana beslut. Omprovning av beslut om tulltillagg
och forseningsavgift omfattas inte av unionstullkodexens bestammelser
om omprovning. Sadan omprovning far saledes regleras i nationell
lagstiftning. | forslaget till ny tullag har en bestdmmelse om omprévning
av beslut om tulltillagg och férseningsavgift tagits in i 5 kap. 18 §.

Lagférslag

Forslaget genomférs genom 2 kap. 208 och 5kap. 188 i den nya
tullagen.

6.2.6 Ett tullombuds skyldighet att halla medel avskilda

Regeringens forslag: Bestimmelsen om ett ombuds skyldighet att
halla medel avskilda i den nuvarande tullagen inférs i den nya
tullagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invdnda mot forslaget. Transportindustriférbundet anfor att
efterlevnad av bestdmmelsen leder till en orimligt stor administrativ
borda for tullombuden och yrkar dérfor att paragrafen stryks. For att till
fullo efterleva foreslagen lagtext kravs att tullombuden haller isar
deklarantens medel fran sina egna medel pa separata bankkonton. |
forlangningen innebdr detta att tullombudens kunder ska betala den del
av fakturorna som avser avgifter och skatter till ett av tullombudets
bankkonton for att sedan betala deklarationsarvoden, transporttjanster,
lagringskostnader samt andra logistiktjanster till ett annat av
tullombudets bankkonton.
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Skélen for regeringens forslag: | betankandet SOU 2015:5 foreslar
utredningen att bestdmmelsen i 5 kap. 8 § fjarde stycket i den nuvarande
tullagen infors i huvudsak oférandrad i 1 kap. 13 § i den nya tullagen.
Betdnkandet innehdller ingen narmare motivering till forslaget. Fragan
om avskiljande av medel for tullskuld diskuterades daremot utforligt i
prop. 1999/2000:126 s. 96 f. Dar aterges bl.a. vad som sades nar en
bestammelse om att halla medel avskilda infordes i samband med
ikrafttradandet av 1987 ars tullag. D3 sades att bestammelsen var
angelagen da den bla. klargjorde att den tullskyldige [numera
géldendren] hade separationsratt i sitt ombuds konkurs for
forskottshetalning som gjorts till ombudet. Den trygghet och de fordelar i
ovrigt som detta gav de tullskyldiga [dvs. galdenédrerna] borde val
uppvéga det praktiska merarbete som det innebar fér ombuden. Det
papekades ocksa att liknande bestammelser géller for bl.a. advokater och
fastighetsmaklare. Regeringen gor bedomningen att de skl som lag till
grund for att bestdammelsen inférdes i tullagen fortfarande torde vara
relevanta. Nagon anledning att gora den andring i forslaget till ny tullag
som Transportindustriférbundet foreslar finns darfor inte. Regeringen
foreslar darfor, i likhet med utredningen, att en bestimmelse som
motsvarar 5 kap. 8 § fjarde stycket i den nuvarande tullagen infors i den
nya tullagen.

Lagforslag
Forslaget genomfors genom 1 kap. 11 § i den nya tullagen.

6.2.7 Bestammelser om ranta

Regeringens forslag: Bestdmmelserna om rénta i den nuvarande
tullagen infors delvis i den nya tullagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens
forslag. Utredningen foreslog att rantebestdmmelserna i den nuvarande
tullagen ska inforas i den nya tullagen.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invanda mot forslaget. Tullverket anfor att den
nuvarande utformningen av tullagens réntebestammelser innebér en
dubbelreglering som blir mycket svar att tillampa nér det galler ranta pa
skatt. Ett vagval bor goras sd att regelverket antingen héanvisar till
reglerna for tull eller till reglerna for skatt enligt skatteforfarandelagen
(2011:1244). Det &r for Tullverket betungande att i varje &rende dér rénta
aktualiseras behova tillampa tva skilda regelverk for berdkningen av
rantan. En sadan ordning okar risken for att felaktiga beslut fattas.

Skalen for regeringens forslag: Enligt utredningen (s. 121) &r den
nuvarande tullagens ranteregler inte helt enkla att forstd. Till viss del
hanvisar reglerna till gemenskapstullkodexens bestdmmelser om
kompensationsranta och kreditranta, da dessa bestammelser ska tillampas
aven pa andra skatter an tull som ska tas ut for varor vid import.
Darutover finns ocksd andra regler om ranta som hanvisar till
bestdmmelserna i skatteforfarandelagen (2011:1244). Det har under
utredningens géng inte gatt att utreda om dessa regler kompletterar



varandra eller om det kan vara fraga om en dubbelreglering. Utredningen
har darfor valt att fora in de nuvarande rédntereglerna (med nya
hanvisningar till unionstullkodexens artiklar) i forslaget till ny tullag.

Savitt regeringen kan bedoma skapar rantebestammelserna i den
nuvarande tullagen viss rattsosakerhet. Det ar darmed nddvandigt att se
over bestammelserna. Den fortsatta diskussionen utgar fran
rantebestdimmelserna i betdnkandets forslag till ny tullag, dvs. 2 kap. 12—
19 88, eftersom dessa bestdmmelser har anpassats till unionstullkodexen.

Fragan om dubbelreglering aktualiseras framst i friga om 2 kap. 13 8.
Enligt 2 kap. 12 § ska bestammelserna om drojsmalsranta i artikel 114 i
unionstullkodexen tillimpas pa andra skatter &n tull som ska tas ut vid
import. | artikel 114.2 regleras dréjsmalsranta nar tullskulden uppkommit
pa grundval av artikel 79, vilket innebér att 13 § forsta stycket 2 redan
tacks av det som regleras i 12 8. Punkten 2 kan darfor tas bort. 2 kap.
13 8 forsta stycket 1 och andra stycket kan det daremot finnas skal att
behélla.

I 2 kap. 13 § forsta stycket 1 anges att rénta ska tas ut nar Tullverket i
ett omprovningsbeslut faststéller att ett visst skattebelopp ska betalas,
alternativt att en allman forvaltningsdomstol beslutar att ett sddant belopp
ska betalas. En sadan situation kan uppstd om deklaranten med stod av
artikel 173 i unionstullkodexen ansoker om att fa gora en andring i
tulldeklarationen och &ndringen medfor att tullmyndigheten faststéller ett
hogre tullbelopp &n det som tidigare faststallts. Man kan notera att artikel
114 inte sdger nagot om dréjsmalsranta nar en rattelse har gjorts med
stod av artikel 173. Bestammelsen i 13 § forsta stycket 1 synes saledes
inte innebara nagon dubbelreglering i den situationen och bestimmelsen
bor darfor kunna vara kvar.

2kap. 13§ andra stycket tar sikte pad att en kompletterande
tulldeklaration har lamnats in for sent vid tillampning av ett forenklat
forfarande. Detta utesluter alla fall dar Tullverket uppbar tobaksskatt och
alkoholskatt fran resande. De fall av import av varor som medfor
skattskyldighet enligt lagen (1994:1563) om tobaksskatt, lagen
(1994:1564) om alkoholskatt och lagen (1994:1776) om skatt pa energi
och som omfattas av uppskovsforfarandet &r inte heller aktuella eftersom
Tullverket da inte ar beskattningsmyndighet. Annan beskattningshar
import kan omfattas av andra stycket, under forutsattning att importen
har skett med ett forenklat forfarande. Samma géller vid import dér
reklamskatt ska tas ut. Bestdammelsen i 13 § andra stycket torde inte
innebéra ndgon dubbelreglering i dessa fall och bestammelsen bor darfor
kunna vara kvar.

Tullverket har lyft fram att det ar betungande for verket att behdva
tillampa tva olika regelverk for berikningen av rinta. Regeringen har
viss forstdelse for detta och konstaterar att det for Tullverket vore
smidigare om ranteberékningen avseende annan skatt &n tull kunde ske
enligt bestammelserna i unionstullkodexen &ven nar det ar fraga om
dréjsmalsranta och de fall som avses i 2 kap. 13 § forsta stycket 1 och
andra stycket. Regeringen konstaterar dock ocksa att drojsmalsranta
enligt artikel 114 i unionstullkodexen skulle bli betydligt lagre &n
rantenivéerna for kostnadsranta vid skonsbeskattning och kostnadsranta
vid for sen betalning enligt skatteforfarandelagen. Darfor beddmer
regeringen att det inte ar lampligt att foresld ndgon &ndring av
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bestammelserna om berdkning av drojsmalsranta samt ranta som ska
betalas enligt beslut vid omprévning av Tullverket eller enligt beslut av
allman forvaltningsdomstol eller da en underréattelse enligt artikel 102.1 i
unionstullkodexen har fordrojts till féljd av att kompletterande
tulldeklaration inte har [&mnats i rétt tid.

Lagférslag
Forslaget genomfdrs genom 2 kap. 9-16 88 i den nya tullagen.

6.2.8 Bestammelser om vissa tullkontroller

Regeringens forslag: Bestdmmelserna om tullkontroll betraffande
intrang i vissa immateriella rattigheter och tullkontroll av kontanta
medel tas in i den nya tullagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invanda mot forslaget. Ekobrottsmyndigheten
anfor att det ar olyckligt att utredningen inte foreslar nagon andring
rorande reglerna om tullkontroll av kontanta medel, dels med hénsyn till
att de rattsliga forutsattningarna férandrats sedan de nuvarande reglerna
infordes, dels for att de nuvarande reglerna ldmnar en lucka i Sveriges
penningtvattssystem.

Skalen for regeringens forslag: | utredningens uppdrag ingick att
gbra en beddmning av om bestdmmelserna om tullkontroll betraffande
intrang i vissa immateriella rattigheter och tullkontroll av kontanta medel
i 7 kap. respektive 7 a kap. i den nuvarande tullagen kunde lyftas ut ur
tullagen for att i stallet ligga i separat lagstiftning i syfte att dstadkomma
en mer renodlad tullag.

Utredningen instdmde i de ské&l som framfordes i prop. 1999/2000:126
och propositionen Tullkontroll av kontanta medel, m.m. (prop.
2006/07:68) nar bestammelserna om tullkontroll betraffande intrang i
vissa immateriella rattigheter och tullkontroll av kontanta medel inférdes
i den nuvarande tullagen. Dessa skal var foljande. Tullagen, som far
antas vara den forfattning som den enskilde i forsta hand tar del av, bor
vara den forfattning som innehaller hanvisningar till de normerande EG-
rattsakterna, t.ex. EU:s bestdimmelser om tullmyndigheternas ingripande
mot varor som misstanks gora intrang i vissa immateriella rattigheter. De
atgarder som ska vidtas vid tullkontroll betréffande intrdng i vissa
immateriella rattigheter respektive tullkontroll av kontanta medel skiljer
sig inte namnvart fran de kontroller av deklarations- och
uppgiftsskyldighet som utférdes med stod av 6 kap. tullagen. Darfor
landade utredningen i slutsatsen att dessa bestimmelser ska behallas i
den nya tullagen. Av systematiska sk&l fdreslog utredningen att
bestammelserna inarbetas i kapitlet om kontroll av varor. Darmed far
man ett sammanhéllet kapitel som behandlar olika kontrollfrégor.

Regeringen har inte funnit anledning att géra ndgon annan bedémning
an utredningen i denna fraga, vilket bl.a. innebar att bestammelserna om
tullkontroll av kontanta medel &r materiellt oférandrade. Det ligger
utanfor ramen for det hér lagstiftningsarendet att foresla andringar i dessa



bestammelser, sdsom Ekobrottsmyndigheten efterfragar. Eftersom EU-
kommissionen har signalerat att det kan vara aktuellt att se éver EU:s
lagstiftning avseende tullkontroll av kontanta medel kan det av det skalet,
liksom pa grund av andra forandringar i de rattsliga forutsattningarna,
finnas anledning for regeringen att &terkomma i frdga om dessa
bestdmmelser.

Lagforslag
Forslaget genomfors genom 4 kap. 42-51 8§ och 5 kap. 2 § i den nya
tullagen.

6.2.9 Bestammelser om dverklagande i tullagen

I det har avsnittet behandlas bestdmmelserna om éverklagande i tullagen
och fragan om drojsmalstalan.

Bestdmmelserna om éverklagande i den nuvarande tullagen

Regeringens forslag: Bestdmmelserna om Overklagande i den
nuvarande tullagen inférs i den nya tullagen.

Utredningens forslag: Overensstammer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invanda mot forslaget. Riksdagens ombudsmén (JO) anfor
att inte heller den nuvarande utredningen har funnit utrymme att
analysera fragan om s.k. drojsmalstalan. | stéllet lamnar utredningen
fragan till den fortsatta hanteringen av &rendet. JO instimmer i
utredningens beddmning att frégan bor tas om hand i det fortsatta
lagstiftningsarbetet. Tullverket anfor att det finns ett behov av att
nationellt faststalla en ordning for hur ratten till dréjsmalstalan enligt
forordning (EU) nr 952/2013 kan utdvas. Om inte en sadan ordning
faststalls i en svensk forfattning blir det i stallet en fraga for de allmanna
forvaltningsdomstolarna att utveckla en rattspraxis. Tullverket anser att
en sadan utveckling vore olycklig. Det ar betydligt béattre att
forfattningsreglera fragan och darigenom éastadkomma en forutsebarhet i
fraga om tillgangliga rattsmedel for den som anser sig drabbad av en for
langsam handlaggning. Sveriges advokatsamfund anfor att utredningen
framhaller att den nuvarande tullagen saknar en bestimmelse om
drojsmalstalan. Nagot forslag ldamnas dock inte i betdnkandet med
anledning av tidsbrist, vilket wvarit fallet &ven i tidigare
lagstiftningsarbete. Advokatsamfundet anser att drojsmalstalan ar en
frdga som snarast behover bli foremal for lagstiftningséatgarder, sarskilt i
ljuset av Tullverkets manga génger langa handliggningstider.

Skalen for regeringens forslag: Den nuvarande tullagen innehaller
bestdmmelser om dverklagande i 9 kap. Enligt utredningens bedémning
ar dessa besttmmelser i huvudsak i Overensstimmelse med
unionstullkodexens motsvarande bestammelser och utredningen foreslar
darfor att bestdmmelserna infors i forslaget till ny tullag.
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Regeringen har inte funnit anledning att géra ndgon annan bedémning
och foreslar, liksom utredningen, att bestimmelserna om 6verklagande i
den nuvarande tullagen infors i forslaget till ny tullag.

Lagférslag
Forslaget genomfdrs genom 6 kap. 1-25 88 i den nya tullagen.

En bestammelse om dréjsmalstalan

Regeringens forslag: Bestdmmelserna om odverklagande i tullagen
kompletteras med en bestammelse om dréjsmalstalan.

Den nya bestdimmelsen innebar en mojlighet att begéra en forklaring
av allman forvaltningsdomstol att ett drende onddigt uppehélls om
Tullverket inte har fattat beslut inom en viss angiven tidfrist.
Provningstillstdnd kravs vid overklagande till kammarratten. Om
Tullverket inte har meddelat ett beslut inom en manad fran det att
domstolen har ldmnat en forklaring, ska ansékan anses ha avslagits.

Utredningens forslag: Overensstimmer inte med regeringens forslag.
Utredningen har inga forfattningsforslag i dessa delar.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invdnda mot forslaget. Justitiekanslern (JK) anfor att man
delar beddmningen i promemorian att ett férslag i den riktning som nu
foreslas maste laggas for att uppna det resultat som EU:s lagstiftare
kommit fram till, men att konsekvenserna av forslaget bor beredas
ytterligare innan forslaget leder till lagstiftning. Det &r exempelvis
tveksamt om forslaget leder till nagra egentliga tidsvinster. Sveriges
advokatsamfund anfor att man avstyrker promemorians forslag till
bestammelse om drojsmalstalan, framst eftersom forslaget inte ar i
overensstimmelse med  bestimmelserna  om  drojsmalstalan i
unionstullkodexen.

Riksdagens ombudsman (JO) och Tullverket framfor vissa forslag
avseende utformningen av den foreslagna bestdammelsen om
dréjsmalstalan.

Skélen for regeringens forslag: | artikel 44.1 andra stycket i
unionstullkodexen finns en bestammelse om s.k. dréjsmalstalan.
Bestdammelsen sdger att varje person som hos tullmyndigheterna ansokt
om ett beslut och inte fétt ett beslut med anledning av ansokan inom den
tidsfrist som avses i artikel 22.3 ocksa ska ha ratt att verklaga. Mot
bakgrund av denna bestdmmelse finns det skél att i den nya tullagen
faststalla en ordning for hur ratten till talan vid dréjsmél ska kunna
utévas. Det finns tva modeller for hur detta skulle kunna losas.

Den forsta modellen tillampas framst pa finansmarknadsomrédet. |
flera svenska lagar har det inforts en rattsfigur for att motverka att
handlaggningsfrister som framgdr av EU-rattsakter Gverskrids.
Innebdrden av rattsfiguren &r att en sékande, om ett beslut inte meddelas
inom en viss tid fran det att dennes ansokan getts in, ska underrattas om
skélen for detta. Den sokande kan da begéra en forklaring av en allmén
forvaltningsdomstol att arendet onddigt uppehélls. Domstolen ska da i



forsta hand endast préva om é&rendet &r fardigt for avgdrande, om
samtliga handlingar och uppgifter som behdvs som underlag for beslutet
har lamnats till myndigheten och om, i férekommande fall, alla
nodviandiga samradsforfaranden har iakttagits. Om ett beslut inte har
meddelats inom en viss tid fran det att en sadan forklaring har lamnats,
ska ansokan anses ha avslagits. Som exempel pa denna konstruktion kan
ndmnas 26 kap. 2 § lagen (2007:528) om vérdepappersmarknaden och
17 kap. 5§ forsékringsrorelselagen (2010:2043). Den andra modellen
diskuteras i betdnkandet En ny forvaltningslag (SOU 2010:29) s. 253 f.
Den l6sningen bygger pa att det finns ett faktiskt beslut att 6verklaga.
Det forslaget ar féremal for beredning och har inte lett till lagstiftning &n.

For att den enskilde ska kunna utnyttja den rattssakerhetsgaranti som
bestammelsen om dréjsmalstalan i unionstullkodexen innebér, behover
det finnas en kompletterande nationell bestammelse pa plats nar
bestammelsen i unionstullkodexen ska bérja tillampas, dvs. den 1 maj
2016. Forslaget i den har lagradsremissen ar darfor baserat pa den forsta
modellen, med beaktande av vad som redan framgar av
unionstullkodexen.

I artikel 22.3 i kodexen faststélls dels i forsta stycket den tidsfrist inom
vilken ett beslut ska fattas, dvs. utan drojsmal och senast inom 120 dagar
fran den dag da ansokan har godtagits, om inget annat foreskrivs, dels i
andra stycket att tullmyndigheterna ska underratta den stkande om de
inte kan fatta ett beslut i tid, skalen fér det och den ytterligare tid som de
beddémer nodvéndig for att kunna fatta ett beslut. Om inget annat
foreskrivs ska denna ytterligare tid uppga till hogst 30 dagar. Eftersom
dessa omstindigheter framgar av unionstullkodexen behéver de inte
framgd av den nya bestammelsen i tullagen. | forslaget till bestammelse
anges darfor, att om Tullverket, efter att ha godtagit en ansdkan enligt
artikel 22.2 i unionstullkodexen, inte har meddelat beslut inom den
tidsfrist som anges i artikel 22.3 i den forordningen, far den sékande
begédra forklaring av allman férvaltningsdomstol att &rendet onddigt
uppehalls.

Innebdrden av forslaget till bestdmmelse &r att domstolens prévning
avser frdgan om Tullverket vid handlaggningen av en ansdkan om ett
beslut har overskridit den tidsfrist for att fatta ett beslut som avses i
artikel 22.3 forsta stycket i unionstullkodexen och eventuell férlangning
av tidsfristen enligt andra stycket i den artikeln, och om sa bedéms vara
fallet, om skalen for att ndgot beslut inte har fattats i tid kan anses vara
godtagbara eller inte.

Sveriges advokatsamfund anfor att en oklarhet med forslaget i
promemorian &r vad de allméanna forvaltningsdomstolarna egentligen ska
préva. | promemorian anges i denna del att domstolarna ska bedéma om
skalen for att ndgot beslut inte har fattats kan anses vara godtagbara
(Tgiltiga skdl”) eller inte. Enligt promemorian ska giltiga skél vara
sadana som Tullverket inte rader éver. Advokatsamfundet anfor vidare
att det av promemorian inte framgar vad rattsféljden blir om en allman
forvaltningsdomstol skulle finna att Tullverket inte on6digt uppehallit ett
arende, med andra ord att Tullverket har giltiga skél att inte fatta ett
beslut. Om den allmanna forvaltningsdomstolen avslar en sddan ansokan
om forklaring, kommer inte heller ndgon enmanadsfrist efter domstolens
avgorande borja lopa. Rattsféljden blir d& att Tullverket kan fortsatta
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handlagga arendet sa lange som det giltiga skalet bestar. Detta kan enligt
advokatsamfundet inte std i Overensstammelse med de uttryckliga
lydelserna av artiklarna 22.3 och 44.4 i unionstullkodexen, de fasta
tidsfrister som anges déri och syftet med artiklarna.

Regeringen gor féljande bedémning. Domstolen ska préva om arendet
ar fardigt for beslut. Ar sa fallet och nagot beslut inte har fattats i tid ska
domstolen avge en forklaring att drendet onddigt uppehalls. Da finns det
inte ndgot skal for Tullverket att ytterligare droéja med beslutet. Gor
domstolen beddmningen att arendet inte &r fardigt for beslut och att
denna omstandighet inte beror pa Tullverket, kan den stkande begéra en
ny forklaring om att drendet onddigt uppehalls. Detta ar dock en situation
som egentligen inte ska behdva uppsta. Enligt artikel 22.3 andra stycket i
unionstullkodexen ska tullmyndigheterna underratta den sokande om de
inte kan fatta ett beslut i tid, skélen for det och den ytterligare tid som de
bedémer nddvandig for att kunna fatta ett beslut. Om inget annat
foreskrivs ska denna ytterligare tid uppga till hogst 30 dagar. Skulle
situationen anda uppsta, ska Tullverket sa snart domstolen har forklarat
att arendet inte onddigt uppehélls tillimpa artikel 22.3 andra stycket och
kontakta den sotkande och meddela den tid som verket beddmer
nddvéandig for att kunna fatta ett beslut. Sjalvklart ska Tullverket i en
sadan situation efterstrava att fatta beslut sa snart som mgjligt.

JO anfor att tidsfristerna av tydlighetsskal bor framgad direkt av
bestammelsen i tullagen, i likhet med hur bestdammelserna pa
finansmarknadsomradet &r utformade, och inte bara genom en hanvisning
till aktuella artiklar i unionstullkodexen. Regeringen gor bedémningen att
det i nuldget inte & majligt. Tidsfristerna kommer inte enbart att framga
av unionstullkodexen. Kompletterande bestammelser till artikel 22.3 om
tidsfrister och forlangning av tidsfrister har diskuterats pa EU-nivd men
har &nnu inte publicerats. Enligt regeringens bedémning ar det forst nér
dessa bestammelser &r pa plats som det gar att beddma om bestammelsen
om dréjsmalstalan kan fortydligas pé det satt som JO forordar.

I forslaget till bestimmelse anges dven att om Tullverket inte har
meddelat ett beslut inom en manad fran det att domstolen har lamnat en
forklaring, ska ansdkan anses ha avslagits, dvs. att om domstolens
forklaring om att arendet onddigt uppehalls inte resulterar i ett faktiskt
beslut av Tullverket, foreligger inom en manad ett fiktivt avslagsbeslut
som kan Overklagas av den stkande. Eftersom domstolen i det laget
redan har proévat om drendet ar fardigt for beslut, torde det vara mojligt
for domstolen att tamligen omgaende avgora arendet.

JK anfor att den allmdnna férvaltningsdomstolen i dessa arenden i
praktiken blir forsta instans att handlagga arendet eftersom det till foljd
av drojsmalet aldrig har provats i sak av myndigheten. JK saknar har en
analys av vilken sorts arenden som kan komma att handlaggas pa detta
satt. Utan en sadan analys gar det inte att bedoma om det ar lampligt att
en domstol handlagger dessa drenden som forsta instans. | vart fall torde
det, enligt JK, krdvas att domstolen i samtliga dessa fall begédr in ett
yttrande frdn myndigheten innan beslut fattas.

Som JK konstaterar blir den allmanna forvaltningsdomstolen i dessa
fall den forsta instans som provar &rendet i sak. De drenden som kan
komma att handlaggas pa detta satt ror ansdkan om ett beslut som ror
tilldmpningen av tullagstiftningen, se artikel 22.1 i unionstullkodexen.



Det kan exempelvis avse en ansékan om beviljande av status som
godkénd ekonomisk aktor, se artikel 38 i den kodexen. Behovet att
begara in yttrande fran Tullverket far avgoras fran fall till fall.
Regeringen tror inte att det kommer att vara nddvandigt fér domstolen att
i samtliga fall begéra in yttrande.

JK anfor vidare att det inte finns nagra skal till varfor Tullverket ska
vara skyldigt att fatta sitt beslut inom en méanad fran det att en domstol
har forklarat att drendet onddigt fordréjts. | de andra liknande
regleringarna som promemorian hanvisar till har myndigheten i de allra
flesta fall en langre tid att agera efter det att en domstol har forklarat att
arendet onddigt uppehallits. Tullverket anfor att det kan finnas ett behov
av en viss okad flexibilitet i friga om inom vilken tid myndigheten ska
fatta ett beslut efter det att domstolen har l1amnat en forklaring. Det kan
finnas situationer dar myndigheten kan avsluta drendet och fatta ett
beslut, men det behovs en ndgot langre tid 4n en méanad for att det ska
vara mojligt. Tullverket foreslar darfor ett tillagg i den foreslagna
paragrafen: eller inom den langre tidsfrist som domstolen har faststallt”.
Regeringen gor foljande bedémning. Fristen for Tullverket att fatta ett
beslut, frdn det att en domstol har lamnat en forklaring att ett arende
onddigt uppehalls, har gjorts relativt kort for att skyndsamhetskravet i
artikel 44.4 i unionstullkodexen ska uppfyllas. Att forlanga fristen,
antingen uttryckligen eller genom domstolsbeslut, skulle 6ka risken for
att det kravet inte langre anses uppfyllt. En annan risk med att forlanga
tidsfristen genom ett domstolsbeslut &r att forutsebarheten for den
enskilde minskar. Ett sadant domstolsbeslut skulle 6ka domstolarnas
arbetshorda ytterligare och i ménga fall innebara stallningstaganden som
varken ar mojliga eller lampliga for domstolen att gora. Av dessa skal &ar
det inte aktuellt att &ndra bestimmelsen pa det sitt som JK eller
Tullverket forordar.

Forslaget till bestdimmelse innebdr att domstolen i forsta skedet inte ska
gora ndgon sakprévning av ansokan. Visserligen anges i bade forsta och
andra styckena i artikel 44.1 att det ska finnas en "rétt att dverklaga",
men det betyder inte att det inte skulle finnas utrymme att behandla dessa
tva situationer pa olika satt. Artikel 44 ger EU:s medlemsstater ett visst
utrymme att reglera forfarandet for dverklaganden och den ordning som
inrattas behover inte nddvandigtvis se ut pa samma satt avseende artikel
44.1 forsta respektive andra stycket, sa lange kravet pd skyndsamhet i
artikel 44.4 inte efterges. Utformningen av den foreslagna bestammelsen
i den nya tullagen innebdr inte att ratten att dverklaga enligt artikel 44.1
andra stycket begrénsas, utan bara att den materiella domstolsprévningen
skjuts upp.

Sveriges advokatsamfund anfor att det & mycket tveksamt om ett
sadant uppskjutande av en materiell domstolsprovning star i
Overensstdimmelse med den réatt att dverklaga som foljer av artikel 44.1
andra stycket, nar tidsfristerna i artikel 22.3 har passerats. Beroende pa
hur de allménna forvaltningsdomstolarna, som &r relativt ovana vid
tullmal, handlagger en begaran om forklaringar, & det enligt
advokatsamfundet ocksa tveksamt om den foreslagna bestimmelsen star
i dverensstimmelse med skyndsamhetskravet i artikel 44.4. Som framgar
ovan har regeringen i den har lagradsremissen valt att basera forslaget till
bestammelse om drojsmalstalan pad den ldsning som anvinds pa
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finansmarknadsomradet. Regeringen har gjort bedémningen att den
I6sningen &r i dverensstdammelse med artikel 44 i unionstullkodexen.

Med den foreslagna bestammelsen skapas ett tydligt korrektiv mot
langsam handléggning hos Tullverket. Enbart den omstandigheten att det
finns en risk for dréjsmalstalan i domstol torde utgora ett incitament for
en snabbare handlaggning. Skulle domstolens forklaring om att arendet
onodigt uppehalls anda inte resultera i ett reellt beslut, féreligger inom en
relativt kort tid — en manad — ett fiktivt avslagsbeslut som kan éverklagas
av den sokande som darmed far sin ratt till sakprévning sékrad.
Sammantaget torde detta innebéra att skyndsamhetskravet i artikel 44.4
iakttas och att forfarandet mojliggdr rattelse inom rimlig tid.

JK anfor att promemorian inte innehédller nagon analys av hur
Tullverkets handlaggningstider forhaller sig till de tidsramar som
uppstalls i forordningen och da inte heller om det kan forvéntas att
dréjsmalstalan kommer att bli vanligt férekommande eller endast
anvandas i undantagsfall. Utan en sddan analys ar det svart att skaffa sig
en bild av om rattsmedlet kommer att bli anvandbart och i vilken mén
forslaget kommer att leda till att de allménna forvaltningsdomstolarna
tvingas handlagga en mangd drenden som avslagits endast till foljd av
Tullverkets drojsmal. JK anfor vidare att i promemorian anges att
effekten av bestdmmelsen forvantas bli forkortade handlaggningstider
hos Tullverket. Promemorian ger dock inget svar pa fragan om
tyngdpunkten i beslutsfattandet istallet kommer att forskjutas till allmén
forvaltningsdomstol och i vilken man reformen verkligen leder till ett
mer effektivt och dndamalsenligt beslutsfattande inom rimlig tid for
sektorn som sadan.

Regeringen gor fdljande beddmning med anledning av JK:s
synpunkter. Regeringen forvantar sig inte att drojsmalstalan kommer att
bli vanligt forekommande i tullarenden. Redan den omstandigheten att
det finns en risk for dréjsmalstalan i domstol torde utgdra ett incitament
for en snabbare handlaggning hos Tullverket. Tanken med bestdammelsen
& inte att forskjuta tyngdpunkten i beslutsfattandet till allman
forvaltningsdomstol. Endast i sallsynta undantagsfall ska en domstol
p.g.a. drojsmal hos Tullverket fatta ett beslut i verkets stélle. Regeringens
forhoppning med bestammelsen om dréjsmalstalan ar att den ska leda till
ett effektivt och andamalsenligt beslutsfattande inom rimlig tid hos
Tullverket och att den ska ge den enskilde ett effektivt verktyg néar
Tullverket inte fattar beslut i tid.

I samband med att vissa andringar avseende drojsmalstalan foreslogs i
ett antal lagar pd finansmarknadsomradet i propositionen En mer
andamélsenlig  forvaltningsprocess  (prop.  2012/13:45)  anforde
regeringen dels att forsta domstolsinstansen for en dréjsmalstalan i linje
med principen om tyngdpunkten i forvaltningsrattskipningen bor vara en
forvaltningsratt, dels att en dréjsmalstalan bér omfattas av systemet med
provningstillstand vid 6verklagande till kammarratt, se a. prop. s. 83 f.
Detta har beaktats vid utformningen av forslaget till bestimmelse om
dréjsmalstalan i den nya tullagen.

Lagforslag
Forslaget genomfdrs genom 6 kap. 26 8 i den nya tullagen.



6.2.10 Bestammelser om sanktioner

Regeringens forslag: Bestammelser om tullforseelse, tulltillagg och
férseningsavgift motsvarande de som finns i den nuvarande tullagen
inférs i den nya tullagen. Forseningsavgiften hojs fran 400 kronor

respektive 800 kronor till 500 kronor respektive 1 000 kronor.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invdnda mot forslaget. Kammarratten i Stockholm anfor att
det & anmarkningsvirt att utredningen inte foreslagit nagra andringar
eller gjort nagra dvervaganden vad galler tulltilligg och forbudet mot
dubbelbestraffning i Europakonventionen. Kammarrétten anser att det ar
otillfredsstéllande att fragan om dubbelprovningsforbudet inte berors
Gverhuvudtaget i betankandet. Att reglerna i nuvarande tullag star i
Overensstimmelse med unionstullkodexen spelar i det hdr sammanhanget
ingen roll, utan frdgan &r hur reglerna forhaller sig till
Europakonventionen. Ekobrottsmyndigheten anfor att det finns en
konkret risk for dubbelbestraffning vid talan om foretagsbot mot foretag
som Alagts tulltilligg. Bedémningen av dessa svara fragor lamnas i
avsaknad av lagforslag till enskilda &klagare och tulltjansteman. Mot
bakgrund av de konsekvenser som kan uppsta vid en felaktig tillimpning
av Europakonventionen, anser Ekobrottsmyndigheten att det &ar
otillfredsstallande att betdnkandet inte innefattar nagot forslag till hur
dessa fragor ska losas.

Skalen for regeringens forslag: Den nuvarande tullagen innehaller
bestammelser om sanktioner i 8 och 10 kap. (Tulltillagg och férsenings-
avgift respektive Ansvarsbestdmmelser). Eftersom artikel 42 om
sanktioner i unionstullkodexen ar ny i forhallande till gemenskapstull-
kodexen behdver det goras en bedémning av om den nuvarande tullagens
sanktionsbestdmmelser &r i 6verensstimmelse med unionstullkodexen.

| artikel 42 ségs att varje medlemsstat ska faststalla sanktioner for
Overtradelser av tullagstiftningen. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionerliga och avskrackande. Eventuella administrativa sanktioner
kan vara antingen en penningavgift eller ett aterkallande, en tillfallig
indragning eller andring av ett tillstind som innehas av den person som
drabbas av sanktionen. Medlemsstaterna ska vidare senast 180 dagar fran
kodexens tillampningsdag till kommissionen anméla dessa nationella
bestdmmelser.

Bestdmmelserna om tulltillagg och forseningsavgift finns i 8 kap. i den
nuvarande tullagen. Tulltillagg &r en sanktion som i huvudsak riktar sig
mot vissa brister vid fullgbrandet av anmalnings- och uppgifts-
skyldigheten i tullbehandlingen av den kommersiella importen och
tillampas endast i det kommersiella flodet, jfr propositionen Tulltillagg
(prop. 1985/86:41 s. 22 f.). Tulltillagget &r 20 procent av den tull som
inte skulle ha paférts om en oriktig uppgift hade godtagits. Om det géller
mervardesskatt som far dras av vid redovisning av skatt enligt
mervardesskattelagen ska berakningen av tillagget i stéllet ske efter 10
procent (8 kap. 2 § andra—fjarde styckena). Tulltillagg péafors vidare nar
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tull tas ut pa grund av olaga inforsel och andra olagliga forfaranden
(8 kap. 3 8).

Forseningsavgift kan enligt 8 kap. 9 § tullagen paforas den som
deklarerat en vara for 6vergang till fri omsattning genom att anvéanda ett
forenklat deklarationsforfarande eller ett lokalt klareringsférfarande och
inte i tid har inkommit med en kompletterande tulldeklaration.
Forseningsavgiften ar 400 kronor. Om en pdminnelse har skickats och
den kompletterande deklarationen trots detta inte inkommit inom
foreskriven tid uppgar forseningsavgiften dock till 800 kronor.

Bestdmmelserna om tullférseelse finns i 10 kap. i den nuvarande
tullagen. Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot en
foreskrift i tullagstiftningen eller mot anmalningsplikten i artikel 3 i
forordningen (EG) nr 1889/2005 jamford med 7 a kap. 2 § tullagen déms
for tullforseelse till boter. Detsamma géller den som uppsatligen eller av
oaktsamhet bryter mot beslut som Tullverket meddelat med stdd av
tullagstiftningen om skyldighet att féra anteckningar och lamna uppgifter
om varor som forvaras i tillfalligt lager, tullager, frizon eller frilager eller
som & foremdl for forenklat forfarande vid tillampning av ett
tullforfarande. Detta galler dven den som uppsatligen eller av oaktsamhet
bryter mot beslut som Tullverket meddelat med stdd av tullagstiftningen
om skyldighet i 6vrigt att 1damna uppgift eller handling till Tullverket
eller om anvéndningen eller forbrukningen av en icke-gemenskapsvara. |
ringa fall ska dock inte domas till ansvar (10 kap 1 8).

I 10 kap. 2 § tullagen anges att ansvar for tullforseelse inte ska intrada
om gérningen &r belagd med straff i brottsbalken, lagen (2000:1225) om
straff for smuggling, lagen (2002:444) om straff for finansiering av
sarskilt allvarlig brottslighet i vissa fall eller lagen (2003:148) om straff
for terroristbrott.

Med den moderniserade tullkodexen (se avsnitt 4.2) infordes ett krav
pad medlemsstaterna att ha sanktioner som &r effektiva, proportionerliga
och avskrackande, detta krav infordes darefter i unionstullkodexen. Det
finns i den nuvarande tullagen bestdmmelser om sanktioner som ska vara
tillampliga nar ndgon inte iakttar sina skyldigheter enligt
tullagstiftningen. Dessa sanktioner har dock utformats utifran de
skyldigheter som laggs fast i den nuvarande tullagstiftningen. Utifran vad
som kan beddmas i nuldget torde de sanktionerna vara tillréckliga for att
sakerstalla att tullagstiftningen foljs ocksa i fortsattningen. En slutlig
bedémning av denna fraga kan dock goras forst da lagstiftningen kommit
pd plats i sin helhet, dvs. dd savdl delegerade akter som
genomforandeakter till unionstullkodexen har antagits. Darfor foreslar
regeringen i nulaget inte ndgra storre  forandringar  av
sanktionsbestdmmelserna, utan att de nuvarande bestdmmelserna infors i
den nya tullagen. For att i mojligaste man fdlja unionstullkodexens
struktur foreslas att bestimmelserna om tullforseelse, tulltillagg och
forseningsavgift fors samman i ett gemensamt kapitel i den nya tullagen.
Regeringen foreslar vidare att forseningsavgiften hojs fran 400 kronor
respektive 800 kronor till 500 kronor respektive 1 000 kronor. Avgiften
har legat still sedan 2001, den foreslagna hdjningen motsvarar
inflationsutvecklingen fram till idag.

I december 2013 lade EU-kommissionen fram ett forslag till direktiv
om en unionsrattslig ram for tullréttsliga dvertradelser och sanktioner, se



COM (2013) 884. Forslaget innehaller en gemensam forteckning Gver
overtradelser av reglerna i tullagstiftningen och lagger ocksad fast
gemensamma sanktionsskalor. | forslaget finns dven vissa processuella
fragor reglerade. Forslaget ar for narvarande foremal for diskussion i
ministerradet. Flera medlemsstater, bl.a. Sverige, har foreslagit att
forslaget dras tillbaka, eftersom det ror fragor som faller under nationell
ratt. Det ar darfor oklart om forslaget resulterar i lagstiftning. Om det
antas torde en d&versyn av tullagens sanktionsbestdmmelser vara
nédvandig.

Nar det géller fragorna om tulltillagg och brottspaféljder i relation till
Europakonventionen, som berdrs av Kammarratten i Stockholm och
Ekobrottsmyndigheten, sa har utredningen inte behandlat dessa. Fragorna
diskuteras dock i propositionen Skattetillagg: Dubbelprévningsforbudet
och andra rattssakerhetsfragor (prop. 2014/15:131 s. 65 f.). Da fragan om
sanktioner p& unionsnivd annu inte ar klar, gor regeringen samma
bedémning som gors dar, dvs. att sanktionerna pa tullomradet bor ses
dver, men i ett senare sammanhang. Nar det galler fragan om tulltillagg
och foretagsbot, som tas upp av Ekobrottsmyndigheten, héanvisar
regeringen till de bedémningar som gors om skattetillagg och foretagsbot
i den ndmnda propositionen, se s. 64 f.

Regeringen foreslar sammanfattningsvis saledes inte i detta
lagstiftningsarende nagra forandringar i sak avseende sanktioner men
kommer att fa anledning att aterkomma i fragan.

Lagforslag
Forslaget genomfors genom 5 kap. i den nya tullagen.

6.2.11  UtldAmnande av uppgifter

Regeringens forslag: Bestdammelsen om utldmnande av uppgifter i
den nuvarande tullagen infors i den nya tullagen.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invdnda mot forslaget. Styrelsen for
ackreditering och teknisk kontroll (Swedac) anfor att &ven
Strélsikerhetsmyndigheten och Inspektionen for vard och omsorg bor
foras in i bestammelsen. Alla de svenska marknadskontrollmyndigheter
som finns med i bilagan till férordningen (2014:1039) om
marknadskontroll och annan ndraliggande tillsyn bér finnas i denna
forteckning. Bestdmmelsen i tullagen har tidigare uppdaterats med
anledning av andringar i denna bilaga. Transportstyrelsen anfér med
hanvisning till bestdmmelserna om marknadskontroll att t.ex.
Stralsakerhetsmyndigheten bor omfattas av listan i tullagen. Nya
myndigheter med marknadskontrollansvar tillkommer efterhand och
Transportstyrelsen menar darfor att man i regleringen, i stéllet for att lista
marknadskontrollmyndigheterna, borde skriva att Tullverket ska
tillhandahalla de myndigheter som i lag eller férordning utpekats som
myndighet med ansvar for marknadskontroll uppgifter som rér import
och export.
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Skélen for regeringens forslag: | den nuvarande tullagen finns
bestdammelsen om utldmnande av uppgifter i 11 kap. 6 8. | betdnkandet
SOU 2015:5 foreslas att bestammelsen efter viss redaktionell bearbetning
for att dka dess tydlighet tas in i den nya tullagen. Regeringen har inte
funnit anledning att géra ndgon annan beddmning &n utredningen.

Nér det géller Swedacs och Transportstyrelsens forslag till &ndringar i
bestdmmelsen konstaterar regeringen att det inte ar mojligt att inom
ramen for detta lagstiftningsarende ta stallning till om bestammelsen bor
andras pa foreslaget satt, eftersom det inte finns tillrackligt
beslutsunderlag.

Lagforslag
Forslaget genomfors genom 1 kap. 5 § i den nya tullagen.

6.2.12  Ovriga fragor

Polismyndigheten fragar om det ar avsikten att bilinspektorer, liksom
polismdn, ska kunna medverka i Tullverkets kontrollverksamhet. Det
finns savitt regeringen kan beddéma i nulaget ingen anledning till att
bilinspektdrer ska medverka i Tullverkets kontrollverksamhet.

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Swedac) och
Transportstyrelsen anfor att det i 1 kap. 1 § i forslaget till ny tullag ocksa
bor hanvisas till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
765/2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband
med saluféring av produkter och upphdvande av forordning (EEG) nr
339/93. Swedac anfor att ocksd 7 kap. 158§ i den nya tullagen bor
hénvisa till forordning (EG) nr 765/2008. Den nuvarande tullagen
innehéller inga bestammelser som kompletterar forordning (EG) nr
765/2008. Sadana bestammelser finns daremot i den nuvarande
tullférordningen. | betdnkandet SOU 2015:5 foreslas att bestammelserna
behdlls i forslaget till ny tullférordning. Det finns enligt regeringens
bedémning inte beredningsunderlag for att i detta lagstiftningsérende ta
stallning till de &ndringar i forslaget till ny tullag avseende férordning
(EG) nr 765/2008 som Swedac och Transportstyrelsen foreslar.

Swedac anfor ocksa att det bor utredas om det bor finnas en hanvisning
till 29 8 produktsdkerhetslagen (2004:451) i forslaget till ny tullag.
Bestammelsen innebar att en tillsynsmyndighet far forbjuda
naringsidkare att fora ut en vara till ett annat land inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet eller att exportera varan, om den ar
sarskilt farlig. Den nuvarande tullagen innehaller inga bestammelser om
produktsakerhet eller hanvisningar till bestammelser om produktsakerhet.
Det finns enligt regeringens bedémning inte beredningsunderlag for att i
detta lagstiftningsarende ta stéllning till den &ndring i forslaget till ny
tullag avseende 29 § produktsakerhetslagen (2004:451) som Swedac
foreslar.

Transportstyrelsen anfor féljande. Produkter som importeras fran
tredje land och som saknar CE-mérkning, men dar importdren har for
avsikt att lata prova for att CE-méarkas, stoppas i dag i tullen och
Tullverket erbjuder endast mdjligheterna att &terexportera varan eller att
varan forstors. Detta &r inte i 6verensstdammelse med kraven i forordning



(EG) nr 765/2008. Av artikel 29.3 i den forordningen framgar att en
produkt som stoppats ska kunna anmaélas for annat tullférfarande &n
évergang till fri omsattning. Nagot av dessa tullforfaranden maste medge
att varan kan tillatas tas ut fran ett tullager innan den overgatt i fri
cirkulation for att kunna provas och CE-maérkas. Transportstyrelsen anser
darfor att Tullverket bor ges mojlighet att ta ut en form av
depositionsavgift sa att produkter kan lamnas ut fér provning utan att de
har fortullats. Uttag av depositionsavgift gors redan nu i t.ex. Finland.
Det finns enligt regeringens beddmning inte beredningsunderlag for att i
detta lagstiftningsérende ta stéllning till den &ndring i forslaget till ny
tullag som Transportstyrelsen foreslar.

Transportindustriforbundet anfor att det i fraga om Tullverkets
befogenheter att kontrollera deklarationer, varor, transportmedel o dyl. i
tullagen saknas lydelser eller andra indikationer pa att detta kan eller
helst bor ske “skyndsamt”, ”inom viss tid efter beslut” eller som ett
absolut minimum att beslut om vilken typ av kontroll som ska ske
meddelas deklaranten/ombudet inom viss specifik och tydligt angiven
tidsram, for att undvika onddig tidsutdrdkt. Enligt regeringens
bedémning ar detta inget som behover framga av tullagen. Det framgar
av 7 § forvaltningslagen (1986:223) att varje arende dar nagon enskild ar
part ska handlaggas sa enkelt, snabbt och billigt som mojligt utan att
sékerheten eftersétts.

Bade Sjofartsverket och Transportstyrelsen beror i sina yttranden
avseende betdnkandet SOU 2015:5 fragan om genomforandet av
Europaparlamentets ~ och  radets  direktiv.  2010/65/EU  om
rapporteringsformaliteter for fartyg som ankommer till och/eller avgar
frdn hamnar i medlemsstaterna och om upphavande av direktiv
2002/6/EG, Sveriges nationella system for rapporteringsformaliteter for
fartyg ("Maritime Single Window”) och kopplingen till den nya
tullagstiftningen. Fragan om genomférandet av direktiv 2010/65/EU har
beretts inom Regeringskansliet i ett annat sammanhang och diskuteras
darfor inte ndrmare i det hdr lagstiftningsarendet.

6.3 En ny lag om vissa tullbestdmmelser

Regeringens forslag: Med anledning av unionstullkodexen infors en
ny lag om vissa tullbestdammelser for att ersétta lagen (1994:1548) om
vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den nya lagen
innehaller kompletterande bestammelser till unionstullkodexen och
hanvisningar till relevanta artiklar i kodexen. Lagen innehaller ocksa
ett bemyndigande for regeringen eller den myndighet som regeringen
bestdmmer att meddela foreskrifter om skyldighet for néringsidkare att
ldmna vissa uppgifter som hdr samman med bestdmmande av
tullvarde pa vissa lattfordarvliga varor.

Utredningens forslag: Overensstammer i huvudsak med regeringens
forslag. Regeringen foreslar till skillnad fran utredningen att regeringen
eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa meddela
foreskrifter om skyldighet for néringsidkare att l&mna vissa uppgifter
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som hor samman med bestammande av tullvéarde pa vissa lattfordarvliga
varor.

Remissinstanserna: Ingen av remissinstanserna har ifragasatt behovet
av att lagstiftningen anpassas till den nya unionstullkodexen. Inga
remissinstanser har haft négra storre invandningar mot den foreslagna
lagens systematik. Kommerskollegium framfor dock att rubriksattningen
till 5 och 6 88 i den foreslagna lagen [som hanvisar till bl.a. artikel 56 i
unionstullkodexen] inte innefattar begreppet “autonoma &tgirder”.
Tullverket papekar att utredningens forslag angaende majligheten for
myndigheten att begdra erséttning for kostnader nér sakkunnig anlitas vid
handl&ggningen av bindande besked innebdr en inskrédnkning jamfort
med géllande ratt. Bestammelsen bor enligt Tullverket utformas pa
samma sétt som i gallande lagstiftning. Tullverket anfor vidare att den
foreslagna bestammelsen om transit fran ett EFTA-land utgdr en
dubbelreglering som inte ar efterstravansvard.

Skalen for regeringens forslag: Vad géller den av Kommerskollegium
ifragasatta rubriksattningen till 5 och 6 8§ i den nu foreslagna lagen kan
det konstateras att begreppet “autonoma atgdrder” inte Na&mns i
rubriksattningen pa grund av att aktuell artikel i unionstullkodexen,
artikel 56.2 f, inte reglerar vad som utgér autonoma atgarder. Autonoma
atgarder namns i nyssnamnda artikel enbart for att definiera vad den
gemensamma tulltaxan omfattar. Darfor kan angivandet av begreppet i
den nya lagens hanvisning till relevanta artiklar i unionstullkodexen bli
missvisande. Regeringen har vidare for avsikt att infora bestammelser
om autonoma atgarder i forordning.

Enligt 58 i nu géllande tullférordning har Tullverket mojlighet att
begara ersittning fran en sokande i de fall da en sakkunnig anlitas vid
handlaggningen av bindande besked. Det framgér inte av nidmnda
bestammelse under vilka forutsattningar Tullverket far besluta om att ta
ut erséttning. Namnda regel om erséttning for sakkunnig vid bindande
besked star aven i kontrast till den allménna bestammelsen i 6 kap. 18 § i
gallande tullag enligt vilken Tullverket far ta ut ersattning for sakkunnig
fran enskilda endast under vissa forutsattningar. For att gora regelverket
mer stringent och klargéra i vilka situationer ersattning far tas ut vid
anlitande av sakkunnig foreslar regeringen att tullagens allménna
bestdmmelser om erséttning for sakkunnig ska tillampas dven i arenden
om bindande besked. Det innebdr att Tullverket kan besluta att s6kanden
ska ersatta kostnaden for den sakkunnige i de fall da sokanden har lamnat
en felaktig uppgift eller ndr en uppmaning att lamna uppgift inte har
foljts.

I utredningen foreslds inforandet av en bestammelse som gor det
mojligt for Tullverket att tillfalligt lagra varor som transiteras med stod
av artikel 2.3 b i konventionen den 20 maj 1987 om ett gemensamt
transiteringsforfarande. Artikel 144 i unionstullkodexen utgdr dock en
rattslig grund for att varor som transiteras ska kunna hanféras till tillfallig
lagring. Regeringen delar darfor Tullverkets framforda synpunkt att den
foreslagna bestammelsen &r dverflodig.

I lagen om vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m. finns ett
bemyndigande for regeringen eller den myndighet som regeringen
bestdmmer att meddela foreskrifter om skyldighet for néringsidkare att
lamna uppgift om genomsnittliga priser pd importerade varor samt om



importkvantiteter och transportkostnader avseende sadana varor i
samband med bestammande av tullvarde pa vissa lattfordarvliga varor.
Ett sddant bemyndigande bor finnas aven i en ny lag om vissa
tullbestammelser eftersom det kan uppsta ett behov av att utfarda sddana
foreskrifter.

6.4 Overgangsbestammelser enligt
unionstullkodexen

Regeringens bedémning: Overgéngsbestimmelserna till
unionstullkodexen bor inte beaktas i det hér lagstiftningsarendet
eftersom bestdmmelserna &nnu inte har antagits.

Utredningens bedémning:  Overensstimmer med regeringens
beddmning.

Remissinstanserna: Instdimmer i betdnkandets beddémning eller har
inget att invanda mot beddmningen. Tullverket foreslar att verket ges ett
bemyndigande att meddela foreskrifter om 6vergangsbestammelser.
Vissa delar av Tullverkets nu géllande foreskrifter kan komma att behdva
tillampas under en 6vergangsperiod. De Overgangsbestimmelserna bor
vara kopplade till EU-kommissionens 6vergangshestammelser och till
den tid som de ska galla.

Skalen for regeringens beddémning: En nyhet i unionstullkodexen
jamfort med gemenskapstullkodexen &r utgangspunkten att i princip all
tullhantering ska vara elektronisk. For att detta ska vara mojligt maste det
finnas ett val utbyggt IT-stod. Parallellt med lagstiftningsarbetet pagar
darfor pa EU-niva ett omfattande arbete med att ta fram IT-system. Det
sa kallade e-tullprojektet foljer en flerarsplan, som for narvarande loper
fram till och med &r 2020.

Av artikel 287 i unionstullkodexen framgar att unionstullkodexen ska
borja tillimpas den 1 maj 2016. Med hansyn till det pagdende e-
tullarbetet finns det dock i artikel 278 en dvergangsbestammelse, som
anger att andra metoder for utbyte och lagring av information &n
elektronisk databehandlingsteknik far anvindas pd Gvergangsbasis, till
och med den 31 december 2020, nér de elektroniska system som krdvs
for tillampningen av unionskodexens bestdmmelser &nnu inte &r i
funktion. | artikel 279 i unionstullkodexen ges kommissionen befogenhet
att anta delegerade akter for att specificera regler om utbyte och lagring
av uppgifter i den situation som avses i artikel 278.

Kommissionen har den 28 juli 2015 antagit en delegerad forordning
som kompletterar unionstullkodexen. Denna delegerade férordning
innehaller inte ndgra Gvergangshestammelser enligt artikel 278 i
unionstullkodexen. Kommissionen har valt att hantera detta separat, och
ett arbete med att ta fram delegerade akter med Gvergangshestammelser
pégar.

Eftersom det annu inte finns ndgra delegerade akter med
dvergangsbestammelser ar det inte majligt att inom ramen for detta
lagstiftningsdrende beddéma om det finns behov av kompletterande
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bestammelser i svensk rétt. Det kan finnas anledning for regeringen att
aterkomma i denna fraga nar de delegerade akterna har antagits.

7 Kontroll av postforsédndelser och
forsdndelser formedlade av kurirforetag

Regeringens  forslag:  Bestdmmelserna  om  kontroll  av
postforsandelser ska &ven omfatta motsvarande forsandelser
formedlade av kurirforetag. Andringen gors i bade tullagen och lagen
om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett annat land
inom Europeiska unionen.

Utredningens forslag: Overensstammer med regeringens férslag.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har inget att invanda mot forslaget. Tullverket anfor i fraga om postsparr
att det ar angeldget for verket att kunna lagga sparrar aven i kurirflodet
och forordar darfor att frdgan om spéarrar tas om hand i den fortsatta
beredningen av detta lagstiftningsdarende. Tull-Kust anfor att man
instimmer med Tullverket i denna fraga.

Skélen for regeringens forslag

Enligt 2 kap. 6 § regeringsformen &r varje medborgare tillforsakrad
skydd mot bland annat undersokning av brev eller annan forsandelse som
kan antas innehalla ett fortroligt meddelande. For begransning av de fri-
och réttigheter som anges i 2 kap. regeringsformen krévs lagstod. Enligt
218 i samma kapitel far begransning goras endast for att tillgodose
andamal, som &r godtagbara i ett demokratiskt samhélle. Begransningen
far aldrig ga utéver vad som ar nodvandigt med hansyn till det andamal
som foranlett begransningen och inte heller stracka sig sa langt, att den
utgor ett hot mot den fria asiktshildningen. Begransning kan till exempel
ske i syfte att beivra brott. | artiklarna 6 och 8 i Europakonventionen om
de ménskliga rattigheterna finns &ven bestammelser av betydelse i detta
avseende.

Tullkontroll av postférsandelser

| 6 kap. 11 § i den nuvarande tullagen anges att for sddan kontroll som
avses i 6 kap. 10§ far en tulltjansteman underséka postforsandelser,
sdsom paket, brev och liknande forsandelser. En sadan forsandelse far
oppnas, om den finns hos Tullverket eller pa utvaxlingspostkontoret och
det finns anledning att anta att den innehaller en vara for vilken
deklarations- eller uppgiftsskyldigheten inte fullgjorts. Beslut om att
oppna brev och andra forsandelser som kan antas innehdlla fortroliga
meddelanden far fattas endast av en tjansteman som forordnats for
uppgiften av chefen for Tullverket. Om forsandelsen innehaller ett
fortroligt meddelande ska detta omedelbart tillslutas och skickas vidare
till mottagaren.



I 6kap. 128 i den nuvarande tullagen anges vidare att en
postforsandelse som Gppnats med stod av 6 kap. 11 § inte far undersokas
niarmare an vad som behdévs med hidnsyn till andamalet med
undersdkningen. Protokoll ska féras 6ver undersékningen. Av protokollet
ska andamalet med undersokningen framga liksom vad som har kommit
fram vid denna. Adressaten och, om det & mojligt, avsandaren ska s
snart som mdjligt underrattas om att forsandelsen Oppnats, om inte
sarskilda skal talar emot det.

I 8 § lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges gréns
mot ett annat land inom Europeiska unionen (fortsdttningsvis
inregranslagen) anges att en tulltjansteman far understka post-
forsandelser, sasom paket, brev och liknande forsandelser, for att
kontrollera om sadana forbud eller villkor som anges i 4 § forsta stycket
iakttagits och om anmaélningsskyldigheten enligt 4 § andra stycket
fullgjorts riktigt och fullstandigt. En sadan forsandelse far Gppnas, om
det finns anledning att anta att den innehaller en vara som avses i 3 § och
att denna vara kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff for
smuggling samt under forutsattning att forsandelsen finns hos Tullverket
eller pa utvaxlingspostkontoret.

I 9 § inregrénslagen anges att beslut om att med stéd av 8 § dppna brev
och andra sadana fdrsandelser som kan antas innehalla fértroliga
meddelanden far fattas endast av en tjansteman som foérordnats for
uppgiften av chefen for Tullverket. Om en forsandelse innehaller ett
fortroligt meddelande, ska detta omedelbart tillslutas och skickas vidare
till mottagaren.

I 10 § inregrénslagen anges att en foérsandelse som 6ppnas med stod av
8 och 9 88 inte far undersdkas narmare &n vad som behévs med hansyn
till  andamalet med undersokningen. Protokoll ska foras oOver
undersokningen. Av protokollet ska framgd andamélet med
undersokningen och vad som har kommit fram vid denna. Har en
forsédndelse Oppnats ska adressaten och, om det & mdjligt, avsédndaren
underrattas sa snart som mojligt, om inte sarskilda skal talar emot det.

Tullverket har enligt 6 kap. 13 8 i den nuvarande tullagen rétt att
besluta om s& kallad postsparr. Nér ett beslut om postsparr fattats av
Tullverket innebér detta att en postférsandelse som véntas anlénda till ett
specifikt  postkontor ~ kommer att hallas kvar dar, av
postbefordringsforetaget, sa att Tullverket ska kunna utféra sina
kontroller i enlighet med 6 kap. 10 8. Ett beslut om postsparr far fattas
om det finns anledning att anta att forsandelsen innehéller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff for smuggling, och
om det ar nddvandigt for att beslag ska kunna ske. Postsparren laggs vid
det lokala brevbararkontoret, dvs. det utvaxlingskontor eller annat
utdelningsstalle, dit en internationell forsandelse véantas komma fran
utvéxlingskontoret. En motsvarande bestdammelse finns i 118§
inregrénslagen.

Med postforsiandelser avses i bade tullagen och inregranslagen paket,
brev och liknande forsandelser. Med brev avses enligt 1 kap. 2 8
postlagen (2010:1045) en adresserad forsandelse som &r innesluten i
kuvert eller annat omslag och som vager hogst tvd kg samt vykort,
brevkort och liknande forsandelser. Enligt samma lagrum utgdr en
postférsandelse en adresserad forsdndelse som vager hdgst 20 kg och
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som Overldmnas i den slutliga form i vilken den ska transporteras av en
tillhandahallare av posttjanster. | begreppet postforsandelse ingar
férutom brev exempelvis aven bocker, kataloger, tidningar och tidskrifter
samt paket. Postverksamhet &r enligt postlagen regelbunden insamling,
sortering, transport och utdelning av brev, mot betalning. For att fa
bedriva postverksamhet kravs tillstdnd enligt 2 kap. 1 § postlagen.

Tullkontroll av forsandelser formedlade av kurirféretag

| betdnkandet Kontroll av varor vid inre grdns (SOU 2006:9) konstateras
att kurirféretagen transporterar liknande saker som postféretagen, dvs.
brevférsandelser och paket. Eftersom kurirforetagens verksamhet inte
sker med regelbundenhet, det vill sdga enligt ett forutbestdmt schema,
kravs dock inget tillstand enligt postlagen och de forsandelser som
kurirforetagen férmedlar betraktas inte heller som postforsdndelser i den
lagens bemarkelse. Aven kurirféretagens forsandelser kan dock innehélla
fortroliga meddelanden. Forsandelser férmedlade av kurirforetag skickas
i dag via olika center som finns runt om i Europa. Vid dessa center
sorteras forsandelserna for att sedan skickas vidare, oftast med flyg, till
t.ex. Sverige dar forsandelserna sedan gar till olika sorteringsterminaler
for olika kurirforetag i landet. Sddana anlédggningar finns pa flera platser,
de flesta i anslutning till Arlanda, Landvetter och Malmé flygplatser.

Tullkontrollen av varor i Kkurirflodet sker med stéd av allmanna
bestdmmelser om tullkontroll enligt 6 kap. 10 § i den nuvarande tullagen.
Till skillnad fran s.k. paketforetag, som distribuerar paket innehallande
varor, sa kan dock kurirforetagen aven distribuera forsandelser som kan
antas innehélla fortroliga meddelanden. Tullverkets ratt att Gppna sadana
forséandelser omfattas inte av lagtexten i 6 kap. 118 tullagen som
begrinsas till ”postforsidndelser”.

Vid kontroller av forsandelser formedlade av kurirforetag kan det i en
del fall finnas fortroliga meddelanden bipackat med varor. | dessa fall
Oppnas inte det fortroliga meddelandet men sjalva forséandelsen
kontrolleras for att eftersoka narkotika eller andra varor som ar belagda
med restriktion eller forbud. Om en forsandelse misstanks innehalla ren
skriftvéxling dppnas denna inte annat &n efter ett beslut om husrannsakan
fattat av aklagare i enlighet med rattegangsbalkens regler.

Overvéaganden och forslag

Det finns goda skél for en &ndring av bestammelserna om Tullverkets
kontroll av postforsandelser, sasom paket, brev och liknande
forsandelser, s& att bestimmelserna &ven omfattar motsvarande
forsandelser som formedlas av kurirforetag.

En tydlig reglering motiveras av samhéllets intresse av att bekdmpa
brottslighet, sarskilt sadan allvarlig brottslighet som narkotikasmuggling,
och det grundladggande skyddet for den personliga integriteten, eftersom
aven kurirforetagen kan distribuera forsandelser som kan innehalla
fortroliga meddelanden.

Eftersom skillnaderna mellan kurirféretagens verksamhet och &vrig
postverksamhet har minskat &r det ocksa ur ett konkurrensperspektiv
motiverat att jamstalla kurirforetagens verksamhet avseende férmedling
av brev, paket och liknande forsandelser med 6vrig posthantering nar det



galler 6ppning av brev och andra forsandelser som kan antas innehalla
fortroliga meddelanden.

Regeringen foreslar darfor att reglerna om Tullverkets mojligheter att
dppna brev och andra forsandelser som kan antas innehalla ett fortroligt
meddelande i tullagen och inregrénslagen utvidgas till att omfatta dven
motsvarande forsandelser som férmedlas av Kkurirféretag. Tullverkets
mojligheter att dppna sadana forsandelser bor dock endast omfatta
kontroll pa de platser dar forsandelserna forst sorteras vid ankomst till
Sverige.

Nar det galler frigan om att lagga postsparr dven i kurirféretagens
verksamhet har Tullverket anfort att det ar angelaget for Tullverket att
kunna lagga sparrar dven i kurirflodet och har darfor forordat att fragan
tas om hand i den fortsatta beredningen av detta lagstiftningsarende.
Regeringen gor bedémningen att det inte finns beredningsunderlag for att
i detta lagstiftningsarende ta stallning i fragan. Forslaget far 6vervagas i
annat sammanhang.

Lagférslag
Forslaget genomfors genom 4 kap. 19-21 88 i den nya tullagen samt
genom andringar i 8 och 9 88 inregrénslagen.

8 Uppgiftsbehandling och sekretess

| det har avsnittet behandlas fragor om det utbyte av uppgifter som
foranleds av unionstullkodexen i relation till bestdimmelser om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet och sekretess.

8.1 Gallande ratt

8.1.1 Tillhandahallande av information enligt
unionstullkodexen

Genom artikel 6 i unionstullkodexen infors krav pa att alla utbyten av
uppgifter, sdsom deklarationer, ansokningar eller beslut mellan
tullmyndigheter och mellan ekonomiska aktdrer och tullmyndigheter
samt all lagring av de uppgifter som krévs enligt tullagstiftningen ska ske
elektroniskt (artikel 6.1). Vidare ska gemensamma uppgiftskrav upprattas
for utbyte och lagring av uppgifter enligt punkt 1 (artikel 6.2). | artikel
6.3 foreskrivs undantag fran kraven i artikel 6.1. Andra metoder for
utbyte och lagring av uppgifter far anvandas pa permanent basis endast
nar det motiveras av typen av varufléden eller nér elektronisk
databehandlingsteknik inte ar lamplig for de berérda tullformaliteterna,
samt pa tillfallig basis, vid tillfalliga fel i tullmyndigheternas eller andra
berérdas informationssystem. Kommissionen far vidare i undantagsfall
anta beslut om att tillata en eller flera medlemsstater att anvinda andra
metoder for utbyte och lagring av uppgifter &n elektronisk
databehandlingsteknik. Undantagen ar emellertid begrdnsade och den
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nationella regleringen far inte hindra elektroniskt utbyte och elektronisk
lagring av uppgifter i enlighet med unionstullkodexen (artikel 6.4).

Exempel pa uppgifter som &r aktuella att utbyta ar, vad galler
deklarationer: deklarant, ombud, mottagare, avsindare, avsandningsland,
varuklassificeringsnummer och avgifter. Vidare handlar det om olika
typer av beslut, meddelanden om status till ekonomiska aktorer,
tullrakningar, kvittenser av olika slag, anmalningar t.ex. om att varor
ankommit till tullkontor eller annan anvisad plats eller att de har
godkéants av tullmyndigheterna eller att varor &r tillgangliga for
tullkontroller samt anmélningar i syfte att frigéra varor.

Genom genomforandeakter och delegerade akter kommer nérmare
bestdmmelser om hur den elektroniska hanteringen ska fungera. Genom
artikel 7 i unionstullkodexen ges kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter for att bl.a. faststalla de gemensamma uppgiftskrav som
avses i artikel 6.2. Genom artikel 8 ges kommissionen i uppgift att
genom genomférandeakter specificera bl.a. format och koder for de
gemensamma uppgiftskraven i artikel 6.2. Dessa akter ar annu inte
antagna.

Genom unionstullkodexen stalls sdledes krav pd att hantering och
informationsutbyte ska ske elektroniskt. Det elektroniska utbytet ska ske
mellan tullmyndigheter och mellan tullmyndigheter och ekonomiska
aktorer. Systemen for informations- och kommunikationsteknik ska
erbjuda de ekonomiska aktérerna samma mdjligheter i varje
medlemsstat. Onskvért ar att uppgifterna bara ska behva limnas en gang
och kunna A&teranvandas i ett senare led (jfr skal 17-20 i
unionstullkodexen).

Det finns ocksa bestdmmelser i unionstullkodexen om samarbete
mellan myndigheter, som inte tar sikte pa sattet for uppgiftsutbyte. |
artikel 47 anges bl.a. att tullmyndigheterna och andra behoriga
myndigheter med varandra och med kommissionen far utbyta uppgifter
som mottas om inforsel, utforsel, transitering, befordran, lagring och
slutanvéndning m.m.

8.1.2 Bestdmmelser om personuppgiftsbehandling

P& unionsniva regleras skyddet for personuppgifter i detta sammanhang
genom Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter,
dataskyddsdirektivet. Dataskyddsregleringen pa unionsniva ar for
narvarande foremal for Gversyn.

Dataskyddsdirektivet har i svensk ratt genomférts genom
personuppgiftslagen (1998:204) och genom de registerforfattningar som
specifikt reglerar olika myndigheters personuppgiftsbehandling.

Nér det galler Tullverket regleras skyddet av den enskildes personliga
integritet bl.a. i lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksamhet (tulldatalagen) och foérordningen (2001:646) om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet (tulldataférordningen).
Denna reglering géller vid behandling av personuppgifter i Tullverkets
verksamhet (i annan verksamhet &n den brottsbekdmpande och den som



ager rum i samband med interna och administrativa atgarder), om
behandlingen ar helt eller delvis automatiserad eller om uppgifterna ingar
i eller 4r avsedda att ingd i en strukturerad samling av personuppgifter
som ar tillgangliga for sokning eller sammanstallning enligt sarskilda
kriterier (1 kap. 1 § tulldatalagen).

Bestammelserna i 1 kap. 4-6 och 8 88 samt 2 kap. tulldatalagen géller
aven vid behandling av uppgifter om juridiska personer (1 kap. 1 § andra
stycket). Av tulldatalagen foljer vidare att vissa av bestdimmelserna i
personuppgiftslagen géller (1 kap. 3 §).

Tillatna andamal for behandling av uppgifter regleras i 1 kap. 4, 4 a
och 5 8§ tulldatalagen. Enligt 1 kap. 4 § forsta stycket far uppgifter
behandlas for tillhandahallande av information som behdvs hos
Tullverket for bestammande, redovisning, betalning och éterbetalning av
tull, annan skatt och avgifter (1), dvervakning, revision och annan
analys- eller kontrollverksamhet (2), fullgérande av aliggande som féljer
av ett for Sverige bindande internationellt &tagande (3), och tillsyn,
kontroll, uppféljning och planering av verksamheten (4). Nyss ndmnda
andamal ar s& kallade primara andamél. Enligt samma paragraf andra
stycket far uppgifter som behandlas enligt forsta stycket aven behandlas
for tillhandahéllande av information som behévs i Tullverkets
brottshekdmpande verksamhet enligt 78§ lagen (2005:787) om
behandling av uppgifter i Tullverkets brottshekdmpande verksamhet. Av
1kap. 4 a§ foljer vidare att uppgifter far behandlas for att informera
allminheten om tillstdnd och om certifikat for godkanda ekonomiska
aktorer. Harutdver foljer av 1 kap. 58§ att Tullverket far behandla
uppgifter for tillhandahéllande av information som behovs i forfattnings-
reglerad verksamhet hos ndgon annan &n Tullverket for faststillande av
underlag for samt bestammande, redovisning, betalning och aterbetalning
av skatter eller avgifter, revision och annan analys- eller
kontrollverksamhet, tillsyn samt lamplighets- och tillstdndsprévning och
annan liknande prévning, och utsékning och indrivning. Detta ar sa
kallade sekundara dndamal.

Andamélen har saledes delats in i dels sddana som &r direkt anpassade
till den verksamhet som bedrivs av Tullverket, dvs. primara dandamal
(1 kap. 4 § forsta stycket och 4 a 8), dels sadana som kan hanforas till
andra myndigheters eller enskildas verksamhet eller en annan del av
Tullverkets verksamhet, dvs. sekundara andamal (1 kap. 58 och 4§
andra stycket). Betraffande grénsdragningen mellan dessa olika typer av
andamal framgar av forarbetsuttalanden att aven utlamnande av uppgifter
till personer som direkt eller indirekt berors av ett drende, t.ex.
skattskyldiga, arbetsgivare och borgenédrer, omfattas av de primara
andamalen, eftersom ett sddant utlamnande utgér ett normalt led i
myndighetens  verksamhet, se  propositionen  Behandling av
personuppgifter inom skatt, tull och exekution (prop. 2000/01:33 s. 99).

Bestammelser om tulldatabasen och dess innehall finns i 2 kap. 1-4 88§
tulldatalagen. I Tullverkets verksamhet ska det enligt 2 kap. 1 § finnas en
samling uppgifter som med hjélp av automatiserad behandling anvands
gemensamt i verksamheten for de i 1 kap. 4-5 8§ angivna dndaméalen
(tulldatabas). Av 2 kap. 2 § foljer att uppgifter om personer som omfattas
av verksamhet enligt 1 kap. 4 § 1-3 far behandlas i tulldatabasen samt att
uppgifter om andra personer ocksd far behandlas om det behovs for
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handlaggningen av ett arende. Enligt 2 kap. 3 § far for de andamal som
anges i 1 kap. 4 § foljande uppgifter behandlas i tulldatabasen: en fysisk
persons identitet och bosattning, en juridisk persons identitet, sate,
firmatecknare och andra foretradare, identitetsbeteckningar for
transportmedel, containrar och tankar, tulltaxor, registrering fér skatter
och avgifter, underlag for tull, annan skatt och avgifter, bestdammande av
tull, annan skatt och avgifter, revision och annan kontroll av tull, annan
skatt och avgifter, tillstdnd och licenser som krévs for import eller export
av varor, yrkanden och grunder i ett drende, och beslut, betalning,
redovisning och dvriga atgarder i ett arende. | databasen far dven andra
uppgifter behandlas som behdvs for fullgorande av ett aliggande som
foljer av ett for Sverige bindande internationellt atagande. Av 4 §
tulldataforordningen framgar att Tullverket i vissa fall har en skyldighet
att [&mna ut uppgifter som ror import eller export, jfr 11 kap. 6 § tullagen
(2000:1281). 11 kap. 6 § tullagen foreslas foras over till 1 kap. 5 § i den
nya tullagen.

I 2 kap. 5-8 88 tulldatalagen samt 5-7 8§ tulldataférordningen finns
bestammelser om utlamnande pa medium for automatiserad behandling
och om direktadtkomst. Enligt 2 kap. 5 § tulldatalagen far uppgifter i
tulldatabasen lamnas ut till en enskild p& medium for automatiserad
behandling endast om regeringen har meddelat foreskrifter om det. 1 5 8
tulldataférordningen foreskrivs att uppgifter i tulldatabasen om den
enskilde sjalv far lamnas ut till denne pa medium for automatiserad
behandling, om det inte finns hinder mot det enligt nagon forfattning, jfr
prop. 2000/01:33 s. 112 f. Med den enskilde sjalv har, i detta
sammanhang, &ven intolkats dess ombud utifrdn artikel 5 i
gemenskapstullkodexen som foreskriver en ovillkorlig ratt att anlita ett
ombud i tullsammanhang.

Nar det galler myndigheter far utlamnande till en svensk myndighet av
uppgifter i tulldatabasen ske pd medium for automatiserad behandling
utan att detta sérskilt har medgetts i lag eller férordning, jfr prop.
2000/01:33 s. 112 och 223. Av 6 § tulldataférordningen foljer att
uppgifter i tulldatabasen far lamnas ut pd medium for automatiserad
behandling till behérig myndighet i ett annat land om det foljer av en
internationell dverenskommelse eller en forfattning. Enligt 2 kap. 7 §
tulldatalagen far Skatteverket och Kronofogdemyndigheten ha
direktatkomst till vissa narmare angivna uppgifter i tulldatabasen. |
2 kap. 8 § forsta stycket samma lag foreskrivs vidare att en enskild far ha
direktatkomst till uppgifter om sig sjalv i tulldatabasen, som far lamnas
ut till denne, om regeringen har meddelat féreskrifter om det. Regeringen
har i 7 § forsta stycket tulldataférordningen foreskrivit dels att en enskild
far ha sadan direktatkomst till uppgifter om sig sjalv som avses i 2 kap.
8 § forsta stycket tulldatalagen, dels att Tullverket meddelar narmare
foreskrifter om vilka uppgifter som far omfattas av enskilds
direktatkomst. Av Tullverkets foreskrifter (TFS 2014:5) om enskilds
direktatkomst till uppgifter i tulldatabasen om sig sjélv foljer att en sadan
atkomst far avse vissa dar narmare angivna uppgifter, jfr prop.
2000/01:33 s. 113 f.



8.1.3 Bestammelser om sekretess och tystnadsplikt

Enligt 27 kap. 18§ forsta stycket offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400), forkortad OSL, géller sekretess i verksamhet av visst slag pa
skatteomradet m.m. for uppgift om en enskilds personliga eller
ekonomiska forhallanden. Enligt 27 kap. 1 § andra stycket 1 samma lag
géller sekretess vidare i verksamhet som avser forande av eller uttag ur
beskattningsdatabasen enligt lagen (2001:181) om behandling av
uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet fér uppgift om en
enskilds personliga eller ekonomiska férhallanden som har tillforts
databasen. Sekretessen dr absolut. Av 27 kap. 1 § tredje stycket OSL
framgar att med skatt menas i 27 kap. OSL &ven tull och annan indirekt
skatt. Sekretessen omfattar uppgifter om saval den som ar féremal for
bestimmande av skatt m.m. som tredje man, vilkens forhallanden &r
berdrda.

Enligt 27 kap. 3 § forsta stycket samma lag géller sekretessen enligt
ovan for uppgift hos Tullverket. Sekretessens styrka &r har begrénsad till
ett omvant skaderekvisit, dvs. att sekretess géller om det inte stér klart att
uppgiften kan rojas utan att den enskilde lider skada eller men. Eftersom
regeln innebdr en presumtion for sekretess for uppgifter hos Tullverket,
blir utrymmet att lamna ut uppgifter darifrdn begransat. Motsvarande
sekretess galler enligt paragrafens andra stycke i en myndighets
verksamhet som avser forande av eller uttag ur tulldatabasen enligt
tulldatalagen for uppgift som har tillférts databasen. Denna bestdmmelse,
som dr tillamplig bade hos Tullverket och hos de myndigheter som har
direktatkomst till uppgifter i databasen, innebar att uppgifter som andra
myndigheter an Tullverket har tillgang till genom direktatkomst till
tulldatabasen omfattas av sekretess aven hos en sadan myndighet, se
propositionen Tullverkets brottsbekdmpning — Effektivare uppgifts-
behandling (prop. 2004/05:164 s. 107).

Enligt 27 kap. 6 § OSL galler sekretessen enligt 1 och 3 8§ bl.a. inte
beslut varigenom skatt, vilket inbegriper tull, bestdams. 27 kap. 7-9 8§
innehéller bestammelser som bl.a. bryter sekretessen enligt 27 kap. 1 och
3 88.

I unionstullkodexen finns en bestdmmelse om tystnadsplikt, artikel 12.
Av artikeln foljer att alla uppgifter som tullmyndigheterna erhaller vid
utdvandet av sin verksamhet och som &r av konfidentiell natur eller
tillhandahalls pa konfidentiell grund ska omfattas av kravet pa
tystnadsplikt. De far inte réjas av de behoriga myndigheterna utan
uttryckligt tillstdnd av den person eller myndighet som tillhandahallit
dem. Undantag géller om myndigheterna &r skyldiga eller bemyndigade
att roja sadan uppgift enligt gallande bestimmelser, i samband med
rattsliga forfaranden eller vid tullsamarbete. Bestdmmelsen har sin
motsvarighet i artikel 15 i gemenskapstullkodexen.

| foreslagna 1 kap. 8 och 10 8§ nya tullagen finns ocksa bestammelser
om tystnadsplikt, som riktar sig till privata aktorer. 1 kap. 8 § galler
formedling av uppgifter i elektroniska dokument till och fran Tullverket.
Den som i formedlingsverksamhet tar del av sadana uppgifter far inte
obehérigen roja eller utnyttja vad han eller hon i verksamheten har fatt
veta om nagon enskilds ekonomiska eller personliga forhallanden. 1 kap.
10 § handlar om lagring. Enligt bestammelsen far den som i verksamhet
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vid anlaggning for tillfallig lagring, tullager eller frizon tar befattning
med tulldeklarationer och andra handlingar som ldmnats for
tullbehandling av varor i enlighet med tullagstiftningen inte obehérigen
roja eller utnyttja vad han eller hon i verksamheten har fatt veta om
nagon enskilds ekonomiska eller personliga forhallanden. | béda
bestammelserna anges ocksd att i det allmannas verksamhet galler
bestdmmelserna i OSL. De foreslagna bestammelserna motsvarar i sak
befintliga regler (2 kap. 4 §, 3 kap. 11 § och 4 kap. 18 § tullagen).

En uppgift for vilken sekretess géller far som huvudregel inte rojas for
enskilda eller andra svenska myndigheter (8 kap. 1 § OSL). | 8 kap. 3 §
OSL regleras lagens tillampning i férhallande till utlandska myndigheter
eller mellanfolkliga organisationer. En uppgift for vilken sekretess géller
enligt OSL far inte rojas for en utlandsk myndighet eller en mellanfolklig
organisation. Detta galler dock inte om utldmnande sker i enlighet med
sarskild foreskrift i lag eller férordning (1), eller uppgiften i motsvarande
fall skulle f& lamnas ut till en svensk myndighet och det enligt den
utlamnande myndighetens provning star klart att det ar forenligt med
svenska intressen att uppgiften lamnas till den utlandska myndigheten
eller den mellanfolkliga organisationen (2).

I vissa fall maste myndigheter kunna utbyta information for att kunna
utfora sina uppgifter. For att inte sekretess ska hindra detta, innehaller
sekretessregleringen sérskilda sekretessbrytande bestdmmelser. Dessa
har utformats efter en intresseavvégning mellan myndigheternas behov
av att utbyta uppgifter och det intresse som den aktuella
sekretessbestdmmelsen ska skydda.

Att sekretess till skydd fér en enskild inte hindrar att en uppgift lamnas
till en annan enskild eller till en myndighet, om den enskilde samtycker
till det, foljer av 12 kap. OSL och géaller med de begrénsningar som
anges dar (se 10 kap. 1§ OSL). Enligt 12 kap. 1 § géller sekretess till
skydd for en enskild inte i forhallande till den enskilde sjalv, om inte
annat anges i OSL, och av 2 § samma kapitel foljer att en enskild kan
helt eller delvis hdva sekretess som géller till skydd fér honom eller
henne, om inte annat anges i den lagen. Nar det galler sekretess som dven
galler i forhallande till tredje man kravs, for att sekretessen ska kunna
havas i forhallandet till utomstdende, att samtycke ges av samtliga
enskilda som skyddas av sekretessbestammelsen.

10 kap. 28 OSL reglerar s.k. nddvandigt utldmnande. Sekretess
hindrar inte att en uppgift l&mnas till en enskild eller till en annan
myndighet, om det &r nddvandigt for att den utlamnande myndigheten
ska kunna fullgéra sin verksamhet. Enligt 10 kap. 3 § forsta stycket OSL
hindrar sekretess inte att en enskild eller en myndighet som &r part i ett
mal eller drende hos domstol eller annan myndighet och som pé grund av
sin partsstallining har ratt till insyn i handlaggningen, tar del av en
handling eller annat material i malet eller arendet.

I 10 kap. 27 § OSL finns den s.k. generalklausulen. Déar anges att
utéver vad som foljer av 2, 3, 5 och 15-26 88 far en sekretessbelagd
uppgift lamnas till en myndighet, om det r uppenbart att intresset av att
uppgiften ldmnas har foretrade framfor det intresse som sekretessen ska
skydda.

Enligt 10 kap. 28 § OSL galler att sekretess inte hindrar att en uppgift
ldmnas till en annan myndighet, om uppgiftsskyldighet foljer av lag eller



forordning. T.ex. innehaller den foreslagna nya tullagen en bestaimmelse
om att Tullverket pa begaran ska tillhandahalla i paragrafen uppraknade
myndigheter uppgifter som férekommer hos Tullverket och som ror
import eller export av varor (1kap. 58). Bestdmmelsen motsvarar
befintlig reglering (11 kap. 6 § tullagen). Aven tulldataférordningen
innehéller  bestammelser om  uppgiftsskyldighet, som  avser
uppgiftslamnande till Skatteverket och Tullverkets brottshekdmpande
enheter.

Vidare kan lagen (2000:1219) om internationellt tullsamarbete ndmnas,
som kan komma att aktualiseras vid tillampning av tullagstiftningen.
Enligt 2 kap., som handlar om atgarder i Sverige for annan stats rakning,
far enligt 6 § behorig svensk myndighet, nar det ar nodvandigt for
genomforande av internationellt tullsamarbete enligt den lagen, pa eget
initiativ eller efter ansdkan lamna ut uppgifter till behorig utléndsk
myndighet eller mellanfolklig organisation, dven om en uppgift ar
sekretessbelagd enligt OSL. 2 kap. 7 § anger att sddant utlamnande kan
fa forenas med villkor och 2 kap. 8 § innehdller regler om information till
den enskilde.

8.2 Overvaganden och forslag

8.2.1 Andamalsbestammelserna i tulldatalagen ar
tillréckliga

Regeringens bedomning: Befintliga andamalsbestimmelser rymmer
den behandling av uppgifter som foranleds av unionstullkodexen.

Utredningens bedémning:  Overensstimmer med regeringens
beddmning.

Remissinstanserna: Datainspektionen anger att for att Tullverket ska
fa tillhandahalla personuppgifter ur tulldatabasen till andra myndigheter
och ekonomiska aktorer i enlighet med foreskrifter i unionstullkodexen
kravs att denna behandling har tydligt stod i nadgon av de sekundara
andamalsbestammelserna i 1 kap. 5 § tulldatalagen. Av den redogorelse
som lamnas i betidnkandet framgar emellertid enligt Datainspektionen
inte med vilket stod uppgifter kan lamnas ut i dessa fall, varfor det i det
fortsatta  lagstiftningsarbetet maste  klargoras vilka  specifika
andamalshestammelser i tulldatalagen som ger stod for Tullverket att
lamna ut personuppgifter till andra myndigheter och ekonomiska aktorer
i enlighet med unionstullkodexen eller om det finns behov av
forfattningsreglering.

Skélen for regeringens bedémning: Unionstullkodexen utgdér kdrnan
i tullagstiftningen och reglerar séledes i hdg grad Tullverkets
verksamhet. Den foranleder vidare utbyte av uppgifter sdsom av
deklarationer, ansokningar eller beslut mellan tullmyndigheter och
mellan ekonomiska aktdrer och tullmyndigheter samt lagring av
uppgifter (se ovan om artikel 6 som dessutom kréver att detta ska ske
elektroniskt).
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Tulldatalagens primara andamalshbestammelser i 1kap. 4§, som
redogors for ovan, ar anpassade for den del av Tullverkets verksamhet
som inte &r brottshekdmpande. Eftersom unionstullkodexen ar karnan i
tullagstiftningen kan den behandling av uppgifter som blir aktuell med
anledning av unionstullkodexen komma att ske med stéd av flera av
andamélsbestammelserna. Detta &r fallet &ven med den gallande
gemenskapstullkodexen.

Utredningen bedémer att foreskrivna andamal rymmer den behandling
av uppgifter som Tullverket behdver utféra vid sitt informationsutbyte
med andra aktorer, och lyfter darvid fram andamalshestammelsen i
lkap. 48 tredje punkten, att uppgifter far behandlas for
tillhandahallande av information som behdvs hos Tullverket for
fullgérande av ett aliggande som féljer av ett for Sverige hindande
internationellt dtagande.

Regeringen delar utredningens bedémning. Bestdimmelsen inbegriper
forpliktelser som foljer av unionsratten och unionstullkodexen ar ett
sadant bindande &tagande. D& unionstullkodexen kraver att uppgifter tas
emot och lamnas ut, sker behandlingen séledes for fullgorandet av ett
aliggande som foljer av ett for Sverige bindande atagande. Regeringen
vill ocksa lyfta fram att den behandling av uppgifter som kan bli aktuell
aven kan ske med direkt stod av andra priméara andamal eftersom det
handlar om behandling av uppgifter i Tullverkets huvudsakliga
verksamhet. Uppgifterna kan saledes komma att behandlas for t.ex.
bestdmmande eller betalning av tull (forsta punkten), eller for revision
eller kontrollverksamhet (andra punkten).

Datainspektionen anger att for att Tullverket ska fa tillhandahalla
personuppgifter ur tulldatabasen till andra myndigheter och ekonomiska
aktorer i enlighet med foreskrifter i unionstullkodexen krévs att denna
behandling har tydligt stod i ndgon av de sekundara
andamalsbestimmelserna i 1 kap. 5 § tulldatalagen och anser att det av
utredningens redogorelse inte framgar med vilket stod uppgifter kan
l&mnas ut i dessa fall. Regeringen vill gora foljande fortydliganden. Som
framgar ovan kommer den nu aktuella behandlingen inte att ske med stod
av sekundéra andamalsbestammelser utan med stod av nagon eller nagra
av de primara andamalshestammelserna i 1 kap. 4 § tulldatalagen. Att det
ar friga om utlamnande gor inte att de sekundara
andamalsbestammelserna aktualiseras utan &ven det nodvandiga
utlamnandet kommer att ske med stod av de priméra
andamalsbestammelserna. Det ar frdga om att lamna ut uppgifter till
personer som direkt eller indirekt berdrs av ett drende, ett led i
myndighetens verksamhet (se ocksa prop. 2000/01:33 s. 99).

Sammanfattningsvis bedomer siledes regeringen att de befintliga
andamalsbestammelserna rymmer den behandling som Tullverket
behdver utféra vid sitt utbyte av uppgifter med andra aktdrer med
anledning av unionstullkodexen.



8.2.2 Bestammelserna om elektroniskt utlamnande i
tulldatalagen justeras

Regeringens forslag: Mojligheterna till utlamnande pa medium for
automatiserad behandling till enskild utvidgas i lag till att omfatta
utlamnande som fdljer av tullagstiftningen enligt artikel 5.2 i
unionstullkodexen.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens
forslag. Utredningens forslag hanvisar till vad som féljer av en bindande
internationell 6verenskommelse i stéllet for till vad som féljer av
tullagstiftningen enligt artikel 5.2 i unionstullkodexen.

Remissinstanserna: Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
(Swedac), Tullverket och Transportindustriférbundet tillstyrker forslaget.

Riksdagens ombudsmén instdmmer i utredningens beddémning att
reglerna om elektroniskt utlamnande av uppgifter maste anpassas sa att
samtliga fall av utldmnande som foljer av unionstullkodexen innefattas
och att det av nationell lagstiftning tydligt bor framga att utlamnande far
ske om detta foljer av unionstullkodexen, men anser att en mer precis
hénvisning till aktuella bestdmmelser i unionstullkodexen bor inforas.
Datainspektionen anger att utredningens forslag mojliggor inte bara
utlamnanden som sker med stod av unionstullkodexen utan 6ppnar ocksa
upp for andra utlamnanden som har sin grund i befintliga eller framtida
bindande internationella &taganden. Utredningen redovisar emellertid
inte vilka behov som motiverar sddana omfattande maéjligheter att lamna
ut information elektroniskt och analyserar inte heller vilka
integritetskonsekvenser  forslaget medfor. Mot bakgrund av de
omfattande mojligheter att ldmna ut information som forfattnings-
forslaget medfor och de oklarheter i integritetshdnseende som det ger
upphov till kan Datainspektionen inte tillstyrka forslaget. Bestammelsen
bor i stallet utformas sa att det tydligt framgar att utlamnanden ar tillatna
om det foljer av unionstullkodexen.

Skalen for regeringens forslag: Som namns ovan inférs genom
artikel 6 i unionstullkodexen krav, med vissa begransade undantag, pa att
alla utbyten av uppgifter mellan tullmyndigheter och mellan ekonomiska
aktorer och tullmyndigheter samt all lagring av de uppgifter som kravs
enligt tullagstiftningen ska ske elektroniskt. Med ekonomisk aktor avses
enligt artikel 5.5 i unionstullkodexen person som i sin néringsverksamhet
ar involverad i verksamhet som omfattas av tullagstiftningen. Exempel
pa aktorer som faller under denna definiton ar avsandare, deklarant,
mottagare, galdendr, exportér, fraktforare, transportorer, lagerhavare,
speditorer, leverantorer, skeppsmaklare, rederier, befalhavare, hamnar,
flygplatser och tillstdndshavare. Av artikel 18 i unionstullkodexen foljer
att varje person far utse ett tullombud for sina kontakter med
tullmyndigheterna. Alla dessa aktdrer ar att bedéma som enskilda.

Kravet pa elektronisk hantering avser alla utbyten av uppgifter mellan
tullmyndigheter och ekonomiska aktérer. Ovan har ndmnts exempelvis
uppgifter i deklarationer (deklarant, ombud, mottagare, avséndare,
avsandningsland, varuklassificeringsnummer, avgifter m.m.), olika typer
av beslut, meddelanden om status till ekonomiska aktérer, tullrdkningar,
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kvittenser av olika slag, anmélningar t.ex. om att varor ankommit till
tullkontor eller annan anvisad plats eller att de har godkénts av
tullmyndigheterna eller att varor ar tillgangliga for tullkontroller samt
anmaélningar i syfte att frigbra varor.

I nuvarande registerlagstiftning ar elektroniskt utlamnande till enskild
pa medium for automatiserad behandling begréansat till uppgifter till den
enskilde om den enskilde sjalv, se 2 kap. 5 § tulldatalagen jamfoérd med
5§ tulldataférordningen. Med enskild avses saval privatpersoner som
foretag och organisationer, se prop. 2000/01:33 s. 113.

Da mojligheten till elektroniskt utlimnande till enskild bara galler till
enskild om den enskilde sjélv, saknas for ndrvarande forfattningsstod for
elektroniskt utldmnande av uppgifter till alla enskilda som enligt
unionstullkodexen behover kunna fa uppgifter pa det séttet.
Bestammelserna om elektroniskt utlimnande av uppgifter maste darfor
anpassas sa att samtliga fall av utlimnande som foljer av
unionstullkodexen innefattas. Det bor tydligt framga av tulldatalagen att
utlamnande p& medium for automatiserad behandling far ske om detta
foljer av unionstullkodexen. Bestdmmelsen i 2 kap. 5 § tulldatalagen om
utlamnande av uppgift till enskild bor darfor sd som utredningen angett
anpassas till de forutsattningar som géller enligt unionstullkodexen.
Utredningens forslag innehdll en hénvisning till ett for Sverige bindande
internationellt ~ &tagande. Saval Riksdagens ombudsmén som
Datainspektionen anser att denna hanvisning ar for vid. Regeringen anser
att det for nérvarande saknas skal att ge bestdimmelsen en storre réckvidd
& vad som avses med tullagstiftning enligt unionstullkodexen.
Regeringen foreslar darfor att bestammelsen kompletteras s& att
begransningen att uppgifter i databasen far lamnas ut till en enskild pa
medium fér automatiserad behandling endast om regeringen har
meddelat foreskrifter om det, inte ska gélla for vad som foljer av
tullagstiftningen enligt artikel 5.2 i férordning (EU) nr 952/2013. Genom
hénvisningen till artikel 5.2, dvs. definitionen av tullagstiftning,
tydliggors att det inte enbart ar frdga om akten unionstullkodexen utan
&ven andra akter. Enligt artikel 5.2 &r tullagstiftning det regelverk som
utgors av allt foljande: Kodexen och de bestammelser for att komplettera
eller genomfora den som antagits pa unionsniva eller nationell niva (a),
gemensamma tulltaxan (b), den lagstiftning som faststaller ett
unionssystem for tullbefrielser (c) och internationella avtal som
innehaller tullbestammelser, i den man de ar tillampliga i unionen (d).

Utvidgningen innebdr ingen andring i regleringen om utldmnande av
uppgifter pa medium for automatiserad behandling i dvrigt.

Unionstullkodexen kraver vidare elektroniskt utbyte av uppgifter
mellan tullmyndigheter, vilket innefattar utlindska myndigheter. Da 6 §
tulldataférordningen anger att uppgifter i tulldatabasen far lamnas ut pa
medium fér automatiserad behandling till behdrig myndighet i ett annat
land om det foljer av en internationell dverenskommelse eller forfattning,
finns det forfattningsstod for att mojliggora ett elektroniskt utlimnande
pa medium till utlandska myndigheter. Regeringen bedomer, i likhet med
utredningen, att nagra justeringar avseende utlandska myndigheter darfor
inte behdver goras.

Vad galler utlimnande genom direktatkomst, se nasta avsnitt.



Lagforslag
Forslaget genomfdrs genom en &ndring i 2 kap. 5 § tulldatalagen.

En andrad hanvisningsteknik

Eftersom 2 kap. 5 § tulldatalagen avser utldmnande av uppgifter bor
hanvisningen till unionstullkodexen avse EU-férordningen i en viss
angiven lydelse, s.k. statisk hanvisning. Den utformas enligt nya
anvisningar for forfattningsskrivning. En foljd av att ha statiska
hanvisningar blir att om unionstullkodexen &ndras behéver lagstiftaren
dvervdga om nagon &ndring behover goéras i den nationella
lagstiftningen. Se dven avsnitt 6.2.1.

8.2.3 Ovriga bestammelser i tulldatalagen dndras inte

Regeringens beddmning: Det bor i detta lagstiftningsérende inte
goras nagra andra andringar i tulldatalagen.

Utredningens bedémning:  Overensstimmer med regeringens
beddmning.

Remissinstanserna: Riksdagens ombudsmén anser det vara av stor
vikt att noggranna overvaganden fortgdende gors for att se ftill att
uppgifter inte utbyts och gors tillgangliga i annan omfattning an vad som
ar nodvandigt.

Datainspektionen anser att forst nar de kompletterande
kommissionsforordningarna och de tekniska systemen som behévs for
tillampningen av unionstullkodexen ar pé plats, kan kodexens effekter pa
den personliga integriteten vid behandling av personuppgifter bedémas
narmare. Innan dess gar det inte heller att avgora vilket behov det kan
finnas av andringar i tillampligt nationellt regelverk rérande behandling
av personuppgifter. Datainspektionen delar utredningens uppfattning att
det bor goras en ordentlig genomgang av den svenska tullagstiftningen,
inbegripet tulldatalagen med tillhdrande forordning, ndr de aktuella
kommissionsforordningarna antagits och de tekniska systemen &r
definierade.

Datainspektionen anger vidare att Informationshanteringsutredningen
numera har dverlamnat sitt slutbetdnkande (SOU 2015:39) vari det dven
fortséttningsvis bedéms finnas behov av att skilja mellan utlamnanden i
form av direktatkomst och andra former av elektroniska utlamnanden. D&
begreppet direktatkomst dven fortsattningsvis foreslas finnas kvar i den
svenska begreppsapparaturen vad avser reglering i registerforfattningar
av elektroniskt utlimnande och da denna typ av utlamnanden kan komma
att aktualiseras till foljd av unionstullkodexen bor det enligt
Datainspektionen i det fortsatta lagstiftningsarbetet utredas vilka
konsekvenser detta kan fa och vilken forfattningsreglering som kan
komma att krévas.

Datainspektionen anser vidare att betydelsen av artikel 13 i
unionstullkodexen maste  klargoras.  Bestimmelsen ar  enligt
Datainspektionen otydlig och reser atskilliga fragor, sdsom vad for slags
situationer som kan aktualisera ett informationsutbyte av aktuellt slag,
hur utbytet ar tankt att ga till och vilka slags uppgifter som kan komma
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att utbytas, hur utbytet forhaller sig till bestammelserna i tulldatalagen
med tillhérande forordning, vad som galler i frdga om sekretess, om det
kan bli friga om behandling av personuppgifter i myndigheternas
brottsbekampande verksamheter och hur detta i sa fall forhaller sig till
lagen om behandling av uppgifter i Tullverkets brottshekdmpande
verksamhet med tillhérande forordning. Artikel 13 mojliggor enligt
Datainspektionen till synes med mycket sma begransningar ett utbyte av
personuppgifter mellan tullmyndigheter och ekonomiska aktorer. Det
finns en risk att integritetskénslig information kan komma att utbytas i
stor omfattning pa oklara grunder med stod av den aktuella
bestdmmelsen och det &r darfor angeldget att den ndrmare innebdrden av
bestammelsen klargors i det fortsatta lagstiftningsarendet och det maste
ocksa analyseras hur den personliga integriteten kan komma att paverkas
och det aktuella informationsutbytet forhaller sig till tillampliga
dataskyddsbestdmmelser.

Tullverket beddmer att elektroniskt utbyte kan behdva ske genom
direktdtkomst och delar utredningens bedémning att behovet av
utlamnande av uppgifter genom direktdtkomst kan behdva hanteras
ytterligare och anger att verket genomfor en genomlysning av fragan.

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Swedac) vill
uppméarksamma att det pagar diskussioner pa EU-nivd om
tullmyndigheternas direktatkomst till de europeiska informationsutbytes-
systemen ICSMS och RAPEX. Det skulle kunna Overvdgas om
marknadskontrollmyndigheterna pa samma satt skulle ha direktatkomst
till tulldatabasen.

Skalen for regeringens beddmning: | avsnitten ovan behandlas
regeringens bedémning avseende tulldatalagens dndamalsbestammelser
och regeringens forslag avseende utlamnande pd medium for
automatiserad behandling till enskild. Utredningen har efter en
genomgang av tulldatalagen och tulldataférordningen inte funnit behov
av andra forfattningsandringar &h dem som redovisats men anger att
fragan kan behova utredas pad nytt med anledning av
Informationshanteringsutredningens resultat. Som exempel namns fragor
om direktatkomst.

Regeringen anser att utredningen haft fog for sin bedémning och vill
tillagga foljande. Lagstiftningen pd unionsnivd ar inte klar dnnu.
Delegerade akter och genomférandeakter som géller uppgiftsutbyte ska
antas och forst darefter finns fullstandiga regler pa unionsniva att forhalla
sig till och analysera. Detta innebadr i sig, vilket &ven Datainspektionen
papekar, att en fullstandig analys inte kan goras forran dessa finns pa
plats. Analysen i detta lagstiftningsarende ar darfor baserad pa vad som
bedéms som nddvéandigt med det underlag som finns vid tidpunkten for
lagstiftningsarbetets genomférande.

Saval utredningen som Tullverket har hanvisat till Informations-
hanteringsutredningen. Utredningen har nu ldmnat sitt betinkande,
Myndighetsdatalag (SOU 2015:39), vilket for narvarande &r ute pa
remiss och &r sdledes annu inte foremal for lagstiftning. Tullverket har
vidare i sitt remissyttrande angett att det genomfér en genomlysning av
fragor om direktdtkomst m.m. Tullverket har med anledning av detta i
juli 2015 hemstéllt om kompletterande &ndringar i bl.a. tullagen,



tulldatalagen och tulldataférordningen (Framstéllan om &ndring i tullagen
m.m., Finansdepartementets dnr Fi2015/03657/S3).

Vad som sdgs ovan innebdr att ytterligare andringar kan bli aktuella,
men att detta inte kan tas om hand i detta lagstiftningsarende.

Regeringen vill vidare framhalla féljande. Precis som den tullkodex
som tillampas nu, utgdr unionstullkodexen kérnan i tullagstiftningen och
styr en stor del av Tullverkets verksamhet. Det ar fréaga om
unionslagstiftning, men dven pa unionsniva ar dataskydd ett prioriterat
omrade. En utgangspunkt bor darfor vara att de regler som EU skapar tar
hansyn till andra regler pa unionsniva sasom dataskyddsregler. Vidare,
pa samma satt som den nationella tullagstiftningen &r anpassad till den
unionsrattsliga, &r den nationella dataskyddsregleringen anpassad till den
unionsrattsliga. En generell utgangspunkt far saledes vara att
proportionerlig hansyn &r tagen till dataskydds- och integritetsfragor, nar
regler om uppgiftsutbyte faststalls.

Vidare bér namnas att det uppgiftsutbyte som ar aktuellt till stor del
handlar om typiskt sett ej direkt integritetskansliga uppgifter. Nar det
galler uppgifter i tulldatabasen har ca 99 procent av alla uppgifter av
Tullverket beddmts avse néringsidkare, varav 97 procent juridiska
personer och ca tva procent enskilda naringsidkare (se prop. 2004/05:164
s. 100). Det galler saledes i mycket begransad omfattning uppgifter om
enskilda personer. Uppgifterna i tulldatabasen ror sadan behandling som
kravs for att uppfylla tullagstiftningen, se upprékningen av uppgifter i
avsnitt 8.1.2 (2 kap. 3 § tulldatalagen).

Datainspektionen anser att betydelsen av en annan bestdmmelse i
unionstullkodexen, artikel 13, behéver behandlas nérmare. |
bestammelsen foreskrivs féljande. Tullmyndigheter och ekonomiska
aktorer far ha ett utbyte av uppgifter som inte sérskilt foreskrivs i
tullagstiftningen, sarskilt om det sker inom ramen for ©Omsesidigt
samarbete for att identifiera och motverka risk. Ett sadant utbyte far ske
enligt ett skriftligt avtal och far inbegripa ratt for tullmyndigheterna att fa
tilltréde till de ekonomiska akttrernas datorsystem (13.1). Alla uppgifter
som en part tillhandahéller den andra parten inom ramen for det
samarbete som avses i punkt 1 ska vara konfidentiella, savida parterna
inte Gverenskommit nagot annat (13.2).

Som framgar av artikelns lydelse handlar detta om ett frivilligt
uppgiftsutbyte. Informellt eller frivilligt informationsutbyte ar ingen
nyhet och kan ske pd ménga olika grunder och tekniska satt. Det finns
internationella 6verenskommelser som innehaller bestimmelser om saval
obligatoriskt som spontant uppgiftsutbyte, se ocksa avsnitt 8.2.1 om
andamalsbestimmelserna i tulldatalagen som ger utrymme for
behandling av uppgifter for fullgérande av bindande internationella
ataganden. Dessa bestammelser innefattar inte heller ndgon skyldighet att
lamna ut uppgifter, men mojliggor saval utlamnande som insamling, jfr
propositionen Dataskydd vid europeiskt polissamarbete och straffrattsligt
samarbete (prop. 2012/13:73 s. 81). Regeringen beddmer att artikel 13
inte medfor nagot behov av dndrad lagstiftning.

Swedac anger att det skulle kunna  Overvdgas om
marknadskontrollmyndigheterna ~ skulle  ha  direktatkomst ftill
tulldatabasen. Sadana fragor har inte behandlats av utredningen och
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regeringen har inte for avsikt att foresla nagra saddana andringar i detta
lagstiftningsarende.

Sammantaget bedomer regeringen att det for narvarande inte finns skal
att foresla ndgra andra andringar i tulldatalagen.

8.2.4 Bestammelser om sekretess andras inte

Regeringens beddmning: Varken unionstullkodexen eller den i
tulldatalagen féreslagna andringen medfor for narvarande andringar av
géllande bestdammelser om sekretess.

Utredningens beddmning: Overensstimmer med regeringens
beddémning.

Remissinstanserna: Riksdagens ombudsméan anser det vara av stor
vikt att sekretessfragorna lyfts i det fortsatta arbetet. Datainspektionen
anser att utredningens redogdrelse dr mycket knapphiandig och att ménga
viktiga fragor lamnas obesvarade, t.ex. avseende vad som galler i fraga
om Overforing av sekretess mellan olika myndigheter nar uppgifter utbyts
pa annat satt 4n genom direktatkomst, vilka sekretessbrytande regler
utdver de sekretessbrytande reglerna om samtycke i 12 kap. OSL som
aktualiseras, hur tystnadsplikt sakerstalls for uppgifter om enskilda som
hanteras av privata aktorer inom ramen for det informationsutbyte som
unionstullkodexen aktualiserar och vad som galler d& uppgifter dverfors
till andra lander.

Skédlen for regeringens beddmning: Som ndmns ovan &r
unionstullkodexen kérnan i tullagstiftningen och den ersétter i princip
den nuvarande tullkodexen. Redan idag sker uppgiftsutbyte mellan
tullmyndigheter och mellan tullmyndigheter och olika aktérer som ett
naturligt led i tullforfarandet, tex. I&mnandet av deklarationer,
anmaélningar av varor etc. Unionstullkodexen handlar inte om att nya slag
av uppgifter ska lamnas eller att helt nya aktorer ska fa del av
uppgifterna. Det far forutsittas att det uppgiftsutbyte som sker med stod
av dagens lagstiftning ar forenlig med sekretesslagstiftningen, se dven
overvagandena i avsnitt 8.2.3. Utgangspunkten &ar darmed att det
uppgiftsutbyte som for nédrvarande krdvs med anledning av
unionstullkodexen ocksa &r forenlig med sekretesslagstiftningen.

I avsnitt 8.2.2 lamnas forslag p& andring avseende kretsen som kan f&
uppgifter utlamnade pd medium for automatiserad behandling.
Utlamnande pa detta satt jamfort med pa ett icke-elektroniskt satt medfor
ingen skillnad i sekretesshanseende. | motsats till vad som galler for
direktatkomst kravs inte att eventuell sekretess bryts i forvag for att
mojliggéra utldmnandet, utan en sekretessprovning kan goras i varje
enskilt fall. Regeringens forslag innebar saledes inte att bestammelserna
om sekretess paverkas.

Datainspektionen anser att sekretessfrdgorna behandlas alltfor
knapphéandigt och &ven Riksdagens ombudsmén anser det angeldget att
sekretessfradgorna lyfts i det fortsatta arbetet. Regeringen har i avsnitt
8.1.3 redogjort for bestammelser om sekretess och tystnadsplikt som kan
bli aktuella. D& utgangspunkten &r att det uppgiftsutoyte som for
narvarande krdvs med anledning av unionstullkodexen &r forenligt med



sekretesslagstiftningen och da inte heller regeringens forslag innebéar att
bestammelserna om sekretess paverkas, ser regeringen inte skl att i detta
lagstiftningsarende behandla sekretessfragorna mer ingéende.

Som namns ovan ar annu inte samtliga akter som reglerar det
kommande uppgiftsutbytet antagna. Det kan inte uteslutas att dessa kan
innehélla bestimmelser som kan kréava att sekretessreglerna ses dver pa
nytt. Sddana analyser later sig dock inte goras i detta lagstiftningsdrende
utan kan goras forst nar akterna ar pa plats. Regeringen kan séledes fa
skl att aterkomma i fragan.

9 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Den nya tullagen och den nya lagen om vissa
tullbestdmmelser ska trdda i kraft den 1 maj 2016. Samtidigt upphévs
tullagen (2000:1281) och lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m.

De foreslagna &ndringarna i lagen (1996:701) om Tullverkets
befogenheter vid Sveriges grédns mot ett annat land inom Europeiska
unionen och lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksamhet ska ocksa trada i kraft den 1 maj 2016.

Den upphévda tullagen ska fortfarande gélla i fraga om

a) betalning, indrivning, aterbetalning och eftergift av tull och annan
skatt an tull som ska tas ut vid import avseende varor som har eller
borde ha deklarerats for overgang till fri omséttning fore
ikrafttrddandet,

b) rénta som hanfor sig till tid fore ikrafttradandet,

c) tullkontroller som inletts fore ikrafttradandet, och

d) forseningsavgift i fraga om deklarationer som skulle ha lamnats
fore ikrafttradandet.

Bestammelsen om dréjsmalstalan i den nya tullagen ska trada i kraft
den 1 maj 2016. Nagra évergangsbestammelser behovs inte.

Overgangsbestammelser &r inte nodvandiga i den nya lagen om
vissa tullbestdmmelser.

De foreslagna bestammelserna om kontroll av forsandelser
formedlade av kurirforetag i lagen om Tullverkets befogenheter vid
Sveriges grans mot ett annat land inom Europeiska unionen ska
tillampas pa kontroller som inleds efter ikrafttradandet.

Utredningens forslag: Overensstammer inte med regeringens forslag.
Utredningens forslag till ny  tullag innehéaller inga
dvergangsbestammelser.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker utredningens
forslag eller har inget att invdnda mot forslaget. Tullverket anfor att det
mojligen skulle kunna finnas behov av Gvergangshestammelser
betraffande tulltaxeringsbeslut. N&got motsvarande behov finns inte
betraffande tulltilldgg, enligt Tullverkets bedémning. Transport-
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industriforbundet anfor att man finner skal att ifrdgasatta utredningens
slutsats att nagra svenska Overgangshestammelser inte ar nédvandiga
med tanke pa de dvergangsbestammelser som nu pd EU-niva utarbetas
for att kunna hantera den planerade stegvisa implementeringen av
unionstullkodexen.

Skalen for regeringens forslag: Av artikel 287 i unionstullkodexen
framgar att forordningen trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (EUT).
Forordningen publicerades i EUT den 10 oktober 2013 och trédde i kraft
den 30 oktober det aret.

Tva tillampningstidpunkter galler enligt artikel 288 for forordningen.
Merparten av artiklarna ska tillimpas fran och med den 1 maj 2016.
Detta géller dock inte for de artiklar som ger EU-kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter och genomférandeakter. Dessa
artiklar ska tillampas fran och med den 30 oktober 2013.

I och med unionstullkodexen upphor enligt artikel 286 ocksa vissa EU-
forordningar att galla. Det galler

— den moderniserade tullkodexen (se avsnitt 4.2),

— radets forordning (EEG) nr 3925/91 av den 19 december 1991 om
avskaffande av de kontroller och formaliteter som galler fér handbagage
och incheckat bagage som tillhér personer som reser med flyg inom
gemenskapen, samt for bagage som tillhér personer som reser med fartyg
inom gemenskapen,

— gemenskapstullkodexen (se avsnitt 4.2), och

—radets forordning (EG) nr 1207/2001 av den 11 juni 2001 om
forfaranden for att i enlighet med bestammelserna om forméanshandel
mellan Europeiska gemenskapen och vissa lander underlatta utfardande
eller uppréttande i gemenskapen av ursprungsintyg och utfardande av
vissa tillstind for ekonomiska aktorer att fungera som godkanda
exportorer.

De tre sistnamnda forordningarna ska upphora att gélla fran och med
den 1 maj 2016. Hanvisningar till de upphdvda férordningarna ska anses
som hénvisningar till unionstullkodexen och ska lasas i enlighet med
jamforelsetabellerna i bilagan till den férordningen.

Den nya tullagen och den nya lagen om vissa tullbestammelser bor
trada i kraft ndr unionstullkodexen i huvudsak ska borja tillampas, dvs.
den 1 maj 2016. Samtidigt upphédvs tullagen (2000:1281) och lagen
(1994:1548) om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.

De foreslagna éndringarna i lagen (1996:701) om Tullverkets
befogenheter vid Sveriges grans mot ett annat land inom Europeiska
unionen (inregrénslagen) och lagen (2001:185) om behandling av
uppgifter i Tullverkets verksamhet bor tréda i kraft vid samma tidpunkt.

Utredningen har gjort beddmningen att det inte &r nddvandigt att ha
nagra Overgangshbestammelser i den nya tullagen. Regeringen gor
foljande beddmning. | forslaget till ny tullag finns, liksom i den
nuvarande tullagen, bestammelser om betalning, indrivning, é&ter-
betalning och eftergift av tull och andra skatter, bestdmmelser om rénta
samt bestdmmelser om administrativa sanktionsavgifter (tulltillagg och
forseningsavgift) och straffbestammelser (tullforseelse). Det finns ocksa,
liksom i den nuvarande tullagen, bestdmmelser som ger Tullverket
befogenheter att utfora olika former av tullkontroller och att besluta om



forelagganden. Vidare finns det i forslaget till ny tullag, liksom i den
nuvarande tullagen, bestdmmelser som kompletterar Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 608/2013 om tullens sikerstillande av
skyddet for immateriella réttigheter och upphavande av radets forordning
(EG) nr 1383/2003.

Vid inférandet av den nuvarande tullagen upphadvdes tullagen
(1994:1550) och lagen (1994:1552) om tullkontroll av varumarkesintrang
m.m. Den nuvarande tullagen innehéller dock Gvergdngsbestammelser
som innebdr att de upphévda lagarna fortfarande ska tillampas i fraga om

1.varor som har eller borde ha deklarerats for Gvergang till fri
omsattning fore ikrafttrédandet, och

2. ansokningar enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 3295/94 som
inkommit till Tullverket fore ikrafttradandet.

Motsvarigheten till artikel 3 i férordning (EG) nr 3295/94 finns numera
narmast i artikel 5 i férordning (EU) nr 608/2013.

Syftet med den forsta punkten i Overgangsbestimmelserna &r att
sékerstélla att forbudet mot retroaktiv lagstiftning i 2 kap. 10 § andra
stycket regeringsformen efterlevs. Enligt denna bestdimmelse géller som
huvudregel att skatt eller statlig avgift inte far tas ut i vidare man an som
foljer av foreskrifter som gallde nar den omstandighet intraffande som
utloste skatt- eller avgiftsskyldighet.

Som namns ovan innehaller forslaget till ny tullag bestimmelser om
betalning, indrivning, aterbetalning och eftergift av tull och annan skatt
an tull som tas ut for varor vid import. Det ar svart att se att dessa
bestammelser skulle medfora att skatt eller statlig avgift tas ut i vidare
man an som foljer av motsvarande bestammelser i den nuvarande
tullagen. Samtidigt innebar den koppling som finns till bakomliggande
bestammelser i unionstullkodexen att detta inte helt kan uteslutas. Darfor
finns det behov av en dvergangsbestammelse. Av denna bor framga att
den upphivda lagen ska tillampas i frdga om betalning, indrivning,
aterbetalning och eftergift av tull och annan skatt an tull som tas ut vid
import som avser varor som har eller borde ha deklarerats for dvergang
till fri omséttning fore ikrafttradandet.

Regeringen foreslar vissa andringar i bestimmelserna om rénta. Dessa
bestammelser avser ranta som tas ut pa andra skatter dn tull som tas ut
for wvaror vid import. Aven nar det galler ranta bor en
Gvergangsbestammelse tas in. Denna bor ange att den upphavda lagen
fortfarande galler i frdga om rianta som hanfor sig till tid fore
ikrafttradandet.

Regeringen foreslar att bestimmelserna om kontroll av post-
forsandelser &ven ska omfatta motsvarande forsandelser férmedlade via
kurirforetag. Andringen foreslés i bade tullagen och inregranslagen. |
ovrigt overfors enligt regeringens forslag bestdimmelserna om
tullkontroller i princip utan andring i sak fran den nuvarande tullagen till
den nya tullagen. De nya bestammelserna om kontroll av férsandelser
formedlade av kurirforetag i tullagen och inregrénslagen bdor bli
tillampliga pa kontroller som inleds efter ikrafttradandet. Detsamma bor
gélla betraffande ovriga bestdammelser om tullkontroll i tullagen. Det
innebér, att om tullkontroll har inletts fére den 1 maj 2016 ska
bestdammelserna i den nuvarande tullagen gélla for den fortsatta
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handl&ggningen och eventuella beslut till foljd av kontrollen, som t.ex.
foreldgganden.

I begreppet tullkontroll inbegrips savél kontroller betraffande intrang i
immateriella rattigheter som kontroller av kontanta medel. Nagon
sarskild dvergangsbestammelse betraffande ansokningar enligt artikel 5 i
férordning (EU) nr 608/2013 behdvs darfor inte.

Bestammelsen om tullforseelse i den nuvarande tullagen foreslas foras
over utan andring i sak till den nya tullagen. Det behdvs inte ndgon
overgangshestammelse i denna del. | friga om straffansvar ska, forutom
2 kap. 10 § regeringsformen, de allménna principer som kommer till
uttryck i 5 8§ forsta och andra styckena lagen (1964:163) om inférande av
brottsbalken tillampas.

Awven bestimmelserna om tulltillagg foreslas foras Gver utan andring i
sak till den nya tullagen. Nagon 6vergangsbestimmelse behdvs darfor
inte.

Nar det géller forseningsavgift foreslds en hojning. De nya
bestdimmelserna om  férseningsavgift bor tillimpas betréffande
deklarationer som ska lamnas efter ikrafttrdédandet. Darfér behdvs en
overgangsbestammelse som anger detta.

Forslaget till bestammelse om dréjsmalstalan i den nya tullagen bor
trada i kraft samtidigt som de andra bestdimmelserna i den lagen, dvs. den
1 maj 2016. Nar det galler processréttslig lagstiftning &r huvudregeln att
nya regler blir omedelbart gallande. Det innebar att sadana regler ska
tillampas pa varje processuell foreteelse som intraffar efter det att
regleringen har tratt i kraft. Det finns inte nagon anledning att har franga
denna huvudregel. Nagra Gvergangsbestimmelser behovs darmed inte
med anledning av bestammelsen om drojsmalstalan i den nya tullagen.
Néagra Gvergangsbestimmelser behdvs inte heller betraffande 6vriga
bestdimmelser om 6verklagande i forslaget till ny tullag.

Overgangsbestammelser beddéms inte vara inte noédvindiga till den nya
lagen om vissa tullbestammelser.

Den fraga som Transportindustriforbundet tar upp behandlas i avsnitt
6.4.

10 Konsekvenser

Regeringens bedomning: Lagférslagen beddms inte innebéra nagra
kostnader for myndigheter eller foretag. Daremot medfor
unionstullkodexen och évergéangen till en helt elektronisk tullhantering
kostnader for framst Tullverket och foretag som har verksamhet som
anknyter till internationell handel. Forslaget om drojsmalstalan i den
nya tullagen beddms medftra vissa kostnadsékningar for de allméanna
forvaltningsdomstolarna, men dessa kostnader bedéms rymmas inom
Sveriges Domstolars anslag.

Forslagen bedoms inte ha nagra eller endast ha forsumbara
offentligfinansiella effekter.




Utredningens bedémning:  Overensstimmer med regeringens
beddmning.
Remissinstanserna:  Kommerskollegium anfér att man delar
utredningens bedémning avseende de kostnader som unionstullkodexen
kommer att innebara. Man delar ocksd bedémningen att den nationella
lagstiftning som utredningen foreslar i sig inte kommer att 6ka foretagens
administrativa borda. Elektronisk tullhantering ar en val dokumenterad
effektiv handelsprocedurférenkling. Men eftersom vi i Sverige under
lang tid haft en hig grad av elektronisk hantering av tullarenden och den
utveckling som unionstullkodexen kommer att krédva &r forenad med
stora Kkostnader initialt, menar Kommerskollegium att vinsterna inte
kommer att synas pa kort sikt. Tillvaxtverket anfor att man hade velat se
en tydligare beskrivning av hur foretagens belastning kan komma att se
ut i och med behovet av systemutveckling och nya rutiner samt att
kostnadsmassiga konsekvenser for berdrda foretag verlag borde utretts
ytterligare. Regelradet anfor att man ar val medvetet om att kraven pa
konsekvensutredning vid regelgivning inte omfattar EU-lagstiftning som
ar direkt tillamplig i medlemsstaterna i de fall det inte finns ett legalt
utrymmer for nationella sirbestammelser eller undantag. Regelradet
konstaterar emellertid att det i betdnkandet finns uppgifter om att
unionstullkodexen foreskriver mojligheter till vissa undantag fran
tillampningen om den elektroniska tullhanteringen. Réadet saknar ett
utforligt resonemang i konsekvensutredningen om vilka mojligheter som
i detta sammanhang eventuellt har Gvervagts av utredningen. Radet
finner det darmed inte klarlagt i vilken man det eventuellt hade varit
mojligt att fa till stdnd undantag, vilket till exempel sannolikt skulle
kunna vara av betydelse for de sma foretagens konkurrensvillkor.
Regelrddet finner med anledning av det anforda att konsekvens-
utredningen inte uppfyller kraven i 6 och 7 8§88 forordningen (2007:1244)
om konsekvensutredning vid regelgivning. Regelrddet anser att
utredningens redovisning av berorda foretag utifran antal, storlek och
bransch &r godtagbar. Radet anser &ven att utredningens redovisning av
forslagets kostnadsmassiga konsekvenser &r godtagbar, och att nagra
kostnader till foljd av de foreslagna &ndringarna i nationell lagstiftning
inte har kunnat identifieras. Regelradet konstaterar att den delen av
forslaget som foljer av EU:s férordning om unionstullkodexen, medfor
materiella kostnader for foretagen for att dessa ska kunna méta kraven pa
elektronisk tullhantering. Regelradet anser att det hade varit énskvért om
utredningen hade beréknat eller i vart fall uppskattat denna kostnad.
Regelradet anfor ocksa att det inte gar att sla fast att Gvergangen till ett
elektroniskt forfarande medfér minskade administrativa kostnader for
foretagen. Vidare anser Regelrddet att utredningens redovisning av
behovet av informationsinsatser ar bristfallig. Bil Sweden anfor att det &r
vasentligt att de anpassningar av elektroniska system etc. som krévs hos
myndigheter och foretag sker pa ett s smidigt och samordnat sett som
mojligt for att minimera de initialkostnader som uppstar for en
anpassning till den nya unionstullkodexen. Livsmedelsforetagen anfor att
det maste sakerstéllas att eventuella investeringar hos foretagen gar hand
i hand med motsvarande investeringar i system och kompetens hos
ansvariga myndigheter. Det finns ingen anledning for naringslivet att
genomfdra en kostnadsdrivande systemutveckling om inte denna &r fullt
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kompatibel med myndigheternas system. Det finns anledning for
regeringen att noga ge akt pa utvecklingen framover, eftersom tekniska
krav och en risk for bristande kompabilitet mellan affarssystemen kan
medfora direkta problem frdn myndigheternas sida gentemot féretagen,
alternativt leda till kostsamma investeringar for foretagen utan
motsvarande nytta. Sveriges handelskamrar anfor att det ar en férenklad
bild av verkligheten som framfors i betdnkandet ndr man anger att de
kostnader som uppkommer for naringslivet enbart beror pa reglerna i
unionstullkodexen. Sveriges handelskamrar anser att inférandet av en ny
svensk tullagstiftning ocksa kommer att medféra kostnader. Uppdatering
av befintliga datasystem eller inférandet av nya elektroniska system
kommer att krévas for att uppfylla de nationella kraven. Darfor borde
nagon form av uppskattning av formodade kostnadsokningar for
naringslivet ha presenterats av utredaren. | betdnkandet anges att nagra
sérskilda informationsinsatser inte beddms vara nddvandiga. Detta
pastaende staller sig Sveriges handelskamrar fragande till, tvartom anser
man att omfattande information dr nddvéndig efter hand som delar av
unionstullkodexen kan bdrja tillampas.

Promemorians bedémning: Overensstimmer i huvudsak med
regeringens beddmning.

Remissinstanserna: Justitiekanslern anfor att promemorian inte
innehaller ndgon analys av hur Tullverkets handlaggningstider forhaller
sig till de tidsramar som uppstélls i férordningen och da inte heller om
det kan forvantas att drojsmalstalan kommer att bli vanligt
forekommande eller endast anvéandas i undantagsfall. Utan en sadan
analys &r det svart att skaffa sig en bild av om rattsmedlet kommer att bli
anvandbart och i vilken man forslaget kommer att leda till att de
allménna férvaltningsdomstolarna tvingas handldgga en mangd arenden
som avslagits endast till foljd av Tullverkets dréjsmal. De beslut fran JO
och JK som promemorian hénvisar till rér endast Tullverkets
handlaggningstider nar det galler myndighetens skyldighet att meddela
obligatoriska omprdvningsbeslut men tar inte upp Tullverkets
handl&ggningstider i stort. Domstolsverket anfor att bestdmmelsen om
dréjsmalstalan i den nya tullagen innebar att de allmanna
forvaltningsdomstolarna tillfors en ny maltyp. | konsekvensanalysen gors
beddémningen att forslaget medfor en viss 6kning av arbetsbelastningen
for de allménna forvaltningsdomstolarna. Utredningen gor beddmningen
att okningen inte blir stdrre an att de 6kade kostnaderna kan hanteras
inom Sveriges Domstolars anslag. Domstolsverket vill emellertid
framhélla att det arligen genomfors ett antal reformer inom olika
omrdden som péverkar de allmanna forvaltningsdomstolarnas
verksamhet. | den man dessa reformer innebar en 6kad maltillstromning
utgér de en belastning pa organisationen som sammantaget kan komma
att krdva resurstillskott till Sveriges Domstolar.

Skalen for regeringens bedémning
En ny svensk tullagstiftning

Unionstullkodexen tradde i kraft den 30 oktober 2013. Den faststéller de
allmanna regler och forfaranden som ska tillampas pa varor som fors in i
eller ut ur unionens tullomrdde. Unionstullkodexen ska ersitta



gemenskapstullkodexen, som upphor att galla vid den tidpunkt da
unionstullkodexen blir tillamplig, dvs. den 1 maj 2016.

I samband med det svenska EU-intradet inférdes en ny tullag
(1994:1550) som da kom att komplettera gemenskapstullkodexen inom
Finansdepartementets ansvarsomrade. 1994 ars tullag har ersatts av den
nu géllande tullagen (2000:1281). Tullagen innehaller bestammelser
inom Finansdepartementets ansvarsomrade och tradde i kraft den
1 januari 2001. Vid EU-intradet inférdes ocksa lagen (1994:1548) om
vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Denna forfattning
kompletterar  gemenskapstullkodexen inom  Utrikesdepartementets
ansvarsomrade.

Med anledning av att unionstullkodexen kommer att ersétta
gemenskapstullkodexen den 1 maj 2016 har det varit nodvandigt att pa
nytt se over den svenska tullagstiftningen, som kompletterar
gemenskapstullkodexen. Det finns skél att ersatta den nuvarande tullagen
och lagen om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. med
nya lagar, som kompletterar unionstullkodexen.

Bland de nyheter som unionstullkodexen innehaller bor sarskilt
elektronisk kommunikation ndmnas. | det s.k. e-tullbeslutet (se avsnitt
4.2) faststalldes principen om att all framtida tullhantering skulle vara
elektronisk, eftersom det &r av grundlaggande betydelse for att underlatta
handeln och samtidigt sorja for effektiva tullkontroller, vilket bade
minskar foretagens kostnader och riskerna for samhallet. |
unionstullkodexen inférs nu den réttsliga ram inom vilken e-tullbeslutet
kan genomforas. Av kodexen framgar att alla utbyten av uppgifter mellan
tullmyndigheterna samt  mellan  ekonomiska  aktérer  och
tullmyndigheterna ska ske med hjélp av elektronisk databehandlings-
teknik, liksom lagring av de uppgifter som kravs enligt tullagstiftningen.

Overgangen frén pappershantering till elektroniskt informationsutbyte
kommer att vara kostnadsdrivande for bade foretag och myndigheter da
stora omstéllningar kommer att krdvas och IT-system kommer att behéva
byggas om under en period fram till 2020. Det &r av vikt att patala att
dessa  kostnader uppkommer med anledning av den nya
unionstullkodexen och inte med anledning av férslagen till ny svensk
tullagstiftning, som innehaller kompletterande bestammelser till
kodexen.

Regelradet anfor att utredningens redovisning av alternativa I6sningar
och effekter om ingen reglering kommer till stand &r bristfallig.
Utredningen borde ha redovisat huruvida det har funnits ett legalt
utrymme for nationella undantag samt redogjort for sina évervaganden
nér det galler behovet av dessa samt, avseende &ndringarna i den
nationella lagstiftningen, redogjort for alternativa I6sningar och effekter
av om ingen nationell reglering kommer till stand.

Enligt regeringens bedémning hade det inte varit nagot alternativ att
inte komplettera unionstullkodexen med nationella bestammelser. Syftet
med unionstullkodexen &r visserligen att sd uttdmmande som mgjligt
faststalla de regler och forfaranden som ska tillampas pa varor som fors
in i eller ut ur EU:s tullomrdde men det ligger i sakens natur att det
behdvs en viss flexibilitet, &ven om denna flexibilitet kommer att vara
mindre &n den &r enligt den nuvarande tullkodexen. Det behdver finnas
ett visst utrymme for nationella anpassningar och unionstullkodexen
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lamnar ocksa ett sddant utrymme. Dessutom innehaller
unionstullkodexen bestdmmelser som nérmast har formen av
ramlagstiftning. Detta géller bestdimmelserna om  sanktioner,
overklaganden och kontroll av varor. Det ar bestdmmelser som behover
kompletteras med nationella bestammelser i lag. Nar det galler frdgan om
nationella undantag fran tillampningen av bestimmelserna om den
elektroniska tullhanteringen kan regeringen konstatera att det inte finns
nagot utrymme for medlemstaterna att p& egen hand besluta om
undantag. Déremot far kommissionen enligt artikel 6.4 i
unionstullkodexen i undantagsfall anta beslut om att tillata en eller flera
medlemstater att anvdnda andra metoder for utbyte och lagring av
uppgifter &n elektronisk databehandlingsteknik. Enligt vad regeringen
erfar har det s har langt inte identifierats nagot behov av att begéra
nagot sadant undantag for Sverige.

Offentligfinansiella effekter

| avsnitt 6.2.10 foreslar regeringen att forseningsavgiften hojs fran
400 kronor respektive 800 kronor till 500 kronor respektive 1 000
kronor. Forseningsavgiften har legat still sedan 2001, den foreslagna
hojningen pa 25 procent motsvarar inflationsutvecklingen fram till idag.
Forseningsavgifterna har for aren 2012-2014 varit i genomsnitt
1,25 miljoner kronor per ar. En héjning pad 25 procent skulle kunna
innebara en offentligfinansiell forstarkning pa lite drygt 300 000 kronor
per ar. Eftersom utgangspunkten ar att tulldeklarationer ska lamnas i tid,
far det ses som en oséker forstarkning, i praktiken narmast forsumbar.
Ovriga lagforslag bedéms inte ha nagra offentligfinansiella effekter.
Sammantaget bedoms lagforslagen inte ha nagra eller endast ha
forsumbara offentligfinansiella effekter.

Konsekvenser for myndigheter

I samband med att EU-kommissionen presenterade sitt forslag till
moderniserad tullkodex 2005 gjorde kommissionen en uppskattning av
kostnaderna. Uppskattningen dé& var att det skulle kravas investeringar i
”lattillgéngliga och driftskompatibla system for tullklarering” pa mellan
40 och 50 miljoner euro per ar for kommissionen och medlemsstaterna
tillsammans under en period om atta ar. Vinsten skulle emellertid kunna
bli 2 500 miljoner euro per ar nér systemet var fullt funktionsdugligt. Nar
forslaget till unionstullkodex presenterades 2012 hade kommissionen inte
gjort ndgon ny kalkyl utan hanvisade till berdkningarna for den
moderniserade tullkodexen.

I Sverige kommer genomférandet av den nya unionstullkodexen att
paverka verksamheterna for framst Tullverket och Kommerskollegium.
De nya reglerna om elektronisk tullhantering och elektronisk
kommunikation mellan myndigheter och andra aktorer kommer att
innebéra en omfattande systemutveckling for framst Tullverket under
perioden fram till 2020. Tullverkets verksamhet &r dock redan i dag
praglad av automatiserad handlaggning och automatiserade beslut till den
enskilde. Totalt under 2014 hanterade Tullverket ca 6 miljoner
tulldeklarationer och andelen elektroniska import- och exportarenden
uppgick till 99,5 procent. De kostnader som uppstar med anledning av



den nya unionstullkodexen &r snarare relaterade till ombyggnad av de
befintliga 1T-systemen &n till utvecklingen av nya. Tullverket har
uppskattat kostnaden for utvecklingen av de nddvandiga IT-systemen till
626 miljoner kronor fram till &r 2020. | budgetpropositionen for 2014
(prop. 2013/14:1) tillférdes Tullverket tillfalliga medel t.o.m. 2017 for
arbetet med inférande av unionstullkodexen. Tullverkets anslag dkades
engangsvis med 10 miljoner  kronor  enligt  propositionen
Hostandringsbudget for 2013 (prop. 2013/14:2). Dessutom &kades
myndighetens anslag tillfalligtvis med 16 miljoner kronor 2014,
16 miljoner kronor 2015, 34 miljoner kronor 2016 och 26 miljoner
kronor 2017. Vidare okades anslaget engangsvis med 75 miljoner kronor
enligt propositionen Hostandringbudget for 2014 (prop. 2014/15:2).
Tullverket har ddrmed kompenserats for 6kade kostnader till foljd av den
nya unionstullkodexen.

Enligt tullagens  bestdimmelser ska  Polismyndigheten  och
Kustbevakningen medverka i Tullverkets kontrollverksamhet. Enligt
regeringens bedémning har de nya bestimmelserna inte nagon inverkan
pa dessa myndigheter.

Konsekvenser for foretagen

De nya reglerna kommer att berora alla foretag som har verksamhet som
anknyter till internationell handel. Enligt uppgift fran Tullverket bedriver
15504 foretag exportverksamhet och 18 710 foretag bedriver
importverksamhet. Utdver dessa import- och exportforetag berérs ocksa
andra som i sin naringsverksamhet &r involverade i verksamhet som
omfattas av tullagstiftningen. Exempel pé aktorer som faller under denna
definiton &r géldendr enligt tullagstiftningen, fraktférare, transportorer,
lagerhavare, speditorer, leverantdrer, rederier, hamnbolag och
tillstandshavare.

Utredningen har gjort bedémningen att de kostnader som kommer att
uppsta pa grund av genomforandet av den nya unionstullkodexen inte
harror fran de forslag som lamnas betraffande andringar i den svenska
tullagstiftningen, utan frdn unionstullkodexen och sarskilt Gvergangen
frdn pappershantering till elektroniskt informationsutbyte. Regeringen
delar denna bedémning. Sveriges handelskamrar lyfter fram att det kan
antas uppkomma kostnader for kompetensutveckling med anledning av
de fordndrade rutinerna och systemen, samt att néringslivets kostnader
for systemutveckling kan komma att 6ka. Regeringen instdmmer i detta,
men vill framhélla att dessa kostnader inte uppstar pa grund av
regeringens forslag till &ndringar i den svenska tullagstiftningen, utan pa
grund av unionstullkodexen och genomférandet av e-tull.

Regelradet framfor att det hade varit 6nskvart om utredningen beraknat
eller atminstone uppskattat foretagens kostnader for att mota kraven pa
elektronisk tullbehandling. Aven Tillvaxtverket efterlyser en tydligare
beskrivning av de kostnadsmassiga konsekvenserna for berdrda foretag.
Regeringen vill i det hdr sammanhanget lyfta fram fdljande.
Erfarenheterna av att infora system for elektronisk uppgiftslamning pa
tullomrddet har visat att det &r mycket komplext. Skiftet fran
pappersbaserad tullhantering till elektronisk tullhantering som ska ske i
och med unionstullkodexen kommer att medfora kostnader for foretagen.

111



112

| stor utstrdckning &r detta skifte redan genomfort i Sverige. Andelen
elektroniska import- och exportérenden uppgick 2014 till 99,5 procent.
Svenska foretag, oberoende av storlek, agerar saledes redan i en miljo
som i hdg grad préglas av elektronisk tullhantering. Detta bér innebara
att svenska foretag har en forhéllandevis god beredskap for
genomférandet av e-tull. A andra sidan kan detta, som
Kommerskollegium pépekar, innebara att vinsterna med genomférandet
av e-tull kommer att synas forst pa langre sikt. Som Kommerskollegium
lyfter fram medfcr en Gvergang till elektronisk tullhantering en effektiv
handelsprocedurforenkling, men de verkliga vinsterna uppstar forst sedan
foréndringarna har genomforts fullt ut.

D& unionstullkodexen galler for alla foretag som &r involverade i
import- eller exportverksamhet kan enligt utredningen ingen sarskild
hansyn tas till sma foretag. Regelradet anser redovisningen av sarskilda
hansyn till sma foretag ar bristfallig, eftersom det saknas ett resonemang
om behovet av att hitta l6sningar for smé foretag, for att kompensera for
de konkurrensnackdelar som bestdmmelserna om den elektroniska
tullhanteringen i unionstullkodexen sannolikt innebdr. Kommers-
kollegium péatalar & sin sida att elektronisk tullhantering &r en val
dokumenterad effektiv handelsprocedurférenkling. Regeringen gor
foljande beddmning. Som framgar ovan agerar svenska foretag,
oberoende av storlek, redan i en miljo som i hog grad préglas av
elektronisk tullhantering. Detta vore inte mdjligt om inte Tullverket
tillhandaholl tekniska l6sningar som passar foretag av olika storlek och
med olika behov. Det finns ingen anledning att tro detta kommer att
forandras till det samre p.g.a. EU:s nya tullagstiftning.

Bil Sweden och Livsmedelsforetagen lyfter fram behovet av
samordning s att de anpassningar av elektroniska system som kréavs hos
myndigheter och foretag sker pé ett sd smidigt satt som mojligt.
Naringslivets systemutveckling maste vara fullt kompatibel med
myndigheternas system. Regeringen instammer och utgar ifran att
Tullverket bereder dessa fragor med naringslivet inom ramen for de
samradsforfaranden som myndigheten uppréattat for genomférandet av
unionstullkodexen.

En bestammelse om dréjsmalstalan

Om bestdmmelsen i artikel 44.1 andra stycket i unionstullkodexen ska
kunna tillampas i Sverige fran och med den 1 maj 2016 behdver
bestdmmelsen kompletteras med preciserande nationell lagstiftning. For
att kunna ha en bestammelse i tullagen pa plats till det datumet har det
bedomts l&mpligt att som forebild anvénda den konstruktion som redan
finns pé finansmarknadsomradet.

Offentligfinansiella effekter
Forslaget bedoms inte ha nagra offentligfinansiella effekter.

Konsekvenser for myndigheter och domstolar

Med bestammelserna om dréjsmalstalan i unionstullkodexen och tullagen
infors tydliga tidfrister for att Tullverkets handldggning av en anstkan



ska ske inom skalig tid. Det har skapats ett tydligt korrektiv mot langsam
handl&ggning av drenden hos Tullverket. Enbart den omsténdigheten att
det finns en risk for drojsmalstalan i domstol torde utgdra ett incitament
att organisera verksamheten fér en snabb &drendehandlaggning. Enligt
regeringens bedémning torde Tullverket ha goda férutsattningar att leva
upp till de nya bestammelsernas krav. For den héndelse atgarder skulle
visa sig nodvandiga for att Tullverket ska kunna iaktta
handlaggningstiderna ska eventuella merkostnader hanteras inom
Tullverkets anslag.

Forslaget till bestimmelse om drojsmalstalan i den nya tullagen
innebar att de allménna férvaltningsdomstolarna tillférs en ny maltyp,
men regeringen forvantar sig inte att drojsmalstalan kommer att bli
vanligt forekommande i tulldrenden. Forslaget bedéms medféra en viss
Okning av arbetsbelastningen for de allménna forvaltningsdomstolarna.
Okningen beddéms dock inte bli storre &n att de 6kade kostnader som
forslaget medfor kan hanteras inom Sveriges Domstolars anslag.

Konsekvenser for foretag

Med bestammelserna om drojsmalstalan i unionstullkodexen och tullagen
skapas ett tydligt korrektiv mot langsam handlaggning hos Tullverket.
Enbart den omstandigheten att det finns en risk for drojsmalstalan i
domstol torde utgdra ett incitament for en snabbare handlaggning. Skulle
domstolens forklaring om att &rendet onddigt uppehalls anda inte
resultera i ett reellt beslut, foreligger inom en manad ett fiktivt
avslagsbeslut som kan éverklagas av den sokande som darmed far sin ratt
till sakprovning sakrad. Effekten av bestdmmelserna torde bli kortare
handlaggningstider hos Tullverket och sannolikt lagre kostnader som en
foljd av det. Bestammelserna torde darmed vara nagot som i grunden ar i
huvudsak positivt for foretagen.

Ovriga bedémningar

Néagra sociala och miljomassiga konsekvenser forutses inte. Den
foreslagna regleringen beddéms éverensstdimma med de skyldigheter som
foljer av Sveriges anslutning till Europeiska unionen och beddms inte ga
utdver dessa skyldigheter.

Utredningen har gjort beddémningen att nagra sarskilda
informationsinsatser med anledning av forslagen till ny svensk
tullagstiftning inte &r nodvandiga. Regelrddet anfor att utredningens
redovisning av behovet av speciella informationsinsatser ar bristfallig.
Utredningen borde ha redovisat sina Overvaganden angdende
bedémningen av behovet av informationsinsatser, med tanke pa de
omstallningar som utvecklandet av nya rutiner och IT-system kommer att
innebéra for foretagen. Sveriges handelskamrar stéller sig fragande till
utredningens beddmning och anfor att omfattande information &r
nddvéandig efter hand som delar av unionstullkodexen bdrjar tillampas.
Regeringen instdimmer i dessa synpunkter. Ett gott samarbete mellan
Tullverket och néringslivet &r av storsta vikt for att fordndringsarbetet
ska kunna genomforas pa ett bra satt. En viktig del i detta ar
informationsinsatser av Tullverket. Tullverket tillhandahdller allman
information om forandringarna med anledning av unionstullkodexen och
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dess tillampningsforeskrifter pa sin webbplats (www.tullverket.se).
Vidare har Tullverket inréttat ett sarskilt samradsforfarande i form av ett
dialogforum for naringslivet.

11 Forfattningskommentar

11.1 Forslaget till tullag

| den nuvarande tullagen finns manga upplysningsbestimmelser, dels
sadana av upplysande karaktar som innehaller information om innehallet
i gemenskapstullkodexen och dess tillampningsforeskrifter samt andra
forfattningar, dels upplysningsbestdammelser om  verkstéllighets-
foreskrifter. 1 forslaget till ny tullag har upplysningsbestdammelserna
begransats till ett minimum. | huvudsak har endast sédana upplysnings-
bestammelser som innehaller information om annan nationell lagstiftning
behallits. Upplysningsbestammelserna om verkstallighetsforeskrifter har
tagits bort, eftersom dessa bestdmmelser synes misstas for faktiska
bemyndiganden.

I linje med principen att forfarandereglerna pa skatte-, avgifts- och
tullomradet ska vara sa likformiga som mojligt, vilken kommit till
uttryck i flera propositioner och betdankanden pa skatte- och
tullagstiftningens omrade, har skatteforfarandelagen (2011:1244)
beaktats dar sa varit lampligt.

Andringar som endast innebér att hanvisningar till gemenskaps-
tullkodexen i den nuvarande tullagen har andrats till hanvisningar till
unionstullkodexen i forslaget till ny tullag kommenteras inte sarskilt.

1 kap. Allmanna bestammelser

18§
Paragrafen motsvarar 1 kap. 1 § och 2 § forsta och fjarde styckena, 4 kap.
23 8, 7 kap. 1 § forsta stycket och 7 a kap. 1 § i den nuvarande tullagen.

Hénvisningen till lagen (1994:1547) om tullfrinet m.m. i 1 kap. 2 8
fjarde stycket i den nuvarande tullagen har inte fatt ndgon motsvarighet i
forslaget till ny tullag, eftersom lagen om tullfrinet m.m. inte innehaller
nagra kompletterande bestammelser till unionstullkodexen.

Paragrafen innehéller en bestammelse som upplyser om att lagen
innehaller bestammelser som kompletterar de uppriknade EU-
forordningarna. Eftersom det ar fraga om en upplysningsbestammelse
anges endast EU-forordningarnas namn och inte vilken lydelse av dem
som det hénvisas till (dynamisk hanvisning).

28
Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 2 § tredje stycket i den nuvarande
tullagen.

Paragrafen innehaller en bestimmelse som upplyser om att artikel 12.2
i direktiv 2000/59/EG genomfdrs genom lagen. Eftersom det &r fraga om
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en upplysningsbestdimmelse anges endast direktivets namn och inte
vilken lydelse av det som det h&nvisas till (dynamisk hanvisning).

38
Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 38§ i den nuvarande tullagen. For
ytterligare information, se prop. 1999/2000:126 s. 138.

48

Paragrafen motsvarar delvis 1 kap. 58§ i den nuvarande tullagen. |
paragrafen framgar de begrepp som fortfarande anses vara nodvéandiga
att definiera pa nationell niva.

Begreppen tullagstiftning”, ”“EU:s tullomrade”, ”tredje land”,
“unionsvara” och “icke-unionsvara” i 1 kap. 5 8 i den nuvarande tullagen
har ingen motsvarighet i forslaget till ny tullag, eftersom dessa begrepp
definieras i unionstullkodexen och de férordningar som meddelas med
stod av kodexen.

Begreppen “EU:s skatteomrade”, tullforréittning”, tullklarering” och
”fortullning” har utgatt ur tullagen d& dessa begrepp inte lingre fyller
nagon funktion i den lagen.

Begreppet “fartyg” har ocksa tagits bort, eftersom detta far anses vara
ett allmént vedertaget begrepp.

I andra stycket finns en upplysning om att uttryck som anvénds i lagen
har samma betydelse som i unionstullkodexen och de férordningar som
meddelas med stod av den forordningen. Eftersom det ar frdga om en
upplysningsbestdimmelse anges endast férordningens namn och inte
vilken lydelse av den som det hénvisas till (dynamisk hanvisning).

58

Paragrafen motsvarar i huvudsak 11 kap. 6 § i den nuvarande tullagen.
Den kompletterar artikel 12.1 i unionstullkodexen och mojliggdr det
utbyte av uppgifter som avses i artikel 47.2 i kodexen. For att tka
tydligheten har paragrafen genomgatt viss redaktionell bearbetning. Sista
stycket motsvarar 2 kap. 1 § sista meningen i den nuvarande tullagen. Se
avsnitt 6.2.11.

68

Paragrafen motsvarar 11 kap. 6a8 i nuvarande tullagen. For mer
information, se prop. 2013/14:16 s. 41 f. Paragrafen har bearbetats
sprakligt, ndgon andring i sak ar inte avsedd.

78
Paragrafen motsvarar i sak 11 kap. 1 § i den nuvarande tullagen. For att
oka tydligheten har paragrafen genomgatt viss redaktionell bearbetning.

| paragrafen anges vilka uppgifter som far anvandas for statistiska
andamal. Statistiken Over utrikeshandeln grundas p& uppgifter som
hamtas ur tulldeklarationerna. Att uppgifter om varor och transportmedel
som har lamnats enligt bestammelserna i unionstullkodexen far anvandas
for statistiska andamal ar nodvandigt for att Sverige ska uppfylla sina
skyldigheter enligt bl.a. Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 471/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsstatistik Over
utrikeshandeln med icke-medlemsstater och om upphavande av radets
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forordning (EG) nr 1172/95. Det &r darfor andamalsenligt att
hanvisningarna till unionstullkodexen ar dynamiska, dvs. avser EU-
férordningen i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen.

88§
Paragrafen motsvarar i sak 2 kap. 4 § i den nuvarande tullagen.

9§

Paragrafen motsvarar i sak 2 kap. 5§ andra stycket i den nuvarande
tullagen. Tilldgget ”genom Europeiska kommissionen” f6ljer av artikel
16.1 i unionstullkodexen. Begreppet “juridisk person” har &ndrats till
”formedlare”, i linje med den &ndring som gjordes i 2 kap. 4 § vid
genomforandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123/EG
av den 12 december 2006 om tjanster pa den inre marknaden (det s.k.
tjanstedirektivet), jfr prop. 2008/09:187 s. 73 f.

Bestammelsen i 2 kap. 5 8 forsta stycket i den nuvarande tullagen om
nér ett elektroniskt dokument ska anses vara inkommet har inte tagits in i
forslaget till ny tullag eftersom det finns en bestdimmelse om nér en
handling ska anses inkommen i 10 § forvaltningslagen (1986:223).

108
Paragrafen motsvarar i sak 3 kap. 11 8 och 4 kap. 18 § i den nuvarande
tullagen.

Begreppet tillfélligt lager” har &ndrats till “anldggning for tillfallig
lagring” som dr det begrepp som anvdnds i unionstullkodexen och
begreppet “frilager” har tagits bort eftersom den lagringsformen inte
finns i unionstullkodexen. Frasen for tullbehandling av varor” har
dndrats till i enlighet med tullagstiftningen”, eftersom begreppet
”tullbehandling” inte anvinds i unionstullkodexen.

11 och 12 88§
Paragraferna kompletterar artiklarna 18-21 i unionstullkodexen.

11 8 motsvarar 5 kap. 8 § fjarde stycket i den nuvarande tullagen. Se
avsnitt 6.2.6.

12 § motsvarar i sak 1 kap. 6 § andra stycket i den nuvarande tullagen.
Paragrafens lydelse foljer av artikel 18.3 i unionstullkodexen som anger
att medlemsstaterna far faststalla de villkor som galler for att tullombud
ska fa tillhandahalla tjanster.

138
Paragrafen motsvarar i sak 3 kap. 5§ forsta stycket i den nuvarande
tullagen och kompletterar artikel 51.1 i unionstullkodexen.

Femarsgransen har behallits for att folja preskriptionstiden for brott av
normalgraden enligt lagen (2000:1225) om straff for smuggling, jfr prop.
1994/95:34 s 130.

Hanvisningen till artikel 15.1 i unionstullkodexen ar utformad pa sa
sétt att den avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.



14 8§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 18 § i den nuvarande tullagen vad
avser kostnaden for att anlita en sérskild sakkunnig. Den kompletterar
artikel 52.2 b i unionstullkodexen som anger att tullmyndigheterna far ta
ut avgifter for analyser och expertutlatanden. Paragrafen har genomgatt
vissa sprakliga andringar. Nagon andring i sak ar inte avsedd.

158§

Paragrafen motsvarar i sak 11 kap. 3 och 4 88 i den nuvarande tullagen.
Den kompletterar artikel 52.1 i unionstullkodexen. Paragrafen har
genomgatt sprakliga och redaktionella &ndringar.

2 kap. Tullskuld, skatt och garantier

18§

Paragrafen motsvarar 5 kap. 11 8 i den nuvarande tullagen. Paragrafen
har genomgatt sprakliga och redaktionella andringar. Nagon andring i
sak &r inte avsedd.

28

Paragrafen motsvarar 5 kap. 11 a § i den nuvarande tullagen. Begreppet
“tulltaxeringsbeslutet” har i denna paragraf ersatts med frasen “’beslutet
om faststéllande av tull” som ligger nirmare de begrepp som anvénds i
unionstullkodexen.

38
Paragrafen motsvarar i sak 5kap. 128§ i den nuvarande tullagen.
Begreppet “icke-gemenskapsvara” har ersatts med “icke-unionsvara”.

48

Paragrafens férsta och andra stycken motsvarar i sak 5 kap. 9 8 andra
och tredje styckena i den nuvarande tullagen. Begreppet “’sdkerhet” har
ersatts med garanti” i enlighet med terminologin i unionstullkodexen.
Paragrafens tredje stycke motsvarar 5 kap. 23 § andra stycket sista
meningen i den nuvarande tullagen.

58

Paragrafen motsvarar 11 kap. 28 i den nuvarande tullagen och
kompletterar artikel 101.3 i unionstullkodexen som anger hur avrundning
far ske och hur en medlemsstat som inte har euron som valuta far
tillampa bestdammelserna.

68

Paragrafen kompletterar artikel 103.2 i unionstullkodexen. Fdrsta stycket
innebar att den tidsgrans for begransning av tullskuld som framgar av
artikel 103.1 ska forlangas till fem ar nér tullskulden har uppkommit pa
grund av en handling som nar den utférdes skulle ha kunnat ge upphov
till straffrattsliga forfaranden. Hanvisningen till artikel 103.1 &r utformad
pa sa satt att den avser unionstullkodexen i en viss angiven lydelse, s.k.
statisk h&nvisning. Se avsnitt 6.2.1.
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Paragrafens andra stycke motsvarar 5 kap. 58 andra stycket, utom
tredje meningen, i den nuvarande tullagen.

Paragrafens tredje stycke motsvarar 5 kap. 58 andra stycket tredje
meningen i den nuvarande tullagen.

78
Paragrafen motsvarar 5 kap. 5 § tredje stycket i den nuvarande tullagen.

8§
Paragrafens forsta stycke motsvarar i sak 5 kap. 7 § andra stycket i den
nuvarande tullagen och kompletterar artikel 108 i unionstullkodexen.
Andra stycket innehéller ett bemyndigande som gor det mgjligt att
meddela foreskrifter om annan tidsfrist for betalning &n den som anges i
forsta stycket, vid sammanforing av bokforingsposter enligt artikel 105.1
andra stycket i samma férordning.

Hénvisningarna till artiklarna 105.1, 108.1 och 110 i unionstullkodexen
ar utformade pa sa satt att de avser forordningen i en viss angiven
lydelse, s.k. statisk h&nvisning. Se avsnitt 6.2.1.

9-16 88
Se avsnitt 6.2.7. Paragraferna motsvarar delvis 5 kap. 14-22 §§ i den
nuvarande tullagen.

Bestammelserna i 5 kap. 15 § forsta stycket 1 och 3 har utgatt da dessa
anses omfattas av de fall dd Tullverket pa nytt provat ett beslut eller vid
ett beslut av allmén forvaltningsdomstol.

Till grund for berdkning av kreditrdnta enligt artikel 112.2 i
unionstullkodexen ligger Riksbankens reporanta. Drojsmalsranta och
ranta i de fall som avses i 108 beréknas enligt bestammelser i
skatteforfarandelagen.

Hénvisningarna till artiklarna 112 och 114 i unionstullkodexen i 9 §
samt hanvisningen till artikel 102.1 i 10 § andra stycket ar utformade pé
sa satt att de avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

17§

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 23 §, utom sista meningen i andra
stycket, i den nuvarande tullagen och kompletterar artikel 113 i
unionstullkodexen. Bestdmmelsen i 5 kap. 23 8§ andra stycket sista
meningen finns i 4 § tredje stycket i detta kapitel.

18 8

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 15 § andra stycket andra meningen och
6 kap. 18 § tredje stycket andra meningen i den nuvarande tullagen.
Hanvisningen till artikel 189.1 i unionstullkodexen ar utformad pa sa satt
att den avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

19§
Paragrafen motsvarar 5 kap. 24 § i den nuvarande tullagen.



208
Paragrafen motsvarar delvis 5 kap. 13 § andra och tredje styckena i den
nuvarande tullagen vad avser annan skatt &n tull och omfattar de
skattebeslut som ndmns i 5kap. 3§ andra stycket i den nuvarande
tullagen. 1 fraga om tulltillagg och forseningsavgift galler vad som sags i
5 kap. 18 §. Se avsnitt 6.2.5.

Hanvisningarna till artiklar i unionstullkodexen ar utformade pa sé satt
att de avser fdrordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

3 kap. Infoérsel och utférsel av varor

18§
Paragrafen motsvarar 3 kap. 4 § i den nuvarande tullagen.

| forsta stycket har ett tillagg gjorts for att transporter som sker med
stod av artikel 148.5 i unionstullkodexen inte ska omfattas av
anmalningsskyldigheten. Hanvisningen till artikel 148.5 &r utformad pa
sa satt att den avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hé&nvisning. Se avsnitt 6.2.1.

Andra stycket i den nuvarande bestdimmelsen har tagits bort eftersom
det som s&gs dar synes strida mot unionstullkodexens bestammelser.

28

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 4 § forsta och andra styckena i den
nuvarande tullagen. DA paragrafen nu endast omfattar inforsel finns
ingen motsvarighet till punkten 3 i det nuvarande forsta stycket. Viss
spraklig och redaktionell bearbetning har ocksa skett.

38

Paragrafen ar baserad pa 6 kap. 5§ forsta stycket 2 i den nuvarande
tullagen. Den bestdmmelsen &r en upplysningsbestimmelse om
verkstallighetsforeskrifter. Har har bestdmmelsen gjorts om till en
uttrycklig regel, eftersom den skyldighet som avses i bestammelsen bor
regleras i lagen.

48

Paragrafen &r baserad pa 6 kap. 5§ forsta stycket 1 i den nuvarande
tullagen. Den bestdimmelsen &r en upplysningsbestdimmelse om
verkstéllighetsforeskrifter avseende transportmedel for sjo-, flyg-,
jarnvégs- och vagtrafik. Har har bestdmmelsen gjorts om till en uttrycklig
regel, begrénsad till transportmedel for sjo- och flygtrafik, eftersom den
skyldighet som avses i bestdammelsen bor regleras i lagen. Paragrafen har
utformats s& att den kompletterar artikel 133.1 forsta stycket i
unionstullkodexen. Det ar darfor dndamalsenligt att hdnvisningen till
unionstullkodexen &r dynamisk, dvs. avser EU-férordningen i den vid
varje tidpunkt gallande lydelsen.

58
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 8 § tredje stycket i den nuvarande
tullagen. Uttrycket “star under tullvervakning” har dndrats till "omfattas
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av tullovervakning” som &r den formulering som anvands i
unionstullkodexen.

68§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 8 § fjarde stycket i den nuvarande
tullagen. Vad som galler vid lossning av varor framgar av artikel 140.1 i
unionstullkodexen. Begreppet har darfor tagits bort. Rekvisitet utévning
av allmén tjanst” har ersatts av ”’sin tjdnsteutdvning”, nadgon andring i sak
&r inte avsedd.

78

Paragrafen motsvarar i sak 3 kap. 7 § tredje stycket sista meningen och
88 samt 4kap. 9§ i den nuvarande tullagen. Begreppen ~icke-
gemenskapsvara” och tillfalligt lager” har ersatts med “icke-unionsvara”
respektive “anldggning for tillfallig lagring”. Av praktiska skal anvénds
begreppet “tullager” i stillet for “anldggning for lagring i tullager”, som
&r det begrepp som anvénds i unionstullkodexen. | andra stycket har det
fortydligats att deklaranten &r erséttningsskyldig for Tullverkets
forvaringskostnader.

8§
Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 26 § forsta och andra styckena i den
nuvarande tullagen och kompletterar artikel 198 i unionstullkodexen.
Bestdmmelsen i forsta stycket ror formerna for forsaljning. Det ar dérfor
andamalsenligt att hanvisningen till unionstullkodexen &r dynamisk, dvs.
avser EU-férordningen i den vid varje tidpunkt gallande lydelsen.

Den nuvarande paragrafens tredje stycke ar inte langre nodvandigt da
bestammelserna om bortskaffande av varor har samlats pa ett stille i
forslaget till ny tullag.

98
Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 27 § i den nuvarande tullagen.

108

Paragrafen motsvarar i sak 4 kap. 19 § forsta stycket, 20 § och 21 § i den
nuvarande tullagen. Hanvisningen i forsta stycket till artikel 198 i
unionstullkodexen ar utformad pa sa sétt att den avser férordningen i en
viss angiven lydelse, s.k. statisk hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

118

Paragrafen motsvarar 4 kap. 5 § andra stycket i den nuvarande tullagen.
Sista meningen i den bestdammelsen &r dock struken eftersom den &r
obsolet. Genom paragrafen genomfors artikel 12.2 i direktiv 2000/59/EG.
Bestammelsen innebar att avlamning fran fartyg av fartygsgenererat
avfall och lastrester ska betraktas som 6vergang till fri omsattning enligt
artikel 201 i unionstullkodexen. Det ar darfor andamalsenligt att
hanvisningen till unionstullkodexen &r dynamisk, dvs. avser EU-
férordningen i den vid varje tidpunkt gallande lydelsen.



12 8

Paragrafen motsvarar i sak 4 kap. 14§ i den nuvarande tullagen.
Paragrafen ar omskriven for att narmare folja artikel 243.1 i
unionstullkodexen. Bestammelsen i forsta stycket innebar att regeringen
far fatta beslut om frizon enligt artikel 243.1 i unionstullkodexen. Det ar
darfor andamalsenligt att hanvisningen till unionstullkodexen ar
dynamisk, dvs. avser EU-férordningen i den vid varje tidpunkt gallande
lydelsen.

13§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 4 § forsta stycket i den nuvarande
tullagen. DA paragrafen nu endast omfattar utforsel finns ingen
motsvarighet till punkten 2 i det nuvarande forsta stycket. Viss spraklig
och redaktionell bearbetning har ocksa skett.

14 8

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 4 § tredje stycket i den nuvarande
tullagen vad avser utforsel. En bestdammelse om inforsel vore en
upprepning av artikel 135.1 i unionstullkodexen, darfor finns inte ndgon
sddan bestammelse i forslaget till ny tullag. Begreppet “tullplats” har
ersatts med “tullkontor”.

158

Paragrafen dr baserad pa 6 kap. 5§ forsta stycket 2 i den nuvarande
tullagen. Den bestdammelsen &r en upplysningsbestdimmelse om
verkstallighetsforeskrifter. Har har bestdmmelsen gjorts om till en
uttrycklig regel, eftersom den skyldighet som avses i bestammelsen bor
regleras i lagen.

16 8§

Paragrafen ar baserad pa 6 kap. 5§ forsta stycket 1 i den nuvarande
tullagen. Den bestdimmelsen &r en upplysningsbestdmmelse om
verkstéllighetsforeskrifter. H&ar har bestdmmelsen gjorts om till en
uttrycklig regel, eftersom den skyldighet som avses i bestdimmelsen bor
regleras i lagen.

17§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 8 § tredje stycket i den nuvarande
tullagen. Uttrycket ”star under tullovervakning” har dndrats till "omfattas
av tullovervakning” som &r den formulering som anvdnds i
unionstullkodexen.

188

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 8 § fjarde stycket i den nuvarande
tullagen och kompletterar artikel 267.1 i unionstullkodexen. Rekvisitet
“utdvning av allmén tjénst” har ersatts av “’sin tjansteutdvning”, nagon
andring i sak &r inte avsedd.
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4 kap. Tullkontroll

Kapitlet motsvarar 6 kap. i den nuvarande tullagen. | syfte att fa ett
renodlat och sammanhdngande kapitel med i huvudsak
kontrollbestdimmelser  har  bestimmelser ~som  ndrmast avser
tulldvervakning, jfr art. 5.27 i unionstullkodexen, placerats i 3 kap.
Vidare har bestaimmelserna om tullkontroll betraffande intrang i vissa
immateriella réttigheter och tullkontroll av kontanta medel i 7 respektive
7 a kap. i den nuvarande tullagen inarbetats i kapitlet.

For att tydliggora innehallet och underlatta orienteringen har kapitlet
fatt fler mellanrubriker an vad nuvarande 6 kap. har.

Vid utformningen av bestdimmelserna om féreldggande, revision samt
handlingar och uppgifter som ska undantas fran kontroll har
skatteforfarandelagen anvants som forebild.

18§
Paragrafen motsvarar 6 kap. 1 § i den nuvarande tullagen.

28

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 2 § i den nuvarande tullagen men har
getts en utformning som ligger ndrmare 10 § polislagen (1984:387) och
69 kap. 11 § skatteforfarandelagen.

38

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 208§ i den nuvarande tullagen.
Meningen “Vad som sidgs i 1 § géller dven vid sddan medverkan.” har
tagits bort, eftersom det som ségs dar redan framgar av 1 8.

48

Paragrafen motsvarar 6 kap. 22 § i den nuvarande tullagen. Den har
bearbetats sprakligt och redaktionellt, ndgon andring i sak ar inte avsedd.
Skyldigheten for berdrda transportforetag att utan kostnad for Tullverket
tillhandahalla lokaler och anordningar for verkets kontrollverksamhet &r
med andra ord oftrandrad.

58

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 18 § i den nuvarande tullagen vad
avser att anlita en sarskild sakkunnig. Paragrafen har genomgatt vissa
sprakliga och redaktionella andringar.

6 och 7 8§

Paragraferna motsvarar i sak 6 kap. 23 § i den nuvarande tullagen. Den
paragrafen har bearbetats sprakligt och redaktionellt, ndgon andring i sak
&r inte avsedd.

88§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 24 § i den nuvarande tullagen. Tredje
stycket har bearbetat sprékligt och foreslds fa samma lydelse som
motsvarande bestdmmelse i polislagen, dvs. 26 § tredje stycket den
lagen. Nagon andring i sak ar inte avsedd.



9 och 10 88

Paragraferna motsvarar i sak 6 kap. 6 § i den nuvarande tullagen. Den
paragrafen har bearbetats sprakligt och redaktionellt, ndgon andring i sak
ar inte avsedd.

118
Paragrafen motsvarar 6 kap. 7 § i den nuvarande tullagen.

12 8

Paragrafen motsvarar i sak 59 § i den nuvarande tullférordningen.
Bestdammelsen har flyttats till forslaget till ny tullag eftersom
bestammelsen & av sadan karaktar att den passar béttre i lagen.
Begreppet “export- eller turistvagnsskylt” har ersatts med
”interimsskylt”, som 4r det begrepp som giller enligt forordningen
(2001:650) om vagtrafikregister. Paragrafen har dessutom genomgatt
vissa redaktionella &ndringar.

138§
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 14 § andra meningen i den nuvarande
tullagen.

14§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 9 § i den nuvarande tullagen. | andra
stycket har “hamnar” lagts till da det torde vara ett forbiseende i den
nuvarande tullagen att dessa inte ndmns i sammanhanget.

158§

Paragrafen motsvarar i sak 60 § i den nuvarande tullférordningen. Den
bestammelsen far anses vara av sadan ingripande karaktir att regeln bor
placeras i lagen. Paragrafen har genomgatt redaktionella andringar i syfte
att oka tydligheten. | 8 kap. 7 § luftfartsférordningen (2010:770) finns
bestammelser om hur en begéran att ett luftfartyg hindras att avga eller
uppmanas att landa ska hanteras.

16 8
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 10 8 andra och fjarde styckena i den
nuvarande tullagen och kompletterar artikel 46.1 i unionstullkodexen.

Hanvisningen till férordning (EU) nr 608/2013 i forsta stycket ar
utformad pé sa stt att den avser férordningen i en viss angiven lydelse,
s.k. statisk hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

Hanvisningen till kroppsbesiktning i nuvarande 6 kap. 10 § fjarde
stycket har tagits bort, da det inte ar aktuellt att tillgripa ett sa ingripande
tvangsmedel vid de administrativa kontroller som férslaget till paragraf
avser.

178
Paragrafen motsvarar 6 kap. 15 § forsta stycket i den nuvarande tullagen.
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188§
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 21 § forsta stycket i den nuvarande
tullagen.

19 och 20 88§

Se avsnitt 7.

Paragraferna motsvarar i sak 6 kap. 11 § i den nuvarande tullagen men
har &ndrats pa sa satt att det tydligt framgar att aven sddana forsandelser
som formedlas av sa kallade kurirforetag omfattas da det kan forutsattas
att d&ven sadana forsandeler kan innehalla fortroliga meddelanden.

For att undvika sammanblandning med sadan diplomatisk
kurirférsdndelse som avses i artikel 27 i Wienkonventionen om
diplomatiska forbindelser av den 18 april 1961 eller sadan konsular post
som avses i Wienkonventionen om konsuléra forbindelser av den 24 april
1963 anvinds lokutionen “forsédndelse formedlad av kurirforetag” i olika
bojningsformer i 19-21 §8.

21§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 12 § i den nuvarande tullagen men har
andrats sd att aven forsandelser formedlade av Kurirforetag omfattas.
Tredje stycket har utformats med 10 § tredje stycket lagen (1996:701) om
Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett annat land inom
Europeiska unionen som forebild. Se dven avsnitt 7.

22 och 23 88§

Paragraferna motsvarar i sak 6 kap 13 8§ i den nuvarande tullagen. Den
paragrafen har bearbetats sprékligt och redaktionellt. Begreppet
”postkontor” har ersatts med “’brevbirarkontor” i 22 §. Nagon andring i
sak ar inte avsedd.

24 §

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 25 § i den nuvarande tullagen. Den har
utformats med 37 kap. 7 § skatteforfarandelagen som fdrebild. Frasen
”visa upp handling eller ldmna &ver kopia av handling” har darfor inte
forts over till den nya tullagen. En befogenhet for Tullverket att
forelagga nagon att lamna uppgift far anses innefatta en befogenhet att
lata forelaggandet i stallet avse att visa upp en handling eller att lamna
over en kopia av en handling. Paragrafen kompletterar artikel 15.1 i
unionstullkodexen.

25§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 26 § i den nuvarande tullagen. Den har
utformats med 37 kap. 9 8 skatteforfarandelagen som forebild. Frasen
”visa upp handling eller 1dmna 6ver kopia av handling” har dérfor inte
forts over till den nya tullagen. En befogenhet for Tullverket att
forelagga nagon att lamna uppgift far anses innefatta en befogenhet att
lata forelaggandet i stallet avse att visa upp en handling eller att lamna
dver en kopia av en handling.



268

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 28 § i den nuvarande tullagen och
kompletterar artiklarna 15.1 och 48 i unionstullkodexen. Paragrafen har
fatt en ny utformning for att narmare folja unionstullkodexen.
Hanvisningarna till artiklarna 15.1 och 48 ar utformade pa sa satt att de
avser unionstullkodexen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk hanvisning.
Se avsnitt 6.2.1.

278

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 29 § forsta—tredje styckena i den
nuvarande tullagen. Den har utformats efter 41kap. 48
skatteforfarandelagen.

288
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 29 § fjarde stycket i den nuvarande
tullagen och har utformats efter 41 kap. 5 § skatteforfarandelagen.

298§
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 30 § forsta och tredje styckena och har
utformats med 41 kap. 6 § skatteforfarandelagen som forebild.

Andra stycket i den nuvarande paragrafen har flyttats till 31 § nedan
for att ndrmare folja skatteforfarandelagens uppbyggnad.

308

Paragrafen motsvarar 6 kap. 31§ i den nuvarande tullagen. | andra
stycket finns en upplysning om att revisorns befogenheter framgar av
artikel 48 i unionstullkodexen. Eftersom det ar fraga om en
upplysningsbestdmmelse anges inte vilken lydelse av artikeln som det
hénvisas till (dynamisk hanvisning).

318

Paragrafen motsvarar 6 kap. 30§ andra stycket forsta och andra
meningarna samt 6 kap. 32 § andra stycket i den nuvarande tullagen.
Utformningen har sin forebild i 41 kap. 8 § skatteforfarandelagen.

328
Paragrafens forsta stycke motsvarar 6 kap. 32 § forsta stycket i den
nuvarande tullagen. Paragrafens andra stycke motsvarar 6 kap. 30 §
andra stycket tredje meningen. Paragrafen har utformats efter 41 kap. 9
och 11 88 skatteforfarandelagen.

Paragrafens forsta stycke innehaller en upplysning om bestammelserna
i artikel 15.1 i unionstullkodexen. Eftersom det & frdga om en
upplysningsbestdimmelse anges inte vilken lydelse av artikeln som det
hanvisas till (dynamisk h&nvisning).

338

Paragrafen motsvarar 6 kap. 32 § tredje stycket forsta och andra
meningarna samt 32 § fjarde stycket i den nuvarande tullagen och har
hamtat sin utformning fran 41 kap. 10 § skatteforfarandelagen.
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348

Paragrafen motsvarar 6 kap 33 § forsta stycket forsta meningen och 33 §
tredje stycket i den nuvarande tullagen. Paragrafen har utformats i
enlighet med 41 kap. 13 § skatteforfarandelagen.

358

Paragrafen motsvarar 6 kap. 33 § forsta stycket andra meningen och 33 §
andra stycket i den nuvarande tullagen och har utformats efter 41 kap.
14 § skatteforfarandelagen.

368

Paragrafen motsvarar 6 kap. 34 § i den nuvarande tullagen och har sin
forebild i 47 kap. 1-3 88 i skatteforfarandelagen.

378

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 35 § forsta och andra styckena i den
nuvarande tullagen. Nagon motsvarighet till tredje stycket i den
paragrafen har inte inforts i den nya tullagen da det som ségs dar foljer
av rattsliga grundprinciper, jfr prop. 2010/11:165 s. 924 sista stycket.
Paragrafens utformning foljer 47 kap. 4 8§ skatteforfarandelagen.

388
Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 36 § andra stycket i den nuvarande
tullagen och har utformats efter 47 kap. 5 § skatteforfarandelagen.

398

Paragrafen motsvarar 6 kap. 37 § i den nuvarande tullagen. Forsta
stycket har utformats efter 47 kap 6 § skatteforfarandelagen. FOr mer
information, se prop. 2010/11:165 s. 925.

40 §

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 38 § forsta stycket i den nuvarande
tullagen och har utformats efter 47 kap. 7 § skatteforfarandelagen (se
prop. 2010/11:165 s. 926). Bestammelsen tar sikte pa fall dar
granskningen av en handling har paborjats innan den enskilde begar att
den ska undantas.

Frasen “eller del av handling” upprepas inte i den nya paragrafen
eftersom bestimmelsen dven giller for “uppgift”, vilket far anses tacka in
beslut som avser bara en del av en handling. Inte heller andra meningen i
6 kap. 38 § forsta stycket upprepas, eftersom det fallet tacks av frasen
”har undantagits fran kontroll”.

418

Paragrafen motsvarar 6 kap. 38 8 andra stycket i den nuvarande tullagen.
Motsvarande bestammelser finns i 68 kap. 1 och 388 skatte-
forfarandelagen.

42-47 8§

Paragraferna motsvarar 7 kap. 18§ andra stycket och 3-7 8§ i den
nuvarande tullagen. Viss spraklig bearbetning har gjorts av 43, 44 och
47 88 for att oka tydligheten. Se avsnitt 6.2.8.



Motsvarigheten till nuvarande 7 kap. 2 § har inte tagits med i forslaget
till ny tullag, eftersom bestdmmelser som avser de statliga
myndigheternas organisation, arbetsuppgifter och inre verksamhets-
former ligger inom den s.k. restkompetensen.

F6r mer information om dessa bestdimmelser, se prop. 2013/14:164.

| 42 § finns en upplysning om att uttryck som anvands i 43-47 8§ har
samma betydelse som i forordning (EU) nr 608/2013. Eftersom det ar
frdga om en upplysningshestaimmelse anges endast EU-forordningens
namn och inte vilken lydelse av den som det hanvisas till (dynamisk
hanvisning).

Bestdmmelserna i 43 och 44 8§ ror underrattelse om vissa beslut som
fattas med stéd av férordning (EU) nr 608/2013. Det ar déarfor
andamalsenligt att hanvisningarna till EU-forordningen &r dynamiska,
dvs. avser forordningen i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen.

Bestammelsen i 45 § ror ansvar for en eventuell skada pa en vara vid
en inspektion av varan med stod av férordning (EU) nr 608/2013. Det &ar
darfor andamélsenligt att hanvisningen till EU-foérordningen ar
dynamisk, dvs. avser forordningen i den vid varje tidpunkt gallande
lydelsen.

48-51 §§
Paragraferna motsvarar 7 a kap. 2-5 88 i den nuvarande tullagen. Se
avsnitt 6.2.8.

Bestdmmelsen i 48 § ror formerna for att lamna en anmaélan enligt
artikel 3 i forordning (EG) nr 1889/2005. Det ar darfor andamalsenligt att
h&nvisningen till EU-férordningen &r dynamisk, dvs. avser férordningen
i den vid varje tidpunkt gallande lydelsen.

Hanvisningarna till artikel 3 i forordning (EG) nr 1889/2005 i 49 och
50 88 och till artikel 4.2 i den forordningen i 51 § &r utformade pé sé sétt
att de avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hénvisning. Se avsnitt 6.2.1.

Bemyndigandet i nuvarande 7 a kap. 6 § har tagits bort eftersom det
avser verkstallighetsforeskrifter.

For mer information om dessa bestdmmelser, se prop. 2006/07:68.

5 kap. Overtradelser och sanktioner
Se avsnitt 6.2.10.

18§

Paragrafen motsvarar 8 kap. 1 § forsta stycket i den nuvarande tullagen.
Andra stycket i den paragrafen har ingen motsvarighet i forslaget till ny
tullag eftersom det inte innehdller nagra bestammelser om
enhetstillstand.

28

Paragrafen motsvarar i sak 10 kap. 18 i den nuvarande tullagen.
Paragrafen har genomgatt vissa redaktionella justeringar, nagon andring i
sak dr dock inte avsedd. Begreppet “tillfalligt lager” &r ersatt med
“anldggning for tillfallig lagring” och “icke-gemenskapsvara” har ersatts
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med “icke-unionsvara”. Begreppet “frilager” har strukits da det inte
langre forekommer i unionstullkodexen.

Hénvisningen till artikel 3 i foérordning (EG) nr 1889/2005 i forsta
stycket &r utformad pé& sa satt att den avser artikeln i en viss angiven
lydelse, s.k. statisk hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

3och4 8§
Paragraferna motsvarar 10 kap. 2 och 3 §§ i den nuvarande tullagen.

5-7 8§
Paragraferna motsvarar i sak 8 kap. 2 § i den nuvarande tullagen.

Regeln om att tulltillagg ska utga vid oriktig uppgift finns i 5 8.

I 6 § finns regeln om ndr en uppgift ska anses vara oriktig eller inte. 6 §
motsvarar 8 kap 2 § andra och tredje styckena i den nuvarande tullagen.

Tulltillaggets storlek regleras i 7 8. 7 8 motsvarar 8 kap 2 § fjarde och
femte styckena i den nuvarande tullagen. For tydlighetens skull har en
hanvisning till 5 § inforts.

Paragraferna har utformats med skatteforfarandelagens regler om
skattetillagg som véagledning. Utdver detta har en felhanvisning i
nuvarande i 8 kap. 2 8 femte stycket respektive 2 a § rattats till. Med
»omprovning” avses har att ytterligare tull pafors.

8§

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 2 a § i den nuvarande tullagen och &r
utformad med 57 kap. 1 § skatteforarandelagen som forebild. Begreppet
”skonstulltaxering” har ersatts med “tull har faststéllts pa skilig grund”.

98

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 3§ i den nuvarande tullagen och
reglerar att tulltillagg ska tas ut pa grund av uppkomsten av en tullskuld i
enlighet med artikel 79 i unionstullkodexen. Hanvisningen till artikel 79
ar utformad pa sa satt att den avser forordningen i en viss angiven
lydelse, s.k. statisk hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

108

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 48 i den nuvarande tullagen. |
paragrafen regleras nér tulltillagg ska tas ut av den som foérfogat dver en
vara som hanforts till tullférfarandet évergang till fri omsattning i strid
mot en foreskriven forutsattning for aterbetalning av tull samt storleken
pa tulltillagget.

11 och 12 88§

Paragraferna motsvarar i sak 8 kap. 5 och 6 88 i den nuvarande tullagen.
Begreppet “frivilligt” har i 12 § ersatts med ”pa eget initiativ” for att
folja skatteforfarandelagen, ngon andring i sak ar inte avsedd.

13§
Paragrafen motsvarar med vissa redaktionella &ndringar 8 kap. 12 § i den
nuvarande tullagen.



14 och 15 8§
Paragraferna motsvarar, med viss redaktionell &ndring av 8 §, 8 kap. 7
och 8 88 i den nuvarande tullagen.

16 §
Paragrafen motsvarar delvis 8kap. 98 i den nuvarande tullagen.
Paragrafen dr omformulerad da begreppet “lokalt klareringsforfarande”
inte langre finns i unionstullkodexen. Det finns heller inte nagot skal att
begrénsa bestimmelsen till “6vergang till fri omsattning” varfor detta har
utgatt.

Forseningsavgiften foreslas hojas fran 400 och 800 kronor till 500
respektive 1 000 kronor, vilket motsvarar inflationsutvecklingen sedan
beloppen senast hojdes (2001) fram till i dag (2015).

178
Paragrafen har ingen motsvarighet i den nuvarande tullagen. Den infors
for att fa battre Gverensstammelse med skatteforfarandelagen.

18§

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap 3 § andra stycket i den nuvarande
tullagen vad avser beslut om tulltilligg och forseningsavgift. De
skattebeslut som tidigare ndmndes i 5 kap. 3 § andra stycket omfattas nu
av 2kap. 208 i den nya tullagen. Att beslut om tulltillagg och
forseningsavgift ska omprévas om de har 6verklagats framgar av 6 kap.
7 8. Se avsnitt 6.2.5.

19 och 20 8§

Paragraferna motsvarar 8 kap. 10 och 11 8§ i den nuvarande tullagen. |
19§ har rekvisiten ’statt i samband med géldendrens respektive
deklarantens alder, hans eller hans ombuds élder ” ersatts med “berott pa
alder”, ndgon dndring i sak ar inte avsedd.

218

Paragrafen motsvarar 8 kap. 13 8 forsta stycket i den nuvarande tullagen.
Ingen motsvarighet till andra stycket i den paragrafen behdvs da ratten att
yttra sig framgar av artiklarna 22.6 och 29 i unionstullkodexen.

22 §

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 158 i den nuvarande tullagen.
Paragrafen har dock genomgatt vissa redaktionella &ndringar. Vidare har
hénvisningarna till artiklarna 110 och 114 i unionstullkodexen utformats
pa sa sétt att de avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

6 kap. Overklagande
Se avsnitt 6.2.9.

18§
Paragrafen motsvarar i sak 9 kap. 1 § i den nuvarande tullagen. Den &r
utformad med 67 kap. 3 8 skatteforfarandelagen som forebild. Att
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Tullverket utser ersattare for det allmédnna ombudet framgar av 10 §
andra stycket forordningen (2007:782) med instruktion for Tullverket.

2§
Paragrafen motsvarar i sak 9 kap. 2 § i den nuvarande tullagen.

I paragrafens forsta stycke anges vilka beslut som far éverklagas till
allman forvaltningsdomstol. Stycket innehaller hanvisningar till artikel
4.2 i forordning (EG) nr 1889/2005 och artiklarna 5.3, 7.2, 9.1, 11.3,
12.1, 12.2, 12.5, 13 och 16 i forordning (EU) nr 608/2013. Eftersom
inneborden av bestammelsen ar att beslut enligt de namnda artiklarna far
Overklagas, ar det lampligt att hanvisningarna till artiklarna i EU-
forordningarna &r dynamiska, dvs. avser forordningarna i den vid varje
tidpunkt géllande lydelsen.

Att Tullverkets beslut om foreskrifter inte far dverklagas framgar av
30 8 myndighetsférordningen (2007:515). Dérfér har det nuvarande
fjarde stycket inte ndgon motsvarighet i forslaget till ny tullag.

38

Paragrafen motsvarar i sak 9 kap. 3 § i den nuvarande tullagen. | stéallet
for “tulltaxering i en frdga som kan antas ha betydelse for faststillande
av tull” anvinds nu begreppet ’beslut om tull”.

48
Paragrafen motsvarar 9 kap. 4 § forsta stycket i den nuvarande tullagen.

58
Paragrafen motsvarar 9 kap. 48 andra och tredje styckena i den
nuvarande tullagen.

6-11 88

Paragraferna motsvarar 9 kap. 5-1088 i den nuvarande tullagen.
Hanvisningen till artikel 45 i unionstullkodexen i 9 § &r utformad pa s
sétt att den avser forordningen i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

12-15 88§
Paragraferna motsvarar 9 kap. 12-15 8§ i den nuvarande tullagen.

16-25 88
Paragraferna motsvarar i sak 9 kap. 16-25 8§ i den nuvarande tullagen.
17 § har bearbetats redaktionellt, ndgon andring i sak &r inte avsedd. 18 §
har utformats med 67 kap. 33 § skatteforfarandelagen som férebild.

I arenden och mal dar fragor om bevissakring eller betalningssékring
provas, se 24 eller 258§, tillampas de bestdmmelser i
skatteforfarandelagen som framgar av 7 kap. 8 § forsta stycket 2.

268§

Paragrafen ar ny. Den har utformats med 26 kap. 2 § lagen (2007:528)
om vérdepappersmarknaden och 17 kap. 5§ forsdkringsrorelselagen
(2010:2043) som forebilder, med beaktande av vad som redan framgar av
unionstullkodexen.



Forsta stycket. Hanvisningen till artikel 22.2 i unionstullkodexen
innebdr att Tullverket, utan dréjsmal och senast inom 30 dagar fran det
att en ans6kan om ett beslut mottagits, ska kontrollera om villkoren for
godtagande av denna anstkan ar uppfyllda. Om Tullverket faststéller att
ansOkan innehaller alla de uppgifter som kravs for att verket ska kunna
fatta detta beslut, ska verket meddela sitt godtagande till den sékande
inom den tidsperiod som anges ovan. Med “den tidsfrist som avses i
artikel 22.3” menas dels den tidsfrist inom vilken ett beslut ska fattas,
dvs. utan dréjsmal och senast inom 120 dagar fran den dag da anstkan
har godtagits, om inget annat foreskrivs, dels den ytterligare tid som
tullmyndigheterna bedémer vara nddvandig for att kunna fatta ett beslut,
om de inte kan fatta ett beslut i tid. Om inget annat foreskrivs ska denna
ytterligare tid uppga till hogst 30 dagar.

Eftersom innebdrden av paragrafen &r att enskild ska kunna fdra en
drojsmalstalan, ar det lampligt att hanvisningarna i forsta stycket till
artiklarna 22.2 och 22.3 i unionstullkodexen ar dynamiska, dvs. avser
EU-forordningen i den vid varje tidpunkt géllande lydelsen.

Andra stycket. En drojsmélstalan ska omfattas av systemet med
provningstillstand vid 6verklagande till kKammarrétt.

Tredje stycket. Om domstolens forklaring om att drendet onddigt
uppehalls inte resulterar i ett reellt beslut, foreligger inom en manad ett
fiktivt avslagsbeslut som kan 6verklagas av den stkande med stéd av
6 kap. 2 § forsta stycket 1.

7 kap. Sarskilda bestammelser

18§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 19 § forsta stycket i den nuvarande
tullagen och 64 § forsta stycket forsta meningen i den nuvarande
tullférordningen. Paragrafen kompletterar  artikel 137 i
unionstullkodexen.

28

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 19 § andra stycket i den nuvarande
tullagen och 64 § andra stycket forsta meningen i den nuvarande
tullférordningen. Paragrafen kompletterar  artikel 137 i
unionstullkodexen.

38

Paragrafen motsvarar 3 kap. 12 § andra stycket i den nuvarande tullagen.
Den har bearbetats sprakligt. Nagon andring i sak ar inte avsedd. Se
avsnitt 6.2.3.

48
Paragrafen motsvarar 1 kap. 9 8 i den nuvarande tullagen. For ytterligare
information, se prop. 2013/14:164.

| paragrafens forsta stycke anges att delgivning far anvandas om
Tullverket vid tillampningen tullagstiftningen, férordning (EG) nr
1889/2005 eller forordning (EU) nr 608/2013 ska underratta ndgon om
innehéllet i en handling eller om négot annat. | andra stycket anges att
delgivning bor anvandas bara om det behdvs med hansyn till
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omstandigheterna. Det ar andamalsenligt att hanvisningarna till EU-
forordningarna &r dynamiska, dvs. avser forordningen i den vid varje
tidpunkt géllande lydelsen.

58§
Paragrafen motsvarar 10 kap. 4 8 forsta och andra styckena i den
nuvarande tullagen. Orden “eller handling” har tagits bort eftersom
begreppet "uppgift” far anses omfatta ocksé handling”.

Hanvisningen till artikel 15.1 i unionstullkodexen &r utformad pa sa
sétt att den avser artikeln i en viss angiven lydelse, s.k. statisk
hanvisning. Se avsnitt 6.2.1.

68§
Paragrafen motsvarar 10 kap. 4 § tredje stycket i den nuvarande tullagen.

78
Paragrafen motsvarar 10 kap. 5 § i den nuvarande tullagen.

88
Paragrafen motsvarar 1 kap. 8 § i den nuvarande tullagen.

11.2 Forslaget till lag om vissa tullbestammelser

Eftersom bestdimmelserna med hénvisningar till EU-férordningar &r
upplysningsbestammelser anges endast foérordningens namn och inte
vilken lydelse av den som det hénvisas till (dynamisk hanvisning).
Hanvisningarna ar utformade s& att de avser den vid varje tidpunkt
géllande lydelsen av forordningen.

18§

Paragrafen motsvarar 1 § lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Upprakningen av amnesomraden i forsta
stycket motsvarar de delar av unionstullkodexen som faller under
Utrikesdepartementets ansvarsomrade. | tredje stycket tydliggors att
kompletterande bestdmmelser finns i tullagen (2016:000). Néar det géller
Overklaganden av Tullverkets beslut enligt denna lag regleras detta i 6
kap. i forslaget till ny tullag.

28
Paragrafen motsvarar i sak 2 8 lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m.

3§

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Genom bestdmmelsen upplyser lagstiftaren
allménheten och myndigheter om att regler om beslut om bindande
besked finns i artiklarna 33-37 i unionstullkodexen.



48

I paragrafen anges att vissa bestdmmelser i tullagen (2016:000) ska
tillampas da sarskild sakkunnig anlitas vid handlaggningen av bindande
besked. Regeringens dvervaganden i denna del framgar av avsnitt 6.3.

58

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Genom bestdammelsen upplyser lagstiftaren
allménheten och myndigheter om att regler om varors klassificering,
ursprung och tullvarde finns i artiklarna 5676 i unionstullkodexen.

68

Paragrafen motsvarar i sak 3§ lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. | paragrafen tydliggors att bestdammelserna i
forslaget till ny tullag om anlitande av sakkunnig samt om kontroll,
revision och vite ska tillimpas om en uppgift i ett ursprungsbevis for
forméansbehandling eller i en ansokan om ett sddant ursprungsbevis
behdver kontrolleras.

78

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Genom bestdmmelsen upplyser lagstiftaren
allménheten och myndigheter om att regler om varors tullstatus finns i
artiklarna 153-157 i unionstullkodexen.

88

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar ndrmast 4 kap. 7 § forsta stycket
i den nuvarande tullagen vad avser transitering.

I bestdimmelsens forsta stycke upplyser lagstiftaren allménheten och
myndigheter om att regler om transitering, sarskild anvandning och
foradling av varor finns i artiklarna 226-228, 231-236 och 250-262 i
unionstullkodexen. Vissa ytterligare bestammelser om dessa forfaranden
finns i artiklarna 210-225 i den férordningen. Andra stycket innehéller
information om vissa transiteringsbestdmmelser.

98

Paragrafen motsvarar 4 § lagen om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m. Paragrafen innehdller ett bemyndigande fér regeringen,
eller den myndighet som regeringen bestammer, att meddela foreskrifter
som hor samman med bestammandet av tullvarde pa vissa lattfordarvliga
varor.
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11.3  Forslaget till lag om andring i lagen (1996:701)
om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans
mot ett annat land inom Europeiska unionen

48

| tredje stycket ersdtts det nationella begreppet “tullplats”, som ocksa har
tagits bort ur forslaget till ny tullag, med begreppet tullkontor”, som &r
det begrepp som anvénds i unionstullkodexen.

8§

Paragrafen delas in i tvd stycken. | forsta stycket laggs orden “och
motsvarande forsindelser formedlade av kurirforetag” till for att
tydliggora att &ven den typen av forsandelser omfattas av reglerna om
undersokning av forsandelser enligt denna paragraf. Som en foljd av
denna dndring har orden ”vid ett kurirforetags forsta sorteringsterminal”
lagts till i andra stycket.

For att undvika sammanblandning med sadan diplomatisk
kurirfoérsandelse som avses i artikel 27 i Wienkonventionen om
diplomatiska forbindelser av den 18 april 1961 eller sadan konsular post
som avses i Wienkonventionen om konsuléra forbindelser av den 24 april
1963 anvinds lokutionen “forsdndelser formedlade av kurirforetag” i 8
och 9 88.

98

| paragrafen ersatts som en foljd av andringen i 8 § ”brev och andra
sddana forsédndelser” med “postforsindelser och forsdndelser formedlade
av kurirforetag”.

118

| forsta stycket ersitts begreppet “postkontor” med “brevbararkontor”
som numera &r det begrepp som anvands. Vidare har i andra stycket
frasen ”’skall meddelas att gilla viss angiven, kortare tid” ersatts med
”ska gilla en begriinsad, kortare tid”. Nagon andring i sak ar inte avsedd.

138

Férutom vissa mindre, sprakliga andringar i paragrafen, sd andras
hanvisningen i andra stycket till 5 kap. 23 8§ i den nuvarande tullagen till
motsvarande paragraf i forslaget till ny tullag, dvs. 2 kap. 17 §.

17§

| forsta stycket ersdtts begreppet ™tillfdlligt lager” med begreppet
“anldggning for tillfallig lagring”, som &r det begrepp som anvéands i
unionstullkodexen. Samtidigt gors vissa mindre, sprakliga andringar.

188§

Hanvisningarna till 6 kap. 25-38 §§ och 10 kap. 4 § i den nuvarande
tullagen &ndras till motsvarande paragrafer i forslaget till ny tullag, dvs.
4 kap. 2641 88 och 7 kap. 5 8.



11.4  Forslaget till lag om andring i lagen (2001:185)
om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet

2 kap.

58
Bestammelsen har fatt ett nytt inledande led. Genom tillagget har
mojligheterna till utlimnande p& medium for automatiserad behandling
till enskild utvidgats till att omfatta utldmnande som féljer av
tullagstiftningen enligt artikel 5.2 i unionstullkodexen. Enligt artikel 5.2
ar tullagstiftning det regelverk som utgérs av allt foljande: Kodexen och
de bestammelser for att komplettera eller genomfora den som antagits pa
unionsniva eller nationell niva (a), gemensamma tulltaxan (b), den
lagstiftning som faststaller ett unionssystem for tullbefrielser (c) och
internationella avtal som innehéller tullbestimmelser, i den méan de &r
tillampliga i unionen (d). Om ett utlamnande till enskild foljer av nagon
av dessa akter far utlamnande ske pd medium for automatiserad
behandling. Nagra foreskrifter av regeringen behdvs darmed inte for
dessa fall.

Hanvisningen till artikel 5.2 i unionstullkodexen ar utformad pa sa satt
att den avser artikeln i en viss angiven lydelse, s.k. statisk hanvisning. Se
avsnitt 8.2.2.
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Bilaga 1

10.10.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 269/1

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 952/2013
av den 9 oktober 2013

om faststillande av en tullkodex fér unionen

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artiklarna 33, 114 och 207,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
450/2008 av den 23 april 2008 om faststillande av en
tullkodex for gemenskapen (Moderniserad tullkodex) (%)
behover dndras pa ett flertal punkter. Av tydlighetsskal
bor den forordningen omarbetas.

(20 Det ar lampligt att se till att forordning (EG)
nr 450/2008 dr forenlig med fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), sirskilt artiklarna
290 och 291. Det ar dven limpligt att forordningen
beaktar utvecklingen av unionsritten och att anpassa
vissa bestimmelser i forordningen s att de blir enklare
att tillimpa.

() EUT C 229. 31.7.2012, s. 68.

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 11 september 2013 (dnnu e¢j
offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 27 september 2013.

() EUT L 145, 4.6.2008, s. 1.
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G)

For att komplettera eller dndra vissa icke visentliga delar
i denna forordning bor kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget. Det dr av sirskild betydelse att kommissionen
genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbe-
te, inklusive pd expertnivd. Kommissionen bor, dd den
forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att rele-
vanta handlingar oversinds samtidigt till Europaparla-
mentet och radet och att detta sker sd snabbt som moj-
ligt och pa lampligt sdtt.

Kommissionen bor da den forbereder och utarbetar de-
legerade akter sirskilt sikerstilla oppna samrdd med
medlemsstaternas experter och niringslivet.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av
denna forordning bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter for att ndrmare ange format och
koder for de gemensamma uppgiftskraven for utbyte av
uppgifter mellan tullmyndigheterna och mellan ekono-
miska aktorer och tullmyndigheterna och lagring av sa-
dana uppgifter och forfaranderegler om det utbyte och
den lagring av uppgifter som kan ske med andra metoder
an elektronisk databehandlingsteknik; for att anta beslut
om att tillita en eller flera medlemsstater att anvinda
andra metoder for utbyte och lagring av information
an elektronisk databehandlingsteknik; for att nirmare
ange de tullmyndigheter som ansvarar for registrering
av ekonomiska aktorer och av andra personer; for att
narmare ange de tekniska arrangemangen for utveckling,
underhall och anvindning av elektroniska system; for att
ndrmare ange forfaranderegler om beviljande och styr-
kande av ritten for ett tullombud att tillhandahalla tjans-
ter i en annan medlemsstat 4n den dir han eller hon ar
etablerad, forfaranderegler om inlimnande och godkin-
nande av en ansokan om beslut med avseende pa till-
limpningen av tullagstiftningen och om antagande och
overvakning av ett sddant beslut, forfaranderegler om
upphivande, aterkallelse och dndring av férmdanliga be-
slut, forfaranderegler om utnyttjande av ett beslut som
ror bindande besked sedan dess giltighet upphort eller
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det aterkallats, forfaranderegler om anmalan till tullmyn-
digheterna om att antagande av sddana beslut tillfalligt
upphor och om aterkallelse av sidant tillfalligt upphéran-
de; for att anta beslut om att begidra att medlemsstaterna
aterkallar beslut som ror bindande besked; for att anta
former for tillimpning av kriterierna fér att bevilja status
som godkind ekonomisk aktor; for att anta atgarder for
att sikerstilla enhetlig tillimpning av tullkontroller, in-
begripet utbyte av riskinformation och riskanalys,

gemensamma riskkriterier och riskstandarder, kontroll-
atgirder och prioriterade kontrollomraden; for att fast-
stilla forteckningen over de hamnar och flygplatser dir
tullkontroller och -formaliteter ska tillimpas pd handba-
gage och incheckat bagage; for att faststilla reglerna for
valutaomrdkning; for att anta dtgdrder for enhetlig for-
valtning av tullkvoter och tulltak och overvakning av
varors overgdng till fri omsattning eller export; for att
anta atgdrder for faststillande av varors klassificering en-
ligt tulltaxan; for att ndrmare ange forfaranderegler om
bestammelser for och kontroll av intyg om icke-formans-
berittigande ursprung, regler om forfaranden for att un-
derlatta faststillande i unionen av formdansberittigande
ursprung for varor; beviljandet av ett tillfalligt undantag
fran reglerna om formansberattigande ursprung for varor
som omfattas av formdnsdtgirder som antagits ensidigt
av unionen; for att faststilla f sdrskilda varors ursprung;
for att narmare ange forfaranderegler om bestimning av
varors tullvirde, for att ndrmare ange forfaranderegler
om stillande av en garanti, bestimning av garantibelop-
pet och dess Gvervakning och frislippande samt dterkal-
lelse och uppsigning av en borgensmans atagande, for att
narmare ange forfaranderegler for tillfalligt forbud mot
anvindning av samlade garantier; for att anta dtgdrder for
sikerstillande av omsesidigt bistind mellan tullmyndig-
heterna i samband med uppkomst av en tullskuld; for att
ndrmare ange forfaranderegler om daterbetalning och ef-
tergift av ett import- eller exporttullbelopp och de upp-
gifter som ska limnas till kommissionen; for att anta
beslut om &terbetalning eller eftergift av import- och
exporttullbelopp; for att nirmare ange forfaranderegler
om ingivande, dndring och ogiltigforklaring av en sum-
marisk inforseldeklaration; for att ndrmare ange tidsfris-
ten inom vilken en riskanalys ska genomforas pd grund-
val av den summariska inforseldeklarationen; for att nar-
mare ange forfaranderegler om anmilan av ett havs-
gdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst och om trans-
port av varor till avsedd plats;

for att narmare ange forfaranderegler om anmalan av
varor till tullen, forfaranderegler om ingivande, dndring
och ogiltigforklaring av deklaration for tillfdllig lagring
och om befordran av varor i tillfallig lagring, forfarande-
regler om tillhandahéllande och kontroll av bevis pé tull-
status for unionsvaror, forfaranderegler om bestimning
av behoriga tullkontor och om ingivandet av tulldeklara-
tioner i de fall dd andra metoder dn elektronisk databe-
handlingsteknik anvinds, forfaranderegler om ingivande
av en standardiserad tulldeklaration och tillhandahéllande

av styrkande handlingar, forfaranderegler om ingivande
av en forenklad deklaration och en kompletterande de-
klaration, forfaranderegler om ingivande av en tulldekla-
ration fore anmalan av varor till tullen, godkdnnande av
tulldeklarationen och dndring av tulldeklarationen efter
det att varorna frigjorts; for att anta atgdrder for faststal-
lande av undernummer enligt tulltaxan f6r de varor som
omfattas av den hogsta import- eller exporttullsatsen i de
fall varor som omfattas av olika undernummer ingér i en
sandning; for att narmare ange forfaranderegler om cen-
traliserad klarering och om undantag frin kravet pa att
varorna ska anmilas i samband dirmed, forfaranderegler
om registrering i deklarantens bokforing, forfaranderegler
om de tullformaliteter och tullkontroller som ska genom-
foras av tillstindshavaren inom ramen for egen bedom-
ning; for att anta atgarder for kontroll av att uppgifterna
i en deklaration ar riktiga, undersokning och provtagning
av varor och resultat av kontrollerna,

forfaranderegler om bortskaffande av varor, forfarande-
regler om tillhandahdllande av uppgifter av vilka det
framgér att villkoren for befrielse frin importtullar f6r
aterinférda varor dr uppfyllda och om tillhandahallande
av bevisning som styrker att villkoren for befrielse fran
importtullar for produkter fran havsfiske och andra pro-
dukter som hdmtats ur havet ar uppfyllda, forfarande-
regler om undersokning av de ekonomiska villkoren
inom ramen for sirskilda forfaranden, forfaranderegler
om avslutande av sirskilda forfaranden, forfaranderegler
om overforing av rittigheter och skyldigheter och for-
flyttning av varor inom ramen for sirskilda forfaranden,
forfaranderegler om anvindning av likvirdiga varor inom
ramen for sdrskilda forfaranden, forfaranderegler om till-
limpning av bestimmelserna i internationella transite-
ringsinstrument i unionens tullomréde, forfaranderegler
om hinférande av varor till forfarandet for unionstran-
sitering och om dndamélet med detta forfarande, om den
forenklade tillimpningen av det forfarandet och om tull-
overvakningen av varor som passerar genom ett land
eller ett territorium utanf6ér unionens tullomrdde inom
ramen for forfarandet for extern unionstransitering, for-
faranderegler om hinférande av varor till tullagerfor-
farandet eller forfarandet for frizoner; for att faststilla
den tidsfrist inom vilken riskanalys ska genomféras pé
grundval av deklarationer fore avgang; for att ndrmare
ange forfaranderegler om utforsel av varor,

forfaranderegler om ingivande, dndring och ogiltigforkla-
ring av den summariska utforseldeklarationen, forfaran-
deregler om ingivande, dndring och ogiltigforklaring av
anmalan om daterexport; for att anta ett arbetsprogram
som stoder utvecklingen av relaterade elektroniska sy-
stem och reglerar faststillandet av Gvergdngsperioder;
for att anta beslut om att ge medlemsstaterna tillatelse
att testa forenklingar av tillimpningen av tullagstiftning,
sarskilt ndr dessa forenklingar ar relaterade till infor-
mationsteknologi (it). Dessa befogenheter bor utévas i
enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning
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(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststal-
lande av allminna regler och principer for medlemssta-
ternas kontroll av kommissionens utdvande av sina ge-
nomférandebefogenheter (1).

Med tanke pd det samarbete som behovs mellan med-
lemsstaterna och kommissionen for att utveckla, under-
halla och anvinda de elektroniska system som kravs for
att genomfora unionens tullkodex (nedan kallad kodexen),
bor kommissionen inte anta arbetsprogrammet som sto-
der denna utveckling och reglerar faststillandet av over-
gangsperioder om inget yttrande avges av kommittén
som granskar utkastet till genomforandeakt.

Det ridgivande forfarandet bor anvindas pé foljande om-
raden: beslut om att tillita en eller flera medlemsstater att
anvinda andra metoder for utbyte och lagring av infor-
mation 4n elektronisk databehandlingsteknik, med tanke
pa att dessa beslut inte beror samtliga medlemsstater;
beslut om att begira att medlemsstaterna upphéver beslut
som ror bindande besked, med tanke pd att dessa beslut
enbart beror en medlemsstat och syftar till efterlevnad av
tullagstiftningen; beslut om aterbetalning eller eftergift av
import- och exporttullbelopp, med tanke pd att dessa
beslut direkt beror den person som ansokt om dterbetal-
ningen eller eftergiften.

I vederborligen motiverade fall som motiveras av tving-
ande skal till skyndsamhet bor kommissionen anta ome-
delbart tillimpliga genomforandeakter pd foljande omré-
den: atgirder for att sdkerstilla enhetlig tillimpning av
tullkontroller, inbegripet utbyte av riskinformation och
riskanalys, gemensamma riskkriterier och riskstandarder,
kontrollatgarder och prioriterade kontrollomrdden; fast-
stillande av varors klassificering enligt tulltaxan; bestim-
ning av sirskilda varors ursprung; atgirder for tillfalligt
forbud mot anvindning av samlade garantier.

Unionen bygger péd en tullunion. Gillande tullagstiftning
bor samlas i en tullkodex for unionen, vilket ligger i bade
de ekonomiska aktorernas och unionens tullmyndighe-
ters intresse. Med utgdngspunkt i den inre marknadens
principer bor denna kodex innehélla de allminna regler
och forfaranden som behévs for att sikerstdlla genom-
forandet av pd unionsnivé inforda tulltaxebestimmelser
och andra bestimmelser inom ramen for gemensam po-
litik som har anknytning till handeln med varor mellan
unionen och linder och territorier utanfér unionens tull-
omrade, varvid behoven hos denna gemensamma politik
bor beaktas. Tullagstiftningen bor bli béttre anpassad till
bestimmelserna om uppbdrandet av importavgifter, utan
att de gallande skattereglernas rackvidd dndras.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(10)

(11)

(12)

(13)

I syfte att sakerstilla effektiv administrativ férenkling bor
vederborlig hidnsyn tas till de ekonomiska aktorernas syn-
punkter vid ytterligare modernisering av tullagstiftningen.

I enlighet med kommissionens meddelande av den 9 au-
gusti 2004 med titeln Skydd av gemenskapens ekonomiska
intressen  —  Bedrdageribekdmpning —  Handlingsplan
2004-2005 ir det lampligt att den rittsliga ramen for
skyddet av unionens ekonomiska intressen anpassas.

Rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (?)
hade som syfte att integrera tullférfaranden som hade
tillimpats separat i var och en av medlemsstaterna under
1980-talet. Sedan den infordes har den férordningen
upprepade gdnger dndrats avsevidrt, i syfte att ta itu
med sirskilda problem som skyddet av god tro eller
beaktandet av sdkerhetskrav. Ytterligare dndringar av
den forordningen infordes genom Europaparlamentets
och rédets férordning (EG) nr 648/2005 av den 13 april
2005 (}) - och direfter inkluderade i forordning (EG)
nr 450/2008 - till foljd av viktiga lagstiftningsindringar
under de senaste aren, bdde pa unionsnivd och pd inter-
nationell niva, exempelvis med anledning av att fordraget
om upprittandet av Europeiska kol- och stdlgemenska-
pen har upphort att galla, att 2003, 2005 och 2011 &rs
anslutningsakter tridde i kraft och att dndringsprotokol-
let till internationella konventionen om forenkling och
harmonisering av tullférfaranden (nedan kallad den revide-
rade Kyotokonventionen), till vilken unionen anslutit sig,
vilket godkindes genom radets beslut 2003/231/EG av
den 17 mars 2003 (%, har dndrats.

Det ar lampligt att i kodexen infora en rattslig ram for
tillimpningen av vissa bestimmelser i tullagstiftningen pa
handeln med unionsvaror mellan de delar av tullomradet
pa vilka bestimmelserna i rddets direktiv 2006/112/EG
av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt (°) eller radets direktiv 2008/118/EG av
den 16 december 2008 om allminna regler for punkt-
skatt (°) tillimpas och de delar av tullomrddet dir de
bestimmelserna inte tillimpas, eller pd handeln mellan
de delar av tullomrddet dar de bestimmelserna inte till-
lampas. Med tanke pd att de berérda varorna dr unions-
varor och pd den skattemdssiga arten av de atgdrder som
det giller i denna handel inom unionen r det motiverat
att infora limpliga forenklingar av de tullformaliteter
som ska tillimpas pd dessa varor.

302, 19.10.1992, s. 1.
117, 4.5.2005, s. 13.

347, 11.12.2006, s. 1.
9, 14.1.2009, s. 12.
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(14)  For att beakta de sdrskilda skattereglerna i vissa delar av lagring av uppgifter med anvindning av elektronisk da-

(15)

(16)

(17)

unionens tullomrdde bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen nir det giller de tullformaliteter och
tullkontroller som ska tillimpas p& handeln med unions-
varor mellan dessa delar och de 6vriga delarna av unio-
nens tullomrade.

For att underlatta legitim handel och bekimpa bedrageri
krivs det enkla, snabba och standardiserade forfaranden
och arbetsmetoder. I linje med kommissionens medde-
lande av den 24 juli 2003 med titeln En enkel och
papperslos miljo for tullen och handeln ar det foljaktligen
lampligt att forenkla tullagstiftningen, vilket mojliggor
anvdndning av moderna verktyg och tekniker, samt att
ytterligare frimja en enhetlig tillimpning av tullagstift-
ningen och modernare tillvigagdngssitt vid tullkontrol-
len, vilket bidrar till att skapa en grundval for effektiva
och enkla klareringsforfaranden. Tullférfaranden bor slds
samman eller anpassas till varandra, och antalet forfaran-
den bor minskas sd att bara de ekonomiskt berittigade
forfarandena kvarstdr, i syfte att oka naringslivets kon-
kurrenskraft.

Genom fullbordandet av den inre marknaden, minsk-
ningen av hindren for internationell handel och interna-
tionella investeringar och det 6kade behovet av sikerhet
och skydd vid unionens yttre grinser har tullmyndighe-
terna fatt en ny roll och blivit en viktig del inom leve-
ranskedjan och, genom sin roll nir det giller att Gvervaka
och hantera internationell handel, en faktor som starkt
kan paverka linders och foretags konkurrenskraft. Tul-
lagstiftningen bor darfor aterspegla den nya ekonomiska
verkligheten och tullmyndigheternas nya roll och arbets-
uppgifter.

Anvindningen av informations- och kommunikationstek-
nik enligt Europaparlamentets och radets beslut nr 70/
2008/EG av den 15 januari 2008 om en papperslos
milj6 for tullen och handeln (') 4r av grundliggande be-
tydelse for att underldtta handeln och samtidigt sorja for
effektiva tullkontroller, vilket bdde minskar foretagens
kostnader och riskerna for samhallet. Det dr ddrfor nod-
vindigt att i kodexen infora den rittsliga ram inom vil-
ken det beslutet kan genomforas, sirskilt den rittsliga
principen att alla tull- och handelstransaktioner hanteras
elektroniskt och att systemen for informations- och kom-
munikationsteknik pé tullomradet erbjuder de ekono-
miska aktorerna samma mojligheter i varje medlemsstat.

For att skapa en papperslos miljo for tullen och handeln
bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
ndr det giller gemensamma uppgiftskrav for utbyte och

() EUT L 23, 26.1.2008, s. 21.

(19)

(20)

(21)

(22)

tabehandlingsteknik, fall dar andra metoder kan anvindas
for det dndamdlet samt registrering av personer. Andra
metoder an elektronisk databehandlingsteknik skulle sar-
skilt kunna anvindas under en 6vergdngsfas nir de nod-
vandiga elektroniska systemen dnnu inte dr i drift, men
inte langre &n till den 31 december 2020. Nir det giller
centraliserad klarering skulle siddana Overgdngsmetoder
tills de nodvindiga elektroniska systemen 4r operativa
innebira att man behdller det forfarande som for nirva-
rande kallas enhetstillstand for forenklade forfaranden.

Anvindning av informations- och kommunikationsteknik
bor atfoljas av harmoniserade och standardiserade tull-
kontroller frin medlemsstaternas sida for att sikerstilla
en likvirdig niva av tullkontroll i hela unionen som inte
ger upphov till beteenden vid unionens olika infarts- och
utforselstdllen som motverkar konkurrensen.

[ syfte att underldtta foretagsamhet och samtidigt sorja
for att varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade
kontrolleras tillrickligt ar det 6nskvirt att, med beak-
tande av relevanta bestimmelser om uppgiftsskydd, de
uppgifter som limnas av ekonomiska aktorer utbyts mel-
lan tullmyndigheterna och med andra organ som ar in-
volverade i denna kontroll. Dessa kontroller bor harmo-
niseras sd att de ekonomiska aktorerna bara behover
lamna uppgifterna en géng och sd att varorna kontrolle-
ras av dessa myndigheter vid samma tidpunkt och pa
samma plats.

I syfte att underlitta affarsverksamhet bor varje person
fortfarande ha ritt att utse ett ombud for sina kontakter
med tullmyndigheterna. Det bor emellertid inte lingre
vara mojligt for en medlemsstat att genom egen lagstift-
ning forbehalla sig denna ritt att utse ombud. Dessutom
bor ett tullombud som uppfyller kriterierna for att bevil-
jas stillning som godkidnd ekonomisk aktor for tullfor-
enklingar ha ritt att tillhandahélla sina tjdnster i en an-
nan medlemsstat dn den medlemsstat dir denne ar eta-
blerad. Som allmin regel bor ett tullombud vara etablerat
i unionens tullomrdde. Undantag fran denna skyldighet
bor goras om tullombudet agerar for sddana personers
riakning som inte behover vara etablerade i unionens tull-
omrdde, samt i andra motiverade fall.

Alla beslut som avser tillimpningen av tullagstiftning,
inbegripet beslut som avser bindande besked, bor omfat-
tas av samma regler. Alla sddana beslut bor vara giltiga i
hela unionen och bor kunna upphévas, dndras (om inget
annat foreskrivs) eller dterkallas om de inte ar forenliga
med tullagstiftningen eller med tolkningen av sddan lags-
tiftning.
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(23) En effektivisering av tullférfarandena i en elektronisk (29)  For att sikerstilla en konsekvent och likvirdig behand-
miljo forutsdtter att tullmyndigheterna fran olika med- ling av personer som berérs av tullformaliteter och tull-
lemsstater delar pd ansvaret. Det dr nodvandigt att siker- kontroller, bor befogenhet att anta delegerade akter i
stilla effektiva, avskrickande och proportionella sanktio- enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
ner pd lamplig nivd pd hela den inre marknaden. kommissionen nir det giller att faststilla andra fall i
vilka tullombudet inte mdste vara etablerat i unionens
tullomrdde samt regler som ror beslut som fattas av tull-
myndigheterna, inbegripet avseende bindande besked,
godkinda ekonomiska aktorer och forenklingar.
(24)  Pélitliga ekonomiska aktérer som efterlever bestimmel-
serna bor dtnjuta stillning som godkdnd ekonomisk aktor
under forutsittning att de har beviljats tillstdnd for tull-
forenkling och/eller for sikerhet och skydd. Beroende pd (30)  Det dr nodvandigt att faststilla de faktorer pd grundval av
vilken typ av tillstind som har beviljats bor godkénda vilka import- eller exporttullar och andra &tgdrder avse-
ckonomiska aktorer dra storsta méjliga nytta av en ut- ende varuhandel tillimpas. Det bor dven inforas mer
bredd anvindning av tullférenklingar eller dra nytta av detaljerade bestimmelser for utfirdandet av ursprungsin-
lattnader i friga om sikerhet och skydd. De bor ockséd tyg i unionen, nér detta kravs for handeln.
behandlas pa ett mer formanligt sitt ndr det galler tull-
kontroller, t.ex. genom firre fysiska och dokumentbase-
rade kontroller.

(31) For att komplettera de faktorer pd grundval av vilka
import- eller exporttullar och andra étgirder tillimpas
bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med

A . . ) artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
(25)  Pélitliga ekonomiska aktérer som efterlever bestimmel- niir det oill |
p ) . " giller regler om varors ursprung.
serna bor kunna dra nytta av internationellt erkdnnande
av status som godkdnd ekonomisk aktor.

(32) Det dr onskvirt att sammanfora alla de fall dir en tulls-

kuld uppkommer vid import, utom nir tullskulden upp-

(26)  For att sikra en jamn avvigning mellan & ena sidan tull- k?mm.lt efFer uppv1§ande av en Ntu.lld.eklfiratlon for over-

myndigheternas behov av att sikerstilla en korrekt till- gang tll fri omsattning eller t}llfalhgolr_xforsel med partiell

limpning av tullagstiftningen, 4 andra sidan de ekono- tullbefrielse, sd att man undviker sygrlgheter vid faststil-

miska aktorernas ritt till rittvis behandling, bor tullmyn- landet av den ratts.l.lga grunde.r.l fo"r tullskuldens upp-

digheterna fa omfattande kontrollbefogenheter och de komst. Samma bestimmelser bor gilla ndr en tullskuld
ekonomiska aktorerna fd rdtt att 6verklaga. uppkommer vid export.

(33)  Det bor anges regler om faststillande av den plats dar en

(27) I enlighet med Europeiska unionens stadga om de grund- tullskuld anses uppkomma och den plats dir import-
laggande rittigheterna dr det nodvandigt att foreskriva att eller exporttullar bér uppbiras.
alla personer har ritt att overklaga varje beslut som fattas
av tullmyndigheterna och att varje person har ritt att bli
hord innan ett beslut fattas som skulle beréra honom
eller henne negativt. Begransningar av denna ritt kan ) N
dock vara motiverade, i synnerhet om typen eller omfatt- (34)  Reglerna fér‘ sdrskilda forfaranden bor mb)hggbra att en
ningen av hotet mot sikerheten och skyddet for unionen enhetsgaranti kan anvéndas for alla kategorier av sir-
och dess invénare, mot ménniskors, djurs och vixters skilda forfaranden och att denna garanti 4r samlad och
hilsa, mot miljon eller mot konsumenter s& kraver. ticker flera transaktioner.

(35)  En samlad garanti till ett nedsatt belopp, som inbegriper

(28)  For att minimera risken for unionen och dess medbor- tullskulder och andra avgifter som kan ha uppkommit,
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gare och handelspartner bor en harmoniserad tillimpning
av tullkontroller fran medlemsstaternas sida baseras pd en
gemensam ram for riskhantering och pa ett elektroniskt
system for dess tillimpning. Inrdttandet av en for alla
medlemsstater gemensam ram for riskhantering bor
inte hindra dem frdn att kontrollera varor genom slump-
visa kontroller.

eller ett undantag frén skyldigheten att stilla en garanti,
bor godkinnas pd vissa villkor. En samlad garanti till ett
nedsatt belopp for tullskulder och andra avgifter som har
uppkommit bor vara likvardigt med tillhandahéllandet av
en garanti for hela det import- eller exporttullbelopp som
ska betalas, sdrskilt for frigérandet av de berérda varorna
och for bokforingen.
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(36) For att battre skydda unionens och medlemsstaternas huvudregeln. Skatterelaterade och handelspolitiska kont-

(38)

(39)

(40)

(41)

ekonomiska intressen bor en garanti ticka odeklarerade
eller felaktigt deklarerade varor i en sindning eller dekla-
ration for vilka den stills. Av samma skal bor borgens-
mannens atagande ocksd ticka beloppet av de import-
eller exporttullar som forfaller till betalning efter det att
kontroller efter frigorandet av varor har utforts.

For att skydda unionens och medlemsstaternas ekono-
miska intressen och forebygga bedrigerier bor det fast-
stillas bestimmelser om gradvisa atgarder nar det galler
att tillimpa en samlad garanti. I sddana fall dir det finns
en okad risk for bedrigerier bor det, med beaktande av
de berérda ekonomiska aktdrernas sirskilda situation,
vara mojligt att tillfalligt forbjuda anvdndningen av en
samlad garanti.

Nir en tullskuld uppkommer pé grund av att tullagstift-
ningen inte efterlevts bor den berorda personens goda tro
beaktas, och verkningarna av vérdsloshet frain gildeni-
rens sida bor minimeras.

For att skydda unionens och medlemsstaternas ekono-
miska intressen och komplettera reglerna om tullskuld
och garantier bor befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen nir det giller faststillande av platsen for
uppkomst av tullskuld, berakning av import- och export-
tullbelopp, garantier for dessa belopp och uppbérd, ater-
betalning, eftergift och upphorande av tullskuld.

Det 4r nodvindigt att faststilla principerna for hur man
faststiller varors tullstatus som unionsvaror och de om-
standigheter under vilka denna status forloras, samt en
grund for att avgora ndr denna status kvarstdr i de fall
varor tempordrt fors ut ur unionens tullomrade.

For att sikerstilla fri rorlighet for unionsvaror i unionens
tullomréde och tullbehandling av icke-unionsvaror som
fors in i det omradet bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen ndr det géller att faststilla varors tull-
status, hur unionsvaror forlorar sin tullstatus, hur varor
som tempordrt limnar unionens tullomride behaller
denna status och tullbefrielse for dterinférda varor.

Nir en ekonomisk aktor i forvdg har limnat de uppgifter
som krivs for riskbaserade kontroller av huruvida varor
kan godtas bor ett snabbt frigorande av varorna vara

(43)

(44)

(45)

(47)

(48)

roller bor i forsta hand utforas av det tullkontor som ar
behorigt for den ekonomiska aktorens anliggningar.

Regler om tulldeklarationer och om att hdnfora varor till
ett tullforfarande bor moderniseras och effektiviseras och
i synnerhet bor det foreskrivas att tulldeklarationer som
regel upprittas elektroniskt och att det endast ska finnas
en typ av forenklad deklaration och att det ska vara
mojligt att inge en tulldeklaration i form av en registre-
ring i deklarantens bokforing.

Eftersom det enligt den reviderade Kyotokonventionen ar
att foredra att tulldeklarationen inges, registreras och
kontrolleras innan varorna ankommer och att den plats
dir deklarationen inges inte 4r den plats dir varorna
fysiskt befinner sig dr det lampligt att foreskriva en cen-
traliserad klarering pd den plats dir den ekonomiska
aktoren dr etablerad.

Det bor faststillas regler pd unionsnivd om tullmyndig-
heternas forstoring eller bortskaffande pd annat sitt av
varor, eftersom detta avser frdgor som hittills kravt na-
tionell lagstiftning.

For att komplettera reglerna om hinforande av varor till
ett tullforfarande och sorja for likvirdig behandling av de
berorda personerna bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen ndr det giller regler som ror tulldekla-
rationer och frigorande av varor.

Det bor faststillas gemensamma och enkla regler for de
sdrskilda forfarandena, kompletterade av en mindre regel-
uppsittning for varje kategori av sirskilt forfarande, for
att gora det enkelt for den ekonomiska aktoren att vilja
ritt forfarande, undvika fel och minska antalet uppborder
och aterbetalningar efter frigorandet av varorna.

Beviljandet av tillstdnd till att flera sirskilda forfaranden
omfattas av en enhetsgaranti och ett enda 6vervaknings-
tullkontor bor underlattas, och i dessa fall bor det finnas
enkla regler om uppkomst av tullskuld. Grundprincipen
bor vara att de varor som hinfors till ett sarskilt for-
farande, eller de produkter som tillverkas av dem, vir-
deras vid den tidpunkt da tullskulden uppkommer. Om
det dr ekonomiskt motiverat bor det emellertid ocksd
vara mojligt att varorna virderas vid den tidpunkt da
de hidnfors till ett sdrskilt forfarande. Samma principer
bor gilla i frdga om vanliga former av hantering.

141



Bilaga 1

10.10.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 269/7
(49)  Med hinsyn till det okade antalet sikerhetsrelaterade ét- (55) I Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen som
girder bor uppliggning av varor i frizoner bli ett tull- anges i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
forfarande, och dessa varor bor omfattas av tullkontroller fordraget) dr det nodvindigt och lampligt, f6r att uppnd

vid inforseln och med avseende pd bokforingen. de grundldggande maélen att skapa en vilfungerande tul-
lunion och genomféra den gemensamma handelspoliti-

ken, att faststilla de allmdnna regler och forfaranden som

ar tillimpliga péd varor som fors in i eller ut ur unionens

tullomrade. I enlighet med artikel 5.4 forsta stycket i EU-

fordraget denna forordning inte utover vad som ar nod-

(50)  Eftersom det inte langre krdvs en avsikt att dterexportera, vindigt for att uppnd dessa mal.
bor forfarandet for aktiv foradling (suspensionssystemet)
slds samman med forfarandet for bearbetning under tull-
kontroll och forfarandet for aktiv forddling (restitutions-
systemet) avskaffas. Detta enda forfarande for aktiv for-
ddling bor dven omfatta forstoring av varor, utom nr (56) I syfte att forenkla och rationalisera tullagstiftningen och
forstoringen utfors av tullen eller under tullens Gvervak- for att uppnd storre klarhet har ett antal bestimmelser
ning. som finns i sjilvstindiga unionsrittsakter inforts i kodex-

en. Radets forordning (EEG) nr 3925/91 av den 19 de-
cember 1991 om avskaffande av de kontroller och for-
maliteter som giller for handbagage och incheckat ba-
gage som tillhor personer som reser med flyg inom ge-
menskapen, samt for bagage som tillhor personer som

(51) For att komplettera reglerna om sirskilda forfaranden reser med fartyg inom gemenskapen (!), férordning (EEG)
och sorja for likvirdig behandling av de berérda perso- nr 2913/92, radets forordning (EG) nr 1207/2001 av den
nerna bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet 11 juni 2001 om forfaranden for att i enlighet med
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis- bestimmelserna om foérménshandel mellan Europeiska
sionen nir det giller regler som ror fall dir varor ir gemenskapen och vissa lander underldtta utfirdande eller
hinforda till sirskilda forfaranden, befordran, Vanliga for- uppréttande i gemenskapen av ursprungsintyg och utfir-
mer av hantering av och likvirdighet for dessa varor dande av vissa tillstdnd for ekonomiska aktorer att fun-
samt avslutande av dessa forfaranden. gera (3 och forordning (EG) nr 450/2008 bor darfor

upphora att gilla.

(52)  Sikerhetsrelaterade dtgarder som avser unionsvaror som (57) Bestimmelserna i denna forordning om delegering av
fors ut ur unionens tullomrdde bér ocksa gilla aterexport befogenheter och tilldelning av genomforandebefogenhe-
av icke-unionsvaror. Samma regler bor gilla for alla typer ter och bestimmelserna om avgifter och kostnader bér
av varor, med mojlighet till undantag vid behov, ex- tillimpas frén och med den dag d& denna forordning
empelvis i friga om varor som endast transiteras genom trider i kraft. De 6vriga bestimmelserna bor tillimpas
unionens tullomrade. fran och med den 1 juni 2016.

(58) Denna forordning péverkar inte tillimpningen av existe-

(53)  For att sdkerstilla tullovervakning av varor som fors in i rande eller kommande unionsbestimmelser om tillging
eller ut ur unionens tullomrdde och tillimpning av si- till handlingar som antagits i enlighet med artikel 15.3 i
kerhetsrelaterade dtgarder bor befogenhet att anta delege- EUF-fordraget. Den paverkar inte heller nationella be-
rade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget stimmelser om tillgang till handlingar.
delegeras till kommissionen nir det géller att faststilla
regler om summariska inforseldeklarationer och deklara-
tioner fore avgang.

(59) Kommissionen bor gora allt for att sikerstilla att delege-
rade akter och genomforandeakter enligt denna férord-
ning ska trida i kraft i tillrdckligt god tid f6re den dag da
kodexen borjar tillimpas for att medlemsstaterna ska

(54) For att undersoka ytterligare forenklingar nar det galler kunna genomfora den i tid.
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tullkontroll och handel, i synnerhet genom anvindningen
av de allra nyaste verktygen och den nyaste tekniken, bor
medlemsstaterna pé vissa villkor och pd ans6kan bemyn-
digas att under en begrinsad tid testa forenklingar i fraga
om tillimpningen av tullagstiftningen. Den mojligheten
bor inte fa dventyra tillimpningen av tullagstiftningen,
eller ge upphov till nya skyldigheter for ekonomiska ak-
torer, som endast far delta i dessa test pd frivillig basis.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

() EGT L 374, 31.12.1991, s. 4.

(3 EGT L 165, 21.6.2001, s. 1.
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AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

KAPITEL 1

Tullagstiftningens tillimpningsomrdde, tullens uppgifter och
definitioner

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Genom denna forordning faststills en tullkodex f6r unio-
nen (nedan kallad kodexen) som faststiller de allminna regler
och forfaranden som ska tillimpas pa varor som fors in i eller
ut ur unionens tullomrade.

Utan att det paverkar tillimpningen av internationell ritt, inter-
nationella konventioner eller unionslagstiftning pa andra omré-
den ska kodexen tillimpas enhetligt inom hela unionens tull-
omrade.

2. Vissa av tullagstiftningens bestimmelser kan tillimpas
utanfoér unionens tullomrdde inom ramen for lagstiftning pa
sdrskilda omraden eller internationella konventioner.

3. Vissa av bestimmelserna i tullagstiftningen, inbegripet de
forenklingar som foreskrivs i denna, ska tillimpas pd handeln
med unionsvaror mellan de delar av unionens tullomrdde pa
vilka bestimmelserna i direktiv 2006/112/EG eller direktiv
2008/118/EG tillimpas och de delar av tullomrddet dir de
bestimmelserna inte tillimpas, eller pd handeln mellan de delar
av unionens tullomrdde dir de bestimmelserna inte tillimpas.

Artikel 2
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att specificera de bestimmelser i tullags-
tiftningen och forenklingen av denna som avser tulldeklaratio-
ner, de bevis pd tullstatus och den anvindning av forfarandet
for intern unionstransitering som inte paverkar en korrekt till-
lampning av de skattemissiga atgarder som ber6rs, som giller
for sidan handel med unionsvaror som avses i artikel 1.3. Dessa
akter kan behandla sirskilda omstindigheter som giller for
handel med unionsvaror som beror enbart en medlemsstat.

Artikel 3
Tullmyndigheternas uppgifter

Tullmyndigheterna ska ha det priméra ansvaret for att 6vervaka
unionens internationella handel och darigenom bidra till rattvis
och 6ppen handel, till genomférandet av de externa aspekterna
av den inre marknaden, den gemensamma handelspolitiken och
annan gemensam politik pd unionsnivd som har betydelse for
handeln och till sidkerhet i hela leveranskedjan. Tullmyndighe-
terna ska inrdtta atgarder med sdrskilt foljande syften:
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a) Att skydda unionens och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen.

b) Att skydda unionen fran illojal och olaglig handel samtidigt
som legitim affarsverksamhet far stod.

¢) Att sikerstilla unionens och dess invanares sikerhet och
skydd, samt skyddet av miljon, vid behov i nira samarbete
med andra myndigheter.

d) Att bevara en lamplig balans mellan tullkontroll och under-
lattande av laglig handel.

Artikel 4
Tullomride

1. Unionens tullomridde ska omfatta foljande territorier, in-
begripet deras territorialvatten, inre vatten och luftrum:

— Konungariket Belgiens territorium.

— Republiken Bulgariens territorium.

— Republiken Tjeckiens territorium.

— Konungariket Danmarks territorium, utom Firdarna och
Gronland.

— Forbundsrepubliken Tysklands territorium, utom 6n Helgo-
land och omréddet Biisingen (avtal av den 23 november
1964 mellan Tyskland och Schweiz).

— Republiken Estlands territorium.

— Irlands territorium.

— Republiken Greklands territorium.

— Konungariket Spaniens territorium, utom Ceuta och Melilla.

— Republiken Frankrikes territorium, utom de franska utom-
europeiska lander och territorier pd vilka bestimmelserna i
fjarde delen i EUF-fordraget ska tillimpas.
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— Republiken Kroatiens territorium.

— Republiken Italiens territorium, utom kommunerna Livigno

och Campione dTtalia och de italienska delar av Luganosjon
som dr beldgna mellan stranden och den politiska grinsen
for omrddet mellan Ponte Tresa och Porto Ceresio.

Republiken Cyperns territorium, i enlighet med 2003 ars
anslutningsakt.

Republiken Lettlands territorium.

Republiken Litauens territorium.

Storhertigdémet Luxemburgs territorium.

Ungerns territorium.

Maltas territorium.

Konungariket Nederldndernas territorium i Europa.

Republiken Osterrikes territorium.

Republiken Polens territorium.

Republiken Portugals territorium.

Rumdniens territorium.

Republiken Sloveniens territorium.

Republiken Slovakiens territorium.

Republiken Finlands territorium.

Konungariket Sveriges territorium.

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands ter-
ritorium inklusive Kanaldarna och Isle of Man.

2. Foljande utanfor medlemsstaternas territorier beldgna ter-
ritorier, inklusive deras territorialvatten, inre vatten och luftrum,
ska med beaktande av de konventioner och férdrag som ar till-
lampliga pd dem anses utgora en del av unionens tullomrade:

a) FRANKRIKE

Furstendomet Monacos territorium, som det definieras i den
tullkonvention som undertecknades i Paris den 18 maj 1963
(Journal officiel de la République frangaise (Frankrikes offici-
ella tidning) av den 27 september 1963, s. 8679).

b) CYPERN

Forenade kungarikets suverina basomrdden Akrotiris och
Dhekelias territorium, som det definieras i fordraget om upp-
rittandet av Republiken Cypern, undertecknat i Nicosia den
16 augusti 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961)
Cmnd. 1252).

Artikel 5
Definitioner

I denna kodex giller foljande definitioner:

1. tullmyndigheter: de tullforvaltningar i medlemsstaterna som
ansvarar for tillimpningen av tullagstiftningen samt alla
andra myndigheter som enligt nationell lagstiftning har
befogenhet att tillimpa viss tullagstiftning.

2. tullagstiftning: det regelverk som utgors av allt foljande:

a) Kodexen och de bestimmelser for att komplettera eller
genomfora den som antagits pd unionsniva eller natio-
nell niva.

b) Gemensamma tulltaxan.

¢) Den lagstiftning som faststiller ett unionssystem for
tullbefrielser.

d) Internationella avtal som innehéller tullbestimmelser, i
den man de ar tillimpliga i unionen.
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3. tullkontroller: sirskilda dtgdrder som vidtas av tullmyndighe- 10. summarisk utforseldeklaration: den handling genom vilken en

terna for att sakerstdlla efterlevnad av tullagstiftningen och
annan lagstiftning om inforsel, utforsel, transitering, beford-
ran, lagring och slutanvindning av varor som befordras
mellan unionens tullomrdde och linder eller territorier
som dr beligna utanfor det omrddet, och om férekomst
och befordran inom unionens tullomrdde av icke-unions-
varor och varor som omfattas av forfarandet for slut-
anvindning.

. person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslut-
ning av personer som enligt unionslagstiftning eller natio-
nell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juri-
disk person.

. ekonomisk aktor: en person som i sin néringsverksamhet dr
involverad i verksamhet som omfattas av tullagstiftningen.

. tullombud: varje person som av en annan person har utsetts
att genomfora de dtgirder och formaliteter som enligt tul-
lagstiftningen erfordras vid den senares kontakter med tull-
myndigheter.

. risk: sannolikheten for och effekterna av att det i samband
med inforsel, utforsel, transitering, befordran eller slut-
anvindning av varor som befordras mellan unionens tull-
omrdde och linder eller territorier som ar beligna utanfor
det omradet eller i samband med forekomsten av icke-
unionsvaror inom unionens tullomrdde intriffar en hin-
delse som skulle

a) forhindra att unionsatgarder eller nationella dtgirder till-
lampas korrekt,

b) dventyra unionens och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen, eller

¢) innebara ett hot mot sikerhet och skydd for unionen
och dess invdnare, mot manniskors, djurs och vixters
hilsa, mot miljon eller mot konsumenter.

. tullformaliteter: all verksamhet som genomfors av en person
och av tullmyndigheterna for att folja tullagstiftningen.

. summarisk inforseldeklaration: den handling genom vilken en
person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pd foreskrivet sitt och inom en sirskild tidsfrist, att varor
ska foras in i unionens tullomréde.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pa foreskrivet sitt och inom en sirskild tidsfrist, att varor
ska foras ut ur unionens tullomrade.

deklaration for tillfallig lagring: den handling genom vilken en
person anger, i foreskriven form och pa foreskrivet sitt, att
varor lagras tillfalligt.

tulldeklaration: den handling genom vilken en person i {6-
reskriven form och pé foreskrivet sitt anger ett onskemal
om att hdnfora varor till ett visst tullforfarande, i tillimp-
liga fall med uppgift om vilka eventuella sirskilda arrange-
mang som Onskas.

deklaration om dterexport: den handling genom vilken en
person i foreskriven form och pa foreskrivet sdtt anger
ett 6nskemdl om att fora icke-unionsvaror, med undantag
for varor som omfattas av forfarandet for frizoner eller ar i
tillfallig lagring, ut ur unionens tullomrade.

anmdlan om dterexport: den handling, genom vilken en per-
son i foreskriven form och pd foreskrivet sitt anger ett
onskemdl om att fora icke-unionsvaror som omfattas av
forfarandet for frizoner eller ar i tillfallig lagring ut ur
unionens tullomrade.

deklarant: den person som inger en tulldeklaration, en de-
klaration for tillfallig lagring, en summarisk inforseldekla-
ration, en summarisk utforseldeklaration, en deklaration
om dterexport eller en anmilan om daterexport i eget
namn eller den person i vars namn en sddan deklaration
eller en sddan anmilan inges.

tullforfarande: vart och ett av foljande forfaranden till vilka
varor far hidnforas i enlighet med kodexen:

a) Overgdng till fri omsittning.

b) Sirskilda forfaranden.

¢) Export.

tillfallig lagring: den situation dér icke-unionsvaror tillfalligt
lagras under tullovervakning under perioden frin det att
varornas ankomst har anmalts till tullen till dess att varorna
har hanforts till ett tullforfarande eller dterexport.
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18. tullskuld: en persons skyldighet att erligga den importtull 28. dterbetalning: aterbetalning av ett import- eller exporttull-

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

eller den exporttull som giller for sirskilda varor enligt
gillande tullagstiftning.

gdldendr: varje person som dr skyldig att betala en tullskuld.

importtullar: tullar som ska betalas vid import av varor.

exporttullar: tullar som ska betalas vid export av varor.

tullstatus: varornas status som unionsvaror eller icke-
unionsvaror.

unionsvaror: varor som tillhér nigon av foljande kategorier:

a) Varor som i sin helhet har framstillts i unionens tull-
omrdde och i vilka det inte inforlivats varor som im-
porterats frin linder eller territorier som ar beligna
utanfor unionens tullomride.

b) Varor som forts in i unionens tullomrdde frdn linder
eller territorier beldgna utanfor detta tullomrdde och
som overgdtt till fri omsittning.

¢) Varor som har framstillts i unionens tullomride, an-
tingen endast av varor som avses i led b eller av varor
som avses i leden a och b.

icke-unionsvaror: andra varor dn de som avses i led 23 eller
varor som har forlorat sin tullstatus som unionsvaror.

riskhantering:  systematisk riskidentifiering, dven genom
slumpvisa kontroller, och genomférande av alla dtgarder
som krivs for att begransa riskexponering.

26. frigorande av varor: den dtgird genom vilken tullmyndighe-

27.

terna gor varor tillgangliga for de dndamal som foreskrivs
enligt det tullforfarande som de har hanforts till.

tullovervakning: varje allmin atgdrd som vidtas av tullmyn-
digheterna i syfte att sorja for att tullagstiftningen och, i
forekommande fall, andra bestimmelser som galler varor
som omfattas av sidana dtgirder, iakttas.

29.

belopp som har betalats.

eftergift: befrielse fran skyldigheten att betala ett import-
eller exporttullbelopp som inte har betalats.

30. foradlade produkter: varor som har hianforts till ett forfarande

31.

for foradling och som har genomgétt foradlingsprocesser.

person etablerad i unionens tullomride:

a) Betriffande fysiska personer, varje person som har sin
vanliga vistelseort i unionens tullomrade.

b) Betriffande juridiska personer och sammanslutningar av
personer, varje person som har sitt site, sitt huvudkon-
tor eller ett fast etableringsstille i unionens tullomrade.

32. fast etableringsstalle: en stadigvarande plats for affarsverk-

33.

34.

35.

samhet dir bdde nodvindiga personal- och tekniska resur-
ser dr permanent nirvarande och genom vilket en persons
tullrelaterade transaktioner helt eller delvis bedrivs.

anmdlan till tullen av varors ankomst: en anmalan till tull-
myndigheterna om att varor har ankommit till tullkontoret
eller till ndgon annan plats som anvisats eller godkints av
tullmyndigheterna och om att varorna ir tillgangliga for
tullkontroller.

innehavare av varor: den person som &ger varorna eller har
en liknande forfoganderitt over dem eller har fysisk kont-
roll 6ver dem.

person som dr ansvarig for forfarandet:

a) Den person som inger tulldeklarationen eller for vars
rakning den deklarationen inges, eller

b) den person till vilken rdttigheter och skyldigheter i fraga
om ett tullférfarande har 6verforts.
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36. handelspolitiska dtgarder: icke-tariffira atgdrder som inom
ramen for den gemensamma handelspolitiken har inforts
i form av unionsbestimmelser for internationell handel
med varor.

37. foradlingsprocesser: var och en av foljande processer:

a) Behandling av varor, inbegripet uppsittning eller mon-
tering av varorna eller anpassning av varorna till andra
varor.

b) Foradling av varor.

c) Forstoring av varor.

d) Reparation av varor, inklusive dterstillande och justering
av varor.

e) Anvindning av varor som inte ingdr i de forddlade
produkterna men som mojliggor eller underlittar pro-
duktionen av dessa produkter, dven om de helt eller
delvis forbrukas i processen (produktionstillbehor).

38. avkastningsgrad: den kvantitet eller procentsats foradlade
produkter som erhdlls vid foradling av en bestimd kvan-
titet varor som hanforts till ett forfarande for foradling.

39. beslut: varje dtgdrd av tullmyndigheterna i fraga om tullags-
tiftningen for att ta stillning i ett visst fall, och dd denna
atgard har rittslig verkan for den eller de berorda perso-
nerna.

40. fraktforare:

a) i samband med inforsel, den person som for in varorna
eller som tar pd sig ansvaret for varornas transport in i
unionens tullomrdde. Emellertid géller f6ljande:

i) Vid kombinerad transport avses med fraktforare den
person som skoter det transportmedel, som nir det
forts in i gemenskapens tullomrdde, gir av sig sjilvt
som ett aktivt transportmedel.

ii) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett far-
tygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med
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fraktforare den person som ingdr ett avtal och utfar-
dar ett konossement eller en flygfraktsedel for att fora
varorna in i unionens tullomréide.

b) i samband med utforsel, den person som for ut varorna
eller som tar pa sig ansvaret for varornas transport ut ur
unionens tullomrédde. Emellertid giller foljande:

i) Vid kombinerad transport, dir det aktiva transport-
medel som limnar unionens tullomréde endast trans-
porterar ett annat transportmedel, som efter det ak-
tiva transportmedlets ankommer till dess destination,
kommer att g av sig sjilvt som ett aktivt transport-
medel, avses med fraktférare den person som kom-
mer att skota det transportmedel, som efter det att
det har limnar unionens tullomrdde och har anlint
till sin destination, kommer att ga av sig sjalvt.

i) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett far-
tygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med
fraktforare den person som har ingdr ett avtal och
utfdrdar ett konossement eller en flygfraktsedel for att
fora varorna ut ur unionens tullomrade.

41. inkdpsprovision: en avgift som en importor betalar till en
agent for att denne foretrdder honom eller henne vid in-
kopet av varor som virderas.

KAPITEL 2

Personers rittigheter och skyldigheter enligt tullagstiftningen

Avsnitt 1

Tillhandahdllande av information

Artikel 6

Metoder for utbyte och lagring av uppgifter och
gemensamma uppgiftskrav

1. Alla utbyten av uppgifter sisom deklarationer, ansok-
ningar eller beslut mellan tullmyndigheterna och mellan ekono-
miska aktorer och tullmyndigheterna och lagring av de upp-
gifter som krivs enligt tullagstiftningen ska ske med hjilp av
elektronisk databehandlingsteknik.

2. Gemensamma uppgiftskrav ska upprittas for utbyte och
lagring av uppgifter enligt punkt 1.

3. Andra metoder for utbyte och lagring av uppgifter dn
elektronisk databehandlingsteknik enligt punkt 1 fir anvindas
enligt foljande:
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a) Pa permanent basis nir det motiveras av typen av varufloden
eller nir elektronisk databehandlingsteknik inte ar lamplig
for de berorda tullformaliteterna.

b) P4 tillfallig basis, vid ett tillfalligt fel i tullmyndigheternas
eller de ekonomiska aktorernas datorsystem.

4. Genom undantag frdn punkt 1 fir kommissionen i un-
dantagsfall anta beslut om att tillta en eller flera medlemsstater
att anvdnda andra metoder for utbyte och lagring av uppgifter
dn elektronisk databehandlingsteknik.

Ett sddant beslut om undantag ska motiveras av den sirskilda
situationen i den medlemsstat som begir det och undantaget
ska beviljas for en specifik tidsperiod. Undantaget ska ses 6ver
regelbundet och fér forlingas for ytterligare sirskilda tidsperio-
der genom en ny ansokan frin den medlemsstat som det ar
riktat till. Det ska dterkallas om det inte langre dr motiverat.

Undantaget ska inte pdverka vare sig utbytet av uppgifter mellan
den medlemsstat som det ar riktat till och andra medlemsstater
eller utbytet och lagringen av information i andra medlemsstater
inom ramen for tillimpningen av tullagstiftningen.

Artikel 7
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de gemensamma uppgiftskrav som avses i artikel 6.2, med
beaktande av behovet att fullgéra de tullformaliteter som
faststillts i tullagstiftningen och beskaffenheten hos och syf-
tet med det utbyte och den lagring av uppgifter som avses i
artikel 6.1,

=

de sdrskilda fall i vilka andra metoder for utbyte och lagring
av uppgifter dn elektronisk databehandlingsteknik far anvin-
das i enlighet med artikel 6.3,

c) vilken typ av uppgifter och detaljer som ska finnas i den
bokforing som avses i artiklarna 148.4 och 214.1.

Artikel 8
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera

a) format och koder for de gemensamma uppgiftskrav som
avses i artikel 6.2, nar sa kravs,

b) forfaranderegler om det utbyte och den lagring av uppgifter
som kan goras med andra metoder dn elektronisk databe-
handlingsteknik enligt artikel 6.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionens ska anta de beslut om undantag som av-
ses 1 artikel 6.4 genom genomférandeakter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Artikel 9
Registrering

1. De ekonomiska aktorer som ir etablerade i unionens tull-
omrade ska registrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar
for de platser dir de dr etablerade.

2. Isirskilda fall ska ekonomiska aktorer som inte dr etable-
rade i unionens tullomréde registrera sig hos de tullmyndigheter
som ansvarar for den plats dar de forst inger en deklaration eller
ansoker om ett beslut.

3. Andra personer dn ekonomiska aktorer ska inte vara skyl-
diga att registrera sig hos tullmyndigheterna, om inget annat
foreskrivs.

Om de personer som avses i forsta stycket ska vara skyldiga
registrera sig ska foljande gilla:

a) Om de ir etablerade i unionens tullomrdde ska de registrera
sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for de platser dir
de idr etablerade.
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b) Om de inte dr etablerade i unionens tullomrdde ska de re-
gistrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for de plat-
ser dir de forst inlimnar en deklaration eller ansoker om ett
beslut.

4. I sirskilda fall ska tullmyndigheterna ogiltigforklara regi-
streringen.

Artikel 10
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall som avses i artikel 9.2, nir ekonomiska aktérer som
inte dr etablerade i unionens tullomrdde idr skyldiga att regi-
strera sig hos tullmyndigheterna,

=z

de fall som avses i artikel 9.3 forsta stycket, nir andra per-
soner dn ekonomiska aktorer ar skyldiga att registrera sig
hos tullmyndigheterna,

¢) de fall som avses i artikel 9.4, ndr tullmyndigheterna ogiltig-
forklarar en registrering.

Artikel 11
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de
tullmyndigheter som ansvarar for registrering enligt artikel 9.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 12
Meddelande av uppgifter och dataskydd

1. Alla uppgifter som tullmyndigheterna erhaller vid utovan-
det av sin verksamhet och som ir av konfidentiell natur eller
tillhandahélls pd konfidentiell grund ska omfattas av kravet pa
tystnadsplikt. De fdr inte r6jas av de behoriga myndigheterna
utan uttryckligt tillstdind av den person eller myndighet som
tillhandahallit dem, utom i de fall som foreskrivs i artikel 47.2.

Sddana uppgifter far dock rojas utan tillstind om tullmyndig-
heterna dr skyldiga eller bemyndigade att gora detta enligt gal-
lande bestimmelser, sdrskilt betriffande uppgiftsskydd, eller i
samband med rittsliga forfaranden.
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2. Konlfidentiella uppgifter som avses i punkt 1 fir meddelas
tullmyndigheterna och andra behoriga myndigheter i linder el-
ler territorier som &r beligna utanfor unionens tullomrdde nar
det giller tullsamarbete med dessa linder eller territorier inom
ramen for ett internationellt avtal eller unionslagstiftning pé
omradet for den gemensamma handelspolitiken.

3. Om uppgifter rojs eller meddelas enligt punkterna 1 och 2
ska det ske sd att en lamplig nivd pa uppgiftsskyddet sikerstills
i full overensstimmelse med gillande bestimmelser om upp-
giftsskydd.

Artikel 13

Utbyte av ytterligare uppgifter mellan tullmyndigheter och
ekonomiska aktorer

1. Tullmyndigheter och ekonomiska aktorer far ha ett utbyte
av uppgifter som inte sarskilt foreskrivs i tullagstiftningen, sar-
skilt om det sker inom ramen for 6msesidigt samarbete for att
identifiera och motverka risk. Ett sddant utbyte far ske enligt ett
skriftligt avtal och far inbegripa ratt for tullmyndigheterna att fa
tilltrade till de ekonomiska aktorernas datorsystem.

2. Alla uppgifter som en part tillhandahaller den andra par-
ten inom ramen for det samarbete som avses i punkt 1 ska vara
konfidentiella, sdvida parterna inte 6verenskommit ndgot annat.

Artikel 14
Uppgifter frin tullmyndigheterna

1. Varje person far begira uppgifter av tullmyndigheterna om
tillimpningen av tullagstiftningen. En sddan begdran far avslds
om den inte giller en verksamhet som avser internationell va-
ruhandel och som dr faktiskt forestdende.

2. Tullmyndigheterna ska ha en regelbunden dialog med eko-
nomiska aktorer och andra myndigheter som ir involverade i
internationell varuhandel. De ska frimja 6ppenhet genom att
gora tullagstiftningen och allminna forvaltningsbeslut och an-
sokningshandlingar fritt tillgdngliga, ddr s 4r mojligt kostnads-
fritt, och via internet.

Artikel 15
Uppgifter till tullmyndigheterna

1. Varje person som direkt eller indirekt dr involverad i full-
gorandet av tullformaliteter eller i tullkontroller ska, pd tullmyn-
digheternas begdran och inom foreskriven tid, tillhandahalla
dessa myndigheter alla nodvindiga dokument och uppgifter i
lamplig form, och ge dem all nodvindig hjilp for att fullgora
dessa formaliteter eller kontroller.
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2. En person som inger en tulldeklaration, en deklaration for
tillfallig lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summa-
risk utforseldeklaration, en deklaration om &terexport eller en
anmalan om dterexport till tullmyndigheterna, eller en ansokan
om ett tillstdnd eller ndgot annat beslut, ska ansvara for allt
foljande:

a) Att de uppgifter som limnas i deklarationen, i anmailan eller
i ansokan ar riktiga och fullstindiga.

b) Att de dokument som limnas till stod for deklarationen,
anmalan eller ansokan ir dkta, riktiga och fullstindiga.

) I tillimpliga fall, att alla skyldigheter nir det giller hin-
forande av de berorda varorna till det berdrda tullforfarandet
eller genomférande av de godkinda transaktionerna ar full-
gjorda.

Forsta stycket ska ocksa gilla tillhandahéllande av alla de upp-
gifter i all annan form som krivs av eller limnas till tullmyn-
digheterna.

Om deklarationen eller anmilan inges, ansokan limnas eller
uppgifter tillhandahills av ett tullombud for den berérda perso-
nen, som avses i artikel 18, ska dven det tullombudet iaktta de
skyldigheter som anges i forsta stycket i den hir punkten.

Artikel 16
Elektroniska system

1. Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen for att
utveckla, underhalla och anvinda elektroniska system for utbyte
av uppgifter mellan olika tullmyndigheter och med kommissio-
nen och for lagring av sddan information i enlighet med kodex-
en.

2. Medlemsstater som har beviljats undantag enligt artikel 6.4
behover inom rickvidden for detta undantag inte utveckla, un-
derhdlla och anvinda de elektroniska system som avses i punkt
1 i den har artikeln.

Artikel 17
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de
tekniska arrangemangen for utveckling, underhall och anvand-
ning av de elektroniska system som avses i artikel 16.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Ombud i tullfrigor

Artikel 18
Tullombud

1. Varje person fér utse ett tullombud.

Detta ombudskap fir vara direkt, varvid tullombudet ska agera i
en annan persons namn och for dennes rikning, eller indirekt,
varvid tullombudet ska agera i eget namn men for en annan
persons rikning.

2. Ett tullombud ska vara etablerat i unionens tullomrade.

Om inget annat foreskrivs ska denna skyldighet fringds nar
tullombudet agerar for sddana personers rikning som inte be-
hover vara etablerade i unionens tullomréde.

3. Medlemsstaterna fir i enlighet med unionslagstiftningen
faststalla de villkor pd vilka ett tullombud far tillhandahalla
tjdnster i den medlemsstat dir denne &r etablerad. Utan att
det paverkar den berorda medlemsstatens tillimpning av mindre
stringa kriterier ska emellertid ett tullombud som uppfyller
kriterierna i artikel 39 a—d ha ritt att tillhandhalla sddana tjans-
ter i en annan medlemsstat 4n den dir denne ir etablerad.

4. Medlemsstaterna far tillimpa villkoren faststillda i enlighet
med punkt 3 forsta meningen pd tullombud som inte ir eta-
blerade i unionens tullomrade.

Artikel 19
Fullmakt

1. Vid sina kontakter med tullmyndigheterna ska tullombud
uppge att de agerar for huvudmannens rikning och ange om
ombudskapet i tullfrdgor dr direkt eller indirekt.

Personer som inte uppger att de agerar som tullombud eller
som uppger att de agerar som tullombud utan att ha fullmakt
att gora detta, ska anses agera i eget namn och for egen rakning.
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2. Tullmyndigheterna far kriva att personer som uppger att
de agerar som tullombud styrker att de har fullmakt frdn den
person som de foretrider.

[ sdrskilda fall ska tullmyndigheterna inte begira ett sddant
styrkande.

3. Tullmyndigheterna ska inte begira att en person som
agerar som tullombud och regelbundet genomfor atgarder och
formaliteter varje ging styrker att denne har fullmakt, forutsatt
att den personen kan styrka detta pd tullmyndigheternas begi-
ran.

Artikel 20
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir det undantag som avses i artikel 18.2 andra
stycket inte ska tillimpas,

b) de fall dir tullmyndigheterna inte behover begira ett sddant
styrkande av fullmakt som avses i artikel 19.2 forsta stycket.

Artikel 21
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler om beviljande och styrkande av den ritt som
avses i artikel 18.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Beslut med stod av tullagstiftningen

Artikel 22
Beslut som fattas pd ansokan

1. En person som ansoker om ett beslut som ror tillimp-
ningen av tullagsstiftningen ska tillhandahélla alla uppgifter som
de behoriga tullmyndigheterna behover for att kunna fatta det
beslutet.
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Aven flera personer fir gemensamt ansdka om och omfattas av
ett beslut, i enlighet med villkoren i tullagstiftningen.

Om inget annat foreskrivs ska den behoriga tullmyndigheten
vara myndigheten for den plats ddr den sokandes huvudsakliga
bokforing for tullindamal fors eller ar tillgdnglig och dir dtmin-
stone en del av den verksamhet som omfattas av beslutet avses
bedrivas.

2. Tullmyndigheterna ska, utan dr6jsmél och senast inom 30
dagar fran det att ansokan om ett beslut mottagits, kontrollera
om villkoren for godtagande av denna ansokan dr uppfyllda.

Om tullmyndigheterna faststiller att ansokan innehaller alla de
uppgifter som kravs for att de ska kunna fatta detta beslut, ska
de meddela sitt godtagande till den sékande inom den tids-
period som anges i forsta stycket.

3. Den behoriga tullmyndigheten ska fatta ett beslut enligt
punkt 1, och ska meddela den sokande utan drojsmél och
senast inom 120 dagar fran den dag dd ansokan har godtagits,
om inget annat foreskrivs.

Om tullmyndigheterna inte kan iaktta tidsfristen for att fatta ett
beslut, ska de underritta den s6kande om detta innan tiden gatt
ut, ange skilen till detta overskridande och ange den ytterligare
tid som de bedomer nddvindig for att kunna fatta ett beslut.
Om inget annat foreskrivs ska denna ytterligare tid uppgd till
hogst 30 dagar.

Utan att det péverkar tillimpningen av bestimmelserna i det
andra stycket far tullmyndigheterna férlanga tidsfristen for att
fatta ett beslut, enligt tullagstiftningen, om sokanden begir en
forlingning for att genomfora anpassningar i syfte att sakerstilla
att villkoren och kriterierna uppfylls. Dessa anpassningar och
den ytterligare tid som dr nodvindig for att genomfora dem ska
meddelas till tullmyndigheten, som ska besluta om forlingning-
en.

4. Om inget annat foreskrivs i beslutet eller tullagstiftningen,
ska beslutet borja gilla frin och med den dag di den sokande
mottar det eller ska anses ha mottagit det. Utom i de fall som
avses i artikel 45.2 ska fattade beslut kunna verkstillas av tull-
myndigheterna frdn och med den dagen.

5. Om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen ska beslutet
vara giltigt utan tidsbegransning.
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6. Innan tullmyndigheterna fattar ett beslut som skulle vara
negativt for den sokande, ska de meddela pd vilka grunder de
avser att basera sitt beslut till den s6kande, som ska ges moj-
lighet att framféra sin stindpunkt inom en foreskriven tid frdn
och med den dag d& denne mottar meddelandet eller ska anses
ha mottagit det. Nar den tiden 16pt ut ska den sokande i limplig
form meddelas beslutet.

Forsta stycket ska inte tillimpas i ndgot av foljande fall:

a) I friga om ett beslut som avses i artikel 33.1.

b) I fall av vigran att tillimpa en tullkvot om den faststillda
tullkvotvolymen uppnds enligt artikel 56.4 forsta stycket.

¢) Om typen eller omfattningen av hotet mot sikerhet och
skydd for unionen och dess invanare, mot ménniskors, djurs
och vixters hilsa, mot miljon eller mot konsumenter sa
kraver.

d) Om beslutet syftar till att sikerstilla genomforandet av ett
annat beslut dir forsta stycket har tillimpats, utan att det
paverkar tillimpningen av den ber6rda medlemsstatens lags-
tiftning.

¢) Om det skulle inverka menligt pd utredningar som inletts i
syfte att bekdmpa bedrageri.

f) I andra sirskilda fall.

7. Ett beslut som dr negativt for den sokande ska innehalla
en beskrivning av de grunder pd vilka det baseras och ska
innehdlla en hinvisning till ritten att 6verklaga enligt artikel 44.

Artikel 23
Hantering av beslut som fattats pd ansokan

1. Innehavaren av beslutet ska fullgora de skyldigheter som
foljer av det beslutet.

2. Innehavaren av beslutet ska utan drojsmél underritta tull-
myndigheterna om alla hindelser som intraffat efter det att
beslutet fattats och som kan inverka pd beslutets uppritthal-
lande eller innehall.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser pa
andra omrdden som anger de fall dir beslut 4r ogiltiga eller
forlorar sin giltighet, far de tullmyndigheter som fattat ett beslut
ndr som helst upphéva, dndra eller dterkalla beslutet om det inte
ar forenligt med tullagstiftningen.

4. I sarskilda fall ska tullmyndigheterna

a) omprova ett beslut,

b) tillfalligt dra in ett beslut som inte ska upphivas, aterkallas
eller dndras.

5. Tullmyndigheterna ska Gvervaka de villkor och kriterier
som innehavaren av ett beslut ska fullgéra. De ska ocksa Gver-
vaka att de skyldigheter som foljer av beslutet fullgors. Om
innehavaren av beslutet har varit etablerad i mindre dn tre &r
ska tullmyndigheterna noggrant 6vervaka det under det forsta
aret efter det att beslutet fattats.

Artikel 24
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) undantag frdn artikel 22.1 tredje stycket,

b) villkor for godtagande av en ansokan enligt artikel 22.2,

¢) tidsfristen for att fatta ett sdrskilt beslut, inbegripet en even-
tuell forlingning av denna tidsfrist, i enlighet med arti-
kel 22.3,

d) de fall, enligt artikel 22.4, dir beslutet borjar gilla en annan
dag 4n den da den sokande mottar det eller anses ha mot-
tagit det,

e) de fall, enligt artikel 22.5, dér beslutet inte dr giltigt under
obegrinsad tid,

f) den period som avses i artikel 22.6 forsta stycket,

@) de sdrskilda fall som avses i artikel 22.6 andra stycket f dir
den sokande inte fir mojlighet att framfora sin standpunkt,
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h) fall och regler for omprovning och tillfallig indragning av
beslut enligt artikel 23.4.

Artikel 25
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler

a) for inlimnande och godtagande av ansokan om ett beslut,
enligt artikel 22.1 och 22.2,

b) for fattande av beslut enligt artikel 22, i forekommande fall
inbegripet samrdd med de berérda medlemsstaterna,

c) for 6vervakning av ett beslut i enlighet med artikel 23.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 26
Besluts giltighet i hela unionen

Utom i de fall dir ett beslut har verkan endast i en eller flera
medlemsstater ska beslut som ror tillimpningen av tullagstift-
ning vara giltiga overallt i unionens tullomrade.

Artikel 27
Upphivande av féorménliga beslut

1. Tullmyndigheterna ska upphava ett beslut som dr till for-
del for innehavaren av beslutet, om samtliga f6ljande villkor ar
uppfyllda:

a) Beslutet fattades pd grundval av felaktiga eller ofullstindiga
uppgifter.

b) Innehavaren av beslutet visste eller borde rimligen ha vetat
att uppgifterna var felaktiga eller ofullstindiga.

¢) Beslutet skulle ha varit annorlunda om uppgifterna hade
varit korrekta och fullstindiga.

2. Innehavaren av beslutet ska underrittas om att det upp-
havts.

3. Upphavandet ska borja gilla frdn och med den dag dé det
ursprungliga beslutet borjade gilla, om inget annat foreskrivs i
beslutet i enlighet med tullagstiftningen.
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Artikel 28
Aterkallelse och indring av forménliga beslut

1. Ett forménligt beslut ska dterkallas eller dndras i andra fall
in de som avses i artikel 27

a) om ett eller flera av villkoren for att fatta beslutet inte var
uppfyllda eller inte lingre uppfylls, eller

b) pd ansokan av innehavaren av beslutet.

2. Om inget annat foreskrivs fir ett formanligt beslut som
riktas till flera personer aterkallas endast i friga om en person
som inte fullgor en skyldighet som giller inom ramen for be-
slutet.

3. Innehavaren av beslutet ska underrittas om dess aterkal-
lelse eller dndring.

4. Artikel 22.4 ska gilla vid dterkallelse eller dndring av ett
beslut.

Emellertid far tullmyndigheterna i undantagsfall och om berit-
tigade intressen for innehavaren av beslutet sd kraver skjuta upp
den dag da aterkallelsen eller dndringen borjar gilla upp till ett
ar. Det datumet ska anges i beslutet om dterkallelse eller dnd-
ring.

Artikel 29
Beslut som fattas utan foregdende ansékan

Utom ndr en tullmyndighet agerar som en rittslig myndighet
ska artiklarna 22.4, 22.5, 22.6, 22.7, 23.3, 26, 27 och 28 ocksd
gilla beslut som tullmyndigheterna fattar utan en foregdende
ansokan fran den ber6rda personen.

Artikel 30

Begrinsningar som ir tillimpliga pd beslut om varor som
hinforts till ett tullférfarande eller som lagras tillfilligt

Utom nir den berorda personen begir det ska en dterkallelse
eller dndring eller tillfallig indragning av ett formdnligt beslut
inte gélla for varor som vid den tidpunkt dé aterkallelsen, 4nd-
ringen eller den tillfilliga indragningen borjar gilla redan ar
hinforda till och fortfarande omfattas av ett tullforfarande eller
lagras tillfdlligt genom tillimpning av det aterkallade, dndrade
eller tillfalligt indragna beslutet.
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Artikel 31
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall som avses i artikel 28.2 dir ett formanligt beslut som
vander sig till flera personer fir dterkallas ocksd nidr det
giller andra personer dn den som inte fullgér en skyldighet
som foreskrivits enligt det beslutet,

b) de undantagsfall i vilka tullmyndigheterna far skjuta upp den
dag da aterkallelsen eller dndringen borjar gilla i enlighet
med artikel 28.4 andra stycket.

Artikel 32
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
farandereglerna for att upphiva, terkalla eller dndra formanliga
beslut.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsférfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 33
Beslut som avser bindande besked

1.  Tullmyndigheterna ska pd grundval av en ansokan fatta
beslut som ror bindande klassificeringsbesked eller beslut som
ror bindande ursprungsbesked.

En sddan ansokan ska inte godtas i ndgon av foljande situatio-
ner:

a) Om ansokan upprittas eller redan har upprittats vid samma
eller ett annat tullkontor av innehavaren av ett beslut avse-
ende samma varor eller for denna persons rikning och, nir
det giller ett beslut om bindande ursprungsbesked, enligt
samma omstindigheter som avgor visst ursprung.

b) Om ansokan inte hanfor sig till nigot avsett utnyttjande av
beslutet om bindande klassificeringsbesked eller beslutet om
bindande ursprungsbesked eller avsedd anvindning av ett
tullférfarande.

2. Beslut om bindande Kklassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska vara bindande endast i friga om
en varas Kklassificering enligt tulltaxan eller bestimning av en
varas ursprung

a) for tullmyndigheterna gentemot innehavaren av beslutet en-
dast i frdga om varor for vilka tullformaliteterna fullgors
efter den dag da beslutet far verkan,

b) for innehavaren av beslutet gentemot tullmyndigheterna med
verkan forst fran och med den dag dd denne mottar eller
anses ha mottagit underrittelse om beslutet.

3. Beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska vara giltiga i tre ar fran och med
den dag dé beslutet borjar gilla.

4. Nar det giller en ansokan om ett beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande ursprungsbesked i sam-
band med ett visst tullforfarande ska innehavaren av beslutet
kunna styrka foljande:

a) Nar det giller ett beslut om bindande klassificeringsbesked,
att de deklarerade varorna i alla avseenden motsvarar de
varor som beskrivs i beslutet.

b) Nar det giller ett beslut om bindande ursprungsbesked, att
de berorda varorna och de omstindigheter som avgor visst
ursprung i alla avseenden motsvarar de varor och omstin-
digheter som beskrivs i beslutet.

Artikel 34
Hantering av beslut som rér bindande besked

1. Ett beslut om bindande klassificeringsbesked ska upphora
att gilla innan den period som avses i artikel 33.3 l6per ut om
det inte langre 4r forenligt med lagstiftningen pa grund av ndgot
av foljande:

a) antagandet av en dndring av de nomenklaturer som avses i
artikel 56.2 a och b,

b) antagandet av dtgarder enligt artikel 57.4,

med verkan fran och med den dag dé 4ndringen eller dtgdrderna
borjar tillimpas.

2. Ett beslut om bindande ursprungsbesked ska upphora att
gilla innan den period som avses i artikel 33.3 16per ut i ndgot
av foljande fall:

a) Om en forordning antas eller ett avtal ingds av unionen och
borjar tillimpas i unionen och beslutet om bindande ur-
sprungsbesked inte lingre Gverensstimmer med den lagstift-
ning som ddrmed faststdlls, med verkan frin och med den
dag da forordningen eller avtalet borjar tillimpas.
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b) Om det inte lingre dr forenligt med det avtal om ursprungs-
regler som utarbetats inom ramen for Varldshandelsorgani-
sationen (WTO) eller med de forklarande anmirkningar eller
yttranden om ursprung som antagits for tolkningen av detta
avtal, med verkan fran och med den dag dé& de offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

3. Beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska inte upphora att gilla med retro-
aktiv verkan.

4. Med undantag fran artikel 23.3 och artikel 27 ska beslut
om bindande klassificeringsbesked och om bindande ursprungs-
besked upphivas om de grundas pé felaktiga eller ofullstindiga
uppgifter fran de sokande.

5. Beslut om bindande klassificeringsbesked och om bin-
dande ursprungsbesked ska aterkallas i enlighet med artikel 23.3
och artikel 28. Sddana beslut ska dock inte dterkallas pd anso-
kan av innehavaren av beslutet.

6. Beslut om bindande klassificeringsbesked och om bin-
dande ursprungsbesked fir inte dndras.

7. Tullmyndigheterna ska terkalla beslut om bindande klas-
sificeringsbesked

a) ndr de inte lingre 4r forenliga med tolkningen av ndgon av
de nomenklaturer som avses i artikel 56.2 a och b till foljd
av ndgot av foljande:

i) Sddana forklarande anmarkningar som avses i artikel 9.1
a andra strecksatsen i raddets forordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och sta-
tistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (!)
med verkan frdn och med den dag dé de offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

ii) En dom fran Europeiska unionens domstol, med verkan
fran och med den dag dd domslutet offentliggors i Eu-
ropeiska unionens officiella tidning.

iii) Klassificeringsbeslut, klassificeringsuttalanden eller dnd-
ringar i de forklarande anmirkningarna till nomenkla-
turen till systemet for harmoniserad varubeskrivning
och kodifiering som antagits av den organisation som
inrittats genom konventionen om inréttandet av ett tull-
samarbetsrad, undertecknad i Bryssel den 15 december
1950, med verkan frén och med den dag did kommis-
sionens meddelande offentliggors i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning.

b) i andra sirskilda fall.

() EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.
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8. Beslut om bindande ursprungsbesked ska aterkallas

a) nir de inte lingre ar forenliga med en dom frén Europeiska
unionens domstol, med verkan frdn och med den dag da
domslutet offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning,
eller

b) i andra sirskilda fall.

9.  Om punkt 1 b eller punkterna 2, 7 eller 8 tillimpas, far
ett beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bindande
ursprungsbesked fortfarande anvindas i samband med bindande
kontrakt som baserades pd det beslutet och som ingicks innan
det upphorde att gilla eller dterkallades. Den forlingda anvind-
ningen ska inte tillimpas nir ett beslut om bindande ursprungs-
besked fattas for varor som ska exporteras.

Den forlingda anvindning som avses i forsta stycket ska inte
overstiga sex mdnader frdn och med den dag dd beslutet om
bindande klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked
upphor att gilla eller dterkallas. Genom en sddan atgird som
avses 1 artikel 57.4 eller artikel 67 kan dock denna forlangda
anvindning uteslutas eller en kortare tidsperiod foreskrivas. Om
det giller produkter for vilka en import- eller exportlicens in-
limnas nér tullformaliteterna genomfors, ska tiden pd sex maé-
nader ersittas med licensens giltighetstid.

For att den f6rlingda anvindningen av ett beslut om bindande
klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked ska kunna
utnyttjas ska innehavaren av detta beslut inge en ansokan till
den tullmyndighet som fattade beslutet inom 30 dagar fran och
med den dag da beslutet upphor att gilla eller aterkallas, med
angivande av de kvantiteter for vilka en forlingd anvindnings-
period begirs och den medlemsstat eller de medlemsstater i
vilka varorna kommer att klareras under den forlingda anvind-
ningsperioden. Denna tullmyndighet ska fatta beslut om for-
langd anvindning och utan drojsmél underritta innehavaren,
och senast inom 30 dagar frdn den dag dd den mottar alla de
uppgifter som krivs for att den ska kunna fatta detta beslut.

10.  Kommissionen ska underritta tullmyndigheterna nir

a) fattande av beslut om bindande klassificeringsbesked eller
om bindande ursprungsbesked i friga om varor dir en kor-
rekt och enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller bestim-
ning av varors ursprung inte dr sikerstalld tillflligt ska upp-
hora, eller

b) ett tillfalligt upphorande enligt led a dras tillbaka.

11. I syfte att sikerstdlla en korrekt och enhetlig klassifice-
ring enligt tulltaxan eller bestimning av varors ursprung fér
kommissionen anta beslut dir medlemsstaterna uppmanas att
dterkalla beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked.
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Artikel 35
Beslut som ror bindande besked avseende andra faktorer

[ sdrskilda fall ska tullmyndigheterna pd grundval av en ansokan
fatta beslut som giller bindande besked nir det giller andra
faktorer som avses i avdelning II, pd grundval av vilka import-
eller exporttullar och andra dtgirder avseende handel med varor
tillimpas.

Artikel 36
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sarskilda fall enligt artikel 34.7 b och 34.8 b i vilka beslut
om bindande klassificeringsbesked och bindande ursprungs-
besked ska aterkallas,

b) de fall enligt artikel 35 i vilka beslut som ror bindande
besked fattas nir det giller andra faktorer pd grundval av
vilka import- eller exporttullar och andra dtgirder avseende
handel med varor tillimpas.

Artikel 37
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomforandeakter anta for-
faranderegler for

a) anvandning av ett beslut om bindande klassificeringsbesked
eller bindande ursprungsbesked efter det att giltigheten har
upphort eller det har aterkallats, i enlighet med artikel 34.9,

b) kommissionens underrittelser till tullmyndigheterna i enlig-
het med artikel 34.10 a och b,

¢) anvindning av beslut som avses i artikel 35 och som fast-
stallts i enlighet med artikel 36 b efter det att giltigheten
upphort,

d) tillfalligt upphorande av beslut som avses i artikel 35 och
som faststillts i enlighet med artikel 36 b och underrittelser
om det tillfilliga upphorandet eller aterkallelsen av uppskju-
tandet till tullmyndigheterna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de be-
slut genom vilka medlemsstaterna uppmanas att dterkalla

a) beslut som avses i artikel 34.11, eller

b) beslut som avses i artikel 35 och som faststillts i enlighet
med artikel 36 b.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Nar ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

Avsnitt 4

Godkind ekonomisk aktor

Artikel 38
Ansokan och tillstdind

1. En ekonomisk aktor som dr etablerad i unionens tull-
omrdde och uppfyller kriterierna i artikel 39 far ansoka om
status som godkind ekonomisk aktor.

Tullmyndigheterna ska, vid behov efter samrdd med andra be-
horiga myndigheter, bevilja denna status, som ska vara féremal
for overvakning.

2. Status som godkind ekonomisk aktor ska beviljas genom
foljande typer av tillstand:

a) Tillstdind som godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar,
vilket ska gora det mojligt for innehavarenatt atnjuta vissa
forenklingar i enlighet med tullagstiftningen.

b) Tillstind som godkidnd ekonomisk aktor for sikerhet och
skydd, vilket ska ge innehavaren ritt till lattnader i friga
om sikerhet och skydd.

3. Bada typerna av tillstind enligt punkt 2 kan innehas sam-
tidigt.

4. Status som godkind ekonomisk aktor ska, om inte annat
foljer av artiklarna 39, 40 och 41, erkinnas av tullmyndighe-
terna i alla medlemsstater.
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5. Péd grundval av erkinnandet av status som godkind eko-
nomisk aktor for tullforenklingar och under forutsittning att
kraven for en sirskild form av forenkling enligt tullagstiftningen
har uppfyllts ska tullmyndigheterna ldta aktoren omfattas av
denna forenkling. Tullmyndigheterna ska inte granska de krite-
rier pd nytt som redan har granskats nar status som godkind
ekonomisk aktor beviljades.

6.  Den godkinda ekonomiska aktor som avses i punkt 2 ska
i enlighet med den typ av tillstdind som har beviljats behandlas
pa ett mer formdnligt sitt 4n andra ekonomiska aktorer nar det
giller tullkontroller, inbegripet firre fysiska och dokumentbase-
rade kontroller.

7. Tullmyndigheterna ska bevilja férméner som foljer av sta-
tus som godkand ekonomisk aktor till personer som ar etable-
rade i lander eller territorier utanfor unionens tullomride som
uppfyller villkor och fullgér skyldigheter som har faststallts ge-
nom relevant lagstiftning i dessa linder eller territorier, under
forutsittning att dessa villkor och skyldigheter erkidnns av unio-
nen som likvardiga med dem som dlagts godkdnda ekonomiska
aktorer som dr etablerade i unionens tullomride. Ett sddant
beviljande av formdaner ska vara baserat pd 6msesidighetsprinci-
pen om inte annat beslutats av unionen, och ska stodjas genom
ett internationellt avtal eller unionslagstiftning pa omradet for
den gemensamma handelspolitiken.

Artikel 39
Beviljande av status

Kriterierna for att bevilja status som "godkidnd ekonomisk aktor”
ska innefatta foljande:

a) Franvaro av alla former av allvarliga 6vertradelser eller upp-
repade overtradelser av tullagstiftningen och skattereglerna,
inbegripet att den sokande inte fir vara domd for allvarliga
brott som ror hans eller hennes ekonomiska verksamhet.

b) Den sokandes uppvisande av en hog grad av kontroll 6ver
dennes transaktioner och av varuflodet, genom ett system
for affarsbokforing och, vid behov, bokféring av transporter,
som mojliggor lampliga tullkontroller.

¢) Ekonomisk solvens, som ska anses ha bevisats om den so-
kande har en god eckonomisk stillning som innebar att
denne kan fullf6lja sina dtaganden, med vederborlig hidnsyn
tagen till den aktuella affirsverksamhetens sirdrag.

=

Nir det giller det tillstind som avses i artikel 38.2 a, prak-
tiska normer i frdga om kunskaper eller yrkeskvalifikationer
som direkt avser den verksamhet som utfors.
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¢) Nar det giller det tillstdind som avses i artikel 38.2 b, lamp-
liga sikerhets- och skyddsnormer, som ska anses vara upp-
fyllda om den sokande visar att denne har vidtagit limpliga
atgarder for att garantera den internationella leveranskedjans
sikerhet och skydd, bland annat ndr det giller fysisk integ-
ritet och dtkomstkontroller samt logistiska processer for och
hantering av sirskilda typer av varor, personal och identifie-
ring av dennes affirspartner.

Artikel 40
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de forenklingar som avses i artikel 38.2 a,

b) de littnader som avses i artikel 38.2 b,

¢) den mer forménliga behandling som avses i artikel 38.6.

Artikel 41
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta metoder for
tillimpningen av de kriterier som avses i artikel 39.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 5

Sanktioner

Artikel 42
Tillimpning av sanktioner

1. Varje medlemsstat ska faststilla sanktioner for overtradel-
ser av tullagstiftningen. Sanktionerna ska vara effektiva, propor-
tionella och avskrickande.

2. Om administrativa sanktioner tillimpas far de bland annat
ha en eller bdda av foljande former:

a) En penningavgift som tas ut av tullmyndigheterna, inbegri-
pet, vid behov, en betalning som giller i stillet for en straff-
rattslig pafoljd.
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b) Aterkallelse, tillfillig indragning eller indring av ett tillstand
som innehas av den berdrda personen.

3. Medlemsstaterna ska inom 180 dagar frin tillimpnings-
dagen for denna artikel, som faststills i enlighet med arti-
kel 288.2, till kommissionen anmila de nationella bestimmelser
som dr i kraft med stod av punkt 1 i den hir artikeln och ska
utan drojsmél anmila alla senare dndringar av dessa bestimmel-
ser.

Avsnitt 6

Overklaganden

Artikel 43
Beslut fattade av en rittslig myndighet

Artiklarna 44 och 45 ska inte tillimpas pd 6verklaganden som
inges i syfte att upphava, dterkalla eller dndra ett beslut rorande
tillimpningen av tullagstiftningen som fattas av en rittslig myn-
dighet eller av tullmyndigheter som agerar som rittsliga myn-
digheter.

Artikel 44
Ritt att 6verklaga

1. Varje person ska ha ritt att 6verklaga beslut som fattats av
tullmyndigheterna ndr det giller tillimpningen av tullagstift-
ningen om beslutet eller sanktionen beror personen direkt
och personligen.

Varje person som hos tullmyndigheterna ansokt om ett beslut
och inte fatt ett beslut med anledning av ansokan inom den
tidsfrist som avses i artikel 22.3 ska ocksd ha ritt att 6verklaga.

2. Ritten att overklaga far utdvas i dtminstone tva instanser:

a) I forsta instans, vid tullmyndigheterna eller en rattslig myn-
dighet eller ett annat organ som utsetts for det andamalet av
medlemsstaterna.

b) 1 andra instans, vid ett hogre oberoende organ, som kan vara
en rittslig myndighet eller ett likvirdigt specialiserat organ,
enligt gdllande bestimmelser i medlemsstaterna.

3. Overklagandet ska inges i den medlemsstat dir beslutet
har fattats eller dir ansokan om beslutet har ingetts.

4. Medlemsstaterna ska se till att forfarandet for overklagan-
den gor det mojligt att skyndsamt bekrifta eller ritta till beslut
som fattats av tullmyndigheterna.

Artikel 45
Uppskjutande av genomfoérandet

1. Ett 6verklagande far inte medfora att genomférandet av
det ifragasatta beslutet skjuts upp.

2. Tullmyndigheterna ska dock helt eller delvis skjuta upp
genomforandet av ett sddant beslut, om de har goda skil att
anta att det ifrdgasatta beslutet dr oférenligt med tullagstift-
ningen eller om det ar fara att den person som har 6verklagat
kan véllas irreparabel skada.

3. I de fall som avses i punkt 2, om det ifrdgasatta beslutet
innebir att import- eller exporttullar ska betalas, ska uppskju-
tandet av genomférandet av beslutet forutsitta att det stélls en
garanti, sdvida det inte pd grundval av en dokumenterad be-
domning faststills att en sddan garanti sannolikt skulle dsamka
gildendren allvarliga ekonomiska eller sociala svdrigheter.

Avsnitt 7

Kontroll av varor

Artikel 46
Riskhantering och tullkontroller

1. Tullmyndigheterna fir genomfora alla tullkontroller som
de anser nddvindiga.

Tullkontrollerna kan sirskilt bestd i att undersoka varor, utfora
provtagning, kontrollera att de uppgifter som limnas i en de-
klaration eller en anmdlan ar riktiga och fullstindiga, kontrollera
att dokument finns och ar akta, riktiga och giltiga, granska
ekonomiska aktorers rakenskaper och annan bokforing eller
undersoka transportmedel, bagage och andra varor som perso-
ner for med sig eller bar pd sig samt utfora officiella under-
sokningar och andra liknande handlingar.

2. Andra tullkontroller dn slumpvisa kontroller ska framst
baseras pé riskanalys som gors med hjilp av elektronisk data-
behandlingsteknik i syfte att, pd grundval av kriterier som ut-
arbetats pa nationell nivd, unionsnivd och, i forekommande fall,
internationell niva, identifiera och bedéma risker och utarbeta
nédvindiga motdtgarder.

3. Tullkontroller ska utforas inom en gemensam ram for
riskhantering som grundar sig pd utbyte av riskinformation
och riskanalysresultat mellan tullférvaltningar och genom vilken
det faststdlls gemensamma riskkriterier och standarder, kontroll-
dtgdrder och prioriterade kontrollomraden.

Kontroller som grundar sig pd sddan information och sidana
kriterier ska utforas utan att det péverkar andra kontroller som
utfors i enlighet med punkt 1 eller med andra gillande bestim-
melser.
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4. Tullmyndigheterna ska bedriva en riskhantering som inne-
bar att de skiljer mellan de olika risknivder som ar forknippade
med varor som dr foremal for tullkontroller eller tullovervak-
ning samt for att faststdlla om varorna ska underkastas sarskilda
tullkontroller, och i s4 fall var.

Riskhanteringen ska innefatta aktiviteter som insamling av upp-
gifter och information, riskanalys och riskbedomning, foreskrif-
ter om och vidtagande av atgdrder samt regelbunden &vervak-
ning och 6versyn av denna process och dess resultat, baserat pa
internationella och nationella killor och strategier, kéllor i unio-
nen och unionsstrategier.

5. Tullmyndigheterna ska utbyta riskinformation och resultat
av riskanalys nir

a) en tullmyndighet bedomer att riskerna dr betydande samt
kraver en tullkontroll och det av kontrollresultaten framgar
att en hindelse som utloser riskerna har intriffat, eller

b) det av kontrollresultaten inte framgar att en hindelse som
utldser riskerna har intriffat, men den berdrda tullmyndig-
heten bedomer att hotet utgor en hog risk ndgon annanstans
i unionen.

6.  Vid faststillandet av gemensamma riskkriterier och stan-
darder, kontrolldtgirder och prioriterade kontrollomraden enligt
punkt 3 ska allt foljande beaktas:

a) Proportion till risken.

b) Hur angeldgna de nddvindiga kontrollerna 4r.

¢) Den troliga inverkan pd handelsflodet, enskilda medlemssta-
ter och resurser for kontroll.

7. De gemensamma riskkriterier och standarder som avses i
punkt 3 ska innefatta allt foljande:

a) En beskrivning av riskerna.

b) De riskfaktorer eller riskindikatorer som ska anvindas for att
vilja ut vilka varor eller ekonomiska aktorer som ska ge-
nomga tullkontroll.

¢) Den typ av tullkontroll som tullmyndigheterna ska utfora.
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d) Perioden for tillimpning av de tullkontroller som avses i
led c.

8.  Prioriterade kontrollomrdden ska ticka sirskilda tullfor-
faranden, varutyper, transportrutter, transportsitt eller ekono-
miska aktorer som 4r foremdl for mer omfattande riskanalys
och tullkontroller under en viss period, utan att detta paverkar
andra kontroller som normalt utfors av tullmyndigheterna.

Artikel 47
Samarbete mellan myndigheter

1. Om andra kontroller 4n tullkontroller ska genomféras av
andra behoriga myndigheter dn tullmyndigheterna i friga om
samma varor, ska tullmyndigheterna i nara samarbete med dessa
andra myndigheter, anstringa sig for att f3 dessa kontroller
utforda om mojligt vid samma tidpunkt och pd samma plats
som tullkontrollerna ("one-stop-shop”), varvid tullmyndighe-
terna ska ha den samordnande rollen for att uppnd detta.

2. Inom ramen for de kontroller som avses i detta avsnitt
och om det dr nodvindigt for att minimera risker och bekdmpa
bedragerier, far tullmyndigheterna och andra behériga myndig-
heter med varandra och med kommissionen utbyta uppgifter
som mottas om inforsel, utforsel, transitering, befordran, lagring
och slutanvindning, inbegripet posttrafik, som befordras mellan
unionens tullomrdde och linder eller territorier utanfér unio-
nens tullomrdde, om férekomst och befordran inom unionens
tullomrade av icke-unionsvaror och varor som omfattas av for-
farandet for slutanvindning samt om resultaten av eventuella
kontroller. Tullmyndigheterna och kommissionen fir ocksd ut-
byta sddana uppgifter med varandra i syfte att sikerstilla en
enhetlig tillimpning av tullagstiftningen.

Artikel 48
Kontroll efter frigérande

For tullkontrollindamal far tullmyndigheterna kontrollera att de
uppgifter som ldmnas i en tulldeklaration, en deklaration for
tillfdllig lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summa-
risk utforseldeklaration, en deklaration om aterexport eller en
anmalan om aterexport ar riktiga och fullstindiga, kontrollera
att styrkande handlingar finns och dr dkta, riktiga och giltiga
och far granska deklarantens rikenskaper och annan bokforing
som avser transaktionerna for varorna eller de tidigare eller
efterfoljande kommersiella transaktioner som beror varorna ef-
ter att ha frigjort dessa varor. Tullmyndigheterna far ocksd un-
dersoka dessa varor och/eller ta prover av varorna om det fort-
farande dr mojligt for dem att gora detta.

Dessa kontroller fir genomféras pé plats hos innehavaren av
varorna eller innehavarens foretridare eller hos varje annan
person som av yrkesmissiga skil ar direkt eller indirekt inblan-
dad i dessa transaktioner eller hos varje annan person som
innehar dessa dokument och uppgifter i kommersiellt syfte.
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Artikel 49
Flygningar och sj6forbindelser inom unionen

1. Tullkontroller eller tullformaliteter ska utforas for handba-
gage och lastrumsbagage som tillhor personer som antingen
reser med flyg inom unionen eller reser med fartyg inom unio-
nen, endast dd tullagstiftningen foreskriver sddana kontroller
eller formaliteter.

2. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen
av ndgondera av foljande:

a) Sikerhets- och skyddskontroller.

b) Kontroller med anledning av forbud eller restriktioner.

Artikel 50
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska i form av genomforandeakter anta at-
girder for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av tullkontrol-
ler, inklusive utbyte av resultaten av riskinformation och risk-
analys, gemensamma riskkriterier och standarder, kontrollatgar-
der och prioriterade kontrollomrdden som avses i artikel 46.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nar det finns tvingande skil till skyndsamhet i friga om sddana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt upp-
datera den gemensamma ramen for riskhantering och anpassa
utbytet av riskinformation och riskanalys, gemensamma riskkri-
terier och riskstandarder, kontrolldtgarder och prioriterade kont-
rollomrdden till riskutvecklingen, ska kommissionen anta ome-
delbart tillimpliga genomforandeakter i enlighet med det for-
farande som avses i artikel 285.5.

Nar ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt f6rfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla
vid vilka hamnar och flygplatser tullkontroller och tullformali-
teter ska tillimpas pd foljande i enlighet med artikel 49:

a) Handbagage och lastrumsbagage som tillhér personer som

i) reser med flyg som kommer frin en flygplats utanfor
unionen och som efter en mellanlandning pa en flygplats
i unionen fortsitter till en annan flygplats i unionen,

ii) reser med flyg som mellanlandar pé en flygplats i unio-
nen innan de fortsitter till en flygplats utanfor unionen,

i) anvdnder en sjofartsservice som tillhandahélls av samma
fartyg och som innehéller flera etapper med avresa, up-
pehall eller slutdestination i hamnar utanfor unionen,

iv) dr ombord pd en fritidsbat eller ett turist- eller affirsflyg-
plan.

=

Handbagage och lastrumsbagage som

i) anldnder till en flygplats i unionen ombord pé ett flyg-
plan som kommer frdn en flygplats utanfor unionen och
pa denna flygplats flyttas over till ett annat flygplan som
flyger vidare inom unionen,

ii) lastas vid en flygplats i unionen p ett flygplan som flyger
inom unionen for transferering vid en annan flygplats
inom unionen till ett flygplan vars destination dr en
flygplats utanfor unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 8

Bevarande av dokument och andra uppgif-
ter, och avgifter och kostnader

Artikel 51
Bevarande av dokument och andra uppgifter

1. Den berorda personen ska for tullkontrollindamadl bevara
de dokument och uppgifter som avses i artikel 15.1 under
minst tre dr, med alla medel som ir tillgingliga for och god-
kinda av tullmyndigheterna.

For varor som overgar till fri omsattning under andra omstéin-
digheter 4n dem som avses i tredje stycket eller varor som
deklareras for export ska tiden lopa frin utgdngen av det &r
under vilket tulldeklarationen for 6vergdng till fri omsittning
eller exportdeklarationen godtas.

For varor som overgar till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt
importtullsats pd grund av deras anvindning for slutindamal
ska tiden lopa frén utgdngen av det dr under vilket varorna
upphor att vara foremal for tullovervakning.

For varor som hanfors till ett annat tullforfarande eller for varor
i tillfllig lagring ska tiden lopa fran utgdngen av det ar under
vilket tullforfarandet i frdga har avslutats eller den tillfalliga
lagringen har upphort.
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2. Om en tullkontroll betriffande en tullskuld visar att bok-
foringsposten i frdga méste rdttas och om den berérda personen
har underrittats om detta, ska dokumenten och uppgifterna,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 103.4, bevaras
tre ar efter utgdngen av den tid som faststills i punkt 1 i den
hdr artikeln.

Om ett overklagande har ingetts eller om ett domstolsforfarande
har inletts, ska dokumenten och uppgifterna bevaras under den
tid som foreskrivs i punkt 1 eller tills 6verklagandeforfarandet
eller domstolsforfarandet har slutforts, beroende péd vilket som
infaller senare.

Artikel 52
Avgifter och kostnader

1. Tullmyndigheterna fér inte ta ut avgifter for tullkontroller
eller annan tillimpning av tullagstiftningen som dger rum under
de behoriga tullkontorens officiella 6ppettider.

2. Tullmyndigheterna fir ta ut avgifter eller ersittning for
sdrskilda tjanster, sdrskilt foljande:

a) Tullpersonals nirvaro, pd begdran, under annan tid dn offi-
ciell kontorstid eller pd annan plats dn i tullens lokaler.

b) Analyser eller expertutldtanden avseende varor samt postav-
gifter for att dterlimna varor till en s6kande, sarskilt nar det
ar fraga om beslut som fattas enligt artikel 33 eller tillhan-
dahallande av uppgifter enligt artikel 14.1.

¢) Undersokning eller provtagning av varor for kontrollinda-
mdl eller forstoring av varor, om andra kostnader dn kost-
nader for att ta tullpersonal i ansprak uppstér.

d) Exceptionella kontrolldtgirder som dr nodvindiga till 6ljd av
varornas beskaffenhet eller en potentiell risk.

KAPITEL 3

Valutaomrikning och tidsfrister

Artikel 53
Valutaomrikning

1. De behoriga myndigheterna ska offentliggora och/eller
gora tillginglig pd internet den vixelkurs som ska tillimpas
ndr en valutaomrakning krévs i ett av foljande tva fall:

a) Faktorer som anvinds for att faststilla varors tullvirde ut-
trycks i en annan valuta d4n den som anvinds i den med-
lemsstat dér tullvirdet faststills.
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b) Ett motvirde i nationell valuta till euro behovs i syfte att
faststilla varors klassificering enligt tulltaxan och beloppet av
import- och exporttull inklusive virdetrosklar enligt Gemen-
samma tulltaxan.

2. For valutaomrakning som krivs av andra orsaker dn de
som avses i punkt 1 ska det inom ramen for tillimpning av
tullagstiftningen anvindas ett motvirde i nationell valuta till
euro som ska faststillas minst en gdng per ar.

Artikel 54
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla regler
om valutaomrikning for de dndamal som avses i artikel 53.1
och 53.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 55
Tider, dagar och tidsfrister

1. Om en tid, dag eller tidsfrist 4r faststilld i tullagstiftningen,
far denna tid inte forlangas eller forkortas och denna dag eller
tidsfrist far inte skjutas upp eller tidigareliggas, om inte annat
anges.

2. De regler som dr tillimpliga pé tider, dagar eller tidsfrister
enligt rddets foérordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den
3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum
och frister (1), ska tillimpas utom ndr det finns andra bestim-
melser om detta i tullagstiftningen.

AVDELNING 1I

FAKTORER SOM SKA LAGGAS TILL GRUND FOR
TILLAMPNINGEN AV IMPORT- ELLER EXPORTTULLAR OCH
ANDRA ATGARDER BETRAFFANDE VARUHANDEL

KAPITEL 1

Gemensamma tulltaxan och varors klassificering enligt
tulltaxan
Artikel 56

Gemensamma tulltaxan och évervakning

1. Import- och exporttullar som ska betalas ska grunda sig
pa Gemensamma tulltaxan.

Andra tgirder som foreskrivs i unionsbestimmelser pa sir-
skilda omrdden som ror varuhandeln ska i férekommande fall
tillimpas enligt varornas klassificering enligt tulltaxan.

() EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.



L 269/30

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 1
10.10.2013

2. Gemensamma tulltaxan ska omfatta allt f6ljande:

a) Kombinerade nomenklaturen for varor enligt forordning
(EEG) nr 2658/87.

b) Varje annan nomenklatur som helt eller delvis bygger pa
Kombinerade nomenklaturen eller som liagger ytterligare un-
deruppdelningar till denna och som har upprittats genom
unionsbestimmelser pd sarskilda omradden med tanke pa till-
lampningen av tulltaxedtgdrder som ror varuhandeln.

¢) Avtalsenliga eller normala autonoma tullar som ska tillimpas
pa varor som omfattas av Kombinerade nomenklaturen.

d) Bestimmelser om férmdnstull som anges i avtal som unio-
nen har ingdtt med vissa linder eller territorier som &r be-
lagna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sadana linder eller territorier.

€) Bestimmelser om formdnstull som antagits ensidigt av unio-
nen betriffande vissa lander eller territorier som ar beldgna
utanfér unionens tullomrdde eller betriffande grupper av
sadana linder eller territorier.

f) Autonoma dtgirder som for vissa varor foreskriver en ned-
sattning av tull eller tullfrihet.

g) Gynnsam tullbehandling som faststillts for vissa varor pa
grund av deras beskaffenhet eller slutanvindning inom ra-
men for de dtgirder som avses i leden c—f eller h.

h) Andra tulltaxebestimmelser som anges i jordbrukslagstift-
ning, handelslagstiftning eller annan unionslagstiftning.

3. Om de berdrda varorna uppfyller villkoren i bestimmel-
serna enligt punkt 2 d-g, ska bestimmelserna i de leden pd
ansokan av deklaranten gilla i stillet for de som avses i punkt
2 c. En ansokan om detta far inges i efterhand, under forutsatt-
ning att tillimpliga tidsfrister och villkor enligt den berorda
bestimmelsen eller kodexen efterlevs.

4. Om en tillimpning av de bestimmelser som avses i punkt
2 d—g eller befrielse fran de bestimmelser som avses i punkt 2 h
ar begransad till en viss import- eller exportvolym, ska, i friga
om tullkvoter, tillimpningen eller befrielsen upphora sd snart
som den faststillda import- eller exportvolymen uppnds.

[ frdga om tulltak ska tillimpningen upphora genom en unions-
rattsakt.

5. Overgéng till fri omsittning eller export av sidana varor
som omfattas av dtgdrder enligt punkterna 1 och 2 far bli
foremal for 6vervakning.

Artikel 57
Varors klassificering enligt tulltaxan

1. Vid tillimpning av Gemensamma tulltaxan ska klassifice-
ring enligt tulltaxan av varor innebira att man faststaller enligt
vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdel-
ning av Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska klassifice-
ras.

2. Vid tillimpning av icke-tariffira dtgdrder ska klassificering
enligt tulltaxan av varor innebéra att man faststiller enligt vilket
undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdelning av
Kombinerade nomenklaturen, eller av varje annan nomenklatur
som har upprittats genom unionsbestimmelser och som helt
eller delvis grundar sig pd Kombinerade nomenklaturen eller
lagger ytterligare underuppdelningar till denna, dessa varor ska
klassificeras.

3. Det undernummer eller den ytterligare underuppdelning
som faststills enligt punkterna 1 och 2 ska anvindas for till-
lampningen av dtgarder som &r knutna till det undernumret.

4. Kommissionen fir anta tgirder for att faststilla varors
klassificering enligt tulltaxan i enlighet med punkterna 1 och 2.

Artikel 58
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta atgir-
der for enhetlig forvaltning av de tullkvoter och tulltak som
avses i artikel 56.4 och for forvaltning av den overvakning av
varors Overgdng till fri omsittning eller export som avses i
artikel 56.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta de at-
girder som avses i artikel 57.4.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skal till skyndsambhet i friga om sidana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt sdker-
stilla en korrekt och enhetlig tillimpning av Kombinerade no-
menklaturen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 285.5.

Nir ett yttrande frdn den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 2

Varors ursprung

Avsnitt 1

Icke-formansberidttigande ursprung

Artikel 59
Rickvidd

[ artiklarna 60 och 61 faststills regler for att bestimma icke-
formansberittigande ursprung for varor vid tillimpning av fol-
jande:

a) Gemensamma tulltaxan, med undantag av de dtgirder som
avses 1 artikel 56.2 d och e.

=

Andra atgirder dn tulltaxedtgdrder, som faststills genom
unionsbestimmelser pd sirskilda omrdden som ror varuhan-
deln.

¢) Andra unionsdtgirder som ror varors ursprung.

Artikel 60
Forvirv av ursprung

1. Varor som ir helt framstillda i ett enda land eller territo-
rium ska anses ha sitt ursprung i det landet eller territoriet.

2. Varor vars tillverkning sker inom mer dn ett land eller
territorium ska anses ha sitt ursprung i det land eller territorium
ddr de genomgick den sista visentliga och ekonomiskt beritti-
gade bearbetning eller behandling som skedde i ett foretag ut-
rustat for det andamadlet och som resulterade i tillverkningen av
en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverkningen.
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Artikel 61
Ursprungsbevis

1. Om ursprung har angivits i tulldeklarationen i enlighet
med tullagstiftningen, fir tullmyndigheterna begira att deklaran-
ten styrker varornas ursprung.

2. Om bevisning for varors ursprung uppvisas i enlighet med
tullagstiftningen eller annan unionslagstiftning pa sirskilda om-
rdden, fir tullmyndigheterna i fall av rimliga tvivel begira ytter-
ligare bevisning som ir nodvindig for att sikerstilla att ur-
sprungsbeteckningen Gverensstimmer med reglerna i tillimplig
unionslagstiftning.

3. Nar detta kravs for handeln fir ett dokument som styrker
ursprung utfirdas i unionen i enlighet med gillande ursprungs-
regler i destinationslandet eller destinationsterritoriet eller med
nadgon annan metod for faststillande av det land dar varorna i
sin helhet framstilldes eller genomgick den sista visentliga be-
arbetningen.

Artikel 62
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de regler enligt vilka varor,
for vilka faststillandet av deras icke-forménsberittigade ur-
sprung kravs for tillimpningen av de unionsdtgirder som avses
i artikel 59, anses vara helt framstillda i ett enda land eller
territorium eller anses ha genomgétt den sista visentliga, ekono-
miskt berittigade bearbetning eller behandling som skedde i ett
foretag utrustat for det dndamaélet och som resulterade i tillverk-
ningen av en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverk-
ningen i ett land eller territorium, i enlighet med artikel 60.

Artikel 63
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta forfarande-
regler for tillhandahallande och kontroll av det ursprungsbevis
som avses i artikel 61.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Formdnsberittigande ursprung

Artikel 64
Formansberittigande ursprung for varor

1. For att varor ska kunna omfattas av de atgirder som avses
i artikel 56.2 d eller e eller av icke-tariffira formansdtgirder ska
de uppfylla de regler om férmdnsberittigande ursprung som
avses i punkterna 2-5 i den hir artikeln.
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2. For varor som omfattas av formansatgirder enligt avtal
som unionen har ingdtt med vissa linder eller territorier som
dr beldgna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sddana lander eller territorier ska regler om férmansberittigande
ursprung faststillas i dessa avtal.

3. For varor som omfattas av formansatgirder som antagits
ensidigt av unionen betriffande vissa lander eller territorier som
ar beligna utanfor unionens tullomrdde eller betriffande grup-
per av sidana liander eller territorier, andra dn de varor som
avses i punkt 5, ska kommissionen anta regler om férmans-
berattigande ursprung.

Dessa regler ska bygga antingen pd kriteriet att varorna har
framstillts i sin helhet eller pd kriteriet att varorna harror fran

tillracklig bearbetning eller behandling.

4. For varor som omfattas av forménsatgirder for handel
mellan unionens tullomride och Ceuta och Melilla och som
anges i protokoll nr 2 till 1985 drs anslutningsakt, ska regler
om forménsberittigande ursprung antas i enlighet med artikel 9
i det protokollet.

5. For varor som omfattas av formansatgarder i enlighet med
formansordningar for utomeuropeiska linder och territorier
som ir associerade med unionen ska regler om férmansberitti-
gande ursprung antas i enlighet med artikel 203 i EUF-fordra-
get.

6. Kommissionen fir pd eget initiativ eller pd begédran av ett
land eller territorium som omfattas av en formdnsordning, for
vissa varor, bevilja det landet eller territoriet ett tillfalligt undan-
tag fran de regler om formansberattigande ursprung som avses i
punkt 3.

Det tillfalliga undantaget ska motiveras av ndgot av foljande
skal:

a) Interna eller externa faktorer gor att det land eller territorium
som omfattas av formansordningen tillfilligt inte ar i stdnd
att folja reglerna om formdansberattigande ursprung.

b) Det land eller territorium som omfattas av forménsord-
ningen behover tid for att forbereda sig for att folja dessa
regler.

En begiran om undantag ska limnas skriftligen till kommissio-
nen av det berorda land eller territorium som omfattas av for-
maénsordningen. Begdran ska ange skilen, enligt andra stycket,
till att undantag begirs anges, och den ska innehalla limpliga
styrkande handlingar.

Det tillfalliga undantaget ska inte ha lingre varaktighet dn ef-
fekterna av de interna eller externa faktorer som gett upphov till
det eller den tid som det land eller territorium som omfattas av
formansordningen behéver for att kunna efterleva reglerna.

Nar ett undantag beviljas ska det berorda land eller territorium
som omfattas av forménsordningen uppfylla alla krav i friga
om vilka uppgifter som ska ldmnas till kommissionen betraf-
fande anvdndning av undantaget och forvaltning av de kvan-
titeter som omfattas av undantaget.

Artikel 65
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de regler om formansberitti-
gande ursprung som avses i artikel 64.3.

Artikel 66
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta

a) regler om forfaranden, som avses i artikel 64.1, for att un-
derlatta faststdllande i unionen av férménsberittigande ur-
sprung for varor,

b) étgarder som beviljar ett land eller territorium som omfattas
av en formédnsordning ett tillfilligt undantag som avses i
artikel 64.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Faststillande av sirskilda varors ursprung

Artikel 67
Atgirder som vidtas av kommissionen

Kommissionen far anta atgarder for att faststilla sirskilda varors
ursprung i enlighet med de ursprungsregler som ar tillimpliga
pa dessa varor.

Artikel 68
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de dtgarder
som avses i artikel 67. Dessa genomfoérandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 285.4.
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Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i fraga om sidana
atgdrder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt sdker-
stilla en korrekt och enhetlig tillimpning av reglerna om ur-
sprung, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genom-
forandeakter i enlighet med det forfarande som avses i arti-
kel 285.5.

Nir ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 3

Varors virde for tullindamdl

Artikel 69
Tillimpningsomrade

Varors tullvirde ska for tillimpningen av Gemensamma tull-
taxan och icke-tariffira dtgirder som faststills i unionsbestim-
melser pd sirskilda omrdden som ror varuhandeln faststillas i
enlighet med artiklarna 70 och 74.

Artikel 70
Faststillande av tullvirde grundat pd transaktionsvirde

1. Grundvalen for varors tullvirde ska vara transaktionsvir-
det, det vill sdga det pris som faktiskt betalats eller ska betalas
for varorna nir de siljs for export till unionens tullomréde, vid
behov justerat.

2. Det pris som faktiskt betalats eller ska betalas ska utgoras
av hela den betalning som gjorts eller ska goras av koparen till
sdljaren eller av koparen till en tredje part till forman for silja-
ren for de importerade varorna och inkluderar alla betalningar
som gjorts eller ska goras som ett villkor for forsiljningen av
den importerade varan.

3. Transaktionsvirdet ska tillimpas under forutsittning att
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Att koparen fritt fir forfoga over eller anvinda varorna utan
andra inskriankningar 4n ndgon av foljande inskrinkningar:

i) Restriktioner som infors eller kravs enligt lag eller av de
offentliga myndigheterna i unionen.

ii) Begransningar av det geografiska omrdde inom vilket
varorna far dterforsiljas.

iii) Restriktioner som inte avsevirt pdverkar varornas tullvir-

de.
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b) Att forsdljningen eller priset inte dr beroende av nigot villkor
eller ndgon ersdttning som inte kan dsittas ett bestimt virde
med avseende pd de varor som ska virderas.

¢) Att fortjansten frdn en av koparen vidtagen efterfoljande
aterforsiljning, forfogande eller anvindning av varorna inte
till ndgon del direkt eller indirekt tillfaller siljaren, om inte
en lamplig justering kan goras.

d) Att koparen och siljaren inte r varandra nirstdende eller att
forhéllandet dem emellan inte paverkar priset.

Artikel 71
Delar av transaktionsvirdet

1. Vid faststillandet av tullvdrdet enligt artikel 70 ska fol-
jande laggas till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas for de importerade varorna:

a) Foljande kostnader, i den utstrackning de utgor kostnader
som koparen svarar for men som inte ingdr i det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas for varan:

i) Provisioner och miklararvoden, med undantag for in-
kopsprovisioner.

ii) Kostnaden for forpackningar som for tullindamal be-
handlas gemensamt med varorna i fraga.

iii) Emballeringskostnader, inklusive kostnader for arbete
och material.

b) Virdet av foljande varor och tjinster, fordelat pa vederborligt
sitt, om de tillhandahéllits direkt eller indirekt av koparen
utan kostnad eller till nedsatt pris fér anvindning i samband
med framstillning och forsiljning for export av de impor-
terade varorna, i den utstrickning detta virde inte ingdr i det
pris som faktiskt har betalats eller ska betalas:

i) Material, komponenter, delar och liknande artiklar som
ingdr i de importerade varorna.

ii) Verktyg, matriser, formar och liknande artiklar som an-
vants vid framstéllningen av de importerade varorna.

iiiy Material som forbrukats vid framstéllningen av de impor-
terade varorna.
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iv) Konstruktionsarbete, utvecklingsarbete, konstnarligt arbe-
te, formgivningsarbete, ritningar och skisser som utforts
utanfor unionen och dr nodvindiga for framstillningen
av de importerade varorna.

¢) Royaltyer och licensavgifter som avser de varor som ska
virderas och som koparen ska betala, antingen direkt eller
indirekt, som ett villkor for forsiljning av de varor som ska
virderas, i den utstrickning dessa royaltyer och avgifter inte
ingdr i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

d) Virdet av den del av fortjinsten av varje efterfoljande ater-
forsdljning, forfogande eller anvindning av importerade va-
ror som direkt eller indirekt tillfaller siljaren.

¢) Foljande kostnader fram till den plats dir varorna har forts
in i unionens tullomrade:

i) Kostnaderna for transport och forsikring av de impor-
terade varorna.

i) Lastning och hantering som hanfor sig till transporten av
de importerade varorna.

2. Tillagg till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas enligt punkt 1 ska endast goras pa grundval av objektiva
och mitbara uppgifter.

3. Vid faststdllande av tullvirdet ska inga andra tilligg 4n
sddana som foreskrivits i den hdr artikeln goras till det pris
som faktiskt har betalats eller ska betalas.

Artikel 72
Delar som inte ska inbegripas i tullvirdet

Vid faststillande av tullvirdet enligt artikel 70 ska inget av
foljande inbegripas:

a) Kostnader for transport av de importerade varorna efter det
att de forts in till unionens tullomrade.

b) Kostnader for arbete med konstruktion, uppforande, sam-
mansittning, underhall eller tekniskt bistind som utforts
efter att de importerade varorna forts in till unionens tull-
omrade, sdsom industrianldggningar, maskiner eller utrust-
ning.

¢) Rintekostnader enligt en overenskommelse om finansiering
som ingdtts av koparen och som giller kopet av de impor-
terade varorna, oavsett om finansieringen tillhandahélls av
siljaren eller av ndgon annan person, under fOrutsittning
att 6verenskommelsen om finansiering har traffats skriftligen
och att koparen om s krivs kan visa att foljande villkor ar
uppfyllda:

i) Sdana varor siljs verkligen till det pris som uppges som
det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

ii) Den rintesats som begarts overstiger inte den nivd som ar
vanlig for sidana transaktioner i det land dir och vid den
tidpunkt da finansieringen tillhandaholls.

d) Kostnader for ritten att reproducera de importerade varorna
i unionen.

e) Inkopsprovisioner.

f) Importtullar eller andra avgifter som ska betalas i unionen pa
grund av importen eller forsdljningen av varorna.

g) Utan hinder av vad som sdgs i artikel 71.1 ¢, betalningar
som gjorts av koparen for ritten att distribuera eller dter-
forsilja de importerade varorna, sdvida dessa betalningar inte
ar ett villkor for forsiljningen av varorna for export till
unionen.

Artikel 73
Forenkling

Tullmyndigheterna far pa ansokan godkanna att foljande belopp
faststills pd grundval av sirskilda kriterier, om dessa belopp inte
kan matas den dag dé tulldeklarationen godtas:

a) Belopp som ska inbegripas i tullvdrdet enligt artikel 70.2.

b) Belopp som avses i artiklarna 71 och 72.

Artikel 74

Metoder som ska anvindas i andra hand for faststillande
av tullvirde

1. Om varors tullvirde inte kan faststillas enligt artikel 70,
ska det faststillas genom att punkt 2 a—d genomgds i ordnings-
foljd fram till och med det forsta led enligt vilket tullvirdet kan
faststallas.
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Punkt 2 ¢ och d fir, pd begiran av deklaranten, tillimpas i
omvind ordning.

2. Det tullvirde som faststills enligt punkt 1 ska motsvara
foljande:

a) Transaktionsvirdet av identiska varor som silts f6r export till
unionens tullomrdde och exporterats vid samma eller nistan
samma tidpunkt som de varor som ska virderas.

b) Transaktionsvirdet av liknande varor som slts f6r export till
unionens tullomrdde och exporterats vid samma eller nidstan
samma tidpunkt som de varor som ska virderas.

¢) Ett virde som grundas pa det pris per enhet till vilket de
importerade varorna eller identiska eller liknande impor-
terade varor siljs inom unionens tullomrdde i den storsta
sammanlagda kvantiteten till personer som inte ar siljarna
nérstdende.

d) Det beridknade virde som bestdr av summan av

i) kostnaden for eller virdet av material och tillverkning
eller annan bearbetning som 4gt rum vid framstallningen
av de importerade varorna,

i) ett belopp for vinst och allmidnna omkostnader som ir
lika med det som vanligen dterfinns vid forsiljning av
varor av samma klass eller slag som de varor som ska
virderas och som tillverkats i exportlandet for export till
unionen,

iii) kostnaden for eller virdet pd de poster som avses i ar-
tikel 71.1 e.

3. Om tullvirdet inte kan faststillas enligt punkt 1, ska det
faststdllas pd grundval av tillgdngliga uppgifter i unionens tull-
omrdde genom anvindning av rimliga metoder som ar forenliga
med principerna och de allmidnna bestimmelserna i samtliga
foljande texter:

a) Avtalet om tillimpning av artikel VII i allminna tull- och
handelsavtalet.

b) Artikel VII i allmdnna tull- och handelsavtalet.

¢) Detta kapitel.
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Artikel 75
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstind som avses i artikel 73.

Artikel 76
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) faststillande av tullvirdet i enlighet med artiklarna 70.1,
70.2, 71 och 72 inklusive regler om justering av det pris
som faktiskt betalats eller ska betalas,

b) tillimpningen av de villkor som avses i artikel 70.3,

¢) faststillande av det tullvirde som avses i artikel 74.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

AVDELNING III
TULLSKULD OCH GARANTIER

KAPITEL 1

Uppkomst av en tullskuld

Avsnitt 1

Tullskuld vid import

Artikel 77
Overging till fri omsittning och tillfillig inforsel

1. En tullskuld vid import ska uppkomma genom att icke-
unionsvaror som omfattas av importtullar hanfors till ndgot av
foljande tullforfaranden:

a) Overgdng till fri omsittning, inbegripet bestimmelserna om
slutanvindning.

b) Tillfallig inforsel med partiell befrielse frin importtullar.

2. Tullskulden ska uppkomma vid den tidpunkt dé tulldekla-
rationen godtas.
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3. Deklaranten ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap
ska ocksd den person for vars rikning tulldeklarationen gors
vara gildenir.

Om en tulldeklaration for ett av de forfaranden som anges i
punkt 1 upprittas pd grundval av uppgifter som leder till att
importtullar helt eller delvis inte tas ut, ska den person som har
limnat de for deklarationen nodvindiga uppgifterna och som
visste eller som rimligen borde ha vetat att dessa uppgifter var
felaktiga ocksd vara gildendr.

Artikel 78
Sdrskilda bestimmelser for icke-ursprungsvaror

1. Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet
vid import giller for icke-ursprungsvaror som anvints vid till-
verkningen av produkter for vilka ett ursprungsintyg utfirdats
eller upprittats inom ramen for en férmdnsordning mellan
unionen och vissa lander eller territorier som ar beldgna utanfor
unionens tullomride eller med grupper av sidana linder eller
territorier, ska en tullskuld vid import uppkomma for dessa
icke-ursprungsvaror, genom godtagande av en deklaration om
aterexport for de berorda produkterna.

2. Nir en tullskuld uppkommer enligt punkt 1, ska beloppet
av den importtull som motsvarar denna skuld faststillas pa
samma villkor som nir en tullskuld uppkommer till foljd av
ett godtagande samma dag av en tulldeklaration for overging
till fri omsdttning av icke-ursprungsvaror som anvints vid till-
verkning av de berdrda produkterna vilken inges i syfte att
slutfora ett forfarande for aktiv forddling.

3. Artikel 77.2 och 77.3 ska gilla. I friga om sddana icke-
unionsvaror som avses i artikel 270 ska emellertid den person
som inger deklarationen om aterexport vara gildendr. Vid in-
direkt ombudskap ska den person for vars rakning deklaratio-
nen inges ocksd vara gildenir.

Artikel 79
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid
import uppkomma genom bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rér inforsel av
icke-unionsvaror i unionens tullomrdde, undandragande
fran tullovervakning eller befordran, foradling, tillfillig lag-
ring, tillfallig inforsel eller bortskaffande av sidana varor
inom det omrédet.

b) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rér slutanvindning
inom unionens tullomrade.

¢) Ett villkor som ror hanférande av icke-unionsvaror till ett
tullférfarande eller beviljande av tullfrihet eller nedsatt im-
porttullsats pa grund av varornas slutanvindning.

2. Tullskulden ska anses uppkomma vid nigon av foljande
tidpunkter:

a) Den tidpunkt dd den skyldighet som, genom att den inte
uppfylls, ger upphov till tullskulden inte uppfylls eller inte
langre dr uppfylld.

b) Den tidpunkt dd en tulldeklaration godtas genom vilken
varorna hinfors till ett tullforfarande, om det i efterhand
faststills att ett av villkoren for hdnférande av varorna till
det forfarandet eller for beviljande av tullfrihet eller nedsatt
importtullsats pd grund av varornas anvindning for slutdn-
damdl i sjilva verket inte var uppfyllt.

3. 1 de fall som avses i punkt 1 a och b ska ndgon av
foljande personer vara gildenir:

a) Varje person som var skyldig att fullgora de berorda skyl-
digheterna.

b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att en skyldighet enligt tullagstiftningen
inte var fullgjord och som agerat f6r den persons rikning
som var skyldig att fullgéra skyldigheten eller som medver-
kat i den handling som ledde till att skyldigheten inte full-
gjordes.

¢) Varje person som forvirvat eller tagit hand om varorna i
fraga och som vid forvirvet eller mottagandet av varorna
var medveten om eller rimligen borde ha varit medveten
om att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte var full-
gjord.

4. I de fall som avses i punkt 1 c ska gildendren vara den
person som dr skyldig att uppfylla villkoren for att hinfora
varorna till ett tullforfarande, eller tulldeklarationen for de varor
som hanforts till det tullforfarandet eller for att tullfrihet eller
nedsatt importtullsats pd grund av varornas anvindning for
slutindamal ska beviljas.
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Om en tulldeklaration for ndgot av de tullférfaranden som avses
i punkt 1 ¢ upprittas och sddana uppgifter som krivs enligt
tullagstiftningen betriffande villkoren for att hidnféra varor till
det tullforfarandet lamnas till tullmyndigheterna och detta leder
till att importtullar helt eller delvis inte tas ut, ska ocksd den
person som limnade de uppgifter som kravdes for att uppratta
tulldeklarationen och som visste eller rimligen borde ha vetat att
dessa uppgifter var felaktiga vara gildenir.

Artikel 80
Avdrag for redan betalt importtullbelopp

1. Om en tullskuld uppkommit i enlighet med artikel 79.1
for varor som overgdtt till fri omsittning till nedsatt importt-
ullsats pd grund av deras anvindning for slutindamdl, ska det
importtullbelopp som betalades ndr varorna overgick till fri
omsittning dras av frin det importtullbelopp som motsvarar
tullskulden.

Forsta stycket ska gilla om en tullskuld uppkommit for skrot
och avfall frin forstoring av sddana varor.

2. Om en tullskuld uppkommit i enlighet med artikel 79.1
for varor som hanforts till ett forfarande for tillfllig inforsel
med partiell befrielse fran importtullar, ska det importtullbelopp
som betalats inom ramen for den partiella befrielsen dras av
fran den importtull som motsvarar tullskulden.

Avsnitt 2

Tullskuld vid export

Artikel 81
Export och passiv foridling

1. En tullskuld vid export ska uppkomma genom att export-
tullpliktiga varor hinfors till forfaranden som avser export eller
passiv foradling.

2. Tullskulden ska uppkomma vid den tidpunkt dé tulldekla-
rationen godtas.

3. Deklaranten ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap
ska ocksd den person for vars rikning tulldeklarationen gors
vara gildenir.

Om en tulldeklaration upprittas pd grundval av uppgifter som
leder till att exporttullar helt eller delvis inte tas ut, ska ocksa
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den person som har limnat de for deklarationen nédvindiga
uppgifterna vara gildenir, om den personen visste eller rimligen
borde ha vetat att dessa uppgifter var felaktiga.

Artikel 82
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som ar exporttullpliktiga ska en tullskuld vid
export uppkomma genom bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som r6r utforsel av
varor.

b) De villkor enligt vilka varorna tillits féras ut ur unionens
tullomrdde med fullstindig eller partiell befrielse fran export-
tullar.

2. Tullskulden ska anses uppkomma vid nigon av f6ljande
tidpunkter:

a) Den tidpunkt dd varorna faktiskt fors ut ur unionens tull-
omrade utan ndgon tulldeklaration.

b) Den tidpunkt dd varorna ndr en annan destination dn den
for vilken de tillits foras ut ur unionens tullomrdde med
fullstindig eller partiell befrielse fran exporttullar.

¢) Om tullmyndigheterna inte kan faststilla den tidpunkt som
avses i led b, den tidpunkt dd tidsfristen for att uppvisa
bevisning for att villkoren for sddan befrielse ar uppfyllda
loper ut.

3. I de fall som avses i punkt 1 a ska nigon av foljande
personer vara gildenar:

a) Varje person som var skyldig att fullgora den berérda skyl-
digheten.

b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att skyldigheten i fraga inte var fullgjord
och som agerat for den persons rikning som var skyldig att
fullgéra skyldigheten.
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¢) Varje person som medverkade i den handling som ledde till
att en skyldighet inte fullgjordes och som var medveten om
eller rimligen borde ha varit medveten om att en tulldekla-
ration inte hade ingetts men borde ha ingetts.

4. I de fall som avses i punkt 1 b ska gildeniren vara den
person som ar skyldig att fullgéra de villkor enligt vilka varorna
tillits foras ut ur unionens tullomridde med fullstindig eller
partiell befrielse frén exporttullar.

Avsnitt 3

Bestimmelser som giller bdde tullskuld
vid import och tullskuld vid export

Artikel 83
Forbud och restriktioner

1. En tullskuld vid import eller export ska uppkomma dven
om den giller varor som ér foremal for ndgon form av forbud
eller restriktioner vid import eller export.

2. Emellertid ska ingen tullskuld uppkomma vid ndgot av
foljande:

a) Olaglig inforsel i unionens tullomrade av falsk valuta.

b) Inforsel i unionens tullomrdde av annan narkotika och andra
psykotropa dmnen 4n den narkotika och de psykotropa dm-
nen som noggrant overvakas av de behoriga myndigheterna i
syfte att anvindas for medicinska och vetenskapliga dndamal.

3. Vid tillimpning av sanktioner for tullovertradelser ska en
tullskuld dock anses ha uppkommit om import- eller exporttul-
lar eller forekomst av en tullskuld enligt en medlemsstats lags-
tiftning utgor grund for att faststilla sanktioner.

Artikel 84
Flera gildeniirer

Om flera personer ér gildendrer for det import- eller exporttull-
belopp som motsvarar en och samma tullskuld ska de solida-
riskt ansvara for betalningen av det beloppet.

Artikel 85

Allmidnna regler foér berikning av import- eller
exporttullbelopp

1. Beloppet av import- eller exporttull ska faststillas pa
grundval av de regler for berdkning av tull som var tillimpliga
pa de berorda varorna vid den tidpunkt da tullskulden for dem
uppkom.

2. Om det inte d4r mojligt att exakt faststilla den tidpunkt da
tullskulden uppkom, ska denna tidpunkt anses vara den tid-
punkt dd tullmyndigheterna drar slutsatsen att varorna befinner
sig i en situation som gor att en tullskuld har uppkommit.

Om de uppgifter som ir tillgingliga f6r tullmyndigheterna gor
det mojligt for dem att faststilla att tullskulden uppkom fore
den tidpunkt di de drog denna slutsats, ska emellertid tulls-
kulden anses ha uppkommit vid den tidigaste tidpunkt dd en
sddan situation kan konstateras ha forelegat.

Artikel 86
Sdrskilda regler for berikning av importtullbelopp

1. Om kostnader for lagring eller vanliga former av hante-
ring har uppstatt i unionens tullomrdde for varor som hanforts
till ett tullforfarande eller i tillfallig lagring, ska dessa kostnader
eller 6kningen av varornas virde inte beaktas vid berdkningen
av beloppet av importtull om deklaranten limnar tillfredsstil-
lande bevisning for dessa kostnader.

Vid berikningen av importtullbeloppet ska emellertid hidnsyn
tas till tullvdrde, kvantitet, beskaffenhet och ursprung for de
icke-unionsvaror som anvénts i verksamheten.

2. Om Kklassificeringen enligt tulltaxan av varor som hanforts
till ett tullférfarande dndras som ett resultat av vanliga former
av hantering inom unionens tullomrdde, ska pd begiran av
deklaranten den ursprungliga klassificeringen enligt tulltaxan
av de varor som hinforts till forfarandet tillimpas.

3. Om en tullskuld uppkommer for forddlade produkter som
framstillts enligt forfarandet for aktiv foradling, ska det import-
tullbelopp som motsvarar denna skuld pd begidran av deklaran-
ten faststillas pd grundval av klassificeringen enligt tulltaxan av,
tullvirdet for, kvantiteten av, beskaffenheten hos och ursprunget
for de varor som hinfordes till forfarandet for aktiv foradling
ndr tulldeklarationen f6r dessa varor godtogs.

4. For att undvika kringgdende av de tulltaxebestimmelser
som avses i artikel 56.2 h ska importtullbeloppet i sirskilda
fall faststallas i enlighet med punkterna 2 och 3 i den hir
artikeln utan att deklaranten begir det.

5. Om en tullskuld uppkommer f6r foriddlade produkter som
framstillts enligt forfarandet for passiv foradling eller ersitt-
ningsprodukter enligt artikel 261.1, ska importtullbeloppet be-
riknas pd grundval av kostnaden for foradlingsverksamheten
utanfor unionens tullomrade.
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6.  Om det i tullagstiftning féreskrivs gynnsam tullbehandling
for varor, befrielse frin import- eller exporttullar eller fullstindig
eller partiell tullfrihet vid import eller export, i enlighet med
artikel 56.2 d-g, 203, 204, 205, 208 eller 259-262 i den har
forordningen eller enligt radets forordning (EG) nr 1186/2009
av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskaps-
system for tullbefrielse ('), ska denna gynnsamma tullbehand-
ling, befrielse eller tullfrihet ocksd tillimpas nir en tullskuld
uppkommer enligt artikel 79 eller 82 i den hir forordningen,
forutsatt att den underldtenhet som medforde att tullskulden
uppkom inte var uppsatlig.

Artikel 87
Plats for uppkomst av tullskuld

1. En tullskuld ska anses uppkomma pé den plats dir den
tulldeklaration eller deklaration om &terexport som avses i ar-
tiklarna 77, 78 och 81 inges.

[ alla andra fall ska platsen for uppkomst av tullskuld vara den
plats diar de omstidndigheter uppstir som fororsakar skulden.

Om det inte dr mojligt att faststalla den platsen, ska tullskulden
anses ha uppkommit pd den plats dir tullmyndigheterna drar
slutsatsen att varorna befinner sig i en situation som gor att en
tullskuld har uppkommit.

2. Om varorna har hinforts till ett tullforfarande som inte
har avslutats eller varit i tillfallig lagring som inte har avslutats
pd korrekt sitt, och om platsen for uppkomst av tullskuld inte
kan faststillas inom en sarskild tidsfrist genom tillimpning av
punkt 1 andra eller tredje stycket, ska tullskulden anses ha
uppkommit pa den plats ddr varorna hianfordes till det berorda
forfarandet eller inférdes i unionens tullomrdde enligt det for-
farandet eller var i tillfillig lagring.

3. Om de uppgifter som dr tillgangliga for tullmyndigheterna
gor det mojligt for dem att faststdlla att tullskulden kan ha
uppkommit pé flera platser, ska tullskulden anses ha uppkom-
mit pd den plats dir den forst uppkom.

4. Om en tullmyndighet faststiller att en tullskuld har upp-
kommit enligt artikel 79 eller 82 i en annan medlemsstat och
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar denna skuld
ar lagre an 10 000 EUR, ska tullskulden anses ha uppkommit i
den medlemsstat dar faststillandet gjordes.

Artikel 88
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

() EUT L 324, 10.12.2009, s. 23.
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a) regler for berdkning av de import- eller exporttullbelopp som
ska tillimpas pé varor for vilka en tullskuld uppkommer i
samband med ett sdrskilt forfarande, som kompletterar de
regler som anges i artiklarna 85 och 86,

b) de fall som avses i artikel 86.4

¢) den tidsfrist som avses i artikel 87.2.

KAPITEL 2

Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

Artikel 89
Allminna bestimmelser

1. Detta kapitel ska gilla garantier for bade tullskulder som
har uppkommit och tullskulder som kan uppkomma, om inget
annat foreskrivs.

2. Nir tullmyndigheterna krdver att en garanti stills for en
potentiell eller befintlig tullskuld, ska denna garanti ticka im-
port- eller exporttullbeloppet och de andra avgifter som ska
betalas i samband med import eller export av varor nir:

a) Garantin anvinds for hinférande av varor till forfarandet for
unionstransitering, eller

b) Garantin kan anvindas i mer 4n en medlemsstat.

En garanti som inte kan anvindas utanfor den medlemsstat dar
den krivs ska vara giltig endast i den medlemsstaten och ska
ticka minst import- eller exporttullbeloppet.

3. Ndr tullmyndigheterna kriver att en garanti stills ska den
krivas av gildeniren eller den person som kan komma att bli
gildendr. De fir dven medge att garantin stills av en annan
person dn den person fran vilken den avkrévs.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 97 ska tull-
myndigheterna kréva endast en garanti for bestimda varor eller
en bestimd deklaration.

En garanti som stills for en bestimd deklaration ska gilla for
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter for alla de varor som omfattas av eller frigors
pa grundval av den deklarationen, oavsett om deklarationen ér
korrekt eller inte.
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Om garantin inte har frigjorts far den, inom det sikrade belop-
pet, ocksd anvindas for betalning av import- eller exporttull-
belopp och andra avgifter som ska betalas efter en kontroll efter
frigérandet av dessa varor.

5. P4 ansokan av den person som avses i punkt 3 i den hir
artikeln far tullmyndigheterna i enlighet med artikel 95.1, 95.2
och 95.3 ge tillstdnd till att en samlad garanti stills for att ticka
det import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld
for tva eller flera transaktioner, deklarationer eller tullforfaran-
den.

6.  Tullmyndigheterna ska overvaka garantin.

7. Garanti ska inte krdvas av stater, regionala och lokala
myndigheter eller andra offentligrittsliga organ i friga om verk-
samheter som de bedriver i egenskap av offentliga myndigheter.

8.  Garanti ska inte krdvas i nigon av foljande situationer:

a) Nar varor transporteras pd Rhen och pd Rhens vattenvigar
samt pd Donau och pd Donaus vattenvigar.

b) Nar varor transporteras via fasta transportinstallationer.

c) I sirskilda fall ddr varor hanfors till forfarandet for tillfallig
inforsel.

d) Varor som hanforts till forfarandet for unionstransitering for
vilka de forenklingar som avses i artikel 233.4 e anvinds
och som transporteras sjoviagen eller med flyg mellan ham-
nar eller mellan flygplatser i unionen.

9.  Tullmyndigheterna far fringd kravet pd garanti nir det
import- eller exporttullbelopp for vilket garanti skall stillas
inte Gverstiger det statistiska troskelvirde for deklarationer
som faststillts i enlighet med artikel 3.4 i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009
om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlems-
stater (1).

Artikel 90
Obligatorisk garanti

1. Om det idr obligatoriskt att stilla en garanti, ska tullmyn-
digheterna faststilla garantibeloppet till en nivd som motsvarar
det exakta import- eller exporttullbelopp som motsvarar tulls-
kulden och ovriga avgifter, om detta belopp med sikerhet kan
faststdllas vid den tidpunkt dd garantin krévs.

() EUT L 152, 16.6.2009, s. 23

Om det inte dr mojligt att faststilla det exakta beloppet, ska
garantin faststallas till det hogsta belopp som tullmyndigheterna
uppskattar att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulden och 6vriga avgifter uppgdr till eller kan komma att
uppga till.

2. Om en samlad garanti stills for det import- eller export-
tullbelopp som motsvarar tullskulder och ovriga avgifter vars
belopp varierar i storlek over tiden, ska, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 95, garantibeloppet faststillas till en
sadan niva att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulderna och ovriga avgifter alltid ar tdckt.

Artikel 91
Valfri garanti

Om det ar valfritt att stilla en garanti, ska tullmyndigheterna
anda kriva att en garanti stills ndr de dr osdkra pa huruvida det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld och
ovriga avgifter kommer att betalas inom foreskriven tid. Dessa
myndigheter ska da faststilla garantibeloppet till en nivd som
inte Gverstiger den nivd som avses i artikel 78.

Artikel 92
Stillande av en garanti

1. En garanti fir stillas pd ndgot av foljande sitt:

a) Iform av en kontant deposition eller ndgot annat betalnings-
medel som av tullmyndigheterna erkinns som likvirdigt med
en kontant deposition, som gors i euro eller i valutan for
den medlemsstat dar garantin kravs.

b) I form av ett dtagande frdn en borgensman.

¢) I ndgon annan form som ger likvirdig sikerhet for att det
import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter kommer att betalas.

2. En garanti i form av en kontant deposition eller nigot
annat likvardigt betalningsmedel ska stillas enligt gillande be-
stimmelser i den medlemsstat dir garantin krévs.

Om en garanti stills i form av en kontant deposition eller ndgot
annat likvardigt betalningsmedel, ska tullmyndigheterna inte be-
tala rdnta for denna deposition.
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Artikel 93
Val av garanti

Den person som ska stilla en garanti far fritt valja mellan de
former av garantier som faststalls i artikel 92.1.

Tullmyndigheterna far dock vigra att godta den valda formen
av garanti, om den inte dr forenlig med ett korrekt genom-
forande av det berorda tullforfarandet.

Tullmyndigheterna far krava att den valda formen av garanti ska
bibehéllas under en bestdimd tid.

Artikel 94
Borgensman

1. Borgensmannen enligt artikel 92.1 b ska vara en tredje
person som dr etablerad i unionens tullomrade. Borgensmannen
ska godkinnas av de tullmyndigheter som kriver en garanti,
savida borgensmannen inte utgors av ett kreditinstitut, finansi-
ellt institut eller forsakringsforetag med ackreditering i unionen i
enlighet med gillande unionsbestimmelser.

2. Borgensmannen ska skriftligen dta sig att betala det im-
port- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskuldbeloppet
och de ovriga avgifter for vilka en garanti stalls.

3. Tullmyndigheterna fir vigra att godkdnna den foreslagna
borgensmannen eller formen av garanti, om det inte forefaller
sakert att borgensmannen eller garantin inom den foreskrivna
tiden kan sikerstilla betalning av det import- eller exporttull-
belopp som motsvarar tullskulden och ovriga avgifter.

Artikel 95
Samlad garanti

1. Det tillstdind som avses i artikel 89.5 ska endast beviljas
personer som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De dr etablerade i unionens tullomride,

b) de uppfyller de kriterier som anges i artikel 39 a,

¢) de anvinder sig regelbundet av de berorda tullforfarandena
eller driver anldggningar for tillfillig lagring eller uppfyller de
kriterier som anges i artikel 39 d.

176

2. 1 de fall dir en samlad garanti ska stillas for tullskulder
och ovriga avgifter som kan uppkomma, fir en ekonomisk
aktor anvinda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller
beviljas undantag fran skyldigheten att stilla en garanti, forutsatt
att aktoren uppfyller de villkor som anges i artikel 39 b och c.

3. Om en samlad garanti ska stillas for tullskulder och andra
avgifter som har uppkommit ska en godkidnd ekonomisk aktor
for tullforenkling pd ansokan fa tillstdnd att anvinda en samlad
garanti till ett nedsatt belopp.

4. Den samlade garantin till ett nedsatt belopp som avses i
punkt 3 ska vara likvardig med stillandet av en garanti.

Artikel 96
Tillfilliga forbud mot anvindningen av samlade garantier

1. Inom ramen for sirskilda forfaranden eller tillfallig lagring
fir kommissionen besluta att tillfalligt forbjuda anvindningen
av ndgot av foljande:

a) En samlad garanti for ett nedsatt belopp eller ett undantag
fran skyldigheten att stilla en garanti enligt artikel 95.2.

b) En samlad garanti enligt artikel 95 for varor som har fast-
stallts vara foremdl for bedrdgeri i stor omfattning.

2. Om punkt 1 a eller b i den hir artikeln tillimpas far
anviandning av en samlad garanti for ett nedsatt belopp eller
ett undantag fran skyldigheten att stilla en garanti eller anvand-
ning av en samlad garanti enligt artikel 95 tillitas om den
berérda personen uppfyller ndgot av foljande villkor:

a) Denna person kan visa att det inte uppkommit nigon tulls-
kuld med avseende pd de berérda varorna inom ramen for
de transaktioner som den personen har inlett under de tvé ar
som foregatt det beslut som avses i punkt 1.

b) Den berorda personen kan, om tullskulder har uppkommit
under de tva ar som foregétt det beslut som avses i punkt 1,,
visa att dessa skulder till fullo betalats av gildeniren eller
gildenirerna eller borgensmannen inom den foreskrivna
tidsfristen.

For att fa tillstdnd att anvinda en samlad garanti vars anvind-
ning tillfalligt f6rbjudits ska den berérda personen dven uppfylla
de kriterier som faststlls i artikel 39 b och c.
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Artikel 97
Ytterligare garanti eller ersittningsgaranti

Om tullmyndigheterna faststaller att den stillda garantin inte
sikerstaller eller inte lingre klart eller i tillracklig omfattning
sakerstiller betalning inom foreskriven tid av det import- eller
exporttullbelopp som motsvarar tullskulden och andra avgifter,
ska de krdva att ndgon av de personer som avses i artikel 89.3
efter eget val antingen stéller en ytterligare garanti eller ersitter
den ursprungliga garantin med en ny garanti.

Artikel 98
Frislippande av garantin

1. Tullmyndigheterna ska omedelbart frislippa garantin, nir
tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende andra avgifter
har upphort eller inte lingre kan uppkomma.

2. Nir tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende an-
dra avgifter delvis har upphort eller endast kan uppkomma i
fraga om en del av det belopp for vilket en garanti har stillts,
ska en motsvarande del av garantin frislippas pd begdran av den
berorda personen, sdvida inte det berorda beloppet gor en sddan
atgird oberittigad.

Artikel 99
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall, som avses i artikel 89.8 ¢, dir en garanti
inte krdvs for varor som hanforts till forfarandet for tillfallig
inforsel c,

b) formen av den garanti som avses i artikel 92.1 ¢ och reg-
lerna avseende den borgensman som avses i artikel 94,

¢) villkoren for beviljande av ett tillstdnd att anvidnda en samlad
garanti till ett nedsatt belopp eller en befrielse fran skyldig-
heten att stilla en garanti enligt artikel 95.2,

d) tidsfrister for frislippandet av en garanti.

Artikel 100
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera
forfaranderegler

a) for faststillande av garantins belopp, inbegripet det nedsatta
belopp som avses i artikel 95.2 och 95.3,

b) nér det giller stillandet och overvakningen av den garanti
som avses i artikel 89, den aterkallelse och uppsagning av en
borgensmans dtagande som avses i artikel 94 och det fri-
slippande av garantin som avses i artikel 98,

) ndr det giller de tillfilliga forbud som avses i artikel 96.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de at-
girder som avses i artikel 96.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skil till skyndsamhet i fraga om sddana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet av att snabbt
stirka skyddet av unionens och dess medlemsstaters ekono-
miska intressen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 285.5.

Nir ett yttrande frin den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhallas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 3
Uppbord, betalning, dterbetalning och eftergift av import-
eller exporttullbelopp
Avsnitt 1

Faststillande av import- eller exporttull-
belopp, underrittelse om tullskuld och
bokforing

Artikel 101

Faststillande av import- eller exporttullbelopp

1. Det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ska
faststillas av de tullmyndigheter som ar behoriga for den plats
dir tullskulden har uppkommit eller anses ha uppkommit i
enlighet med artikel 87, sd snart som de har nodvindiga upp-
gifter.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 48 fir tull-
myndigheterna godta det av deklaranten faststillda import- eller
exporttullbelopp som ska betalas.

3. Om import- eller exporttullbeloppet som ska betalas inte
ar ett heltal far beloppet avrundas.

Om det belopp som avses i forsta stycket uttrycks i euro far
avrundningen inte vara storre dn en avrundning uppdt eller
nedét till narmaste heltal.

En medlemsstat som inte har euron som valuta fir antingen i
tillampliga delar tillimpa bestimmelserna i andra stycket eller
avvika fran det stycket, forutsatt att de regler som ar tillimpliga
pd avrundning inte har storre ekonomiska konsekvenser 4n de
regler som anges i andra stycket.

Artikel 102
Underrittelse om tullskuld

1. Gildendren ska underrittas om tullskulden pd det sitt
som anges pd den plats dir tullskulden har uppkommit eller
anses ha uppkommit i enlighet med artikel 87.

Den underrittelse som avses i forsta stycket ska inte limnas i
nagot av foljande fall:

a) Nir en provisorisk handelspolitisk atgard i form av en im-
port- eller exporttull har inforts i avvaktan pé ett slutgiltigt
faststillande av tullbeloppet.

b) Nar import- eller exporttullbeloppet Gverstiger det som fast-
stillts pd grundval av ett beslut i enlighet med artikel 33.

¢) Nir det ursprungliga beslutet att inte underritta gildendren
om tullskulden eller att underritta gildendren om ett ligre
import- eller exporttullbelopp dn det import- eller exportbe-
lopp som ska betalas fattades pd grundval av allminna be-
stimmelser som senare forklarats ogiltiga genom domstols-
beslut.

=

Nar tullmyndigheterna enligt tullagstiftningen dr befriade
fran kravet pa att underritta gildendrer om tullskulden.

2. Nir det import- eller exporttullbelopp som ska betalas dr
lika med det belopp som har tagits upp i tulldeklarationen ska
tullmyndigheternas frigérande av varorna anses likvirdigt med
underrittelse till gdldendren om tullskulden.
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3. I de fall dir punkt 2 inte ar tillimplig ska géldendren
underrattas om tullskulden av tullmyndigheterna nir de ar i
stdnd att faststdlla det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas och fatta ett beslut om detta.

Om underrittelsen om tullskuld skulle inverka menligt pd en
brottsutredning far tullmyndigheterna dock skjuta upp denna
underrittelse till dess att den inte lingre inverkar menligt pa
brottsutredningen.

4. Om garanti har stillts fir den tullskuld som motsvarar
hela import- eller exporttullbeloppet for alla varor som frigors
till en och samma person under en tid som har faststillts av
tullmyndigheterna meddelas vid slutet av den tiden. Den tid
som faststills av tullmyndigheterna far inte Gverstiga 31 dagar.

Artikel 103
Begrinsning av tullskuld

1. Gildeniren ska inte underrdttas om ndgon tullskuld efter
en utgdngen av en period om tre ar efter den dag da tullskulden
uppkom.

2. Nar tullskulden har uppkommit pad grund av en handling
som ndr den utfordes skulle ha kunnat ge upphov till straft-
rittsliga forfaranden, ska den tredrsperiod som avses i punkt 1
forlangas till minst fem 4r och hogst tio ar i enlighet med
nationell lagstiftning.

3. De perioder som avses i punkterna 1 och 2 ska tillfalligt
upphora att 16pa om

a) ett overklagande inges i enlighet med artikel 44; ett sddant
tillfalligt upphorande ska tillimpas fran och med den dag da
overklagandet inges och ska gilla sd linge som o6verklagan-
deforfarandet varar, eller

=

tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 22.6, har meddelat
gildeniren pa vilka grunder de avser att underritta tullskul-
den; ett sddant tillfalligt upphoérande ska tillimpas, frén och
med dagen for detta meddelande till och med slutet av den
period inom vilken gdldeniren givits mojlighet att framféra
sin stdndpunkt.

4. Om en tullskuld aterinfors i enlighet med artikel 116.7
ska de perioder som avses i punkterna 1 och 2 anses ha till-
falligt upphort att lopa fran och med den dag dd ansokan om
aterbetalning eller eftergift limnats in i enlighet med artikel 121
och fram till och med den dag da beslutet om aterbetalning eller
eftergift fattas.
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Artikel 104
Bokforing

1. De tullmyndigheter som avses i artikel 101 ska, i enlighet
med den nationella lagstiftningen, i sin bokféring inféra de
import- eller exporttullbelopp som ska betalas enligt vad som
faststills i enlighet med den artikeln.

Forsta stycket ska inte gélla sddana fall som avses i artikel 102.1
andra stycket.

2. Tullmyndigheterna behover inte bokféra sidana import-
eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld som galde-
ndren i enlighet med artikel 103 inte lingre kan underrittas om.

3. Medlemsstaterna ska faststilla de praktiska forfarandena
for bokforing av import- eller exporttullbeloppen. Dessa for-
faranden far vara olika beroende pé tullmyndigheternas forviss-
ning om huruvida beloppen kommer att betalas eller inte med
hinsyn till omstindigheterna dé tullskulden uppkom.

Artikel 105
Tidpunkt for bokforing

1. Om en tullskuld uppkommer till f6ljd av att en tulldekla-
ration av varor for ett annat tullférfarande an tillfallig inforsel
med partiell befrielse fran importtullar godtas eller till foljd av
ndgon annan atgird med samma rittsliga verkan, ska tullmyn-
digheterna bokfora det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas inom fjorton dagar efter det att varorna frigjorts.

Om en garanti har stillts fir dock hela import- eller exporttull-
beloppet for alla varor som frigors till en och samma person
under en tid som faststills av tullmyndigheterna och som inte
far overstiga 31 dagar tas upp som en enda bokforingspost vid
slutet av perioden. Sddan bokforing ska ske inom fjorton dagar
efter periodens utgang.

2. Om varor fir frigoras pa vissa villkor som reglerar an-
tingen faststallande eller uttag av det import- eller exporttull-
belopp som ska betalas, ska bokforingen dga rum inom fjorton
dagar efter den dag da det import- eller exporttullbelopp som
ska betalas eller skyldigheten att betala denna tull faststlls.

Om tullskulden avser en provisorisk handelspolitisk atgird i
form av en tull ska dock det import- eller exporttullbelopp
som ska betalas bokforas inom tvd ménader efter den dag déd
den forordning genom vilken den slutgiltiga handelspolitiska
atgdrden faststills offentliggors i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

3. Om en tullskuld uppkommer under omstindigheter som
inte omfattas av punkt 1 ska det import- eller exporttullbelopp
som ska betalas bokforas inom fjorton dagar frin och med den
dag d& tullmyndigheterna 4r i stind att faststilla import- eller
exporttullbeloppet i friga och fatta ett beslut.

4. Punkt 3 ska gilla i friga om det import- eller exporttull-
belopp som ska uppbiras eller som &terstar att uppbéra om det
import- eller exporttullbelopp som ska betalas inte har bokforts
i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 eller har faststillts och
bokforts till ett lagre belopp dn det som ska betalas.

5. De tidsfrister for bokforing som avses i punkterna 1, 2
och 3 ska inte gilla vid oforutsebara omstindigheter eller i fall
av force majeure.

6.  Bokforingen far skjutas upp i det fall som avses i arti-
kel 102.3 andra stycket, tills underrittelsen om tullskuld inte
langre inverkar menligt pd en brottsutredning.

Artikel 106
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall enligt artikel 102.1
d dir tullmyndigheterna ar befriade fran kravet pd att underritta
gdldenirer om en tullskuld,

Artikel 107
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta dtgarder for
att sikerstilla omsesidigt bistind mellan tullmyndigheterna nir
en tullskuld uppkommer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Betalning av import- eller exporttull-
beloppet
Artikel 108

Allminna tidsfrister for betalning och tillfilligt upphérande
av tidsfristen for betalning

1. Import- eller exporttullbelopp motsvarande en tullskuld
som gildendren underrittats om i enlighet med artikel 102
ska betalas av denne inom den tid som foreskrivs av tullmyn-
digheterna.
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Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 45.2 ska tids-
fristen inte overskrida tio dagar frin och med det att gildendren
underrittats om tullskulden. Vid sammanféring av flera bokfo-
ringsposter enligt artikel 105.1 andra stycket ska tidsfristen fast-
stillas sd, att gildendren inte erhdller lingre tidsfrist for betal-
ningen dn om denne hade beviljats anstind med betalningen
enligt artikel 110.

Tullmyndigheterna far forlanga tidsfristen pd ansokan av gilde-
ndren, om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas
har faststillts vid en kontroll efter frigorande enligt artikel 48.
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 112.1 ska sidana
forlangningar inte overskrida den tid som galdendren behover
for att vidta lampliga atgdrder for att fullgora sina skyldigheter.

2. Om gildendren dr berittigad till ndgon av de betalnings-
lattnader som faststalls i artiklarna 110-112, ska betalning ske
inom den tidsfrist eller de tidsfrister som bestimts for dessa
betalningslattnader.

3. Tidsfristen for betalning av import- eller exporttullbelopp
som svarar mot en tullskuld ska tillfalligt upphora att 16pa i
nagot av i foljande fall:

a) Nidr en ansokan om eftergift av tull gors enligt artikel 121.

b) Nir varor ska forverkas, forstoras eller overldtas till staten.

¢) Nir tullskulden har uppkommit i enlighet med artikel 79
och det finns flera galdendrer.

Artikel 109
Betalning

1. Betalning ska ske kontant eller pd ndgot annat sitt med
liknande betalningseffekt, inbegripet genom justering av ett kre-
ditsaldo i enlighet med nationell lagstiftning.

2. Betalning far goras av en tredje person i gildendrens stlle.

3. Gildeniren fér i vilket fall som helst betala hela eller delar
av import- eller exporttullbeloppet utan att invinta utgdngen av
den betalningstidsfrist denne har beviljats.
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Artikel 110
Anstind med betalning

Tullmyndigheterna ska pd ansokan av den berorda personen
och forutsatt att en garanti stillts, bevilja anstind med betal-
ningen av tull pd ndgot av foljande sitt:

a) Separat for varje import- eller exporttullbelopp som bokforts
i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket eller artikel 105.4.

b) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som bok-
forts i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket under en
period som faststillts av tullmyndigheterna och som inte
overstiger 31 dagar.

¢) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som tagits
upp som en enda bokforingspost i enlighet med artikel 105.1
andra stycket.

Artikel 111
Tider for vilka anstind med betalning beviljas

1. Den tid for vilken anstind med betalning beviljas enligt
artikel 110 ska vara 30 dagar.

2. Nir anstind med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 a ska tiden borja 16pa dagen efter den dag dé gildeni-
ren underrittades om tullskulden.

3. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 b ska tiden borja 1opa dagen efter den dag da perioden
for de sammanforda bokforingsposterna loper ut. Tiden ska
minskas med det antal dagar som motsvarar hilften av antalet
dagar i perioden for de sammanforda bokforingsposterna.

4. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 c ska tiden borja lopa dagen efter utgdngen av den
period som faststillts for frigérande av de berérda varorna.
Tiden ska minskas med det antal dagar som motsvarar hilften
av antalet dagar i perioden i friga.

5. Om antalet dagar i de perioder som avses i punkterna 3
och 4 utgor ett ojamnt antal, ska det antal dagar som ska dras
av frdn perioden om 30 dagar enligt dessa punkter motsvara
halften av det nirmast ldgre jamna antalet.
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6. Om de perioder som avses i punkterna 3 och 4 utgor
veckor, far medlemsstaterna foreskriva att det import- eller ex-
porttullbelopp for vilket anstind med betalning beviljas ska
betalas senast pa fredagen den fjarde veckan efter veckan i fraga.

Om dessa perioder utgér mdanader, fir medlemsstaterna fore-
skriva att det import- eller exporttullbelopp for vilket anstind
med betalning beviljas ska betalas senast den sextonde dagen i
ménaden efter ménaden i fraga.

Artikel 112
Andra betalningslittnader

1.  Tullmyndigheterna fir bevilja gdldeniren andra betalnings-
lattnader dn anstind med betalning, pd villkor att en garanti
stalls.

2. Om lattnader beviljas i enlighet med punkt 1, ska kredit-
rinta debiteras for import- eller exporttullbeloppet.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska kreditrinte-
satsen motsvara den rintesats som offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska central-
banken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pa den forsta dagen i den manad som innehaller for-
fallodagen, med tilligg av en procentenhet.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska kredit-
rintesatsen motsvara den rdnta som den nationella centralban-
ken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstransaktio-
ner pd den forsta dagen i den berérda manaden, med tilligg av
en procentenhet eller, for en medlemsstat som inte har tillgng
till den nationella centralbankens rintesats, den mest likvirdiga
rintesats som tillimpades pd den forsta dagen i den berorda
ménaden pd medlemsstatens penningmarknad, med tilligg av
en procentenhet.

3. Tullmyndigheterna far frangd kravet pd en garanti eller en
debitering av kreditranta, om det pa grundval av en dokumen-
terad bedémning av gildendrens situation faststdlls att detta
skulle medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd fran att debitera kreditrinta
om beloppet for varje uppbérd dr mindre dn 10 EUR.

Artikel 113
Atgirder for att driva in betalning

Om import- eller exporttullbeloppet inte har betalats inom f6-
reskriven tid, ska tullmyndigheterna sikerstilla betalning av det

beloppet med alla medel som star till buds enligt den berérda
medlemsstatens lagstiftning.

Artikel 114
Drojsmalsrinta

1. Drojsmalsranta ska debiteras for import- eller exporttull-
beloppet fran och med den dag dd den foreskrivna perioden
loper ut till och med dagen for betalning.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska drojsmals-
rintesatsen motsvara den rintesats som offentliggjorts i Europe-
iska unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska cen-
tralbanken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pa den forsta dagen i den manad som innehéller for-
fallodagen, med tilligg av tvd procentenheter.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska drojs-
malsrantesatsen motsvara den rdnta som den nationella central-
banken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pa den forsta dagen i den berérda méanaden, med till-
lagg av tvd procentenheter eller, f6r en medlemsstat som inte
har tillgdng till den nationella centralbankens rintesats, den
mest likvdrdiga rdntesats som tillimpades pa den forsta dagen
i den berorda ménaden pd medlemsstatens penningmarknad,
med tilligg av tvd procentenheter.

2. Om tullskulden uppkommit pd grundval av artikel 79
eller 82, eller om underrittelsen om en tullskuld 4r en foljd
av en kontroll efter frigorande, ska drojsmalsrinta debiteras
utover import- eller exporttullbeloppet frin och med den dag
dé tullskulden uppkommit till och med dagen for underrttel-
ser.

Drojsmalsrantesatsen ska faststdllas i enlighet med punkt 1.

3. Tullmyndigheterna fir frangd kravet pa att debitera drojs-
mélsrianta om det pd grundval av en dokumenterad bedémning
av gildendrens situation faststills att en sidan debitering skulle
medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svdrigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd fran att debitera drojsmals-
rinta om beloppet for varje uppbord dr mindre dn 10 EUR.

Artikel 115
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 284 for att faststilla regler om tillfalligt
upphorande av tidsfristen for betalning av ett import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld enligt artikel 108.3
och perioden for det tillfalliga upphorandet.
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Avsnitt 3

Aterbetalning och eftergift

Artikel 116
Allminna bestimmelser

1.  Om inte annat foljer av detta avsnitt ska import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges av nagot av foljande
skal:

a) Import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp.

b) Varorna dr defekta eller uppfyller inte villkoren i avtalet.

¢) De berorda myndigheterna har begétt ett fel.

d) Av rittviseskal.

I de fall import- eller exporttullbelopp har betalats och den
berorda tulldeklarationen forklarats ogiltig i enlighet med arti-
kel 150, ska detta belopp &terbetalas.

2. Tullmyndigheterna ska dterbetala eller efterge det import-
eller exporttullbelopp som avses i punkt 1 om det dr 10 EUR
eller mer, utom nir den person som berdrs begir dterbetalning
eller eftergift av ett ligre belopp.

3. Om tullmyndigheterna anser att dterbetalning eller efter-
gift bor beviljas pa grundval av artikel 119 eller 120 ska den
berorda medlemsstaten vidarebefordra drendet till kommissio-
nen for beslut i ndgot av foljande fall:

a) Om tullmyndigheterna anser att de sirskilda omstindighe-
terna foljer av att kommissionen har forsummat att fullgora
sina skyldigheter.

=

Om tullmyndigheterna anser att kommissionen har begatt
ett misstag i den mening som avses i artikel 119.

¢) Om omstindigheterna i det ber6rda fallet har samband med
resultatet av en unionsutredning som genomf6rts i enlighet
med rddets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997
om omsesidigt bistind mellan medlemsstaternas administra-
tiva myndigheter och om samarbete mellan dessa och kom-
missionen for att sikerstilla en korrekt tillimpning av
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tull- och jordbrukslagstiftningen (') eller genomforts pa
grundval av annan unionslagstiftning eller avtal som ingdtts
av unionen med vissa linder eller grupper av linder dar det
ingdr bestimmelser om genomférande av sddana unions-
utredningar.

o
=

Om det belopp som den berorda personen ir skyldig att
betala och som kan hinforas till en eller flera import- eller
exporttransaktioner motsvarar eller Gverstiger 500 000 EUR
till foljd av ett misstag eller sirskilda omstandigheter.

Trots vad som sdgs i forsta stycket, ska drenden dock inte
vidarebefordras i nigon av foljande situationer:

a) Om kommissionen redan har antagit ett beslut i ett fall med
jamforbara faktiska och rittsliga omstindigheter.

b) Om kommissionen redan har forelagts ett fall med jamfor-
bara faktiska och rittsliga omstindigheter.

4 Med forbehall for regler om vem som ar behorig att fatta
ett beslut ska tullmyndigheterna, nir de sjilva inom de tids-
ramar som avses i artikel 121.1 upptacker att ett import- eller
exporttullbelopp ska aterbetalas eller efterges enligt artikel 117,
119 eller 120, pa eget initiativ dterbetala eller efterge tullar.

5. Nagon éterbetalning eller eftergift far inte beviljas nir den
situation som ledde till underrittelsen om tullskulden ar ett
resultat av bedragligt beteende fran gildendrens sida.

6. Vid aterbetalning behover de berorda tullmyndigheterna
inte betala rinta.

Rinta ska dock betalas om ett beslut att bevilja aterbetalning
inte genomfors inom tre manader frin den dag da beslutet
fattades, sdvida inte underldtenheten att iaktta tidsfristen lig
utanfor tullmyndigheternas kontroll.

[ sddana fall ska rdnta betalas frin och med den dag dé trema-
nadersperioden 16per ut till och med dagen for aterbetalning.
Rintesatsen ska faststidllas i enlighet med artikel 112.

7. Om tullmyndigheterna felaktigt har beviljat dterbetalning
eller eftergift ska skyldigheten att betala den ursprungliga tulls-
kulden éterinforas i den man uppborden av den inte ir forbju-
den av tidsmassiga skal enligt artikel 103.

() EGT L 82, 22.3.1997, s. 1.
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I sadana fall ska rdnta som betalats enligt punkt 5 andra stycket
dterbetalas.

Artikel 117

Import- eller exporttullar som har tagits ut med ett for
stort belopp

1. Import- eller exporttullbelopp ska dterbetalas eller efterges
i den man det belopp som motsvarar den tullskuld som ur-
sprungligen meddelades overstiger det belopp som skulle beta-
lats eller om gildendren har underrittats om tullskulden i strid
med artikel 102.1 ¢ eller d.

2. Om ansokan om dterbetalning eller eftergift grundar sig
pa att det vid den tidpunkt dé deklarationen for overgang till fri
omsittning godtogs kunde tillimpas en nedsatt importtullsats
eller en nolltullsats for varorna enligt en tullkvot, ett tulltak eller
andra gynnsamma tulltaxedtgirder, ska dterbetalning eller efter-
gift beviljas forutsatt att nagot av foljande villkor dr uppfyllda da
ansokan tillsammans med de nodvindiga handlingarna inges:

a) Om, i friga om en tullkvot, denna inte har uttomts.

b) Om, i 6vriga fall, den normala tullsatsen inte har aterinforts.

Artikel 118

Defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i
avtalet

1. Importtullbelopp ska aterbetalas eller efterges om under-
rittelsen om tullskulden avser varor som avvisats av importoren
dirfor att de vid tidpunkten f6r frigorandet var defekta eller inte
uppfyllde villkoren i det avtal som ldg till grund for importen.

Defekta varor ska anses innefatta varor som skadats innan de
frigjordes.

2. Trots vad som sigs i punkt 3 ska dterbetalning eller efter-
gift beviljas forutsatt att varorna inte har anvénts, utom i fraga
om en inledande anvindning som kan ha varit nodvandig for
att faststdlla att de var defekta eller inte uppfyllde villkoren i
avtalet och under forutsittning att de fors ut ur unionens tull-
omrdde.

3. Aterbetalning eller eftergift ska inte beviljas nir

a) varorna, innan de 6vergdtt till fri omsittning, hanforts till ett
sarskilt forfarande for testning, sdvida det inte faststills att

det faktum att varorna var defekta eller inte uppfyllde vill-
koren i avtalet normalt sett inte kunde ha upptickts vid
dessa tester,

b) defekter hos varorna har beaktats vid faststdllande av vill-
koren i avtalet, sarskilt nar det giller priset, innan varorna
har hanforts till ett tullforfarande som innebdr att en tulls-
kuld uppkommer, eller

¢) varorna siljs av den sokande efter det att det har konstaterats
att de dr defekta eller att de inte uppfyller villkoren i avtalet.

4. Tstillet for att varorna fors ut ur unionens tullomrade och
pd ansokan av den berdrda personen ska tullmyndigheterna till-
lata att dessa hinfors till ett forfarande for aktiv f6radling, in-
begripet forstoring, eller ett forfarande for extern transitering,
tullagerforfarandet eller ett forfarande for frizoner.

Artikel 119
Fel frin de behoriga myndigheternas sida

1. 1 andra fall 4n dem som ndmns i artikel 116.1 andra
stycket, och i artiklarna 117, 118 och 120, ska ett import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges, om det belopp som
svarar mot den tullskuld som ursprungligen meddelades till foljd
av ett fel frdn de behoriga myndigheternas sida ar lagre dn det
belopp som ska betalas, forutsatt att foljande villkor dr upp-
fyllda:

a) Gildeniren kunde inte rimligen ha upptickt felet.

b) Gildendren agerade i god tro.

2. Om de villkor som faststills i artikel 117.2 inte dr upp-
fyllda, ska terbetalning eller eftergift beviljas, om den nedsatta
tullsatsen eller nolltullsatsen inte kunde tillimpas till f6ljd av ett
fel fran tullmyndigheternas sida, och tulldeklarationen for over-
gdng till fri omsittning inneholl alla de uppgifter och dtfoljdes
av alla de handlingar som kravdes for tillimpning av den ned-
satta tullsatsen eller nolltullsatsen.

3. Om varor erhiller formansbehandling pa grundval av ett
system for administrativt samarbete som inbegriper myndighe-
ter i ett land eller territorium som ar beldget utanfér unionens
tullomrade, ska ett intyg som utfirdats av dessa myndigheter,
om det skulle visa sig vara felaktigt, betraktas som ett fel
som inte rimligen kunde ha upptickts pa det sitt som avses i
punkt 1 a.
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Ett utfirdande av ett felaktigt intyg ska emellertid inte betraktas
som ett fel nir det grundar sig péd felaktiga uppgifter frén ex-
portéren, utom nér det dr uppenbart att de utfirdande myndig-
heterna var eller borde ha varit medvetna om att varorna inte
uppfyllde villkoren for forméansbehandling.

Gildendren ska anses vara i god tro om denne kan visa att
denne under den period dé den berérda kommersiella verksam-
heten pégick iakttog noggrannhet nir det giller att forsakra sig
om att samtliga villkor for férmansbehandling var uppfyllda.

Galdenidren kan dock inte dberopa god tro nir kommissionen i
Europeiska unionens officiella tidning har offentliggjort ett tillkdn-
nagivande om att det finns vilgrundade tvivel om huruvida det
land eller territorium som omfattas av férmansordningen till-
lampar den korrekt.

Artikel 120
Riittviseskil

1. T andra fall 4n sddana som avses i artikel 116.1 andra
stycket och i artiklarna 117, 118 och 119 ska import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges av rattviseskil ndr en
tullskuld uppkommit under sirskilda omstindigheter, vid vilka
varken uppsét eller uppenbar vérdsloshet kan tillskrivas gélde-
néren.

2. Sarskilda omstindigheter enligt punkt 1 ska anses fore-
ligga om det framgar av omstindigheterna i fallet att gdldendren
befinner sig i en exceptionell situation jamfort med andra ak-
torer som bedriver samma verksambhet, och att denne inte skulle
ha lidit skada av att import- eller exporttullbeloppet togs ut, om
dessa omstindigheter inte hade forelegat.

Artikel 121
Forfarande for dterbetalning och eftergift

1. Ansokan om dterbetalning eller eftergift i enlighet med
artikel 116 ska inges till tullmyndigheterna inom f6ljande tids-
frister:

a) Nar det ror sig om import- eller exporttullbelopp som tagits
ut till ett for stort belopp, fel av den behoriga myndigheten
eller rattviseskal, inom tre &r fran dagen for underrittelse om
tullskulden.

b) Nir det r6r sig om defekta varor eller varor som inte upp-
fyller villkoren i avtalet, inom ett ar frdn dagen for under-
rittelse om tullskulden.
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¢) Ndr en tulldeklaration forklarats ogiltig, inom den period
som anges i de regler som giller ogiltigforklarande.

De tidsfrister som anges i forsta stycket a och b ska forlingas
om bevisning ldmnas av den sokande for att denne hindrats
fran att limna en ansokan inom den foreskrivna tiden till foljd
av oforutsebara omstindigheter eller force majeure.

2. Om tullmyndigheterna inte kan bevilja aterbetalning eller
eftergift av ett import- eller exporttullbelopp pa grundval av de
skil som anforts, ska de préva en ansokan om dterbetalning
eller eftergift i sak mot bakgrund av de andra skil for aterbe-
talning eller eftergift som avses i artikel 116.

3. Om ett overklagande inges enligt artikel 44 avseende en
underrittelse om tullskuld, ska den period som avses i punkt 1
forsta stycket tills vidare tillfalligt upphora att lopa frén och
med den dag dd overklagandet inges och sd linge som Over-
klagandeforfarandet varar.

4. Om en tullmyndighet beviljar aterbetalning eller eftergift i
enlighet med artiklarna 119 och 120 ska den berorda medlems-
staten informera kommissionen om detta.

Artikel 122
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla regler som den ska efterleva
ndr den fattar ett beslut som avses i artikel 116.3 och i syn-
nerhet om foljande:

a) Villkor for godtagande av drendet.

=

Tidsfrist for att fatta beslut och tillfilligt upphorande av
denna tidsfrist.

¢) Meddelandet om den grundval som kommissionen avser att
basera sitt beslut pd innan den fattar ett beslut som skulle
vara negativt for den person det beror.

A=

Underrittelse om beslutet.

¢) Foljderna av underlatenhet att fatta beslut eller att meddela
ett sddant beslut.
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Artikel 123
Tilldelning av genomférandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera
forfaranderegler for

a) aterbetalning och eftergift enligt artikel 116,

b) att informera kommissionen i enlighet med artikel 121.4
och vilka uppgifter som ska limnas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de be-
slut som avses i artikel 116.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Niar ett yttrande frdn den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhallas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 4

Upphérande av tullskuld

Artikel 124
Upphérande

1. Utan att det paverkar tillimpningen av gillande bestim-
melser om de fall nir ett import- eller exporttullbelopp som
svarar mot en tullskuld inte uppbirs pd grund av att galdeni-
rens insolvens har faststillts pd rittslig vdg, ska en tullskuld vid
import eller export upphora pd ndgot av foljande sitt:

a) Nar gildendren inte lingre kan underrittas om tullskulden i
enlighet med artikel 103.

b) Genom betalning av import- eller exporttullbeloppet.

¢) Om inte annat sigs i punkt 5, genom att import- eller
exporttullbeloppet efterges.

d) Om, i fraga om varor som deklarerats for ett tullforfarande
som medfor skyldighet att betala import- eller exporttullar,
tulldeklarationen forklaras ogiltig.

¢) Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forver-
kas eller beslagtas och samtidigt eller darefter forverkas.

f) Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forstors
under tullovervakning eller Gverldts till staten.

g) Om det faktum att varor forsvinner eller skyldigheter enligt
tullagstiftningen inte fullgors beror pa att dessa varor full-
standigt forstorts eller gatt helt forlorade som en foljd av
deras faktiska beskaffenhet, oforutsebara omstindigheter eller
force majeure, eller till foljd av instruktioner fran tullmyn-
digheterna. Vid tillimpningen av detta led ska varor anses
som helt forlorade nir de har gjorts oanvindbara for var och
en.

h) Om tullskulden uppkommit enligt artikel 79 eller 82 och
foljande villkor 4r uppfyllda:

i) Den underldtenhet som medforde att en tullskuld upp-
kom hade ingen avgorande inverkan pd det korrekta ge-
nomforandet av det berorda tullforfarandet och utgjorde
inte ett forsok till bedrageri.

ii) Alla formaliteter som krdvs for att varornas situation ska
uppfylla gillande krav fullgors darefter.

i) Om varor som Gvergdr till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pd grund av deras anvindning for
slutindamal har exporterats med tullmyndigheternas till-
stand.

j) Om tullskulden uppkommit enligt artikel 78 och de forma-
liteter som fullgjorts for att erhalla forménlig tullbehandling
enligt den artikeln ogiltigforklaras.

k) Om, med forbehdll for vad som sigs i punkt 6, tullskulden
uppkommit enligt artikel 79 och for tullmyndigheterna till-
fredsstallande bevisning limnas for att varorna inte har an-
vants eller forbrukats och har forts ut ur unionens tullomra-

de.

2. 1de fall som avses i punkt 1 e ska tullskulden emellertid,
vid tillimpning av sanktioner for tullévertridelser, inte anses ha
upphort om import- eller exporttullar eller forekomst av en
tullskuld enligt en medlemsstats lagstiftning utgor grund for
att faststilla sanktioner.
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3. Om tullskulden i enlighet med punkt 1 g upphér for varor
som overgdr till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt importt-
ullsats pd grund av deras anvindning for slutindamal, ska allt
skrot eller avfall fran forstéringen av dem anses vara icke-
unionsvaror.

4. Den gillande lagstiftningen om schablonsatser nir varor
gatt helt forlorade pd grund av deras beskaffenhet ska tillimpas,
om den berérda personen inte kan visa att den verkliga for-
lusten Gverstiger den som beraknats genom tillimpning av scha-
blonsatsen for varorna i fraga.

5. Om flera personer ansvarar for betalning av import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och eftergift bevil-
jas, ska tullskulden upphora bara for den eller de personer som
beviljats eftergiften.

6. I de fall som avses i punkt 1 k ska tullskulden inte upp-
hora for den eller de personer som har forsokt agera bedragligt.

7. Om tullskulden uppkommit enligt artikel 79, ska den
upphora for sidana personer vars beteende inte varit bedragligt
och som bidragit till kampen mot bedrigeri.

Artikel 125
Tillimpning av sanktioner

Nar tullskulden upphor pé grundval av artikel 124.1 h ska
medlemsstaterna inte hindras fran att tillimpa sanktioner till
foljd av att tullagstiftningen inte efterlevts.

Artikel 126
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla en forteckning Gver sddan
underldtenhet som inte har ndgon avgorande inverkan péd det
korrekta genomférandet av det berorda tullforfarandet, och for
att komplettera artikel 124.1 h i.

AVDELNING 1V
INFORSEL AV VAROR I UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Summarisk inforseldeklaration

Artikel 127
Ingivande av en summarisk inforseldeklaration

1.  Varor som fors in i unionens tullomrdde ska omfattas av
en summarisk inforseldeklaration.
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2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska frangds i f6ljande
fall:

a) I frdga om de transportmedel och varor som transporteras
pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrades
territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.

b) I andra fall, ndr det motiveras av typen av varor eller varuf-
loden eller foreskrivs i internationella avtal.

3. En summarisk inforseldeklaration ska inges av den ansva-
riga personen till tullkontoret for forsta inforsel inom en sar-
skild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomrade.

Tullmyndigheterna fir medge att den summariska inforseldekla-
rationen inges till ett annat tullkontor under férutsittning att
det sistnimnda omedelbart overfor de nodvindiga uppgifterna
till tullkontoret for forsta inforsel eller gor dem elektroniskt
tillgdngliga for det.

4. Den summariska inforseldeklarationen ska inges av
fraktforaren.

Trots fraktforarens skyldigheter fir den summariska inforsel-
deklarationen 1 stillet inges av ndgon av foljande personer:

a) Importoren, varumottagaren eller en annan person i vars
namn eller for vars rikning fraktfraren agerar.

b) Varje person som kan anmala eller lita anmila varornas
ankomst till inforseltullkontoret.

5.  Den summariska inforseldeklarationen ska innehdlla de

upplysningar som krévs for riskanalys av sikerhets- och skydds-
skal.

6. I sirskilda fall dir alla de upplysningar som avses i punkt
5 inte kan erhéllas frdn de personer som avses i punkt 4, far
andra personer som har dessa upplysningar och vederborliga
rittigheter att tillhandahdlla dem anmodas att limna dessa upp-
lysningar.
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7. Tullmyndigheterna fir godta att system for kommersiella
uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for
ingivande av en summarisk inforseldeklaration forutsatt att si-
dana system innehéller de upplysningar som kravs for en sddan
deklaration och att upplysningarna ar tillgingliga inom en sir-
skild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomrade.

8. Tullmyndigheterna far godta ingivande av en anmilan och
tillgdng till de upplysningar som ska anges i en summarisk
inforseldeklaration i den ekonomiska aktorens datorsystem i
stallet for ingivande av en summarisk inforseldeklaration.

Artikel 128
Riskanalys

Det tullkontor som avses i artikel 127.3 ska sikerstilla att det,
framst i sdkerhets- och skyddssyfte, inom en sdrskild tidsfrist
utfors en riskanalys pd grundval av den summariska inforsel-
deklaration som avses i artikel 127.1 eller de upplysningar som
avses i artikel 127.8 och vidta de dtgirder som krdvs med
anledning av riskanalysresultaten.

Artikel 129

Andring och ogiltigforklaring av den summariska
inforseldeklarationen

1. Deklaranten kan pd ansokan tillatas att 4ndra en eller flera
uppgifter i en summarisk inforseldeklaration efter det att den
har ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att nigot av f6ljande
har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
den summariska inforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststdllt att uppgifterna i den sum-
mariska inforseldeklarationen ar felaktiga.

¢) Varornas ankomst har redan anmilts till tullen.

2. Om varor for vilka en summarisk inforseldeklaration har
ingetts inte har forts in i unionens tullomrdde ska tullmyndig-
heterna ogiltigforklara deklarationen i nagot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten, eller

b) inom 200 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 130

Deklarationer som ingetts i stillet fér en summarisk
inforseldeklaration

1. Det tullkontor som avses i artikel 127.3 far fringd kravet
pa att det ska inges en summarisk inforseldeklaration i friga om
varor for vilka en tulldeklaration ingetts fore utgdngen av tids-
fristen for ingivande av den summariska inforseldeklarationen. 1
det fallet ska tulldeklarationen innehélla dtminstone de uppgifter
som krivs for en summarisk inforseldeklaration. Till dess att
tulldeklarationen godtas i enlighet med artikel 172 ska den
betraktas som en summarisk inforseldeklaration.

2. Det tullkontor som avses i artikel 127.3 fir frangd kravet
pa att det ska inges en summarisk inforseldeklaration i friga om
varor for vilka en deklaration for tillfillig lagring inges fore
utgdngen av tidsfristen for ingivande av den summariska infor-
seldeklarationen. En sddan deklaration ska innehélla dtminstone
de uppgifter som krivs for en summarisk inforseldeklaration.
Till dess att de deklarerade varornas ankomst anmilts till tullen
i enlighet med artikel 139 ska deklarationen for tillfallig lagring
betraktas som en summarisk inférseldeklaration.

Artikel 131
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall diar kravet pa att det ska inges en summarisk infor-
seldeklaration frangds enligt artikel 127.2 c,

b) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 127.3 och 127.7
inom vilken den summariska inforseldeklarationen ska inges
innan varorna fors in i unionens tullomrdde med beaktande
av typen av varor eller varufloden,

c) de fall som avses i artikel 127.6 och de andra personer som
kan komma att avkrivas uppgifter om den summariska in-
forseldeklarationen i dessa fall.

Artikel 132
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera

a) forfaranderegler for ingivande av den summariska inforsel-
deklaration som avses i artikel 127,
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b) forfaranderegler f6r och limnande av uppgifter avseende en
summarisk inforseldeklaration av de andra personer som
avses i artikel 127.6,

¢) den tidsfrist inom vilken en riskanalys ska utforas och nod-
vandiga atgdrder vidtas, i enlighet med artikel 128,

d) forfaranderegler for dndring av en summarisk inforseldekla-
ration, i enlighet med artikel 129.1,

e) forfaranderegler for ogiltigforklaring av en summarisk infor-
seldeklaration i enlighet med artikel 129.2, med beaktande
av att hanteringen av inforseln av varor sker korrekt.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Varors ankomst

Avsnitt 1

Inforsel av varor i unionens tullomrdde

Artikel 133

Anmilan av ett havsgiende fartygs eller ett luftfartygs
ankomst

1. Operatoren av ett havsgdende fartyg eller ett luftfartyg
som fors in i unionens tullomrdde ska anmila ankomsten till
tullkontoret for den forsta inforseln ndr transportmedlet an-
kommer.

Nir tullmyndigheterna har tillgdng till uppgifter om ett havs-
gdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst far de fringd kravet
pd den anmilan som avses i forsta stycket.

2. Tullmyndigheterna fir godta att hamn- eller flygplats-
system eller andra tillgingliga informationskillor anvinds for
anmadlan av transportmedels ankomst.

Artikel 134
Tullovervakning

1. Varor som fors in i unionens tullomrdde ska, frdn och
med tidpunkten for inforseln, omfattas av tullovervakning och
far underkastas tullkontroller. I tillimpliga fall ska de bli foremal
for forbud och restriktioner som bla. grundas pd hinsyn till
allmidn moral, allmin ordning eller allmin sakerhet eller beho-
vet att skydda manniskors och djurs hilsa och liv, att bevara

188

vaxter, att skydda miljon, att skydda nationella skatter av konst-
narligt, historiskt eller arkeologiskt vdrde och att skydda indu-
striell eller kommersiell dganderitt, inbegripet kontroller avse-
ende narkotikaprekursorer, varumirkesforfalskade varor och
kontanter samt genomférandet av dtgirder for bevarande och
forvaltning av fiskeresurser och handelspolitiska atgérder.

Varorna ska kvarstd under tullovervakning under den tid som
kravs for att faststilla deras tullstatus och far inte undandras
sddan overvakning utan tullmyndigheternas tillstand.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 254 far unions-
varor inte omfattas av tullovervakning sedan deras tullstatus
faststllts.

Icke-unionsvaror ska kvarstd under tullovervakning till dess att
deras tullstatus dndras eller de fors ut ur unionens tullomrade
eller forstors.

2. Innehavaren av varor som befinner sig under tullovervak-
ning fir, med tullmyndigheternas tillstind, nir som helst un-
dersoka varorna eller ta prover, sirskilt i syfte att faststdlla
varornas klassificering enligt tulltaxan, deras tullvirde eller tull-
status.

Artikel 135
Transport till avsedd plats

1. Den person som for in varor i unionens tullomrade ska
utan dr6jsmal transportera dem via den rutt som tullmyndighe-
terna angivit och enligt deras anvisningar, till det tullkontor som
utsetts av tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats som de
anvisat eller godkant, eller till en frizon.

2. Varor som fors in i en frizon ska foras in i den frizonen
direkt, antingen sjovigen eller med flyg eller, om det sker land-
vigen, utan att passera genom ndgon annan del av unionens
tullomrdde, om frizonen gransar till landgrinsen mellan en
medlemsstat och ett tredjeland.

3. Den som tar pd sig ansvaret for att transportera varor efter
det att de forts in i unionens tullomrade ska bli ansvarig for att
skyldigheterna enligt punkterna 1 och 2 efterlevs.

4. Varor som, dven om de fortfarande befinner sig utanfor
unionens tullomrdde, fir underkastas tullkontroller av en med-
lemsstats tullmyndighet till foljd av ett avtal med det berérda
landet eller territoriet utanfor unionens tullomréde ska behand-
las pd samma sdtt som varor som forts in i unionens tullomré-

de.



L 269/54

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 1
10.10.2013

5. Punkterna 1 och 2 far inte hindra tillimpningen av sar-
skilda regler om varor som transporteras inom grinsomraden
eller i rorledningar och kablar liksom trafik av forsumbar eko-
nomisk betydelse, t.ex. brev, vykort och trycksaker och deras
elektroniska motsvarigheter i andra medier eller varor som med-
fors av resande, forutsatt att mojligheterna till tullsvervakning
och tullkontroll dirigenom inte dventyras.

6.  Punkt 1 ska inte gilla de transportmedel och varor som
transporteras pd dessa som endast passerar genom unionens
tullomrades territorialvatten eller luftrum utan att géra uppehall.

Artikel 136
Luft- och sjofartsforbindelser inom unionen

Artiklarna 127-130, 133, 135.1, 137, 139-141 och 144-149
ska inte gilla icke-unionsvaror och varor som avses i artikel 155
som tillfalligt limnar unionens tullomrdde under transport mel-
lan tvd platser inom det omradet sjévagen eller med flyg, for-
utsatt att transporten dger rum via en direkt rutt utan nigot
uppehdll utanfor unionens tullomréde.

Artikel 137
Transport under sirskilda omstindigheter

1. Om skyldigheten enligt artikel 135.1 pd grund av ofér-
utsebara omstdndigheter eller force majeure inte kan fullgéras,
ska den person som har denna skyldighet eller varje annan
person som agerar for dennes rikning utan dr6jsmal underritta
tullmyndigheterna om detta. Om de oférutsebara omstindighe-
terna eller force majeure inte leder till att varorna gir helt
forlorade, ska tullmyndigheterna dven underrittas om exakt
var de finns.

2. Om ett fartyg eller luftfartyg som omfattas av artikel 135.6
pd grund av ofdrutsebara omstindigheter eller force majeure
tvingas gora ett tillfalligt uppehall i en hamn i eller tillfalligt
tvingas landa i unionens tullomrdde och skyldigheten enligt
artikel 135.1 inte kan fullgéras, ska den person som fort farty-
get eller luftfartyget in i unionens tullomréde eller varje annan
person som agerar f6r dennes rikning utan drojsmal underritta
tullmyndigheterna om detta.

3. Tullmyndigheterna ska besluta vilka dtgarder som ska vid-
tas for att mojliggora tullovervakning av de varor som avses i
punkt 1, eller av fartyg eller luftfartyg samt de varor som dessa
transporterar under de omstindigheter som anges i punkt 2,
och for att vid behov se till att de i ett senare skede transpor-
teras till ett tullkontor eller ndgon annan plats som har anvisats
eller godkints av myndigheterna.

Artikel 138
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) anmilan av ankomst enligt artikel 133,

b) transport av varor enligt artikel 135.5,

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Anmilan, lossning och undersdokning av
varor

Artikel 139
Anmilan till tullen av varors ankomst

1. Inforsel av varor till unionens tullomrdde ska omedelbart
vid ankomst anmilas till tullen vid det anvisade tullkontoret
eller till ndgon annan plats som tullmyndigheterna anvisat eller
godkant eller till en frizon av ndgon av foljande personer:

a) Den person som for in varorna i unionens tullomrade.

b) Den person i vars namn eller for vars rikning den person
som for in varorna i unionens tullomrdde agerar.

¢) Den person som tar pd sig ansvaret for att transportera
varorna efter det att de forts in i unionens tullomrade.

2. Varor som fors in i unionens tullomrdde sjovigen eller
med flyg och som for transporten forblir pd samma transport-
medel ska endast anmalas till tullen vid den hamn eller flygplats
i unionen dir de lossas eller omlastas. Varor som fors in i
unionens tullomrdde och som lossas frén och lastas p& samma
transportmedel under fard for att andra varor ska kunna lossas
eller lastas ska emellertid inte anmalas till tullen vid den ham-
nen eller flygplatsen.

3. Trots skyldigheterna for den person som avses i punkt 1
far i stillet ndgon av foljande personer anmaila varornas an-
komst till tullen:

a) Varje person som omedelbart hinfor varorna till ett tullfor-
farande.
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b) Innehavaren av ett tillstand till drift av lagringsanlaggningar
eller varje person som bedriver verksamhet i en frizon.

4. Den person som anmdiler varornas ankomst ska hinvisa
till den summariska inforseldeklaration eller, i de fall som avses
i artikel 130, tulldeklaration eller deklaration for tillfallig lagring
som har ingetts for varorna, utom i de fall undantag medges
fran skyldigheten att inge en summarisk inforseldeklaration.

5. I de fall sddana icke-unionsvaror vars ankomst anmals till
tullen inte ticks av en summarisk inforseldeklaration, och utom
i de fall undantag medges frin skyldigheten att inge en sddan,
ska en av de personer som avses i artikel 127.4, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 127.6, omedelbart inge en
sddan deklaration eller ska istdllet inge en tulldeklaration eller
en deklaration for tillfillig lagring.

6.  Punkt 1 far inte hindra tillimpningen av sirskilda regler
om varor som transporteras inom gransomraden eller i rorled-
ningar och kablar liksom trafik av forsumbar ekonomisk bety-
delse, tex. brev, vykort och trycksaker samt elektroniska mot-
svarigheter till dessa lagrade pd andra medier eller varor som
medfors av resande, forutsatt att mojligheterna till tullovervak-
ning och tullkontroll dirigenom inte dventyras.

7. Varor vars ankomst anmdlts till tullen fir inte utan tull-
myndigheternas medgivande foras bort fran den plats dir de har
anmilts.

Artikel 140
Lossning och undersokning av varor

1. Varor far lossas eller omlastas frdn det transportmedel pa
vilket de transporteras endast med tullmyndigheternas tillstand
och pa platser som anvisats eller godkints av dessa myndighe-
ter.

Ett sddant tillstdnd ska emellertid inte krdvas i hiandelse av en sd
overhingande fara att det dr nodvindigt att omedelbart lossa
alla eller en del av varorna. I sd fall ska tullmyndigheterna
omedelbart underrittas om detta.

2. Tullmyndigheterna fir nar som helst krdva att varor lossas
och packas upp i syfte att undersoka eller ta prover av dem eller
undersoka det transportmedel pd vilket de transporteras.

Artikel 141
Varor som befordras under transit

1. Artiklarna 135.2-135.6, 139, 140 och 144-149 ska inte
tillimpas ndr varor som redan omfattas av ett forfarande for
transitering fors in i unionens tullomréde.
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2. Artiklarna 140 och 144-149 ska tillimpas pa icke-
unionsvaror som befordras enligt ett transiteringsforfarande, ef-
ter det att sddana varors ankomst har anmadlts vid destinations-
tullkontoret i unionens tullomrdde i enlighet med reglerna om
forfarandet for transitering.

Artikel 142
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for godkdnnande
av de platser som avses i artikel 139.1.

Artikel 143
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler f6r anmilan till tullen av varors ankomst i enlig-
het med artikel 139.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Tillfdllig lagring av varor

Artikel 144
Varor i tillfillig lagring

Icke-unionsvaror ska hanforas till tillfallig lagring vid den tid-
punkt varorna anmals till tullen.

Artikel 145
Deklaration for tillfillig lagring

1. Icke-unionsvaror som har anmalts till tullen ska omfattas
av en deklaration for tillfallig lagring som innehéller alla upp-
gifter som krivs for tillimpningen av bestimmelserna om till-

fallig lagring.

2. Handlingar med anknytning till varor i tillfillig lagring ska
lamnas till tullmyndigheterna nér det foreskrivs i unionslagstift-
ningen eller ndr det kravs for tullkontroller.

3. Deklarationen for tillfallig lagring ska inges av ndgon av
de personer som avses i artikel 139.1 eller 139.2 senast vid den
tidpunkt dd varornas ankomst anmils till tullen.
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4. Deklarationen for tillfdllig lagring ska utom i de fall un-
dantag medges frin skyldigheten att inge en summarisk infor-
seldeklaration innehélla en hanvisning till eventuella summa-
riska inforseldeklarationer som ingetts for varor som anmalts
till tullen utom i de fall dessa redan varit foremél for tillfallig
lagring eller hanforts till ett tullférfarande och inte limnat unio-
nens tullomrade.

5. Tullmyndigheterna fir godta att deklarationen for tillfallig
lagring dven sker pa ndgot av foljande stt:

a) En hidnvisning till en summarisk inférseldeklaration som ing-
etts for varorna i frdga, kompletterad av uppgifterna i en
deklaration for tillfallig lagring.

b) Ett manifest eller annat transportdokument, om det innehdl-
ler uppgifterna i en deklaration for tillfallig lagring inbegripet
en hinvisning till eventuella summariska inforseldeklaratio-
ner for varorna i fraga.

6.  Tullmyndigheterna fir godta att system for affars-, hamn-
eller transportinformation anvinds for ingivande av en deklara-
tion for tillfillig lagring om de innehéller de nédvindiga upp-
gifterna for en sddan deklaration och dessa uppgifter ar tillgang-
liga i enlighet med punkt 3.

7. Artiklarna 188-193 ska tillimpas pd deklarationen for
tillfallig lagring.

8.  Deklarationen for tillfillig lagring fir ocksd anvindas med
avseende pé

a) anmalan av ankomst enligt artikel 133, eller

b) anmilan av varorna till tullen enligt artikel 139, forutsatt att
villkoren i dessa bestimmelser dr uppfyllda.

9.  Det kravs ingen deklaration for tillfallig lagring om varor-
nas tullstatus som unionsvaror senast vid den tidpunkt d& deras
ankomst anmals till tullen, faststills i enlighet med artiklarna
153-156.

10.  Tullmyndigheterna ska behélla eller ha tillgdng till dekla-
rationen for tillfallig lagring, i syfte att kontrollera att de varor
deklarationen avser senare hanfors till ett tullforfarande eller
dterexporteras i enlighet med artikel 149.

11. I de fall ddr icke-unionsvaror som befordras inom ramen
for ett forfarande for transitering anmals vid destinationstull-
kontoret pa unionens tullomrade ska vid tillimpningen av
punkterna 1-10 uppgifterna avseende den berorda transite-
ringen anses vara en deklaration for tillfallig lagring, forutsatt
att de uppfyller kraven for detta dndamal. Innehavaren av va-
rorna far dock inge en deklaration for tillfallig lagring efter det
att transiteringsforfarandet har slutforts.

Artikel 146

Andring och ogiltigforklaring av en deklaration for tillfillig
lagring

1. Deklaranten ska pd ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i en deklaration for tillfallig lagring efter det att den
har ingetts. Andringen far dock inte gora deklarationen tillimp-
lig pa andra varor 4n dem som den omfattade frin bérjan.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att nigot av foljande
har intraffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
deklarationen om att de avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att uppgifterna i deklaratio-
nen ir felaktiga.

2. Om varor for vilka en deklaration for tillfillig lagring har
ingetts inte anmals till tullen ska tullmyndigheterna ogiltigfor-
klara deklarationen i ndgot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten, eller

b) inom 30 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 147

Villkoren och skyldigheterna som hoér samman med
tillfillig lagring

1. Varor i tillfallig lagring ska endast forvaras i anldggningar
for tillfallig lagring enligt artikel 148 eller, i de fall detta ar
berittigat, pd andra platser som anvisats eller godkants av tull-
myndigheterna.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 134.2 ska
varor i tillfallig lagring endast utsittas for sidana former av
hantering som 4r dmnade att sikerstilla att de bevaras i ett
oforandrat skick utan att deras utseende eller tekniska egenska-
per fordndras.
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3. Innechavaren av det tillstind som avses i artikel 148 eller
den person som lagrar varorna i de fall dir varor lagras pé
andra platser som anvisats eller godkints av tullmyndigheterna
ska ansvara for allt foljande:

a) Att sorja for att varor i tillfallig lagring inte undandras tul-
lens 6vervakning.

b) Att fullgora de skyldigheter som hor samman med lagringen
av varorna i tillfillig lagring.

4. Om varor av vilket skil som helst inte lingre kan kvar-
hallas i tillfallig lagring, ska tullmyndigheterna utan drojsmal
vidta alla dtgirder som kravs for att varornas status ska uppfylla
kraven i artiklarna 197, 198 och 199.

Artikel 148
Driftstillstind for anliggningar for tillfillig lagring

1. Det ska kravas ett tillstdnd frén tullmyndigheterna f6r drift
av anldggningar for tillfillig lagring. Ett sddant tillstdnd ska inte
kravas om det ar tullmyndigheten sjdlv som driver den tillfalliga
lagringsanldggningen.

Villkoren f6r att driften av anldggningen for tillfllig lagring ska
vara tilliten ska framga av tillstdndet.

2. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas per-
soner som uppfyller samtliga f6ljande villkor:

a) De dr etablerade i unionens tullomréde.

b) De ldmnar nodvindiga garantier for ett korrekt genom-
forande av verksamheten, en godkind ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla detta villkor forutsatt att
driften av anldggningar for tillfallig lagring beaktas i det till-
stand som avses i artikel 38.2 a.

¢) De limnar en garanti i enlighet med artikel 89.

Nir en samlad garanti ges ska efterlevnaden av de skyldigheter
som dr knutna till garantin Gvervakas genom vederborlig
granskning.

192

3. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas nir
tullmyndigheterna kan utova tullovervakning utan att behova
anvinda administrativa arrangemang som inte stir i proportion
till de ekonomiska behoven i friga.

4. Innehavaren av tillstindet ska halla limplig bokféring i en
form som godkdnns av tullmyndigheterna.

Bokforingen ska innehdlla den information och de uppgifter
som gor det mojligt for tullmyndigheterna att 6vervaka driften
av anldggningar for tillfallig lagring, i synnerhet nir det giller
att identifiera de varor som lagras, deras tullstatus och befordran
av dessa varor.

En godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar ska anses
uppfylla den skyldighet som avses i forsta och andra styckena
om dennes bokféring dr dndamadlsenlig for den tillfilliga lag-
ringen.

5. Tullmyndigheterna fir enligt foljande bemyndiga till-
standshavaren att befordra varor i tillfallig lagring mellan olika
anldggningar for tillfallig lagring forutsatt att sidan befordran
inte okar risken for bedrageri:

a) En sddan befordran sker pd en tullmyndighets ansvar,

b) en sddan befordran ticks av endast ett tillstdnd som utfardats
till en godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar, eller

¢) i andra fall av befordran.

6.  Nar det finns ett ekonomiskt behov och tullovervakningen
inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna tillta
lagring av unionsvaror i en anliggning for tillfillig lagring.
Dessa varor ska inte betraktas som “varor i tillfillig lagring”.

Artikel 149
Upphoérande av tillfillig lagring

Icke-unionsvaror i tillfillig lagring ska hdnféras till ett tullfor-
farande eller dterexporteras inom 90 dagar.
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Artikel 150
Val av tullforfarande

Om inget annat foreskrivs ska deklaranten fritt fa vilja till vilket
tullforfarande varorna ska hinforas, enligt villkoren for det for-
farandet, oberoende av varornas beskaffenhet, mingd, ur-
sprungsland, avsindningsland eller destinationsland.

Artikel 151
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for godkdnnande av de platser som avses i
artikel 147.1,

b) villkoren for beviljande av tillstind for drift av anldggningar
for tillfallig lagring enligt artikel 148,

¢) fall av befordran som avses i artikel 148.5 c.

Artikel 152
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av en deklaration for tillfallig lagring enligt
artikel 145,

b) dndring av en deklaration for tillfillig lagring enligt
artikel 146.1,

c) ogiltigforklaring av en deklaration for tillfillig lagring enligt
artikel 146.2,

d) befordran av varor i tillfillig lagring enligt artikel 148.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

AVDELNING V

ALLMANNA REGLER OM TULLSTATUS, HANFORANDE AV
VAROR TILL ETIT TULLFORFARANDE, KONTROLL,
FRIGORANDE OCH BORTSKAFFANDE AV VAROR

KAPITEL 1

Varors tullstatus

Artikel 153
Antagande om varors tullstatus som unionsvaror

1. Alla varor som befinner sig i unionens tullomrdde ska
antas ha tullstatus som unionsvaror, sdvida det inte faststills
att de inte har tullstatus som unionsvaror.

2. I sirskilda fall dd antagandet enligt punkt 1 inte giller,
maste varors tullstatus som unionsvaror bevisas.

3. 1 sirskilda fall ska varor som i sin helhet har framstillts i
unionens tullomrdde inte ha tullstatus som unionsvaror om de
har framstallts av varor i tillfillig lagring eller som hénforts till
forfarandet for extern transitering, ett forfarande for lagring,
forfarandet for tillfillig inforsel eller forfarandet for aktiv for-

adling.

Artikel 154
Forlust av varors tullstatus som unionsvaror

Unionsvaror ska bli icke-unionsvaror i foljande fall:

a) Nar de fors ut ur unionens tullomrade, i den man reglerna
om intern transitering inte ar tillimpliga.

b) Nar de har hidnforts till forfarandet f6r extern transitering, ett
forfarande for lagring eller forfarandet for aktiv foradling, i
den man det ir tillatet enligt tullagstiftningen.

¢) Nar de har hinforts till ett forfarande for anviandning for
slutindamal och darefter antingen overldts till staten eller
forstors och endast dterstdr som avfall.

d) Nir deklarationen for 6vergdng till fri omsittning forklaras
ogiltig efter frigorandet av varorna.

Artikel 155
Unionsvaror som tillfilligt limnar unionens tullomride

1. 1de fall som avses i artikel 227.2 b—f ska varor behdlla sin
tullstatus som unionsvaror bara om denna status kan faststillas
enligt vissa villkor och pd det sitt som foreskrivs i tullagstift-
ningen.
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2. 1 sdrskilda fall fir unionsvaror, utan att omfattas av ett
tullforfarande, befordras frdn en plats till en annan inom unio-
nens tullomrade och tillfilligt limna detta omrade utan att deras
tullstatus dndras.

Artikel 156
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir det antagande som anges i artikel 153.1 inte ar
tillimpligt,

b) villkor for att bevilja ldttnader vid styrkande av varors tull-
status som unionsvaror,

¢) de fall dir de varor som avses i artikel 153.3 inte har tull-
status som unionsvaror,

d) de fall dir tullstatusen for de varor som avses i artikel 155.2
inte dndras.

Artikel 157
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahdllande och kontroll av bevis for
varors tullstatus som unionsvaror.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2
Hinforande av varor till ett tullforfarande

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 158

Tulldeklaration av  varor och
unionsvaror

tullévervakning av

1.  Alla varor som ska hinforas till ett tullférfarande, utom
forfarandet for frizoner, ska omfattas av en tulldeklaration som
ar anpassad till forfarandet i fraga.

2. 1 sirskilda fall, forutom dem som avses i artikel 6.2 far en
tulldeklaration inges pd annat sitt dn genom elektronisk data-
behandlingsteknik.
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3. Unionsvaror som deklareras for export, intern unionstran-
sitering eller passiv forddling ska omfattas av tullovervakning
frain och med den tidpunkt di den deklaration som avses i
punkt 1 godtas till och med den tidpunkt dd de fors ut ur
unionens tullomrade eller 6verléts till staten eller forstors eller
tulldeklarationen forklaras ogiltig.

Artikel 159
Behoriga tullkontor

1. Utom ndr annat foreskrivs i unionslagstiftningen ska med-
lemsstaterna faststilla beldgenheten och behorigheten for de
olika tullkontor som ir beldgna pd deras territorium.

2. Medlemsstaterna ska sorja for att officiella dppettider fast-
stélls for dessa kontor och att Oppettiderna dr rimliga och dnda-
mélsenliga med beaktande av typen av varufloden, varornas
beskaffenhet och det tullforfarande som de hinfors till, sd att
det internationella varuflodet varken hindras eller snedvrids.

3. Om inte annat anges ska det tullkontor som dr behorigt
for att hianfora varor till ett tullférfarande vara det ansvariga
tullkontoret pa den ort ddr varorna anmals till tullen.

Artikel 160
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall d& en tulldeklaration
far inges pd annat sitt 4n med hjilp av elektronisk databehand-
lingsteknik i enlighet med artikel 158.2.

Artikel 161
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) bestdimningen av de tullkontor som ar behoriga utéver det
som avses i artikel 159.3, inbegripet tullkontor for inforsel
och tullkontor for utforsel,

b) ingivande av tulldeklaration i de fall som avses i
artikel 158.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 2

Standardtulldeklarationer

Artikel 162
Innehdllet i standardtulldeklarationer

Standardtulldeklarationer ska innehalla alla de uppgifter som
kravs for tillimpningen av bestimmelserna om det tullfor-
farande for vilket varorna deklareras.

Artikel 163
Styrkande handlingar

1. De styrkande handlingar som kravs for tillimpningen av
bestimmelserna om det tullforfarande for vilket varorna dekla-
reras ska innehas av deklaranten och stillas till férfogande for
tullmyndigheterna vid den tidpunkt dd tulldeklarationen inges.

2. Styrkande handlingar ska limnas till tullmyndigheterna
ndr det foreskrivs i unionslagstiftningen eller nar det kravs for
tullkontroller.

3. I sarskilda fall fir ekonomiska aktorer uppritta styrkande
handlingar under f6rutsittning att tullmyndigheterna har bevil-
jat dem tillstand att gora detta.

Artikel 164
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla regler for beviljande av det
tillstind som avses i artikel 163.3.

Artikel 165
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av standardiserade tulldeklarationer enligt arti-
kel 162,

b) tillhandahdllande av de styrkande handlingar som avses i
artikel 163.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

forenklade tulldeklarationer

Artikel 166
Forenklad deklaration

1. Tullmyndigheterna fir godta att en person har varor hin-
forda till ett tullforfarande pd grundval av en forenklad dekla-
ration, i vilken vissa av de uppgifter som avses i artikel 162 eller
de styrkande handlingar som avses i artikel 163 fir utelimnas.

2. Regelbunden anvindning av en forenklad deklaration som
avses i punkt 1 forutsitter ett tillstdnd frén tullmyndigheterna.

Artikel 167
Kompletterande deklaration

1. Nir det giller en forenklad deklaration enligt artikel 166
eller en registrering i deklarantens bokforing enligt artikel 182
ska deklaranten inge en kompletterande deklaration som inne-
héller de uppgifter som krivs for det berorda tullférfarandet vid
det behoriga tullkontoret inom en sdrskild tidsfrist.

Nir det giller en forenklad deklaration enligt artikel 166 ska de
styrkande handlingar som krdvs innehas av deklaranten och
vara tillgangliga for tullmyndigheterna inom en sirskild tidsfrist.

Den kompletterande deklarationen far vara av allmin, periodisk
eller ssmmanfattande art.

2. 1 foljande fall ska skyldigheten att inge en kompletterande
deklaration fringas:

a) DA varor har hanforts till tullagerforfarandet.

b) I andra sirskilda fall.

3. Tullmyndigheterna far frainga kravet pd en kompletterande
deklaration nir foljande villkor tillimpas:

a) Den forenklade deklarationen avser varor vars virde och
kvantitet faller under den statistiska troskeln.
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b) Den forenklade deklarationen innehdller redan all infor-
mation som behovs for det berorda tullforfarandet.

¢) Den forenklade deklarationen inges inte som en registrering i
deklarantens bokforing.

4. Den forenklade deklaration som avses i artikel 166 eller
den registrering i deklarantens bokforing som avses i artikel 182
och den kompletterande deklarationen ska anses utgéra en en-
da, odelbar handling som borjar gilla den dag da den forenk-
lade deklarationen godtas i enlighet med artikel 172 respektive
den dag da varorna registreras i deklarantens bokforing.

5. Den plats dir den kompletterande deklarationen ska inges
ska for tillimpningen av artikel 87 anses vara den plats dir
tulldeklarationen har ingetts.

Artikel 168
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i arti-
kel 166.2,

b) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 167.1 forsta stycket
inom vilken en kompletterande deklaration ska inges,

¢) den sarskilda tidsfrist som avses i artikel 167.1 andra stycket
inom vilken styrkande handlingar ska innehas av deklaran-
ten,

d) de sirskilda fall dar skyldigheten att inge en kompletterande
deklaration ska frangds i enlighet med artikel 167.2 b.

Artikel 169
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for ingivande av

a) den forenklade deklaration som avses i artikel 166,

b) den kompletterande deklaration som avses i artikel 167.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 4

Bestimmelser som giller alla tulldeklara-
tioner

Artikel 170
Ingivande av tulldeklaration

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 167.1 fir
en tulldeklaration inges av varje person som kan limna alla de
uppgifter som kravs for tillimpningen av bestimmelserna om
det tullforfarande for vilket varorna deklareras. Denna person
ska dven vara i stdnd att anmila eller lata anmila varornas
ankomst till tullen.

Om det faktum att en tulldeklaration godtas innebar att en
bestimd person far sarskilda skyldigheter, ska den deklarationen
emellertid inges av denna person eller av dennes representant.

2. Deklaranten ska vara etablerad i unionens tullomrade.

3. Genom undantag frdn punkten 2, behover inte foljande
deklaranter vara etablerade i unionens tullomrade:

a) Personer som inger en tulldeklaration for transitering eller
tillfallig inforsel.

b) Personer som vid enstaka tillfillen inger en tulldeklaration,
inbegripet for anvindning for slutindamal eller aktiv for-
ddling, under forutsittning att tullmyndigheterna anser det
vara berattigat.

¢) Personer som ar etablerade i ett land vars territorium an-
gransar till unionens tullomrdde och som anmiler varor som
tulldeklarationen avser vid ett tullkontor vid grinsen till
detta land under forutsittning att landet dar personerna dr
etablerade beviljar motsvarande forman for personer som dr
etablerade i unionens tullomréde.

4. Tulldeklarationer ska vara autentiserade.
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Artikel 171

Ingivande av en tulldeklaration innan varornas ankomst
anmiils

En tulldeklaration fir inges innan varornas ankomst vintas an-
milas till tullen. Om varorna inte anmals inom 30 dagar efter
ingivandet av tulldeklarationen ska den anses inte ha ingetts.

Artikel 172
Godtagande av en tulldeklaration

1. Tulldeklarationer som uppfyller villkoren i detta kapitel
ska omedelbart godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att de
varor som de avser har anmalts till tullen.

2. Den dag dd tullmyndigheterna godtar tulldeklarationen
ska, om inget annat foreskrivs, vara den dag som anvinds for
tillimpningen av bestimmelserna om det tullforfarande for vil-
ket varorna deklareras och for alla andra import- eller export-
formaliteter.

Artikel 173
Andring av en tulldeklaration

1. Deklaranten ska pd ansokan tilldtas att dndra en eller flera
av uppgifterna i tulldeklarationen efter det att den godtagits av
tullen. Andringen fir dock inte gora tulldeklarationen tillimplig
pd andra varor dn dem som den omfattade frén borjan.

2. En andring fir inte tillitas om den dr foremal for en
ansokan efter det att ndgot av foljande intraffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat deklaranten om att de
avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststallt att uppgifterna i tulldeklara-
tionen dr felaktiga.

¢) Tullmyndigheterna har frigjort varorna.

3. Om en ansokan inges av deklaranten inom tre dr fran och
med tidpunkten f6r godtagandet av tulldeklarationen far dndring
av tulldeklarationen tillatas efter det att varorna frigjorts sd att
deklaranten ska kunna fullgora sina skyldigheter som hor sam-
man med hinférande av varorna till det berorda tullférfarandet.

Artikel 174
Ogiltigférklarande av en tulldeklaration

1. Tullmyndigheterna ska pd ansokan av deklaranten ogiltig-
forklara en redan godtagen tulldeklaration i ndgot av foljande

fall:

a) Nir de ir forvissade om att varorna omedelbart kommer att
hinforas till ett annat tullférfarande.

b) Nir de dr forvissade om att ett hinférande av varorna till det
tullforfarande for vilket de deklarerats pd grund av sirskilda
omstindigheter inte lingre dr berittigat.

Om tullmyndigheterna har underrittat deklaranten om att de
avser att undersoka varorna, ska emellertid en ansokan om
ogiltigforklaring av tulldeklarationen inte bifallas f6rran under-
sokningen gt rum.

2. Tulldeklarationen fér inte ogiltigforklaras efter det att va-
rorna frigjorts, om inget annat foreskrivs.

Artikel 175
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall dir en tulldeklaration
far ogiltigforklaras efter det att varorna frigjorts i enlighet med
artikel 174.2.

Artikel 176
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av en tulldeklaration enligt artikel 171,

g

godtagande av en tulldeklaration enligt artikel 172, inbegri-
pet tillimpning av dessa regler i de fall som avses i arti-
kel 179,

¢) dndring av en tulldeklaration efter det att varorna frigjorts i
enlighet med artikel 173.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 5

andra forenklingar

Artikel 177

Forenkling av upprittandet av tulldeklarationer for sidana
varor som omfattas av olika undernummer i tulltaxan

1. 1 de fall en sindning utgdrs av varor som omfattas av
olika undernummer enligt tulltaxan och behandlingen av var
och en av dessa varor i enlighet med dess undernummer enligt
tulltaxan vid upprittandet av tulldeklarationen skulle medfora
en arbetsborda och omkostnad som inte stdr i proportion till de
import- eller exporttullar som kan tas ut, far tullmyndigheterna
pa ansokan av deklaranten tillata att import- eller exporttullar
tillimpas pd hela sindningen pd grundval av undernummer
enligt tulltaxan for de varor som ir foremal for den hogsta
import- eller exporttullen.

2. Tullmyndigheterna ska vigra att tillimpa férenklingen
som avses i punkt 1 med avseende pd varor som ar féremdl
for forbud eller restriktioner eller punktskatter i de fall en kor-
rekt klassificering dr nodvindig for tgirdens tillimpning.

Artikel 178
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta atgirder for
faststillande av undernummer enligt tulltaxan vid tillimpning av
artikel 177.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 179
Centraliserad klarering

1. Tullmyndigheterna fir pd ansokan tillita en person att till
det ansvariga tullkontoret pa den ort dir den personen ir eta-
blerad inge en tulldeklaration for varor som anmalts vid ett
annat tullkontor.

Undantag frdn det krav pa tillstdnd som avses i forsta stycket far
medges nir tulldeklarationen inges och varorna anmils till tull-
kontor som omfattas av en tullmyndighets ansvar.

2. Den som ansoker om ett tillstind enligt punkt 1 ska vara
en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar.
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3. Det tullkontor dir tulldeklarationen ingetts ska

a) oOvervaka hinforandet av varor till det berorda tullforfaran-
det,

b) genomfora de tullkontroller for att kontrollera tulldeklaratio-
nen som avses i artikel 188 a och b,

¢) 1 berittigade fall, begdra att det tullkontor till vilket varornas
ankomst har anmalts genomfor de tullkontroller for att
kontrollera tulldeklarationen som avses i artikel 188 ¢ och

d, och

d) vidta tullformaliteterna for att uppbdra det import- eller ex-
porttullbelopp som svarar mot eventuella tullskulder.

4. Det tullkontor dir tulldeklarationen ingetts och det tull-
kontor till vilket varornas ankomst har anmalts ska utbyta in-
formation som 4r nodvindig for att kontrollera tulldeklaratio-
nen och for att frigéra varorna.

5. Det tullkontor till vilket varornas ankomst anmails ska,
utan att detta pdverkar dess egna kontroller som avser varor
som fors in i eller ut ur unionens tullomrade, utfora de tull-
kontroller som avses i punkt 3 ¢ och 6verlimna resultaten av
dessa kontroller till det tullkontor dir tulldeklarationen inges.

6.  Det tullkontor dir tulldeklarationen inges ska frigora va-
rorna i enlighet med artiklarna 194 och 195 och dirvid beakta

a) resultaten av dess egna kontroller for kontrollen av tulldekla-
rationen,

b) resultaten av de kontroller som genomfors av det tullkontor
till vilket varornas ankomst har anmalts for kontroll av tull-
deklarationen och de kontroller som avser varor som fors in
i eller ut ur unionens tullomrade.

Artikel 180
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstind som avses i artikel 179.1 forsta stycket.
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Artikel 181
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) centraliserad klarering, inklusive relevanta tullformaliteter
och kontroller enligt artikel 179,

b) undantag fran kravet pa att varornas ankomst ska anmdlas
till tullen enligt artikel 182.3 mot bakgrund av centraliserad
klarering.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 182
Registrering i deklarantens bokforing

1.  Tullmyndigheterna far efter en ansokan ge tillstand till att
en person inger en tulldeklaration, inbegripet en forenklad de-
klaration, i form av en registrering i deklarantens bokforing, om
uppgifterna i deklarationen ar tillgangliga for tullmyndigheterna
i deklarantens elektroniska system vid den tidpunkt dé tulldekla-
rationen inges i form av en registrering i deklarantens bokfo-
ring.

2. Tulldeklarationen ska anses ha godtagits vid den tidpunkt
dé varorna registreras i bokforingen.

3. Efter en ansokan fir tullmyndigheterna frangd kravet pd
att varornas ankomst ska anmidlas till tullen. I detta fall ska
varorna anses ha frigjorts vid tidpunkten for registrering i de-
klarantens bokforing.

Undantaget fir beviljas om samtliga foljande villkor ar uppfyll-
da:

a) Deklaranten dr en godkind ekonomisk aktor for tullforenk-
lingar.

b) Det kan anses motiverat mot bakgrund av varornas och
varuflodenas beskaffenhet och den omstindigheten att va-
rorna ar kdnda av tullmyndigheten.

¢) Overvakningstullkontoret har tillgdng till alla de uppgifter
det anser nddvindiga for att, om behov uppstdr, kunna
utdva sin ritt att undersoka varorna.

d) Varorna dr vid tidpunkten for registrering i bokféringen inte
langre foremdl for forbud eller restriktioner, om inget annat
foreskrivs i tillstandet.

Overvakningstullkontoret far emellertid i sirskilda situationer
begira att varornas ankomst anmals.

4. De forutsittningar som giller for att frigorande av varorna
ska medges ska anges i tillstandet.

Artikel 183
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstdind som avses i artikel 182.1.

Artikel 184
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for registrering av uppgifter i deklarantens bokfo-
ring enligt artikel 182, inklusive relevanta tullformaliteter och
kontroller.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 185
Egenbedémning

1.  Efter en ansokan fir tullmyndigheterna tillita en ekono-
misk aktor att utfora vissa tullformaliteter som egentligen skulle
utforas av tullmyndigheterna, i syfte att faststilla vilket import-
och exporttullbelopp som ska betalas, och att utfora vissa kont-
roller under tullovervakning.

2. Den som ansoker om ett tillstdnd enligt punkt 1 ska vara
en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar.

Artikel 186
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla
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a) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i arti-
kel 185.1,

b) de tullformaliteter och kontroller som ska utforas av till-
stdndshavaren i enlighet med artikel 185.1.

Artikel 187
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for de tullformaliteter och kontroller som ska ut-
foras av tillstdndshavaren i enlighet med artikel 185.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Kontroll och frigorande av varor

Avsnitt 1

Kontroll

Artikel 188
Kontroll av en tulldeklaration

I syfte att kontrollera riktigheten av uppgifterna i en godtagen
tulldeklaration far tullmyndigheterna

a) granska deklarationen och de styrkande handlingarna,

b) begdra att deklaranten lamnar andra handlingar,

¢) undersoka varorna,

d) ta prover for analys eller for fordjupad undersokning av
varorna.

Artikel 189
Undersékning och provtagning av varor

1. Transport av varor till de platser dir de ska undersokas
och dir prover ska tas samt all hantering som 4r nodvindig for
denna undersokning eller provtagning ska utforas av deklaran-
ten eller pd dennes ansvar. De kostnader som uppstdr ska baras
av deklaranten.
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2. Deklaranten ska ha ritt att vara ndrvarande eller foretrddas
ndr varorna undersoks och nir prover tas. Om tullmyndighe-
terna har rimliga skal hirfor, far de kriva att deklaranten eller
ett ombud for denne dr ndrvarande nir varorna undersoks eller
prover tas eller att deklaranten ger tullmyndigheterna den hjilp
som behovs for att underlitta undersokningen eller provtag-
ningen.

3. Under forutsittning att prover tas i enlighet med gillande
bestimmelser ska tullmyndigheterna inte vara skyldiga att betala
ersittning som en foljd av provtagningen, men de ska bira
kostnaderna for analys eller undersdkning av proverna.

Artikel 190
Partiell undersokning och provtagning av varor

1. Om endast en del av de varor som omfattas av en tull-
deklaration undersoks eller blir foremdl for provtagning, ska
resultatet av denna partiella undersokning eller av analysen eller
undersokningen av proverna anses gilla alla de varor som om-
fattas av samma deklaration.

Deklaranten fir dock begdra en ytterligare undersokning eller
provtagning av varorna om denne anser att resultatet av den
partiella undersokningen eller av analysen eller undersokningen
av proverna inte ar giltigt for resten av de deklarerade varorna.
Denna begdran ska beviljas, forutsatt att varorna inte har frig-
jorts eller, om de har frigjorts, att deklaranten visar att de inte
har dndrats pd ndgot sitt.

2. Om en tulldeklaration omfattar varor som klassificeras
enligt tvd eller fler kategorier i tulltaxan, ska uppgifterna for
varor som klassificeras enligt var och en av kategorierna i tull-
taxan vid tillimpningen av punkt 1 anses utgora en separat
deklaration.

Artikel 191
Resultat av kontrollen

1.  De resultat som erhdllits vid en kontroll av en tulldekla-
ration ska anvindas vid tillimpningen av bestimmelserna om
det tullforfarande till vilket varorna hinfors.

2. Om en tulldeklaration inte kontrolleras, ska bestimmel-
serna i punkt 1 tillimpas pd grundval av de uppgifter som
limnats i den deklarationen.

3. Resultatet av tullmyndigheternas kontroll ska ha samma
bevisvirde i hela unionens tullomréde.
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Artikel 192
Identifieringsatgirder

1. Om identifiering krdvs for att sorja for att de bestimmel-
ser som galler for det tullforfarande for vilket varorna deklareras
foljs, ska tullmyndigheterna eller, i tillimpliga fall, ekonomiska
aktorer som bemyndigats for detta dandamal av tullmyndigheter-
na, vidta de atgdrder som krivs for att identifiera varorna.

Dessa identifieringsdtgirder ska ha samma rittsverkan i hela
unionens tullomrade.

2. Identifieringsmarken som fésts pd varorna, forpackningen
eller transportmedlen far avldgsnas eller forstoras endast av tull-
myndigheterna eller, med tillstand fran tullmyndigheterna, av
ekonomiska aktorer, sdvida det inte dr nodvandigt att avldgsna
eller forstora dem for att skydda varorna eller transportmedlen
till foljd av oférutsebara omstandigheter eller force majeure.

Artikel 193
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera dtgar-
der om kontroll av tulldeklarationer, undersokning och prov-
tagning av varor och resultat av kontroller.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Frigorande

Artikel 194
Frigérande av varorna

1.  Om villkoren for att hanféra varorna till forfarandet i
fraga ar uppfyllda och forutsatt att eventuella restriktioner har
tillimpats och att varorna inte dr foremaél for ndgra forbud, ska
tullmyndigheterna frigora varorna s snart uppgifterna i tull-
deklarationen har kontrollerats eller godtagits utan kontroll.

Forsta stycket ska dven gilla om kontroll enligt artikel 188 inte
kan slutforas inom rimlig tid och varorna inte lingre behéver
vara tillgangliga for kontrollindamal.

2. Alla varor som omfattas av samma deklaration ska frigo-
ras pd samma gang.

Om en tulldeklaration omfattar varor som klassificeras enligt tvd
eller fler varuposter, ska uppgifterna for varor som klassificeras
enligt var och en av varuposterna vid tillimpningen av forsta
stycket anses utgora en separat tulldeklaration.

Artikel 195

Frigéorande under (forutsittning att det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld har betalats
eller att en garanti stillts

1. Om hinférandet av varorna till ett tullférfarande innebar
att en tullskuld uppkommer fir varorna endast frigoras om det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden har
betalats eller en garanti stallts for detta.

Utan att det paverkar tillimpningen av tredje stycket, ska forsta
stycket dock inte tillimpas pd forfarandet for tillfdllig inforsel
med partiell befrielse frin importtullar.

Om tullmyndigheterna, enligt bestimmelserna om det tullfor-
farande for vilket varorna deklareras, kraver att en garanti stalls,
ska dessa varor inte frigoras for det avsedda tullforfarandet
forran en sddan garanti stallts.

2. I sirskilda fall ska frigorande av varorna inte forutsitta att
en garanti stallts for varor som ar foremal for en begiran om
uttag frén en tullkvot.

3. Nir den forenkling som avses i artiklarna 166, 182 och
185 tillimpas och en samlad garanti stills, ska varornas frigo-
rande inte forutsitta att tullmyndigheterna utovar tillsyn over
garantin.

Artikel 196
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla de fall som avses i arti-
kel 195.2.

KAPITEL 4
Bortskaffande av varor

Artikel 197
Forstoring av varor

Om tullmyndigheterna har rimliga skdl harfor, far de kréva att
varor vars ankomst anmalts till tullen forstors, och de ska i s&
fall underritta innehavaren av varorna. Kostnaderna for att fors-
tora varorna ska biras av innehavaren av varorna.
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Artikel 198
Atgiirder som ska vidtas av tullmyndigheterna

1. Tullmyndigheterna ska vidta alla de atgdrder som krévs,
inbegripet forverkande och forsiljning eller forstoring, for att
bortskaffa varor i foljande fall:

a) Om en skyldighet enligt tullagstiftningen som r6r inforsel av
icke-unionsvaror i unionens tullomrédde inte ar fullgjord, eller
varorna har undanhallits tullsvervakningen.

b) Om varorna inte kan frigoras av ndgot av foljande skal:

i) Det har inte varit mojligt, av skil som kan tillskrivas
deklaranten, att genomfora eller fortsitta en undersok-
ning av varorna inom den tid som foreskrivs av tull-

myndigheterna.

i) De dokument som ska limnas innan varorna kan hin-
foras till eller frigoras for det begirda tullférfarandet har
inte ldmnats.

i) En betalning som skulle ha gjorts eller en garanti som
skulle ha stillts for import- eller exporttullar har inte
gjorts eller stallts inom foreskriven tid.

iv) Varorna dr foremal for forbud eller restriktioner.

¢) Om varorna inte forts bort inom rimlig tid efter det att de
har frigjorts.

&

Om det efter frigérandet konstateras att varorna inte upp-
fyller villkoren for frigorandet.

¢) Om varorna overldtits till staten i enlighet med artikel 199.

2. Icke-unionsvaror som har overlatits till staten, tagits i be-
slag eller forverkats ska anses ha hinforts till forfarandet for
lagring i tullager. Varorna ska registreras i bokforingen hos
den som driver tullagret alternativt hos tullmyndigheterna om
det dr ddr varorna forvaras.
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Nar varor som ska forstoras, overldtas till staten, tas i beslag
eller forverkas redan omfattas av en tulldeklaration ska de regi-
strerade uppgifterna innefatta en hanvisning till tulldeklaratio-
nen. Tullmyndigheterna ska ogiltigforklara den tulldeklaratio-
nen.

3. Kostnaden for de dtgdrder som avses i punkt 1 ska biras
av

a) varje person som var skyldig att fullgéra de berérda skyldig-
heterna eller som undanhéll varorna frdn tullévervakningen i
det fall som avses i punkt 1 a,

b) deklaranten i de fall som avses i punkt 1 b och c,

¢) den person som dr skyldig att uppfylla villkoren for frigo-
rande av varor i det fall som avses i punkt 1 d,

d) den person som overldter varorna till staten i det fall som
avses i punkt 1 e.

Artikel 199
Overlitelse till staten

Icke-unionsvaror och varor som omfattas av forfarandet for
slutanvindning far, med forhandstillstind fran tullmyndigheter-
na, 6verlatas till staten av den person som ar ansvarig for for-
farandet eller, i tillimpliga fall, innehavaren av varorna.

Artikel 200
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) forstoring av varor enligt artikel 197,

b) forsiljning av varor enligt artikel 198.1,

¢) overldtelse av varor till staten enligt artikel 199.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.



L 269/68

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 1
10.10.2013

AVDELNING VI
OVERGANG TILL FRI OMSATTNING OCH BEFRIELSE FRAN
IMPORTTULLAR
KAPITEL 1

Overgdng till fri omsittning

Artikel 201
Tillimpningsomride och verkan

1. Icke-unionsvaror, avsedda att slippas ut pd unionens
marknad eller avsedda for privat anvindning eller konsumtion
inom unionens tullomrdde, ska hianforas till forfarandet for
overgéng till fri omsittning.

2. En overgdng till fri omsittning ska medfora foljande at-
girder:

a) Att tillimpliga importtullar tas ut.

b) Att, i forekommande fall, andra avgifter tas ut i enlighet med
tillampliga gdllande bestimmelser for uttag av dessa avgifter.

¢) Att handelspolitiska dtgarder och férbud och restriktioner
tillimpas, i den mdn de inte ska tillimpas i ett tidigare skede.

d) Att de ovriga formaliteter som inforts for import av varorna
fullgors.

3. Overgéng till fri omsittning ska ge icke-unionsvaror tull-
status Som unionsvaror.

Artikel 202
Handelspolitiska atgirder

1.  Om foradlade produkter som framstillts genom aktiv for-
adling overgdr till fri omsittning och berdkningen av import-
tullen sker enligt artikel 86.3 giller de handelspolitiska dtgarder
som tillimpas pd Overgdng till fri omsittning av varor som
hanfors till forfarandet for aktiv foradling.

2. Punkt 1 ska inte gilla avfall och skrot.

3. Om forddlade produkter som framstillts genom aktiv for-
adling overgdr till fri omsittning och berdkningen av import-
tullen sker enligt artikel 85.1 ska de handelspolitiska dtgarder
som giller for dessa varor endast tillimpas i de fall varorna som
ar foremdl for aktiv foradling omfattas av sddana atgarder.

4. Om det i unionslagstiftningen foreskrivs handelspolitiska
atgarder vid overgang till fri omsittning ska dessa tgarder inte
tillimpas pd de foradlingsprodukter som overgér till fri omsitt-
ning efter passiv forddling om:

a) foradlingsprodukterna behdller sitt ursprung i den mening
som avses i artikel 60,

b) den passiva foradlingen innefattar reparation, inbegripet det
standardutbytessystem som avses i artikel 261, eller

¢) den passiva foradlingen foljer pa ytterligare bearbetning i
enlighet med artikel 258.

KAPITEL 2
Befrielse fran importtullar

Avsnitt 1

Aterinférda varor

Artikel 203
Tillimpningsomrade och verkan

1. Icke-unionsvaror som efter att ursprungligen ha expor-
terats som unionsvaror frdn unionens tullomrdde aterinfors till
detta omrdde inom tre &r och deklareras for overgang till fri
omsittning ska pd ansokan av den berdrda personen beviljas
befrielse fran importtullar.

Forsta stycket ska tillimpas dven om de dterinforda varorna
endast utgdr en del av de varor som tidigare exporterades
fran unionens tullomrade.

2. Den tredrsperiod som avses i punkt 1 fir forlingas for att
ta hansyn till sirskilda omstindigheter.

3. Om de aterinférda varorna fore exporten frén unionens
tullomrdde hade overgdtt till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pd grund av deras slutanvindning, ska
befrielse frén tull enligt punkt 1 beviljas endast om de ska
overgd till fri omsittning for samma slutanvindning.

Om den slutanvindning for vilken varorna i fraga ska 6verga till
fri omsittning inte lingre dr densamma, ska det importtull-
belopp som ska betalas minskas med det belopp som tagits
ut for varorna ndr de forst overgick till fri omsittning. Om
det senare beloppet overstiger det som pafors nir de terinforda
varorna Overgdr till fri omsattning, ska ingen &terbetalning be-
viljas.
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4. Om unionsvaror har forlorat sin tullstatus som unions-
varor i enlighet med artikel 154 och direfter overgar till fri
omsittning, ska punkterna 1, 2 och 3 gilla.

5. Befrielse frdn importtullar ska beviljas endast om varor
aterinfors i samma skick som de var i nir de exporterades.

6.  Befrielse fran importtullar ska styrkas av uppgifter av vilka
det framgér att villkoren for befrielsen dr uppfyllda.

Artikel 204

Varor som omfattats av dtgirder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken

Befrielse fran importtullar enligt artikel 203 ska inte beviljas for
varor som omfattats av sddana dtgarder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken som inbegriper att de exporteras fran unio-
nens tullomrdde, om inte annat foreskrivs i sirskilda fall.

Artikel 205

Varor som tidigare hinforts till ett forfarande for aktiv
foridling

1. Artikel 203 ska gilla for foradlade produkter som ur-
sprungligen dterexporterades frdn unionens tullomrdde efter
ett forfarande for aktiv foradling.

2. P4 deklarantens ansokan och om deklaranten limnar de
nédvindiga uppgifterna, ska det importtullbelopp som ska be-
talas for de varor som omfattas av punkt 1 faststillas i enlighet
med artikel 86.3. Dagen for godtagande av deklarationen om
dterexport ska anses vara den dag dd varorna overgdr till fri
omsattning.

3. Befrielse frdn importtullar enligt artikel 203 fir inte bevil-
jas for foradlade produkter som exporterats i enlighet med ar-
tikel 223.2 ¢, sdvida det inte garanteras att varorna till ingen del
kommer att hinforas till forfarandet f6r aktiv foéradling.

Artikel 206
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir varor anses ha aterinforts i samma skick som de
var i nir de exporterades,

b) de sirskilda fall som avses i artikel 204.
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Attikel 207
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahdllande av uppgifter enligt arti-
kel 203.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Havsfiske och produkter som himtats ur
havet

Artikel 208

Produkter fran havsfiske och andra produkter som himtats
ur havet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 60.1 ska
foljande produkter befrias fran importtullar nir de overgar till
fri omsittning:

a) Produkter fran havsfiske och andra produkter som himtats
ur territorialhavet for ett land eller territorium som 4r beldget
utanfor unionens tullomride av fartyg som enbart ar regi-
strerade eller anmalda for registrering i en medlemsstat och
for den medlemsstatens flagg.

b) Produkter som framstillts av de produkter som avses i led a
ombord pa fabriksfartyg som uppfyller de villkor som avses i
led a.

2. Befrielsen fran importtullar enligt punkt 1 ska styrkas av
bevisning for att de villkor som anges i denna punkt ar upp-
fyllda.

Artikel 209
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahéllande av den bevisning som avses
i artikel 208.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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AVDELNING VII
SARSKILDA FORFARANDEN

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 210
Tillimpningsomride

Varor far hinforas till ndgon av foljande kategorier av sirskilda
forfaranden:

a) Transitering, som ska omfatta extern och intern transitering.

b) Lagring, som ska omfatta lagring i tullager och frizoner.

c) Sarskild anvindning, som ska omfatta tillfillig inforsel och
slutanvindning.

d) Foradling, som ska omfatta aktiv och passiv forddling.

Artikel 211
Tillstand

1. Ett tillstdnd frdn tullmyndigheterna krivs i foljande fall:

a) Anvindning av forfarandet for aktiv och passiv foradling, for
tillfallig inforsel eller for slutanvandning.

b) Drift av anldggningar for lagring i tullager, utom i de fall da
driftsledaren for lagringsanldggningen ar tullmyndigheten
sjalv.

De villkor pd vilka anvdndningen av ett eller flera av de for-
faranden som avses i forsta stycket, eller driften av anliggningar
for lagring, tillats ska anges i tillstdndet.

2. Tullmyndigheterna ska bevilja tillstind med retroaktiv ver-
kan i de fall samtliga f6ljande forutsittningar dr uppfyllda:

a) Det finns ett styrkt ekonomiskt behov.

b) Ansokan har inte samband med forsok att handla bedragligt.

¢) Sokanden har med stod av bokforing eller registrerade upp-
gifter visat att

i) samtliga av de villkor som uppstills i forfarandet har
uppfyllts,

ii) importvarorna, i de fall detta ar lampligt, kan identifieras
for den aktuella perioden,

iii) sddana uppgifter eller bokforingen mojliggér en kontroll
av forfarandet.

&

Alla formaliteter som dr nddvindiga for att reglera varornas
status kan iakttas, inbegripet att tulldeklarationen vid behov
ogiltigforklaras.

e) Inget tillstind med retroaktiv verkan har beviljats sokanden
inom tre &r frdn den tidpunkt dd ansokan godkindes.

f) Det krdvs inte ndgon provning av ekonomiska villkoren
utom i de fall en ansokan avser fornyelse av tillstand for
samma slags verksamhet och varor.

g) Ansokan avser inte drift av anldggningar for tullagring av
varor.

h) Om en ansokan avser fornyelse av ett tillstdnd for samma
slags verksamhet och varor ska ansékan limnas in inom tre
ar frdn den dag det ursprungliga tillstindet upphorde att
gilla.

Tullmyndigheterna far bevilja ett tillstdind retroaktivt ocksd om
de varor som hinforts till ett tullforfarande inte lingre var till-
gingliga vid den tidpunkt dd ansokan om ett sddant tillstand
godtogs.

3. Om inget annat foreskrivs, far ett tillstdnd enligt punkt 1
endast beviljas personer som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De ar etablerade i unionens tullomréde.

b) De limnar nodvindiga garantier for ett korrekt genom-
forande av verksamheten; en godkdnd ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla detta villkor i den man
den verksamhet som avser det sirskilda forfarandet i fraga
beaktas i det tillstind som avses i artikel 38.2 a.
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¢) Nir en tullskuld eller andra avgifter kan behova betalas for
varor som hanforts till ett sdrskilt forfarande, stiller de en
garanti i enlighet med artikel 89.

d) I fraga om forfarandet for tillfallig inforsel eller aktiv for-
ddling, anvinder de varorna eller ldter anvinda dem eller
utfor de forddlingsprocesser betriffande varorna eller later
utfora sddana foradlingsprocesser.

4. Om inget annat foreskrivs och utover vad som sigs i
punkt 3, far ett tillstind enligt punkt 1 beviljas endast om
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Tullmyndigheterna kan utéva tullévervakning utan att be-
hova anvinda administrativa arrangemang som inte stdr i
proportion till de ekonomiska behoven i fraga.

b) Visentliga intressen for tillverkare i unionen inte skulle pa-
verkas negativt genom ett tillstdnd till foradlingsforfarandet
(ekonomiska villkor).

5. Visentliga intressen for tillverkare i unionen ska inte anses
vara negativt paverkade enligt punkt 4 b, sdvida det inte fore-
ligger bevisning for motsatsen eller de ekonomiska villkoren
anses vara uppfyllda.

6.  Om det foreligger bevisning for att visentliga intressen for
tillverkare i unionen sannolikt kommer att paverkas negativt,
ska en undersokning av de ekonomiska villkoren goéras pa
unionsniva.

Artikel 212
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for beviljande av tillstind till de forfaranden som
avses i artikel 211.1,

b) undantag frin de villkor som avses i artikel 211.3 och
211.4,

¢) de fall dir de ekonomiska villkoren anses vara uppfyllda
enligt artikel 211.5.
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Artikel 213
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for provning av de ekonomiska villkor som avses
i artikel 211.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 214
Bokforing

1. Utom i friga om forfarandet for transitering, eller om
annat foreskrivs, ska tillstindshavaren, den person som ir an-
svarig for forfarandet och samtliga personer som bedriver en
verksamhet som innefattar lagring, behandling eller foradling av
varor, eller forsdljning eller inkop av varor i frizoner, halla
lamplig bokforing i en form som godkdnns av tullmyndigheter-
na.

Bokforingen ska innehdlla den information och de uppgifter
som gor det mojligt for tullmyndigheterna att Gvervaka det
berorda forfarandet, i synnerhet nidr det giller att identifiera
de varor som hanforts till forfarandet, deras tullstatus och be-
fordran av dessa varor.

2. En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska an-
ses uppfylla skyldigheten enligt punkt 1 om dennes bokforing
ar dandamalsenlig for det berorda sirskilda forfarandet.

Artikel 215
Avslutande av ett sirskilt férfarande

1. Tandra fall 4n vid forfarandet for transitering och utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 254 ska ett sarskilt for-
farande avslutas ndr de varor som hinforts till forfarandet, eller
de foradlade produkterna, hanfors till ett paf6ljande tullforfaran-
de, har forts ut ur unionens tullomréde, eller har forstorts utan
att ndgot avfall dterstdr, eller overldts till staten i enlighet med
artikel 199.

2. Tullmyndigheterna ska avsluta forfarandet for transitering
ndr de kan faststilla att forfarandet har slutforts péd ett korrekt
sitt, pd grundval av en jimférelse mellan de uppgifter som ar
tillgangliga vid avgdngstullkontoret och de som ar tillgingliga
vid destinationstullkontoret.

3. Tullmyndigheterna ska vidta alla nédvindiga atgirder for
att reglera situationen for de varor for vilka ett forfarande inte
har avslutats enligt de villkor som foreskrivs.
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4. Forfarandet ska avslutas inom en viss tidsfrist, om inget
annat foreskrivs.

Artikel 216
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla den tidsfrist som avses i
artikel 215.4.

Attikel 217
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for avslutande av ett sirskilt forfarande i enlighet
med artikel 216.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 218
Overforing av rittigheter och skyldigheter

Rittigheterna och skyldigheterna f6r den person som dr ansva-
rig for forfarandet ndr varor har hinforts till ett sirskilt for-
farande, dock ej forfarandet for transitering, fr helt eller delvis
overforas till en annan person som uppfyller villkoren for det
berorda forfarandet.

Artikel 219
Befordran av varor

[ sirskilda fall far varor som har hinforts till ett annat sarskilt
forfarande dn for transitering eller lagts upp i en frizon beford-
ras mellan olika platser i unionens tullomréde.

Artikel 220
Vanliga former av hantering

Varor som har hanforts till tullagerforfarandet eller ett for-
farande for foradling eller lagts upp i en frizon fir genomga
sddana vanliga former av hantering som &r avsedda att bevara
dem, forbattra deras utseende eller marknadsmissiga kvalitet
eller forbereda dem for distribution eller aterforsiljning.

Artikel 221
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att

a) faststilla i vilka fall och pa vilka villkor befordran av varor
som hanforts till ett sarskilt forfarande annat 4n transitering
eller som lagts upp i en frizon enligt artikel 219 far ske,

b) faststilla vanliga former av hantering for varor som hanforts
till tullagerforfarandet eller ett forfarande for forddling eller
som lagts upp i en frizon enligt artikel 220.

Artikel 222
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) overforing av réttigheterna och skyldigheterna for den per-
son som 4r ansvarig for forfarandet nar det galler varor som
har hanforts till ett sarskilt forfarande annat 4n transitering i
enlighet med artikel 218,

b) befordran av varor som hanforts till ett sdrskilt forfarande
annat dn transitering eller som lagts upp i en frizon enligt
artikel 219.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 223
Likvirdiga varor

1. Med likvirdiga varor avses unionsvaror som lagras, an-
vands eller forddlas i stillet for varor som hanforts till ett sir-
skilt forfarande.

Inom ramen for forfarandet for passiv forddling avses med
likvardiga varor icke-unionsvaror som forddlas i stillet for
unionsvaror som hanforts till ett forfarande f6r passiv foradling.

Om inget annat foreskrivs ska likvirdiga varor omfattas av
samma dattasiffriga KN-nummer och ha samma handelskvalitet
och tekniska egenskaper som de varor de ersitter.

2. Tullmyndigheterna ska pa ansokan ge tillstind till foljan-
de, forutsatt att ett korrekt genomforande av forfarandet, sarskilt
vad betriffar tullovervakning, sikerstalls:

a) Anviandning av likvirdiga varor inom ramen for tullagerfor-
farandet eller forfarandet for frizoner, slutanvindning eller

foradling.

b) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen f6r forfarandet
for tillfallig inforsel, i sdrskilda fall.
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¢) I friga om forfarandet for aktiv foradling, export av sidana
foradlade produkter som framstallts av likvirdiga varor fore
importen av de varor de ersitter.

d) I frga om forfarandet for passiv foradling, import av sddana
foradlade produkter som framstillts av likvardiga varor fore
exporten av de varor de ersitter.

En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska anses
uppfylla villkoret att ett korrekt genomférande av forfarandet
ar sikerstallt, i den man den verksamhet som avser anvindning
av likvardiga varor for forfarandet i fraga beaktas i det tillstind
som avses i artikel 38.2 a.

3. Anvidndning av likvirdiga varor fir inte tillatas i ndgot av
foljande fall:

a) Om endast vanliga former av hantering enligt definitionen i
artikel 220 genomfors inom ramen for forfarandet for aktiv
foradling.

b) Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet
vid import giller for icke-ursprungsvaror som anvints vid
tillverkningen av forddlade produkter inom ramen for for-
farandet for aktiv forddling for vilka ett ursprungsintyg ut-
fardats eller upprattats inom ramen for en formansordning
mellan unionen och vissa linder eller territorier som &r be-
lagna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sddana lander eller territorier.

¢) Om det skulle medféra oberittigade fordelar i friga om
importtull eller nir det foreskrivs i unionslagstiftning.

4. 1 det fall som avses i punkt 2 ¢ och om de féridlade
produkterna skulle omfattas av exporttullar om de inte expor-
terades inom ramen for forfarandet for aktiv forddling, ska till-
stdndshavaren stilla en garanti for att sakerstdlla betalning av
exporttullarna for det fall att icke-unionsvarorna inte skulle im-
porteras inom den period som avses i artikel 257.3.

Artikel 224
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) undantag frén artikel 223.1 tredje stycket,
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b) de villkor pd vilka likvirdiga varor anvinds enligt arti-
kel 223.2,

¢) de sirskilda fall dar likvirdiga varor anvinds inom ramen for
forfarandet for tillfallig inforsel enligt artikel 223.2 b,

d) de fall ddr anvindning av likvirdiga varor inte tilldts i enlig-
het med artikel 223.3 c.

Artikel 225
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for den anvindning av likvirdiga varor som tillits
i enlighet med artikel 223.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Transitering

Avsnitt 1

Extern och intern transitering

Artikel 226
Extern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for extern transitering fér
icke-unionsvaror befordras frdn en plats till en annan inom
unionens tullomrdde utan att omfattas av nigot av foljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

¢) Handelspolitiska dtgérder, i den man de inte innebar forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. I sirskilda fall ska unionsvaror hinforas till forfarandet for
extern transitering.

3. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pa nigot av foljande
satt:
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a) Enligt forfarandet for extern unionstransitering.

b) I enlighet med TIR-konventionen under forutsittning att be-
fordran

i) har péaborjats eller ska avslutas utanfor unionens tull-
omrade,

ii) genomfors mellan tvd platser i unionens tullomrdde och
gdr genom ett land eller territorium som ar beldget utan-
for unionens tullomrade.

¢) I enlighet med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen om
en transiteringsbefordran dger rum.

d) Med varorna upptagna i Rhenmanifestet (artikel 9 i den
reviderade konventionen om sjofarten pd Rhen).

¢) Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan
parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras styr-
kor, undertecknat i London den 19 juni 1951.

f) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som an-
tagits av Varldspostféreningen, nir varorna medfors av per-
soner som har rattigheter och skyldigheter enligt sddana
bestimmelser eller av personer som agerar f6r sidana per-
soners rakning.

Artikel 227
Intern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for intern transitering fir, pa
de villkor som anges i punkt 2, unionsvaror befordras frin en
plats till en annan inom unionens tullomrdde och passera ge-
nom ett land eller territorium utanfér det tullomrddet utan att
varornas tullstatus forindras.

2. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pé ndgot av foljande
satt:

a) Enligt forfarandet for intern unionstransitering om sidan
mojlighet finns i internationell 6verenskommelse.

b) I enlighet med TIR-konventionen.

c) I enlighet med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen om
en transiteringsbefordran dger rum.

d) Med varorna upptagna i Rhenmanifestet (artikel 9 i den
reviderade konventionen om sjofarten pa Rhen).

¢) Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan
parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras styr-
kor, undertecknat i London den 19 juni 1951.

f) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som an-
tagits av Varldspostfreningen, nir varorna medfors av per-
soner som har rattigheter och skyldigheter enligt sddana
bestimmelser eller av personer som agerar for sddana per-
soners riakning.

Artikel 228
Ett enda territorium for transiteringsindamal

Nir varor befordras fran en plats inom unionens tullomréde till
en annan i enlighet med TIR-konventionen, i enlighet med
ATA-konventionen/Istanbulkonventionen, med varorna upp-
tagna i formuldr 302 eller genom postsystemet, ska unionens
tullomrade for sddan transport anses utgora ett enda territori-
um.

Artikel 229
Uteslutande av personer frin TIR-transiteringar

1. Nir en medlemsstats tullmyndigheter beslutar att utesluta
en person frin TIR-transiteringar enligt artikel 38 i TIR-kon-
ventionen ska det beslutet tillimpas i unionens hela tullomrade
och TIR-carneter som ingetts av den personen ska inte godtas
av ndgot tullkontor.

2. En medlemsstat ska underritta de andra medlemsstaterna
och kommissionen om sitt beslut enligt punkt 1 jimte uppgift
om dag frén vilken beslutet tillimpas.

Artikel 230
Godkind mottagare for TIR-indamal

Tullmyndigheterna far efter en ansokan ge tillstdnd till att en
person, nedan kallad godkdnd mottagare, pd en godkind plats tar
emot varor som befordrats i enlighet med TIR-konventionen, sd
att forfarandet slutfors i enlighet med artikel 1 d i TIR-konven-
tionen.

Artikel 231
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall ddr unionsvaror ska hinforas till forfarandet
for extern transitering enligt artikel 226.2,
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b) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i
artikel 230.

Artikel 232
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillimpning i unionens tullomrdde av artiklarna
226.3 b—f och 227.2 b—f med beaktande av unionens behov.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Unionstransitering

Artikel 233

Skyldigheter for den person som ir ansvarig for

forfarandet for unionstransitering och skyldigheter for

fraktféraren och mottagaren av varor som befordras
enligt forfarandet f6r unionstransitering

1. Den person som dr ansvarig for forfarandet for unions-
transitering ska ansvara for allt foljande:

a) Att ankomsten av varorna i ofordndrat skick anmils och de
nodvindiga upplysningarna limnas till destinationstullkon-
toret inom foreskriven tid och i enlighet med de &tgirder
som tullmyndigheterna vidtagit for att sorja for att varorna
identifieras.

Att tullbestimmelserna om forfarandet efterlevs.

A=

¢) Att, om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen, en garanti
stills for att i enlighet med andra gillande tillimpliga be-
stimmelser sakerstdlla betalning av det import- eller export-
tullbelopp som svarar mot tullskulder eller andra avgifter
som kan behova erliggas for varorna.

2. Skyldigheten for den person som ar ansvarig for forfaran-
det ska vara fullgjord och transiteringsforfarandet ska slutforas
ndr de varor som hanforts till férfarandet och de nddvindiga
upplysningarna ar tillgingliga pd destinationstullkontoret i en-
lighet med tullagstiftningen.

3. En fraktforare eller varumottagare som tar emot varor i
vetskap om att de befordras enligt forfarandet for unionstran-
sitering ska ocksd vara ansvarig for att ankomsten av varorna i
oforandrat skick anmils till destinationstullkontoret inom fore-
skriven tid och i enlighet med de atgdrder som tullmyndighe-
terna vidtagit for att sorja for att varorna identifieras.
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4. P4 ansokan fir tullmyndigheterna tillita var och en av
foljande forenklingar vid hianfoérande av varor till forfarandet
for unionstransitering eller vid slutférande av det forfarandet:

a) Status som godkind avsindare, som ger tillstindshavaren
befogenhet att hanfora varor till forfarandet for unionstran-
sitering utan att varornas ankomst anmals till tullen.

=

Status som godkind mottagare, som ger tillstindshavaren
befogenhet att pd en godkind plats ta emot varor som be-
fordrats enligt forfarandet for unionstransitering, for att slut-
fora forfarandet enligt artikel 233.2.

¢) Anvindning av forseglingar av en sarskild typ, nir forsegling
krdvs for att sikerstilla identifieringen av de varor som hin-
forts till forfarandet for unionstransitering.

d) Anvindning av en tulldeklaration med minskade uppgifts-
krav for att hdnfora varor till férfarandet for unionstransite-
ring.

¢) Anvindning av ett elektroniskt transportdokument som tull-
deklaration for att hinfora varor till forfarandet for unions-
transitering, forutsatt att dokumentet innehéller de upplys-
ningar som krdvs for en sidan deklaration och att upplys-
ningarna ar tillgangliga for tullmyndigheterna vid avgdng och
ankomst, sd att varorna kan overvakas av tullen och for-
farandet avslutas.

Artikel 234

Varor som passerar genom ett territorium som tillhor ett
land eller territorium beliget utanfér unionens tullomride
inom ramen for forfarandet f6r extern unionstransitering

1. Forfarandet for extern unionstransitering ska tillimpas pa
varor som passerar genom ett land eller territorium som ér
beldget utanfér unionens tullomrdde om ndgot av f6ljande vill-
kor uppfylls:

a) Bestimmelser om tillimpning av forfarandet anges i ett in-
ternationellt avtal.

b) Transport genom det landet eller territoriet genomfors med
varorna upptagna i ett enda transportdokument, som upp-
rittats i unionens tullomrade.

2. I det fall som avses i punkt 1 b ska forfarandet for extern
unionstransitering tillfalligt upphora nir varorna befinner sig
utanfér unionens tullomréde.
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Artikel 235
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
de tillstdind som avses i artikel 233.4.

Artikel 236
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) hinférande av varor till forfarandet f6r unionstransitering
och slutférande av det forfarandet,

b) genomforande av de forenklingar som avses i artikel 233.4,

¢) tulldvervakning av varor som passerar genom ett territorium
som tillhor ett land eller territorium beldget utanfor unio-
nens tullomrdde inom ramen for forfarandet for extern
unionstransitering enligt artikel 234.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3
Lagring
Avsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 237
Tillimpningsomrade

1. Enligt ett forfarande for lagring far icke-unionsvaror lagras
i unionens tullomrdde utan att omfattas av ndgot av foljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

¢) Handelspolitiska dtgirder, i den man de inte innebar forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Unionsvaror fir hinforas till tullagerforfarandet eller
forfarandet for frizoner i enlighet med unionslagstiftning pé

sirskilda omrdden eller for att kunna omfattas av ett beslut
om dterbetalning eller eftergift av importtullar.

3. Nir det finns ett ekonomiskt behov och tullgvervakningen
inte kommer att paverkas negativt fir tullmyndigheterna tillata
lagring av unionsvaror i en anldggning for lagring i tullager.
Dessa varor ska inte anses vara hanforda till tullagerforfarandet.

Artikel 238
Varaktighet av ett forfarande for lagring

1. Det far inte forekomma ndgon begrinsning av den tid
under vilken varor far kvarstd under ett forfarande for lagring.

2. I undantagsfall far tullmyndigheterna faststilla en tidsfrist
for avslutande av ett forfarande for lagring, sirskilt om slaget av
varor eller deras beskaffenhet vid langtidslagring kan innebira
ett hot mot méanniskors eller djurs hilsa, mot vixter eller mil-
jon.

Artikel 239
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for hinforande av unionsvaror till tullagerforfaran-
det eller forfarandet for frizoner enligt artikel 237.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Tullagerférfarandet

Artikel 240
Lagring i tullager

1. Inom ramen for tullagerforfarandet far icke-unionsvaror
lagras i lokaler eller pd annan plats som har godkints for det
forfarandet av tullmyndigheterna och under tullovervakning (ne-

dan kallade tullager).

2. Tullagren fir vara tillgingliga for anvindning av vilken
person som helst till lagring av varor i tullager (nedan kallat
allmént tullager), eller for lagring av varor av en innehavare av
ett tillstdnd till tullagerforfarandet (nedan kallat privat tullager).

3. Varor som hanforts till tullagerforfarandet far tillfalligt
foras bort fran tullagret. Ett sidant bortforande ska godkinnas
i forvdg av tullmyndigheterna, utom i fall av force majeure.
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Artikel 241
Foridling

1. Om ett ckonomiskt behov foreligger och tullovervak-
ningen inte paverkas negativt fir tullmyndigheterna tillata for-
adling av varor enligt forfarandet for aktiv foradling eller for
slutanvindning i ett tullager, med forbehdll for de villkor som
giller for dessa forfaranden.

2. De varor som avses i punkt 1 ska inte anses vara hinforda
till tullagerforfarandet.

Artikel 242

Ansvarsomrdden for tillstindshavaren eller den person
som ir ansvarig for forfarandet

1. Tillstindshavaren och den person som &r ansvarig for
forfarandet ska ansvara for foljande:

a) Att sorja for att varor som omfattas av tullagerférfarandet
inte undandras tullens 6vervakning.

b) Att de skyldigheter som hor samman med lagring av varor
som omfattas av tullagerforfarandet fullgors.

2. Med undantag frn punkt 1 fir det i ett tillstind som
avser ett allmint tullager anges att de skyldigheter som avses
i punkt 1 a eller b endast aligger den person som &r ansvarig for
forfarandet.

3. Den person som dr ansvarig for forfarandet ska ansvara
for att de skyldigheter som hor samman med hinforandet av
varorna till tullagerforfarandet fullgors.

Avsnitt 3

Frizoner

Artikel 243
Angivande av frizoner

1.  Medlemsstaterna fir utse delar av unionens tullomrade till
frizoner.

For varje frizon ska medlemsstaterna faststilla vilken yta som
omfattas och var infarts- och utforselstéllena ar beligna.

2. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen uppgifter om
de frizoner som dr i drift.
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3. Frizoner ska vara inhdgnade.

Frizonernas granser samt deras infarts- och utforselstillen ska
vara foremdl for tullsvervakning.

4. Personer, varor och transportmedel som kommer in i eller
limnar en frizon fir underkastas tullkontroller.

Artikel 244
Byggnader och verksambhet i frizoner

1. Uppforandet av byggnader i en frizon ska krava forhands-
godkdnnande av tullmyndigheterna.

2. Om inte annat foreskrivs i tullagstiftningen ska varje typ
av industriell eller kommersiell verksamhet eller tjansteverksam-
het vara tilldten i en frizon. Bedrivande av sddan verksamhet ska
anmilas i forvig till tullmyndigheterna.

3. Tullmyndigheterna fir, med hansyn till de berérda varor-
nas beskaffenhet, behovet av tullovervakning eller sikerhets-
och skyddsbehov, infora forbud mot eller begrinsningar av
sddan verksamhet som avses i punkt 2.

4. Tullmyndigheterna far forbjuda personer som inte limnar
nodvandiga garantier for att de iakttar tullbestimmelserna att
bedriva verksamhet i en frizon.

Artikel 245

Anmilan av varors ankomst och hinférande av dem till ett
forfarande

1. Varor som fors in i en frizon ska anmalas till tullen och
genomgd de foreskrivna tullformaliteterna i nagot av f6ljande
fall:

a) Nir de fors in i en frizon direkt frdn en plats utanf6r unio-
nens tullomrdde.

b) Nir de har varit hinforda till ett tullforfarande som slutfors
eller avslutas nir de hinfors till ett forfarande for frizoner.

¢) Nir de hanfors till ett forfarande for frizoner for att kunna
omfattas av ett beslut om daterbetalning eller eftergift av
importtullar.
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d) Nar sidana formaliteter foreskrivs i annan lagstiftning dn
tullagstiftningen.

2. Ankomsten av varor som fors in i en frizon under andra
omstandigheter 4n de som avses i punkt 1 ska inte anmalas till
tullen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 246 ska
varor som fors in i en frizon anses bli hinforda till ett for-
farande for frizoner

a) vid den tidpunkt dd de fors in i en frizon, sdvida de inte
redan har hianforts till ett annat tullforfarande, eller

b) vid den tidpunkt da forfarandet for transitering slutfors, sa-
vida varorna inte omedelbart hanfors till ett pafoljande tull-
forfarande.

Artikel 246
Unionsvaror i frizoner

1. Unionsvaror far foras in i eller lagras, befordras, anvindas,
foridlas eller forbrukas i en frizon. I sddana fall ska varorna inte
anses omfattas av forfarandet for frizoner.

2. Pd ansokan av den berorda personen ska tullmyndighe-
terna faststdlla att vart och ett av foljande varor har tullstatus
som unionsvaror:

a) Unionsvaror som fors in i en frizon.

b) Unionsvaror som har genomgdtt foradlingsprocesser i en
frizon.

¢) Varor som overgar till fri omsittning i en frizon.

Artikel 247
Icke-unionsvaror i frizoner

1.  Icke-unionsvaror fir under den tid som de kvarstdr i en
frizon overga till fri omsittning eller hinforas till forfarandet for
aktiv foradling, for tillfallig inforsel eller for slutanvindning pé
de villkor som féreskrivs for dessa forfaranden.

[ sddana fall ska varorna inte anses omfattas av forfarandet for
frizoner.

2. Utan att det péverkar tillimpningen av bestimmelserna
om leveranser eller proviantering och om forfarandet i fraga
sd foreskriver, ska punkt 1 inte forhindra anvindning eller

forbrukning av varor som vid 6vergdng till fri omsittning eller
vid tillfallig inforsel inte skulle omfattas av importtullar eller
atgdrder som foreskrivs enligt den gemensamma jordbrukspoli-
tiken eller handelspolitiken.

Om sddan anvindning eller forbrukning dger rum, ska ndgon
tulldeklaration for overgang till fri omsattning eller forfarandet
for tillfallig inforsel inte krévas.

En sddan deklaration ska emellertid krivas om varorna omfattas
av en tullkvot eller ett tulltak.

Artikel 248
Utforsel av varor ur en frizon

1. Utan att det paverkar tillimpningen av lagstiftningen pa
andra omrdden 4n tullomrddet fir varor som befinner sig i en
frizon exporteras eller dterexporteras frdn unionens tullomrade
eller foras in i en annan del av unionens tullomréide.

2. Artiklarna 134-149 ska gilla varor som férs ut ur en
frizon in i andra delar av unionens tullomrade.

Artikel 249
Tullstatus

Nir varor fors ut ur en frizon till en annan del av unionens
tullomrade eller hinfors till ett tullforfarande ska de betraktas
som icke-unionsvaror sdvida inte deras tullstatus som unions-
varor har bevisats.

Niar det giller tillimpningen av exporttullar och exportlicenser
eller exportkontrollitgirder inom ramen for den gemensamma
jordbruks- eller handelspolitiken ska varorna emellertid anses
vara unionsvaror, sdvida det inte dr faststillt att de inte har
tullstatus som unionsvaror.

KAPITEL 4

Sirskild anvindning

Avsnitt 1

Tillfdllig inforsel

Artikel 250
Tillimpningsomride

1. Inom ramen for forfarandet for tillfillig inforsel far icke-
unionsvaror som dr avsedda for dterexport bli foremal for sir-
skild anvdndning i unionens tullomrdde med fullstindig eller
partiell befrielse frin importtullar, utan att varorna blir foremal
for ndgot av foljande:
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a) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

b) Handelspolitiska atgdrder, i den mén de inte innebar forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Forfarandet for tillfallig inforsel fir endast anvindas om
foljande villkor dr uppfyllda:

a) Varorna ir inte avsedda att genomga ndgon forandring, f6-
rutom normal virdeminskning till foljd av att de anvinds.

g

Det ar mojligt att sdkerstilla att de varor som hianforts till
forfarandet kan identifieras, utom nér, med hinsyn till va-
rornas beskaffenhet eller den anvindning som avses, fran-
varon av identifieringsdtgirder inte riskerar att medfora att
forfarandet missbrukas eller, i det fall som avses i artikel 223,
ndr det kan kontrolleras att de villkor som faststillts f6r

likvirdiga varor ar uppfyllda.

¢) Den person som d&r ansvarig for forfarandet dr etablerad
utanfor unionens tullomrdde om inte annat foreskrivs.

=

Kraven for fullstindig eller partiell tullbefrielse enligt tullags-
tiftningen ar uppfyllda.

Artikel 251

Tid under vilken varor fir kvarstd under forfarandet for
tillfillig inférsel

1. Tullmyndigheterna ska faststilla den tid inom vilken varor
som hanforts till ett forfarande for tillfallig inforsel méste ater-
exporteras eller hanforas till ett pafoljande tullférfarande. Denna
tid ska vara sd ling att dndamalet med den tillitna anvind-
ningen kan uppnis.

2. Den langsta tid under vilken varor fir kvarstd under for-
farandet for tillfillig inforsel for samma 4ndamdl och under
ansvar av samma tillstindshavare ska, om inget annat foreskrivs,
vara 24 manader, dven nir forfarandet avslutats genom att
varorna hanforts till ett annat sdrskilt forfarande och dérefter
aterigen hinforts till forfarandet for tillfallig inforsel.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, den tillitna an-
vandningen inte kan uppnds inom den tid som avses i punk-
terna 1 och 2, fir tullmyndigheterna bevilja en rimlig forling-
ning av den tiden, om tillstindshavaren limnar en motiverad
ansokan.
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4.  Den totala tid under vilken varor fir kvarstd under for-
farandet for tillfallig inforsel far inte overstiga tio dr, férutom
vid of6rutsedda hindelser.

Artikel 252

Importtullbelopp vid tillfillig inforsel med partiell befrielse
fran importtull

1. Det importtullbelopp som ska betalas for varor som hin-
forts till forfarandet for tillfillig inforsel med partiell befrielse
fran importtull ska uppgd till 3 % av det importtullbelopp som
skulle ha betalats for varorna om de hade overgatt till fri om-
sattning den dag dd de hidnfordes till forfarandet for tillfallig
inforsel.

Detta belopp ska betalas for varje manad eller del av ménad
under vilken varorna dr hinforda till forfarandet for tillfallig
inforsel med partiell befrielse fran importtull.

2. Det importtullbelopp som ska betalas far inte dverstiga det
belopp som skulle ha betalats om varorna hade overgatt till fri
omsittning den dag dd de hinfordes till forfarandet for tillfallig
inforsel.

Artikel 253
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 243 for att faststdlla

a) den sirskilda anvindning som avses i artikel 250.1,

b) de krav som avses i artikel 250.2 d.

Avsnitt 2

Slutanvindning

Artikel 254
Forfarande for slutanvindning

1. Inom ramen for forfarandet for anvindning for sirskilda
dndamal far varor overgd till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt tullsats pd grund av deras sirskilda anvindning.

2. Om varorna ir i en produktionsfas som ekonomiskt skulle
medge enbart den foreskrivna slutanvandningen, far tullmyndig-
heterna i tillstdndet faststdlla villkoren for att varorna ska anses
ha anvints for de dndamal som faststallts for tillimpningen av
tullfrihet eller nedsatt tullsats.
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3. Om varorna limpar sig for upprepad anvindning och
tullmyndigheterna anser det vara lampligt for att undvika miss-
bruk, ska tullsvervakningen fortgd under en tid som inte ver-
stiger tva dr fran den dag dd varorna for forsta gdngen anvandes
for de andamdl som faststillts for tillimpningen av tullfrihet
eller nedsatt tullsats.

4. Tullovervakningen inom ramen for forfarandet for slut-
anvindning ska upphora i ndgot av foljande fall:

a) Nar varorna har anvints for de dndamal som faststillts for
tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats.

b) Nir varorna har forts ut ur unionens tullomrdde, forstorts
eller overlatits till staten.

¢) Nir varorna har anvints for andra dndamal in dem som
faststillts for tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats
och de tillimpliga importtullarna har betalats.

5. Nidr en avkastningsgrad krivs ska artikel 255 gilla for
forfarandet for slutanvindning.

6.  Avfall och skrot frdn behandling eller forddling av varor
enligt det foreskrivna sirskilda dndamélet och naturligt svinn
ska betraktas som varor som har hinforts till den foreskrivna
slutanvandningen.

7. Avfall och skrot till foljd av forstoringen av varor som
hinforts till forfarandet for slutanvindning ska anses ha hin-
forts till tullagerforfarandet.

KAPITEL 5
Foridling

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 255
Avkastningsgrad

Utom i de fall en avkastningsgrad har faststillts i unionslags-
tiftning pd sirskilda omrdden ska tullmyndigheterna faststilla
antingen avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkast-
ningsgraden for forddlingsprocessen eller, vid behov, metoden
for att faststilla avkastningsgraden.

Avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkastningsgraden
ska faststillas pd grundval av de faktiska omstdndigheter under

vilka foradlingsprocesserna genomfors eller ska genomforas. Av-
kastningsgraden far i forekommande fall justeras i enlighet med
artikel 28.

Avsnitt 2
Aktiv foridling

Artikel 256
Tillimpningsomride

1. Utan att det péverkar tillimpningen av artikel 223 fir
inom ramen for forfarandet for aktiv foradling icke-unionsvaror
anvindas i unionens tullomrade i en eller flera foradlingspro-
cesser utan att varorna omfattas av nigot av f6ljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
sefr.

¢) Handelspolitiska atgdrder, i den man de inte forbjuder in-
forsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens tullomra-

de.

2. Forfarandet for aktiv forddling far anvindas i andra fall dn
vid reparationer och forstoring endast nir de varor som hin-
forts till forfarandet kan identifieras i de forddlade produkterna,
utom om de anvidnts som produktionstillbehor.

I det fall som avses i artikel 223 fir forfarandet anviandas nir
det kan kontrolleras att de villkor som faststillts for likvirdiga
varor uppfylls.

3. Utover punkterna 1 och 2 far forfarandet for aktiv for-
ddling dven anvindas for var och en av f6ljande varor:

a) Varor avsedda for att genomga processer for att uppfylla de
tekniska villkoren f6r deras overgdng till fri omsittning.

b) Varor som mdste genomgd vanliga former av hantering i
enlighet med artikel 220.

Artikel 257
Tid fér avslutande av forfarandet

1. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken forfaran-
det for aktiv forddling ska avslutas i Gverensstimmelse med
artikel 216.
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Denna tid ska lopa fran och med den dag da icke-unionsvarorna
hanfors till forfarandet, och hinsyn ska tas till den tid som
kravs for att genomféra forddlingsprocesserna och att avsluta
forfarandet.

2. Tullmyndigheterna far bevilja en rimlig f6rlingning av den
tid som avses i punkt 1, om tillstindshavaren limnar in en
motiverad ansokan om detta.

[ tillstdndet far det anges att en tid som borjar 16pa under en
ménad eller ett kvartal eller halvdr ska lopa ut den sista dagen i
pafoljande manad, kvartal eller halvar.

3. Vid export i forvig i enlighet med artikel 223.2 ¢ ska det i
tillstdndet anges inom vilken tid icke-unionsvarorna ska dekla-
reras for forfarandet for aktiv forddling, med beaktande av den
tid som kravs for anskaffning och transport till unionens tull-
omréde.

Den tid som avses i forsta stycket ska anges i manader och far
inte Overstiga sex manader. Den ska 16pa fran dagen for god-
tagandet av exportdeklarationen for de forddlade produkter som
framstillts av motsvarande likvirdiga varor.

4. P4 tillstindshavarens begiran fir den sexménadersperiod
som avses i punkt 3 forldngas dven efter det att den har lopt ut,
forutsatt att den totala perioden inte Overstiger tolv mdnader.

Artikel 258
Temporir dterexport for ytterligare foridling

Pd ansokan far tullmyndigheterna ge tillstdnd till att ndgra av
eller alla de varor som hinforts till forfarandet for aktiv for-
adling, eller de foradlade produkterna, temporirt dterexporteras
for ytterligare foradling utanfér unionens tullomrade, i enlighet
med villkoren for forfarandet for passiv foradling.

Avsnitt 3

Passiv forddling

Artikel 259
Tillimpningsomride

1. Inom ramen for forfarandet for passiv foradling far
unionsvaror tempordrt exporteras frdn unionens tullomrade
for att genomgd foradlingsprocesser. De foradlade produkter
som framstillts av dessa varor fir overgd till fri omsittning
med fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar pa
ansokan av tillstindshavaren eller en annan person som ir
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etablerad pa unionens tullomrdde, forutsatt att den personen
har fatt tillstdndshavarens samtycke och villkoren i tillstindet
ar uppfyllda.

2. Forfarandet for passiv forddling far inte tillitas for ndgon
av foljande typer av unionsvaror:

a) Varor vars export medfor att importtullar aterbetalas eller
efterges.

b) Varor som fore export overgdtt till fri omsittning tullfritt
eller till nedsatt tullsats pa grund av deras slutanvindning,
sd lange som slutanvidndningen inte har fullbordats och sa-
vida varorna inte mdste repareras.

¢) Varor vars export medfor att exportbidrag beviljas.

d) Varor for vilka en finansiell forman annan dn det bidrag som
avses i led ¢ beviljas inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken nir varorna exporteras.

3. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken de tem-
porirt exporterade varorna ska aterimporteras till unionens tull-
omrade i form av forddlade produkter och Gverga till fri omsitt-
ning, for att varorna ska kunna omfattas av fullstindig eller
partiell befrielse fran importtullar. De fir bevilja en rimlig for-
lingning av denna tid om tillstdndshavaren limnar in en moti-
verad ans6kan om detta.

Artikel 260
Kostnadsfritt reparerade varor

1. Om det pa ett for tullmyndigheterna tillfredsstillande sitt
faststills att varor har reparerats kostnadsfritt, antingen pa
grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garantiforpliktelse
eller pd grund av ett fabrikations- eller materialfel, ska varorna
beviljas fullstindig befrielse frdn importtullar.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om fabrikations- eller materi-
alfelet beaktades nir varorna forst overgick till fri omsittning.

Artikel 261
Standardutbytessystemet

1.  Inom ramen for standardutbytessystemet fir en impor-
terad produkt (nedan kallad ersattningsprodukt) i enlighet med
punkterna 2-5 ersitta en foradlad produkt.
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2. Tullmyndigheterna ska pa ansokan tilldta att standardutby-
tessystemet anvinds om forddlingsprocessen bestér i reparation
av andra defekta unionsvaror dn dem som omfattas av dtgirder
enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller av de sirskilda
arrangemang som dar tillimpliga pa vissa varor som framstallts
genom forddling av jordbruksprodukter.

3. Ersittningsprodukter ska omfattas av samma Adttasiffriga
KN-nummer och ha samma handelskvalitet och tekniska egen-
skaper som de defekta varorna skulle ha haft efter att ha repa-
rerats.

4. Om de defekta varorna har anvints fore exporten, ska
ersittningsprodukterna ocksa ha anvints.

Tullmyndigheterna ska emellertid frangd kravet enligt forsta
stycket om ersdttningsprodukterna har levererats kostnadsfritt,
antingen pa grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garanti-

forpliktelse eller pd grund av ett materialfel eller ett fabrikations-
fel.

5. De bestimmelser som skulle vara tillimpliga pd de for-
ddlade produkterna ska dven gilla ersittningsprodukterna.

Artikel 262
Import i forvig av ersittningsprodukter

1. Tullmyndigheterna ska, enligt de villkor de faststiller och
pa ansokan av den berorda personen, tilldta att ersittningspro-
dukter importeras innan de defekta varorna exporteras.

Vid en sddan import i forvdg av en ersittningsprodukt ska en
garanti stillas for att ticka det importtullbelopp som kommer
att vara tillimpligt om de defekta varorna inte exporteras i
enlighet med punkt 2.

2. De defekta varorna ska exporteras inom tvd manader frdn
den dag dd tullmyndigheterna godtar deklarationen for ersitt-
ningsprodukternas overgdng till fri omsittning.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, de defekta va-
rorna inte kan exporteras inom den tid som avses i punkt 2, far
tullmyndigheterna pa en motiverad ansokan av tillstindshavaren
bevilja en rimlig f6rlingning av fristen.

AVDELNING VIII
VAROR SOM FORS UT UR UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Formaliteter infor utforsel av varor

Artikel 263
Ingivande av deklaration fore avging

1. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska om-
fattas av en deklaration fore avgdng som ska inges till det
behoriga tullkontoret inom en faststilld tidsfrist innan varorna
fors ut ur unionens tullomrade.

2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska frangds i foljande
fall:

a) I frdga om de transportmedel och varor som transporteras
pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrades
territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.

b) I andra sirskilda fall ndr det motiveras av typen av varor
eller varufloden eller foreskrivs i internationella avtal.

3. Deklarationen fore avging ska utgoras av ndgot av foljan-
de:

a) En tulldeklaration, om de varor som ska foras ut ur unionens
tullomrdde 4r hinforda till ett tullférfarande for vilket en
sddan deklaration krédvs.

b) En deklaration om aterexport i enlighet med artikel 270.

¢) En summarisk utforseldeklaration enligt artikel 271.

4. Deklarationen fore avgang ska innehélla de uppgifter som
kravs for riskanalys av sdkerhets- och skyddsskal.

Artikel 264
Riskanalys

Det tullkontor till vilket deklarationen fére avging enligt arti-
kel 263 inges ska, framst i sdkerhets- och skyddssyfte, se till att
en riskanalys utfors inom en sirskild tidsfrist pa grundval av
denna deklaration och ska vidta de &tgirder som krivs med
anledning av riskanalysresultaten.
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Artikel 265
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) den sarskilda tidsfrist som avses i artikel 263.1 inom vilken
deklarationen fore avgang ska inges innan varorna fors ut ur
unionens tullomrdde med beaktande av typen av varufloden,

b) de sdrskilda fall dir skyldigheten att inge en deklaration fére
avgang far frangds i enlighet med artikel 263.2 c.

Artikel 266
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera den
tidsfrist som avses i artikel 264 inom vilken riskanalys ska
utforas med beaktande av den tidsfrist som avses i artikel 263.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Formaliteter vid utforsel av varor

Artikel 267
Tullovervakning och formaliteter vid utforsel

1.  Varor som ska foras ut ur unionens tullomride ska om-
fattas av tullovervakning och fdr underkastas tullkontroller. Vid
behov far tullmyndigheterna faststdlla vilken rutt som ska an-
vindas och vilken tidsfrist som ska iakttas nir varorna ska foras
ut ur unionens tullomrade.

2. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska vid
utforsel uppvisas for tullen av en av f6ljande personer:

a) Den person som for ut varorna ur unionens tullomrade.

b) Den person i vars namn eller for vars rikning den person
som for ut varorna ur unionens tullomrdde agerar.

¢) Den person som tar pd sig ansvaret for att transportera
varorna innan de fors ut ur unionens tullomrade.

3. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrade ska i till-
lampliga fall omfattas av foljande:
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a) Aterbetalning eller eftergift av importtullar.

b) Betalning av exportbidrag.

) Uttag av exporttullar.

d) De formaliteter som kravs enligt gillande bestimmelser nir
det giller andra avgifter.

e¢) Tillimpning av forbud och restriktioner som grundas pé
bland annat hinsyn till allmdn moral, allmidn ordning eller
allmédn sikerhet eller intresset av att skydda manniskors och
djurs hilsa och liv, att bevara vixter, att skydda miljon, att
skydda nationella skatter av konstnirligt, historiskt eller ar-
keologiskt virde, att skydda industriell eller kommersiell
dganderitt, bl.a. genom kontroller avseende narkotikaprekur-
sorer, varor som innebdr intrdng i vissa immateriella rattig-
heter och kontanter, samt att genomféra atgirder for beva-
rande och forvaltning av fiskeresurser och handelspolitiska
atgirder.

4. Tullmyndigheterna far frigora varorna for utforsel pa vill-
kor att de kommer att foras ut ur unionens tullomrade i samma
skick som nir

a) tulldeklarationen eller deklarationen om &terexport godtogs,
eller

b) den summariska utforseldeklarationen ingavs.

Artikel 268
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de
forfaranderegler for utforsel som avses i artikel 267.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Export och dterexport

Artikel 269
Export av unionsvaror

1.  Unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade ska
hinforas till forfarandet for export.
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2. Punkt 1 ska inte gilla foljande unionsvaror:

a) Varor som hanfors till forfarandet for passiv foradling.

b) Varor som fors ut ur unionens tullomrdde efter att ha hin-
forts till forfarandet for slutanvindning.

¢) Mervirdesskattebefriade eller punktskattebefriade varor som
levereras till luftfartyg eller fartyg, oavsett luftfartygets eller
fartygets destination, och for vilka leveransbevis kravs.

d) Varor som hinfors till forfarandet for intern transitering.

e) Varor som tillfalligt befordras ut ur unionens tullomride i
enlighet med artikel 155.

3. De formaliteter for en tulldeklaration om export som fast-
stills i tullagstiftningen ska tillimpas i de fall som avses i punkt
2 a,bochc

Artikel 270
Aterexport av icke-unionsvaror

1. Icke-unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade
ska bli foremal for en deklaration om &terexport, som ska inges
till det behériga tullkontoret.

2. Artiklarna 158-195 ska gilla en deklaration om dter-
export.

3. Punkt 1 ska inte gilla f6ljande varor:

a) Varor som hinfors till forfarandet for extern transitering och
endast passerar genom unionens tullomrade.

b) Varor som omlastas i, eller aterexporteras direkt frin, en
frizon.

¢) Varor i tillfallig lagring som aterexporteras direkt frin en
anldggning for tillfallig lagring.

KAPITEL 4

Summarisk utférseldeklaration

Artikel 271
Ingivande av en summarisk utférseldeklaration

1. Nir varor ska foras ut ur unionens tullomrade och en
tulldeklaration eller en deklaration om &terexport inte inges

som en deklaration fore avgang, ska en summarisk utforsel-
deklaration inges till utforseltullkontoret.

Tullmyndigheterna far medge att den summariska utférseldekla-
rationen inges till ett annat tullkontor under férutsittning att
det sistnimnda omedelbart 6verfor de nodvindiga uppgifterna
till utforseltullkontoret eller gor dem elektroniskt tillgangliga for
det.

2. Den summariska utforseldeklarationen ska inges av
fraktforaren.

Trots fraktforarens skyldigheter fir den summariska utforsel-
deklarationen i stillet inges av ndgon av foljande personer:

a) Exportoren, avsindaren eller en annan person i vars namn
eller for vars rakning fraktforaren agerar.

b) Varje person som kan anmila eller lta anmila varornas
ankomst till utforseltullkontoret.

3. Tullmyndigheterna far godta att system for kommersiella
uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for
ingivande av en summarisk utforseldeklaration forutsatt att de
innehéller de upplysningar som krivs for en sddan deklaration
och att dessa upplysningar ar tillgdngliga inom en sarskild tids-
frist, innan varorna fors ut ur unionens tullomréade.

4. Tullmyndigheterna far, i stillet for ingivande av en sum-
marisk utforseldeklaration, godta ingivande av en anmilan och
tillgdng till de upplysningar som ska anges i en summarisk
utforseldeklaration i den ekonomiska aktorens datorsystem.

Artikel 272

Andring och ogiltigforklaring av den summariska
utforseldeklarationen

1. Deklaranten far pa ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i den summariska utforseldeklarationen efter det att
den har ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att nigot av foljande
har intraffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
den summariska utforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.
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b) Tullmyndigheterna har faststillt att en eller flera uppgifter i
den summariska utforseldeklarationen ar felaktiga eller ofull-
stindiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett tillstdnd till att varorna
frigors for utforsel.

2. Om varor for vilka en summarisk utforseldeklaration har
ingetts inte fors ut ur unionens tullomrdde ska tullmyndighe-
terna ogiltigforklara deklarationen i ndgot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten.

b) Inom 150 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 273
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av den summariska utforseldeklaration som avses i
artikel 271,

b) dndring av den summariska utforseldeklarationen enligt ar-
tikel 272.1 forsta stycket,

¢) ogiltigforklaring av den summariska utforseldeklarationen
enligt artikel 272.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 5

Anmilan om dterexport

Artikel 274
Ingivande av en anmilan om &terexport

1. Nir icke-unionsvaror enligt artikel 270.3 b och ¢ fors ut
ur unionens tullomrdde och skyldigheten att inge en summarisk
utforseldeklaration for varorna fringds, ska en anmilan om
aterexport inges.
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2. Anmilan om dterexport ska inges till varornas utforseltull-
kontor av den person som ansvarar for att varorna uppvisas vid
utforsel i enlighet med artikel 267.2.

3. Anmilan om dterexport ska innehélla de upplysningar
som kravs for att avsluta forfarandet for frizoner eller for att
slutfora den tillfalliga lagringen.

Tullmyndigheterna fir godta att system for kommersiella upp-
gifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvands for ingi-
vande av en anmilan om dterexport forutsatt att de innehaller
de upplysningar som kravs for en sddan anmilan och att dessa
upplysningar dr tillgidngliga innan varorna fors ut ur unionens
tullomrade.

4. Tullmyndigheterna fér, i stillet for ingivande av en anma-
lan om dterexport, godta ingivande av en anmilan och tillging
till de upplysningar som ska anges i en anmalan om &terexport i
den ekonomiska aktorens datorsystem.

Artikel 275
Andring och ogiltigforklaring av en anmilan om &terexport

1. Deklaranten kan pa ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i en anmilan om &terexport efter det att den har
ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att ndgot av foljande
har intraffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
anmilan om dterexport om att de avser att undersoka va-
rorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att en eller flera uppgifter i
anmalan om aterexport ir felaktiga eller ofullstindiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett tillstind till att varorna
frigors for utforsel.

2. Om varor for vilka en anmilan om &terexport har ingetts
inte fors ut ur unionens tullomréide ska tullmyndigheterna ogil-
tigforklara anmalan i ndgot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten.

b) Inom 150 dagar efter ingivandet av anmalan.
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Artikel 276
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av den anmalan om aterexport som avses i arti-
kel 274,

b) 4ndring av anmilan om aterexport enligt artikel 275.1 forsta
stycket,

¢) ogiltigforklaring av anmalan om &terexport enligt arti-
kel 275.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 6
Befrielse fran exporttullar

Attikel 277

Befrielse frin exporttullar for temporirt exporterade
unionsvaror

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 259 ska unions-
varor som exporteras temporart fran unionens tullomrade om-
fattas av befrielse frin exporttullar under forutsittning att de
aterimporteras.

AVDELNING IX

ELEKTRONISKA SYSTEM, FORENKLINGAR, DELEGERING AV
BEFOGENHETER, KOMMITTEFORFARANDE OCH SLUT-
BESTAMMELSER
KAPITEL 1

Utveckling av elektroniska system

Artikel 278
Overgangsbestimmelser

Andra metoder for utbyte och lagring av information dn elek-
tronisk databehandlingsteknik enligt artikel 6.1 far anvindas pd
overgdngsbasis, till och med den 31 december 2020, nir de
elektroniska system som krivs for tillimpningen av kodexens
bestimmelser dnnu inte 4r i funktion.

Attikel 279
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att specificera regler om utbyte och lagring
av uppgifter i den situation som avses i artikel 278.

Artikel 280
Arbetsprogram

1. For att stodja utvecklingen av de elektroniska system som
avses i artikel 278 och reglera faststillandet av Gvergangsperio-
der ska kommissionen senast den 1 maj 2014 utarbeta ett
arbetsprogram for utveckling och inférande av de elektroniska
system som avses i artikel 16.1.

2. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska ha foljande
prioriteringar:

a) Ett harmoniserat informationsutbyte pd grundval av interna-
tionellt godkinda datamodeller och meddelandeformat.

b) En omstrukturering av tullforfaranden och tullrelaterade for-
faranden, for att 6ka deras andamalsenlighet och effektivitet,
for att fraimja deras enhetliga tillimpning och for att minska
kostnaderna for efterlevnad.

¢) Tillgdng for de ekonomiska aktérerna till ett stort urval av
elektroniska tulltjanster som gor det mojligt for dem att
interagera pd ett och samma sitt med tullmyndigheterna i
samtliga medlemsstater.

3. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska uppdateras
regelbundet.

Artikel 281
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta det arbets-
program som avses i artikel 280.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen
inte anta de genomférandeakter som avses i forsta stycket,
och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011
ska tillimpas.

KAPITEL 2

Forenklingar av tillimpningen av tullagstiftningen

Artikel 282
Tester

Kommissionen fir pd ansokan bemyndiga en eller flera med-
lemsstater att under en begrinsad tid testa forenklingar av till-
lampningen av tullagstiftning, sdrskilt nir det ror sig om it-
relaterade forenklingar. Testet ska inte pdverka tillimpningen
av tullagstiftning i de medlemsstater som inte deltar i testet
och ska utvirderas regelbundet.
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Artikel 283
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionens ska genom genomforandeakter anta de beslut
som avses i artikel 282.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Delegering av befogenheter och kommittéforfarande

Artikel 284
Utoévande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265 och 279, ska ges till kommissionen for en period av fem ar
fran och med den 30 oktober 2013. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
ménader fore utgdngen av perioden av fem d&r. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med pe-
rioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller
rddet motsdtter sig en sddan forlingning senast tre manader
fore utgdngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2, 7,
10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122,
126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186,
196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265 och 279
far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett
beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S3 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2, 7, 10, 20,
24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131,
142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206,
212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265 eller 279 ska triada i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort
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invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd
ménader frin den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
rddet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet, fore ut-
gidngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd mdnader pd Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 285
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av tullkodexkommittén.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Ndr det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 i forord-
ning (EU) nr 182/2011, jaimf6érd med artikel 4 i den f6rord-
ningen, tillimpas.

4. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

5. Nar det hénvisas till denna punkt ska artikel 8 i forord-
ning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 5 i den forord-
ningen, tillimpas.

6.  Nir kommitténs yttrande ska erhallas genom ett skriftligt
forfarande och det hanvisas till denna punkt ska det forfarandet
avslutas utan resultat forst ndr, inom tidsfristen for avgivande av
yttrandet, kommitténs ordférande beslutar det.

KAPITEL 4

Slutbestimmelser

Artikel 286
Upphivande och indring av gillande lagstiftning
1. Forordning (EG) nr 450/2008 ska upphora att gilla.

2. Forordning (EEG) nr3925/91, forordning (EEG)
nr 2913/92 och forordning (EG) nr 1207/2001 ska upphora
att gilla frdn och med den dag som avses i artikel 288.2.

3. Hinvisningar till de upphivda férordningarna ska anses
som hanvisningar till den hir forordningen och ska lisas i
enlighet med jamforelsetabellerna i bilagan.
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4. I artikel 3.1 sjdtte strecksatsen i forordning (EEG) Artikel 288

nr 2913/92 ska frasen “och Mayotte” strykas frin och med Tillimoni
den 1 januari 2014. illimpning
1. Artiklarna 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32, 36,
37, 40, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99,

5. Artikel 9.1 a forsta strecksatsen i forordning (EEG) 100, 106, 107, 115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143,
nr 2658/87 ska strykas fran och med den dag som avses i 151, 152, 156, 157, 160, 161, 164, 165, 168, 169, 175, 176,
artikel 288.2. 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187, 193, 196, 200, 206, 207,

209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231, 232, 235,
236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281, 283,
284, 285 och 286 ska tillimpas frdn och med den 30 oktober

Artikel 287 2013.
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att 2. De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas fran
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. och med den 1 juni 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 9 oktober 2013.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Ordforande Ordforande
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stycket
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Artikel 116.2 forsta
Artikel 116.2 forsta
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Artikel 124.2
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Artiklarna 177.2 och 178

Artikel 185.1
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Artikel 25 b
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Artikel 189

Artikel 190

Artikel 193

Artikel 191

Artikel 192

Artikel 193

Artikel 194

Artikel 179.4

Artikel 195.1
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Artikel 130.2-130.5
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Artikel 136.2 forsta stycket a
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Artikel 136.2 forsta stycket d
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Artikel 136.2 forsta stycket h
Artikel 136.2 andra stycket
Artikel 136.3 forsta stycket a
Artikel 136.3 forsta stycket b
Artikel 136.3 forsta stycket ¢
Artikel 136.3 andra stycket
Artikel 136.4 forsta stycket
Artikel 136.4 andra stycket
Artikel 136.4 tredje stycket
Artikel 136.4 fjarde stycket a och b
Artikel 136.4 fjarde stycket ¢
Artikel 136.5

Artikel 137.1

Artikel 137.2

Artikel 138

Artikel 139

Artikel 140.1

Artikel 140.2

Artikel 141

Artikel 142.1 forsta, andra och tredje styckena

Artikel 142.1 fjarde stycket

Artikel 203.2-203.5
Artikel 204

Artikel 205

Artikel 208.1
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Artikel 210

Artikel 211.1
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Artiklarna 23.4 b och 24 h

Artikel 212 a
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Artikel 211.3 forsta stycket d
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Artikel 142.2 forsta stycket a
Artikel 142.2 forsta stycket b och ¢
Artikel 142.2 andra stycket

Artikel 142.3 forsta stycket

Artikel 142.3 andra stycket

Artikel 142.4

Artikel 143

Artikel 144.1

Artikel 144.2

Artikel 144.3

Artikel 144.4

Artikel 145.1 och 145.2
Artikel 145.3 forsta stycket
Artikel 145.3 andra stycket
Artikel 146

Artikel 147

Artikel 148.1

Artikel 148.2 forsta stycket
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Artikel 149

Artikel 150.1

Artikel 150.2 a
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Artikel 150.3

Artikel 151.1 forsta stycket
Artikel 151.1 andra stycket
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Artikel 151.3
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Artikel 223.4
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Artikel 155.1

Artikel 157
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147.3, 147.4, 148 och 151

Artikel 147.1 och 147.2
Artikel 240

Artikel 237.3 forsta meningen
Artikel 241.1

Artiklarna 237.3 andra meningen och 241.2



Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 1
10.10.2013

Forordning (EG) nr 450/2008

Denna férordning

Artikel 155.1

Artikel 155.2 och 155.3
Artikel 156

Artikel 157

Artikel 158
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Artikel 164 forsta stycket
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Artikel 262
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Artikel 263.3 och 263.4
Artiklarna 263.2 b och 265 b
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RATTELSER
Rittelse till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande
av en tullkodex for unionen (omarbetning)

(Europeiska unionens officiella tidning L 269 av den 10 oktober 2013, s. 1)

Sidan 7, skil 57, andra meningen
I stallet for:  "(...). De Gvriga bestimmelserna bor tillimpas frdn och med den 1 juni 2016."

ska det std:  "(...). De Ovriga bestimmelserna bor tillimpas frin och med den 1 maj 2016."

Sidan 88, artikel 288.2
I stallet for:  "2.  De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas frin och med den 1 juni 2016."

ska det sti:  "2.  De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas frdn och med den 1 maj 2016.".
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Utredningens sammanfattning

Utredningens uppdrag har varit att anpassa den svenska tullag-stiftningen
till den nya unionstullkodexen genom att ldmna forslag till en ny svensk
tullagstiftning. | uppdraget har ingatt att lamna forslag till lagar som
ersatter tullagen (2000:1281) och lagen (1994:1548) om vissa
tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m. och ocksa att Iamna forslag
till férordningar som ersétter tullférordningen (2000:1306) och
férordningen (1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m. Darutdver har det i utredningens uppdrag ingatt att bedoma
behovet av sérskilda regler i den nya tullagen om omprévning, att ta
stélining till om tullagens regler for postforsandelser bor vidgas till att
omfatta andra forsandelser och att beddéma behovet av anslutande
&ndringar i vissa andra lagar och férordningar.

Utredningens metod har varit att granska bestdmmelserna i den
nuvarande tullagen i jamférelse med unionstullkodexen och de utkast till
delegerade akter och genomférandeakter som EU-kommissionen
presenterat. Det bor i detta sammanhang noteras att de sistndmnda
akterna fortfarande ar under forhandling och alltsa inte utgér en stabil
grund. Det kan inte uteslutas att andringar i de forslag som utredningen
nu presenterar kan komma att krdvas med anledning av detta.

Utredningen har for att undvika dubbelreglering stravat efter att endast
fora dver de bestdmmelser som har bedémts komplettera kodexen och
fortfarande vara relevanta i forslagen till nya nationella regler.

En ny tullag och en ny tullférordning

Utredningen foreslar att det med anledning av unionstullkodexen infors
en ny tullag for att ersatta den nuvarande tullagen och att en ny
tullférordning infors med anledning av den nya tullagen. Den nya
forordningen  foresldas ersatta den nuvarande tullférordningen.
Utredningen foreslar att bestimmelserna i den nuvarande tullagen om
dverklaganden och kontroll av varor infors i den nya tullagen.

Detsamma géller for bestdmmelserna om tullférseelse, tulltilldgg och
forseningsavgift. Dessa bestammelser foreslads dock inforas i den nya
tullagen i ett gemensamt kapitel. Bestdammelserna om tullkontroll
betraffande intrdng i vissa immateriella réttigheter och tullkontroll av
kontanta medel behalls i den nya tullagen och den nya tullférordningen.
Bestammelserna om 6vervakning betréffande regler om produktsékerhet
behalls i den nya tullférordningen men under benamningen tullkontroll i
samband med marknadskontroll.

Dagens bestammelser om kontroll av postforsandelser foreslas
fortsattningsvis &ven omfatta motsvarande forséandelser formedlade via
kurirféretag. Andringen bor avse tullagen och lagen om Tullverkets
befogenheter vid Sveriges grdns mot ett annat land inom Europeiska
unionen.

En ny lag och en ny férordning om vissa tullbestammelser

Med anledning av unionstullkodexen foreslds en ny lag om vissa
tullbestdammelser, for att ersdtta lagen (1994:1548) om vissa



tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. En ny férordning om vissa
tullbestammelser foreslas ocksd. Den nya forordningen ersatter
forordningen (1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m.

Andringar i lagen och forordningen om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksamhet

Utredningen har haft i uppdrag att Overvdga vilka andringar, mot
bakgrund av bestdmmelserna i unionstullkodexen, som kan behdvas i
lagen (2001:185) och forordningen (2001:646) om behandling av
uppgifter i  Tullverkets verksamhet samt att foresla de
forfattningsandringar som kan behdvas. Utredningen foreslar att
bestdmmelsen i 2 kap. 5 § lagen om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet om utldmnande av uppgift till enskild anpassas till de
forutsattningar som géller enligt unionstullkodexen. | 6vrigt foreslas inga
andringar i lagen eller férordningen.

Anslutande andringar i andra lagar och férordningar

Utredningen har identifierat ett antal lagar och férordningar déar
anslutande andringar med anledning av de nya nationella reglerna &r
nodvandiga. P& grund av tidsbrist har utredningen dock endast kunnat
ldmna vissa andringsforslag.

Konsekvensbeskrivningar

I utredningens uppdrag har ocksa ingétt att analysera de konsekvenser
som utredningens forslag kan komma att fa for myndigheter och féretag.
Genomforandet av den nya unionstullkodexen kommer att péverka
verksamheterna for frdmst Tullverket och Kommerskollegium och de
nya reglerna  om elektronisk tullhantering och  elektronisk
kommunikation mellan myndigheter och andra aktorer kommer att
innebéra en omfattande systemutveckling for framst Tullverket. De nya
reglerna kommer att ocksa att berdra alla foretag som har verksamhet
som anknyter till internationell handel. Utdver import- och
exportforetagen berors ocksd andra som i sin naringsverksamhet ar
involverade i verksamhet som omfattas av tullagstiftningen. Det kan
antas att kostnader for kom-petensutveckling med anledning av de
forandrade rutinerna och systemen kan komma att uppsta. Det kan ocksa
antas att naringslivets kostnader for systemutveckling kan komma att
Oka. Utredningen kan dock konstatera att de kostnadsdrivande reglerna
for saval myndigheter som naringsliv harror direkt fran unions-
tullkodexen snarare an fran de forslag som presenteras av denna
utredning. Utredningen har ocksa haft att bedoma de offentlig-finansiella
konsekvenserna av de forfattningsforslag som I&mnas. Utredningen
bedémer att nagra sddana konsekvenser av forslagen inte kommer att
uppsta.

Ikrafttradande

Den nya tullagen och den nya lagen om vissa tullbestammelser foreslas
trada i kraft den 1 maj 2016. Detsamma galler for den nya

Bilaga 3

239



240

Bilaga 3

tullférordningen och den nya férordningen om vissa tullbestdmmelser.
De foreslagna &ndringarna i lagen (1973:980) om transport, forvaring
och forstdring av inforselreglerade varor, m.m., lagen (1996:701) om
Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett annat land inom
Europeiska unionen och lagen (2001:185) om behandling av uppgifter i
Tullverkets verksamhet foreslas ocksd trada i kraft den 1 maj 2016.
Utredningen anser att ndgra svenska overgangsbestammelser inte &r
nodvandiga.



Utredningens lagfdrslag Bilaga 4

Forslag till tullag

Héarigenom foreskrivs foljande.

1 kap. Allmanna bestammelser

Tillampningsomrade och definitioner

1 8 I denna lag finns bestdmmelser som kompletterar

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den
9 oktober 2013 om faststallande av en tullkodex for unionen® och de
forordningar som meddelas med stdd av den férordningen,

— Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den
12 juni 2013 om tullens sakerstillande av skyddet for immateriella
rattigheter och upphavande av radets férordning (EG) nr 1383/20032, och

— Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1889/2005 av den
26 oktober 2005 om kontroller av kontanta medel som fors in i eller ut ur
gemenskapen®.

Ytterligare kompletterande bestdmmelser till férordning (EU) nr
952/2013 och de forordningar som meddelas med stéd av den
forordningen finns i lagen (2016:000) om vissa tullbestammelser.

2 § Genom denna lag genomfors

1. delar av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om
ett gemensamt system for mervérdesskatt*, och

2. delar av radets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om
allmanna regler for punktskatt®, samt

3. artikel 12.2 i Europaparlamentets och réadets direktiv 2000/59/EG av
den 27 november 2000 om mottagningsanordningar i hamn for
fartygsgenererat avfall och lastrester®.

3 § Vad som sdgs i denna lag om tull galler dven annan skatt &n tull som
ska tas ut for varor vid import och som ska betalas till Tullverket, om inte
nagot annat uttryckligen anges.

4 § | denna lag forstas med

det svenska tullomrédet; svenskt territorium,

EU:s skatteomr&de: det omréde inom vilket unionens bestimmelser
om en viss skatt ar tillampliga,

YEUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
2EUT L 181, 29.6.2013, s. 15.
3 EUT L 309, 25.11.2005, s. 9.
4 EUT L 347, 11.12.20086, s. 1.
SEUT L9, 14.1.2009, s. 12.
S EGT L 332, 28.12.2000, s. 81.
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tullforrattning: sadan klarering av fartyg och luftfartyg i kommersiell
trafik direkt med tredjeland och av kommersiellt gods som verkstélls av
tulltjansteman,

fordon: transportmedel som &r inrattat for fard pa marken och inte
I6per pé skenor samt svédvare nar den framfors over marken.

I dvrigt har uttryck som anvénds i denna lag samma betydelse som i
férordning (EU) nr 952/2013 och de forordningar som meddelas med
stdd av den férordningen.

Tillhandahallande av information

5 § Bestammelser om tillhandahdllande av information finns i artiklarna
6-17 i forordning (EU) nr 952/2013.

Bestammelser om Tullverkets behandling av uppgifter finns i lagen
(2001:185) om behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet.

6 8 Tullverket ska pa begéran tillhandahalla foljande myndigheter
uppgifter som férekommer hos Tullverket och som ror import eller
export av varor:

— Arbetsmiljoverket,

— Boverket,

— Elsékerhetsverket,

— Havs- och vattenmyndigheten,

— Kemikalieinspektionen,

— Kommerskollegium,

— Konsumentverket,

— Kronofogdemyndigheten,

— Livsmedelsverket,

— Lakemedelsverket,

— Myndigheten for radio och tv,

— Myndigheten for samhallsskydd och beredskap,

— Naturvardsverket,

— Post- och telestyrelsen,

— Skatteverket,

— Skogsstyrelsen,

— Statens energimyndighet,

— Statens jordbruksverk,

— Statistiska centralbyran,

— Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll,

— Sveriges rikshank, och

— Transportstyrelsen.

Tullverket ska pé& begéran tillhandahalla Sakerhetspolisen uppgifter
som férekommer hos Tullverket och som rér export av varor.

7 8 Tullverket ska skriftligen underrétta Skatteverket, om

1. det finns anledning att anta att ndgon

a) pa annat satt &n muntligen har lamnat eller kommer att lamna en
oriktig uppagift till Skatteverket, eller

b) har underlatit eller kommer att underldita att lamna
mervardesskattedeklaration, kontrolluppgift eller annan féreskriven
uppgift till Skatteverket, och



2. det darigenom finns risk for att mervardesskatt undandras, felaktigt
tillgodoraknas eller aterbetalas.

Av underrattelsen ska det framga vilka omsténdigheter som ligger till
grund for antagandet.

8 § Foljande uppgifter far anvandas for statistiska andamal:

1. uppgifter som nagon har l&mnat om en vara enligt bestammelser i
férordning (EU) nr 952/2013, och

2. uppgifter som nagon har lamnat om ett transportmedel enligt artikel
133 i forordning (EU) nr 952/2013 eller enligt 3 eller 6 kap.

9 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
Gverlamna at annan att formedla uppgifter i elektroniska dokument till
och fran Tullverket.

Den som i férmedlingsverksamhet som avses i forsta stycket tar del av
sadana uppgifter far inte obehdrigen réja eller utnyttja vad han eller hon i
verksamheten har fatt veta om ndgon enskilds ekonomiska eller
personliga  forhdllanden. | det allminnas verksamhet galler
bestammelserna i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).

10 § Om uppgifter i ett elektroniskt dokument férmedlas genom en annan
myndighet &n Tullverket eller genom en juridisk person efter
bemyndigande enligt 9 §, anses dokumentet ha kommit in till Tullverket
nar det togs emot och kan antas ha avskilts for verket hos férmedlaren.

11 § Den som i verksamhet vid anldggning for tillfallig lagring, tullager
eller frizon tar befattning med tulldeklarationer och andra handlingar som
lamnats for tullbehandling av varor far inte obehdrigen roja eller utnyttja
vad han eller hon i verksamheten har fatt veta om ndgon enskilds
ekonomiska eller personliga forhéllanden.

I det allménnas verksamhet galler bestammelserna i offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400).

Ombud i tullfragor

12 § Bestdammelser om ombud i tullfragor (tullombud) finns i artiklarna
18-21 i férordning (EU) nr 952/2013.

138 0m ett tullombud har tagit emot medel av en huvudman for
betalning av tullrdkningar, ska tullombudet halla medlen skilda fran
andra tillgangar.

14 § Regeringen eller den myndighet regeringen bestammer fér i enlighet
med artikel 18.3 i forordning (EU) nr 952/2013 meddela foreskrifter om
de villkor pa vilka ett tullombud far tillhandahalla tjanster i Sverige.

Bevarande av uppgifter samt avgifter och kostnader

15 8§ Den som enligt artikel 15.1 i foérordning (EU) nr 952/2013 &r
skyldig att forse en tullmyndighet med handlingar, ska bevara dessa i
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fem ar eller den langre tid som for vissa uppgifter eller handlingar kan
vara foreskriven i annan lag eller forfattning.

16 § Tullverket far anlita en sérskild sakkunnig om det finns anledning
att anta att en uppgift som har lamnats enligt tullagstiftningen ar felaktig,
for att fa fram den information som behdvs. Om uppgiften ar felaktig,
ska den som har lamnat uppgiften sta for kostnaden for den sakkunnige.
Detta géller inte, om den felaktiga uppgiften avser varans tull- eller
skattepliktiga vérde och det slutligen faststéllda vérdet inte dverstiger det
uppgivna vérdet med mer &n tio procent.

Tullverket far ocksa anlita en sarskild sakkunnig nar en uppmaning att
I[&mna en uppgift eller en handling om en vara inte har foljts. Den som
skulle ha lamnat uppgiften eller handlingen ska sta for kostnaden, om
Tullverket inte beslutar ndgot annat.

Om Tullverket haft en kostnad som enligt forsta eller andra stycket
nagon annan ska sta for, ska denne ersétta Tullverkets kostnad.

17 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om

1. nér en tullforrattning inte ar avgiftsfri, och

2. tullforrattningsavgiftens storlek.

2 kap. Tullskuld, skatt och garantier

1 § Bestdmmelser om uppkomst av tullskuld, garanti for en potentiell
eller befintlig tullskuld, uppbdrd, betalning, aterbetalning och eftergift av
import- eller exporttullbelopp samt upphdrande av tullskuld finns i
artiklarna 77-126 i forordning (EU) nr 952/2013.

2 § Bestammelser om skyldighet att med anledning av import eller
inforsel som avses i 3 kap. 2 § eller 4 kap. 11 § betala annan skatt &n tull
finns i lagen (1972:266) om skatt p& annonser och reklam,
mervardesskattelagen (1994:200), lagen (1994:1563) om tobaksskatt,
lagen (1994:1564) om alkoholskatt och lagen (1994:1776) om skatt pa
energi.

Skatt som avses i forsta stycket ska faststéllas och betalas enligt det
forfarande som galler for tull, om inte annat foreskrivits. Om det i
beskattningsunderlaget for sddan skatt ska ingad tullvarde, tull eller
motsvarande avgift som faststallts i annan valuta, ska sadant underlag
omraknas till svensk valuta efter den kurs som enligt tullagstiftningen
géllde den dag som tullvérdet faststalldes.

3 § Mervérdesskatt som avses i 2 § forsta stycket ska inte tas ut enligt
denna lag utan i enlighet med skatteforfarandelagen (2011:1244), om
deklaranten eller, om deklaranten &r ett ombud, den for vars rékning
ombudet handlar

1. ar registrerad till mervéardesskatt i Sverige vid tidpunkten for beslutet
om faststallande av tull, och

2. agerar i egenskap av beskattningshar person enligt mervérdes-
skattelagen vid importen eller inforseln.



Det som s&gs om beskattningsunderlag i 2 § géller dven i de fall som
avses i forsta stycket.

4 8§ Om en icke-unionsvara eller dess vérde forverkas, ska annan skatt &n
tull inte tas ut till den del varan eller dess varde forverkats. Ett tidigare
meddelat beslut om sadan pélaga ska upphéavas eller andras sedan dom
eller beslut som innefattar forverkande har vunnit laga kraft.

Betald tull ska beaktas vid forverkande av en varas vérde och vid
bestammande av paféljd.

Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

58 0m det behdvs for att sakerstalla uppborden far Tullverket i ett
enskilt fall besluta att garanti ska stallas for annan skatt &n tull som ska
betalas till Tullverket.

Om garanti inte har stallts, utgdr varan sakerhet for tullen och skatten
sa lange den star under Tullverkets 6vervakning och kontroll.

Om garanti har stallts eller om varan utgor sakerhet, far Tullverket ta ut
beloppet ur garantin eller varan innan en fordran Overldmnas for
indrivning i enlighet med 20 8.

Uppbdérd av import- eller exporttullbelopp

6 8 Om det vid faststidllande av import- eller exporttullbelopp enligt
artikel 101 i forordning (EU) nr 952/2013 saknas nddvéndiga uppgifter
far beloppet uppskattas till vad som framstér som skaligt.

7 § Belopp som enligt tullagstiftningen ska betalas till eller utbetalas fran
Tullverket ska avrundas till ndrmaste l&gre hela kron-tal.

8 8§ Nar tullskulden har uppkommit pa grund av en handling som nér den
utfordes skulle ha kunnat ge upphov till straffrattsliga forfaranden, ska
den tredrsperiod som avses i artikel 103.1 i frordning (EU) nr 952/2013
forlangas till fem ér.

Om galdendren har atalats for ett brott enligt lagen (2000:1225) om
straff for smuggling far géldenaren underrattas om tullskulden efter
utgangen av den femarsperiod som avses i forsta stycket, for den vara
som atalet géller. En sddan underrittelse far ske senast under
kalenderaret efter det ar d& atalet vicktes. Ingen underrittelse om
tullskuld far ske efter utgangen av en period om 10 ar efter den dag da
tullskulden uppkom.

Om en galdenar har avlidit, fir en underrattelse ske senast sex manader
efter dodsfallet.

9 8 Bestammelserna i 8 § ska tillampas ocksa i fall dd den som har
foretratt en juridisk person har Aatalats for ett brott enligt lagen
(2000:1225) om straff for smuggling, om brottet avser tull som den
juridiska personen skulle ha betalat.
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Betalning av import- eller exporttullbelopp

10 § Betalning av tullbelopp enligt artikel 108.1 i foérordning (EU) nr
952/2013 ska goras till Tullverket inom 10 dagar, om inte anstand med
betalning enligt artikel 110 i den férordningen har beviljats.

11 § Underréttelse om tullskuld enligt artikel 102.1 i férordning (EU) nr
952/2013 far goras till den som lamnat tulldeklaration som direkt ombud
for galdenar, om ombudet gentemot Tullverket atagit sig att fullgora
géldenédrens betalningsskyldighet.

Réanta

12 § Bestdmmelserna om kreditranta i artikel 112 och om drojs-
malsranta i artikel 114 i férordning (EU) nr 952/2013 tillampas &ven pé
andra skatter &n tull som ska tas ut for varor vid import.

13 § Rénta tas ut pa andra skatter &n tull som ska betalas

1. enligt beslut vid omprdvning av Tullverket eller enligt beslut av
allmén forvaltningsdomstol, eller

2. i fall som avses i artikel 79 i férordning (EU) nr 952/2013, nar andra
skatter &n tull undandragits genom forfarandet.

Om en underrattelse enligt artikel 102.1 i férordning (EU) nr 952/2013
har fordrojts till foljd av att den som tagit hand om en vara med
tillampning av ett forenklat forfarande inte lamnat kompletterande
tulldeklaration inom foreskriven tid, tas rianta ut pd andra skatter &n tull
som ska tas ut for varor vid import.

14 § Rénta enligt 12 eller 13 § tas inte ut pa belopp som far dras av vid
redovisning av skatt enligt mervardesskattelagen (1994:200).

15 8 Vad som foreskrivs i tullagstiftningen om uppbord, indrivning och
aterbetalning av tull tillampas aven i frdga om rdnta som avses i 12—
14 88.

16 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
besluta om befrielse helt eller delvis fran skyldigheten att betala ranta pa
annan skatt an tull enligt 12 och 13 8§, om det finns synnerliga skél.

17 § Rénta som avses i 13 § forsta stycket 1 ska berdknas fran utgangen
av den forsta ménaden efter den da varan deklarerades for dvergang till
fri omsattning till och med den manad da beloppet ska betalas. Ranta pa
skatt, som motsvarar tidigare aterbetalt belopp, berdknas dock fran
utgangen av den manad da beloppet aterbetalades.

Rénta enligt 13 § andra stycket tas ut for den tid fordrdjningen
omfattar.

Réntesatsen for rénta enligt 13 § forsta stycket 1 ska vara den som
anges i 65kap. 48§ forsta stycket eller, om det ar frdga om
skonsbeskattning, den som anges i 65kap. 11§ forsta stycket
skatteforfarandelagen (2011:1244).

Réntesatsen for ranta enligt 13 § forsta stycket 2 och andra stycket ska
vara den som anges i 65 kap. 11 8 forsta stycket skatteforfarandelagen.



18 § Pa belopp som aterbetalas i fall som anges i 24 § tillgodofors ranta.
Ranta tillgodofdrs aven pa ranta enligt 12—-14 88 som aterbetalas. Réntan
tillgodofors fran utgédngen av den manad under vilken beloppet betalats
till och med den manad dé beloppet ater-betalas.

Rantesatsen ska vara den som anges i 65 kap. 4§ tredje stycket
skatteforfarandelagen (2011:1244).

19 8 Om ett beslut som foranlett ranta enligt 12 eller 13 § har &ndrats pa
sddant satt att ranta inte skulle ha betalats eller skulle ha betalats med
lagre belopp, ska en ny berékning av réntan goras. For mycket betald
rénta ska betalas tillbaka.

Ranta utgar inte pa rantebelopp enligt 12 eller 13 § som ska betalas
utdver tidigare betald rénta.

Om ett beslut som foranlett ranta enligt 18 § har andrats pa sadant satt
att ranta inte skulle ha tillgodoforts eller skulle ha tillgodoférts med lagre
belopp, ska den som tillgodordknats rantan betala tillbaka
mellanskillnaden. Bestammelserna i tullagstiftningen om aterbetalning av
tull ska da tillampas.

Indrivning

208 Om tull inte har betalats i ratt tid ska fordran ladmnas till
Kronofogdemyndigheten fér indrivning.
Vid indrivning far verkstéllighet enligt utsokningsbalken ske.
Regeringen far meddela foreskrifter om att indrivning inte behover
begéras for ett ringa belopp.

21 § Det som sdgs om indrivning av tull i 20 § ska géalla dven for
ersattning enligt 1 kap. 16 § tredje stycket.

22 § | fraga om betalningsskyldighet for foretradare for en galdenar som
ar juridisk person och som inte har betalat in tull i ratt tid och pa rétt sétt
tillampas 59 kap. 13, 15-21, 26 och 27 88, 67 kap. 4 §, 68 kap. 1 § samt
70 kap. skatteforfarandelagen (2011:1244).

Tullverket beslutar om ansvar for delégare i handelsbolag enligt 2 kap.
20 § lagen (1980:1102) om handelsholag och enkla bolag avseende tull
enligt denna lag.

Hos den som har blivit dlagd betalningsskyldighet far indrivning ske
enligt 20 §.

23 8 Bestammelser om rénta, indrivning, avrakning och preskription som
galler i fraga om fordringar mot en galdenar galler d&ven motsvarande
fordringar mot ett tullombud enligt 11 §.

Aterbetalning och eftergift

24§ Om en anstkan om aterbetalning eller eftergift av tull gors enligt
bestammelserna i artikel 121 i férordning (EU) nr 952/2013 ska &ven
frédgan om aterbetalning eller eftergift av skatt som avses i 2 § provas.
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Omprovning av beslut om sadan skatt ska dven i 6vrigt ske om det finns
skal for det.

Om annan skatt an tull, har betalats med hogre belopp &n som
ratteligen ska betalas, aterbetalas Gverskjutande belopp. Motsvarande
géller nar annan skatt an tull ratteligen inte skulle ha betalats. Belopp
som far dras av vid redovisning av skatt enligt mervérdesskattelagen
(1994:200) eller som medfor ratt till terbetalning enligt 10 kap. 9-13 88
den lagen aterbetalas dock inte.

Vid aterbetalning far avdrag géras for sadan beslutad tull och annan
skatt som ska betalas till Tullverket. I lagen (1985:146) om avrakning vid
aterbetalning av skatter och avgifter finns ocksad fore-skrifter som
begransar ratten till aterbetalning.

258 Om det finns synnerliga skal, far regeringen eller den myndighet
som regeringen bestammer medge nedsattning av eller befrielse fran
annan skatt &n tull.

3 kap. Inforsel av varor till Europeiska unionens tullomrade

1 § Bestdmmelser om summarisk inforseldeklaration, inférsel av varor i
unionens tullomrade, anmalan, lossning och undersékning av varor samt
tillfallig lagring av varor finns i artiklarna 127-152 i férordning (EU) nr
952/2013.

Inférsel av varor och transportmedel

2 8 Den som till Sverige for in eller later fora in en vara fran ett omrade
som ligger inom Europeiska unionens tullomrade, men utanfor
Europeiska unionens skatteomrade ska anmala detta till Tullverket.

En unionsvara som fors in fran ett omrade enligt forsta stycket far
forvaras i en anlaggning for tillfallig lagring samt héanforas till
tullforfarandet lagring i tullager eller frizon, aktiv foradling eller tillfallig
inforsel.

3§ Den som frdn en plats utanfor det svenska tullomradet, men inom
EU:s tullomrade, till det svenska tullomradet for in eller Iater fora in en
icke-unionsvara, som inte &r underkastad ett tullforfarande, ar skyldig att
anmala inforseln till Tullverket vid granspasseringen.

Tullverket tar da ut tull for varan och overvakar att handels-politiska
atgarder vidtas och att andra villkor for dvergang till fri omséttning foljs.
Vad som ségs i 1kap. 3§ géller inte vid tillimpningen av denna
paragraf.

For kontroll av anmélningsskyldigheten har Tullverket ratt att utféra de
kontroller som framgar av lagen (1996:701) om Tull-verkets
befogenheter vid Sveriges gréns mot ett annat land inom Europeiska
unionen.

4 § Ett transportmedel omfattas av tulldvervakning om
1.det ombord pa transportmedlet finns varor som omfattas av
tullévervakning, eller



2. transportmedlet kommer till det svenska tullomradet utan att
medfora varor, till dess att en anmélan om transportmedlet enligt 6 § har
behandlats av Tullverket.

5§ Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller luftfartyg som
omfattas av tullévervakning ska pa forhand meddela nar transportmedIet
berdknas komma till ett tullkontor eller en annan plats som Tullverket
anvisat eller godkant.

Foraren eller befélhavaren ska I&mna uppgift om transportmedlet och
dess last.

6 § Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller ett luftfartyg som fors
in i det svenska tullomradet ska anméla transportmedlets ankomst till
Tullverket &ven i andra fall &n det som avses i artikel 133.1 forsta stycket
i férordning (EU) nr 952/2013.

7 8 Tullverket far forbjuda en forare av eller en befalhavare pd ett
transportmedel som omfattas av tullovervakning

1. att gora ndgot annat uppehdll under farden inom det svenska
tullomrédet 4n vad som foranleds av en myndighets atgérd, och

2. att utan Tullverkets medgivande ankomma med transportmedlet.

8 § Tullverket far meddela forbud mot att betrada, Iamna, lossa eller lasta
ett transportmedel som omfattas av tullévervakning.

Ett forbud mot att betréda eller 1dmna ett transportmedel géller inte for
den som i utdévning av allmin tjanst behdver fa tilltrade till
transportmedlet.

Tillfallig lagring av varor

9 § Tullverket far tillfalligt ta hand om en icke-unionsvara, om det
behovs for tullévervakningen. Varan far da laggas upp pa en anlaggning
for tillfallig lagring.

Tullverket far bestamma att varan inte far tas ut frn anlaggningen for
tillfallig lagring forran kostnaderna har ersatts eller sakerhet har stéllts
for dem.

Innehavaren av en anldaggning for tillfallig lagring ar skyldig att ta
emot icke-unionsvaror, om det kan gdras utan avsevérda problem.

4 kap. Hanforande av varor till ett tullforfarande och bortskaffande
av varor

1 8 Bestdmmelser om hénférande av varor till ett tullférfarande, kontroll
och frigérande av varor samt bortskaffande av varor finns i artiklarna
158-200 i forordning (EU) nr 952/2013.

Hanforande av varor till ett tullforfarande

2 § En tulldeklaration far Iamnas av ndgon som ar anstalld och kan anses
ha en fortroendestallning hos deklaranten eller, om tulldeklarationen
ldmnas genom ett ombud, hos ombudet.
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381 fraga om varor som kommer in till det svenska tullomradet i
postforsandelser ska ett postbefordringsféretag som  regeringen
bestdmmer anses som deklarant och, i forekommande fall, galdenar, om
varorna inte deklareras for 6vergang till fri omsattning eller hanfors till
ett annat tullférfarande, overlatelse eller forstoring av ndgon annan.

Har forsandelsen kommit adressaten till handa, ska dock denne anses
som deklarant och, i férekommande fall, galdenar vid tillampning av
regler om omprévning.

Enhetstillstand

4 8 Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far
meddela foreskrifter om att utfarda enhetstillstdnd att anvanda forenklat
deklarationsforfarande eller lokalt klareringsforfarande for att hénfora
varor som befinner sig i ett annat EU-land till en godkand tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far dven
meddela foreskrifter om hanteringen av &renden dar varor fysiskt
befinner sig i Sverige nar de 6vergdr till fri omséttning, exporteras eller
aterexporteras fran Sverige med stod av ett enhetstillstdnd utfirdat i ett
annat EU-land.

5§ En vara far inte fysiskt sattas i fri omsattning i Sverige eller foras ut
fran landet med stod av ett enhetstillstand utfardat i ett annat EU-land,
om det betréffande varan finns

1. ett i Sverige géllande villkor som inte &r uppfyllt, eller

2. ett i Sverige gallande forbud mot inforsel eller utférsel.

6 8 Om det finns en skyldighet att ldmna en underréttelse till ett annat
EU-lands behdriga myndighet enligt artikel 266 eller 285a i férordningen
(EEG) nr 2454/93, ska en underrattelse med motsvarande innehéll aven
ldmnas till Tullverket om

1. varan ska deklareras for overgang till fri omsattning, export eller
aterexport med stdd av ett enhetstillstand, och

2. varan befinner sig inom det svenska tullomradet nar den ska évergé
till fri omsattning eller foras ut till tredjeland.

Det ar innehavaren av enhetstillstandet som &r skyldig att lamna
underrattelsen till Tullverket. Underréttelsen ska lamnas inom samma
tidsfrist som géller for underrattelsen enligt férordningen.

Tullverket far i enskilda fall medge undantag fran skyldigheten att
ldmna underrattelse enligt forsta stycket.

7 8§ Tullverket har samma befogenheter att utfora kontroller avseende
s&dana varor som inom det svenska tullomrédet ar foremal for ett
forfarande med stod av ett enhetstillstdnd utfardat i ett annat EU-land,
som avseende s&dana varor som &r foremal fér motsvarande forfarande
med stod av ett tillstind utfardat i Sverige.

Om en vara som omfattas av ett forfarande enligt forsta stycket &r
foremal for ett forbud eller ett villkor som innebar att varan inte far foras
in till eller ut frn landet, far Tullverket ta hand om varan om det behovs
for att hindra att den hanteras i strid med sadant forbud eller villkor.



En vara som har tagits om hand far laggas upp pa en anlaggning for
tillfallig lagring pa bekostnad av den som for in eller for ut varan. Varan
far inte tas ut fran lagret sa lange omhéndertagandet bestar.

8 8§ Ett omhéndertagande enligt 7 § andra stycket upphdr om varan tas i
beslag eller forverkas.

Tullverket far besluta att omhandertagandet ska upphora om det inte
langre finns grund for &tgarden. En gemenskapsvara ska i sa fall
aterlamnas till den som avsag att fora ut varan. Annan vara ska hanforas
till en sddan godkand tullbehandling for vilken inget hinder finns.

9 § Om det finns en skyldighet att ldmna en underrattelse enligt artikel
266 eller 285a i forordningen (EEG) nr 2454/93 till Tullverket nér ett
forfarande med stod av ett enhetstillstand tillampas, och underréttelsen i
enlighet med tillstandet ges in till den behoriga myndigheten i det andra
EU-landet, ska underréttelsen anses ha kommit in till Tullverket nér den
togs emot av det andra landets behériga myndighet.

10 § Vid tillampning inom ett annat EU-lands tullomrdde av ett
forfarande med stod av ett enhetstillstind som utfirdats i Sverige far
Tullverket Gverlata till tullmyndigheten i det andra landet att utfora
kontrollatgarder enligt tullagstiftningen for svensk rakning.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdimmer meddelar
narmare  foreskrifter ~om  forfarandet vid  Overlatelse  av
forvaltningsuppgifter enligt forsta stycket.

11 § Om en vara deklareras for 6vergang till fri omsattning med stod av
ett enhetstillstdnd utfardat i ett annat EU-land, och varan fysiskt befinner
sig i Sverige ndr den overgar till fri omséattning, ska importen i
skattehdnseende anmaélas till Tullverket genom en deklaration med
skatteredovisning.

Tullverket far tilldta innehavaren av enhetstillstandet att lamna in
deklarationen med skatteredovisning till den myndighet i det andra landet
som &r behorig att ta emot tulldeklarationen. Deklarationen med
skatteredovisning ska i sadant fall anses ha kommit in till Tullverket nar
den togs emot av det andra landets behdriga myndighet.

Forsta och andra styckena galler endast nér skatt ska faststallas och
betalas enligt det forfarande som galler for tull i enlighet med
bestammelserna i 2 kap. 2 8.

12 § Den som har fatt ett enhetstillstdnd av Tullverket &r skyldig att
forvara sddana handlingar, som avses i 1 kap. 15 § och som hanfor sig till
den verksamhet som tillstindet omfattar. Handlingarna ska forvaras i
Sverige i ordnat skick samt pa ett betryggande och dverskadligt satt. Om
informationen forvaras i sddan form att den endast kan lasas med tekniskt
hjalpmedel ska utrustning och system som behdvs for att omedelbart
skriva ut informationen i lasbar form finnas tillgangliga.

Bortskaffande av varor
13 § Med bortskaffande av varor avses
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— forstoring av varor enligt artikel 197 i forordning (EU) nr 952/2013,

— forséljning av varor enligt artikel 198.1 i den férordningen, och

— overlatelse till staten av varor enligt artikel 199 i den férordningen.

Ytterligare bestimmelser om forstéring av varor finns i lagen
(1973:980) om transport, férvaring och forstéring av inforselreglerade
varor, m.m.

14 § Om en vara som forvaras pa en anlaggning for tillfallig lagring eller
ett tullager som innehas av Tullverket inte avhamtas inom rimlig tid, far
den séljas.

158 Om en vara ska séljas enligt artikel 198 i forordning (EU) nr
952/2013 far detta ske genom Tullverkets forsorg pa offentlig auktion
(tullauktion) eller pa annat satt, om Tullverket finner det vara lampligare.
Detsamma galler om Tullverket enligt 2 kap. 5 § tredje stycket ska ta ut
ett belopp ur en vara som utgor sakerhet.

Vid forsaljning av varor som ar foremal for inforselforbud eller
inforselvillkor tillampas 4 8 lagen (1973:980) om transport, forvaring
och forstéring av inforselreglerade varor, m.m.

16 § En tullauktion ska kungoras i god tid och pa lampligt sétt.

Innan en vara saljs pa tullauktion eller pa annat satt, ska Tullverket i
god tid skicka en underrattelse, om adressen &r kénd, till galdenéren eller
den som skulle ha varit géldendr om varan varit tullbelagd samt till annan
som kan antas vara agare eller ha sérskild rétt till varan.

5 kap. Overgang till fri omsattning och lagring

1 § Bestammelser om 6vergang till fri omsattning och befrielse fran
importtullar samt lagring finns i artiklarna 201-209 och 237-249 i
forordning (EU) nr 952/2013.

Overgang till fri omsattning
2 8§ Avlamning fran fartyg av fartygsgenererat avfall och lastrester som

avses i direktivet 2000/59/EG ska betraktas som oOvergang till fri
omsattning enligt artikel 201 i férordning (EU) nr 952/2013.

Lagring
3 § En vara som omhandertagits av Tullverket enligt 3 kap. 9 § far laggas
upp pa tullager. | sddant fall tillampas 3 kap. 9 § andra stycket.

Innehavaren av ett allméant tullager ar skyldig att ta emot icke-
unionsvaror, om det kan goras utan avsevarda problem.

4 8 Regeringen far besluta att en del av det svenska tullomradet ska vara
en frizon enligt artikel 243.1 i forordning (EU) nr 952/2013.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer ska
faststalla frizonens granser och var dess infarts- och utfartsstéllen ska
vara belégna.



6 kap. Varor som fors ut ur Europeiska unionens tullomrade

1 § Bestdmmelser om formaliteter infor eller vid utférsel av varor, export
och aterexport, summarisk utforseldeklaration, anméalan om &terexport
samt befrielse fran exporttullar finns i artiklarna 263-277 i forordning
(EV) nr 952/2013.

2 § Den som fran Sverige for ut eller later fora ut en vara till ett omrade
som ligger inom EU:s tullomrade, men utanfor EU:s skatteomrade ska
anméla detta till Tullverket.

En vara som ska foras ut till ett omrade enligt forsta stycket far
hanféras till tullforfarandet export eller passiv féradling.

3 § Ett transportmedel omfattas av tullévervakning om

1.det ombord pa transportmedlet finns varor som omfattas av
tulldvervakning, eller

2. transportmedlet ska avga fran det svenska tullomradet direkt till
tredjeland utan att medféra varor, sedan en anmdlan om detta har gjorts.

4 § Ett transportmedel som omfattas av tullévervakning ska avga fran

1. ett tullkontor, eller

2. en annan plats som Tullverket anvisat eller godkant.

Tullverket kan i vissa fall medge undantag fran forsta stycket, om
mojligheterna till tullévervakning och tullkontroll inte &ventyras.

5§ Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller luftfartyg som
omfattas av tullévervakning ska pa férhand meddela nar transportmedlet
berdknas avga fran ett tullkontor eller en annan plats som Tullverket
anvisat eller godkant.

Foraren eller befélhavaren ska I&mna uppgift om transportmedlet och
dess last.

6 § Foraren av eller befalhavaren pa ett fartyg eller ett luftfartyg som ska
foras ut ur det svenska tullomradet ska anmala transport-medlets avgéang
till Tullverket.

7§ Tullverket far forbjuda en forare av eller en befilhavare pd ett
transportmedel som omfattas av tullévervakning

1.att gora nagot annat uppehall under farden inom det svenska
tullomradet 4n vad som foranleds av en myndighets atgérd, och

2. att utan Tullverkets medgivande avga med transportmedlet.

8 § Tullverket far meddela forbud mot att betrada, 1amna, lossa eller lasta
ett transportmedel som omfattas av tullévervakning.

Ett forbud mot att betréda eller 1amna ett transportmedel géller inte for
den som i utdvning av allman tjanst behdver fa tilltrade till
transportmed]et.
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7 kap. Kontroll av varor och transportmedel
Inledande bestammelser

1 § Ett beslut om en kontrollatgard enligt tullagstiftningen far fattas
endast om skalen for atgarden uppvager det intrdng eller men i ovrigt
som atgarden innebér for den enskilde.

2 § En tulltjansteman far, i den man andra medel &r otillrackliga och det
med hansyn till omstandigheterna &r forsvarligt, anvanda vald eller tvang
for att genomfora en atgard som avses i 3 kap. 9 § samt 7, 8, 13, 15 och
18 §§ i detta kapitel.

Vald mot person far endast anvandas om tulltjanstemannen méts av
motstand och det med hansyn till andamalet med atgarden ar forsvarligt.

3 § Polismyndigheten och Kustbevakningen ska medverka i Tullverkets
kontrollverksamhet enligt denna lag. D& géller det som ségs i 1 8.

For Polismyndigheten och Kustbevakningen samt polisman och
kustbevakningstjansteman som medverkar i Tullverkets
kontrollverksamhet galler ocksé det som sdgs i 3 kap. 7 och 8 8§ och
6 kap. 7 och 8 8§ samt 2, 7, 8, 10, 13, 15, 16 och 47-49 8§ i detta kapitel
om Tullverket och tulltjansteman.

4 § Ett transportforetag som befordrar passagerare fran tredjeland ska
utan kostnad for Tullverket stélla de lokaler och anordningar till verkets
forfogande som enligt verkets beddmning behdvs for

— kontroll av fordon samt bagage, handvéskor och liknande som
resande for med sig,

— handlaggning av resandes tulldeklarationer,

— forhor och kroppsvisitation samt kroppsbesiktning av resande, och

— tullpersonalen under uppehall i tjanstgoringen.

Tullkontroll av transportmedel

5 § Ett transportforetag som befordrar varor, passagerare eller fordon till
eller fran Sverige ska pd begidran av Tullverket skyndsamt limna de
aktuella uppgifter om ankommande och avgéende transporter som
foretaget har tillgang till.

| friga om passagerare far Tullverket endast begéra uppgifter om

— namn,

— resrutt,

— bagage,

— medpassagerare,

— betalningssatt, och

— bokningssatt.

Tullverket far begara uppgifter enligt forsta och andra styckena endast
om uppgifterna kan antas ha betydelse for Tullverkets brottsbekdmpande
verksambhet.

6 § Ett transportforetag far lamna uppgifter enligt 5 § pa sa satt att de
gors lasbara for Tullverket genom terminalatkomst.



Tullverket far ta del av uppgifter genom terminalatkomst endast i den
omfattning och under den tid som behovs for att kontrollera aktuella
transporter. Uppgifter som hélls tillgangliga pa detta satt far inte andras
eller pa annat satt bearbetas eller lagras av Tullverket.

Uppgifter om enskilda personer som lamnats pa annat satt 4n genom
terminalatkomst ska omedelbart forstoras, om de visar sig sakna
betydelse for utredning av eller lagféring for brott.

7 8 Tullverket far preja ett fartyg inom det svenska tullomradet, om det
behdvs for att mojliggdra Tullverkets évervakning och kontroll av import
eller export av varor.

Tullverket far fora ett fartyg till en plats inom det svenska tullomradet
om

1. fartyget under fard mellan orter inom Europeiska unionens
tullomréade lamnar tullomradet och darigenom avviker fran sin ratta kurs
utan att nod eller négot annat tvingande skal foreligger, och

2. befilhavaren inte foljer en uppmaning att atervanda till Europeiska
unionens tullomrade.

En sadan atgérd far ske utan foregaende uppmaning om

1. uppmaningen inte kan ges, eller

2.om det finns sérskild anledning att anta att en uppmaning skulle
forhindra eller avsevart forsvara atgarden.

En atgard enligt andra stycket far inte vidtas mot ett utlandskt fartyg
eller inom en annan stats vattenomrade, om det inte medges enligt avtal
med den andra staten.

8 § En forare av eller en befalhavare pa ett transportmedel som omfattas
av tullévervakning ska stanna pa uppmaning av en tulltjansteman.

Aven en annan person &n foraren eller befalhavaren ska stanna pé
tulltjanstemannens uppmaning. En sadan uppmaning far endast ges om
det finns anledning att anta att personen ar anmalnings-skyldig enligt
tullagstiftningen.

9 § En uppmaning enligt 8 § forsta stycket till foraren av ett fordon far
ges

1. nér fordonet finns

— i trakterna vid Sveriges landgrans mot ett tredjeland,

— i trakterna vid Sveriges kuster,

—i nérheten av eller inom en anlaggning for tillfallig lagring, ett
tullager eller en frizon, eller

— i ndrheten av eller inom en hamn, en flygplats eller ett annat omréade
som har trafikforbindelser med ett tredjeland,

2. om tulltjanstemannen har anledning att anta att varor som star under
tullévervakning transporteras med fordonet, eller

3. nar fordonet ar forsett med interimsskyltar eller registreringsskyltar
fran ett tredjeland.

En uppmaning enligt 8 § andra stycket far riktas till en person som
antraffas pa en plats enligt forsta stycket 1.
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10 § Tullverket far tillfalligt ta hand om registreringsbevis och liknande
handlingar som avser ett transportmedel som omfattas av
tullévervakning, om det behovs for att hindra transportmedlets avgang.

11 § Ett transportmedel som har kommit till det svenska tullomradet och
tagits ut for kontroll enligt 15 § omfattas av tullévervakning till dess att
kontrollen har avslutats.

Tullkontroll av varor

12 § Allmanna bestammelser om tullkontroller finns i artikel 46.1, 46.2
och 46.3 i férordning (EU) nr 952/2013.

13 § Om det behdvs for kontrollverksamheten och det inte medfor nagot
vasentligt hinder for trafiken, far Tullverket tillfalligt stanga av omraden
dar transportmedel lossas eller lastas eller passagerare gar ombord pa
eller [&mnar transportmedel.

Forsta stycket galler aven for annat omrade i omedelbar narhet av ett
transportmedel, liksom infarter till och utfarter fran anlaggningar for
tillfallig lagring, hamnar och flygplatser.

14 § Om det &r absolut nddvandigt for att tullkontroller ska kunna goras
far Tullverket

1. uppehdlla ett tdg pa en jarnvagsstation vid grans mot ett tredjeland
och pa tagets slutstation inom Sverige, och

2. begara att ett luftfartyg hindras att avga eller uppmanas att landa.

Bestdmmelser om hur en begdran enligt forsta stycket 2 ska hanteras
finns i 8 kap. 7 § luftfartsforordningen (2010:770).

15 § For kontroll av

— att deklarations- och uppgiftsskyldighet enligt tullagstiftningen har
fullgjorts riktigt och fullstandigt, och

—att de dokument som lamnas till Tullverket ar &kta, riktiga och
fullstandiga, eller

—att varor inte gor intrdng i de rattigheter som skyddas av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den
12 juni 2013 om tullens sékerstdllande av skyddet for immateriella
rattigheter och upphavande av radets forordning (EG) nr 1383/2003

far Tullverket undersoka

1. transportmedel, containrar, lador och andra utrymmen dar varor kan
forvaras,

2. anlaggningar for tillfallig lagring och tullager samt omraden i
hamnar och pa flygplatser och bangardar dar varor som star under
tullévervakning forvaras och dven lokaler inom sédana omraden, och

3. bagage samt handvéskor och liknande som fors med av en resande
vid inresa till eller utresa fran EU:s tullomrade eller av en person som
uppmanats att stanna enligt 8 § andra stycket.

Bestdmmelser om kroppsvisitation finns i lagen (2000:1225) om straff
for smuggling.



16 § Vid en kontroll enligt 158 ska den person vars uppgifter ska
kontrolleras eller for vars rékning varan fors in i eller ut ur EU:s
tullomrade ge den tulltjainsteman som verkstaller kontrollen tillfalle att
undersoka varan, transportmedlet eller bagaget.

Personen ska ocksa lamna tilltrade till de lokaler och andra utrymmen
som anvands for den transport, forvaring eller verksamhet som
kontrollen avser.

P4 tulltjanstemannens begaran ska foraren av eller befalhavaren pa det
transportmedel som ska understkas nédrvara vid undersokningen om det
ar mojligt.

17 § Ett befordringsforetag ska

—gora en anmalan till Tullverket, om det i foretagets verk-samhet
uppkommer en misstanke om att en forsandelse innehaller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff for smuggling, och

— pa begéaran av Tullverket dverlamna forsandelsen till verket.

Befordringsforetaget ska ocksd pad annat sitt medverka i
kontrollverksamhet enligt tullagstiftningen i frdga om varor som
befordras med post, pa jarnvig eller med luftfartyg.

For det medverkande foretaget géller inte 2, 7, 8, 13, 15 och 16 §8.

Tullkontroll av post- och kurirférsandelser

18 § For en sadan kontroll som avses i 158§ far en tulltjinsteman
undersoka post- och kurirférsandelser, sdsom paket, brev och liknande
forséandelser.

En forsandelse far Oppnas om den finns hos Tullverket, pa ett
utvaxlingspostkontor eller vid ett kurirforetags forsta sorteringsterminal
och det finns anledning att anta att forsandelsen innehéller en vara for
vilken deklarations- eller uppgiftsskyldigheten inte har fullgjorts.

19 § Beslut om att 6ppna en post- eller kurirforsdndelse som kan antas
innehélla fortroliga meddelanden far fattas endast av en tjansteman som
forordnats for uppgiften av chefen for Tullverket. Om férséandelsen
innehéller ett fortroligt meddelande ska detta omedelbart tillslutas och
skickas vidare till mottagaren.

20 § En post- eller kurirférsandelse som har éppnats med stéd av 18 och
19 88§ far inte undersokas niarmare an vad som &r nodvandigt for att
uppna syftet med undersokningen.

Protokoll ska foras dver undersékningen. Av protokollet ska syftet med
undersokningen framga och vad som har kommit fram vid denna.

Har en forsandelse Gppnats ska adressaten och, om det ar mojligt,
avsandaren underrattas sa snart som mojligt, om inte sérskilda skal talar
emot det.

21 § En chefstjansteman som forordnats for uppgiften av chefen for
Tullverket far besluta att en postforsandelse som vantas till visst
brevbararkontor och som kommer fran tredjeland ska héllas kvar av
postbefordringsféretaget nar den kommer till brevbararkontoret om
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1. det finns anledning att anta att forsandelsen innehaller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff fér smuggling, och

2. det ar nddvandigt for att beslag ska kunna ske.

Ett beslut om kvarhallande ska galla en begransad, kortare tid. Beslutet
far verkstéllas omedelbart, men ska snarast prévas av Tullverkets chef
eller av verkets chefsjurist.

Postbefordringsforetaget ar skyldigt att pa begdran av Tullverket
overlamna en forsandelse som hallits kvar enligt forsta stycket.

Forelaggande

22 8 Tullverket far forelagga den som &r eller kan antas vara
deklarations- eller uppgiftsskyldig enligt tullagstiftningen att I&mna
uppgift, visa upp handling eller 1&mna 6ver en kopia av handling som
behdvs for kontroll av att deklarations- eller uppgiftsskyldigheten
fullgjorts riktigt och fullstandigt.

Forsta stycket géller &ven den for vars rdkning en vara importerats eller
exporterats.

23 8 Tullverket far forelagga den som bedriver verksamhet i vilken
uppgift av betydelse for kontrollen av en annan persons deklarations-
eller uppgiftsskyldighet enligt tullagstiftningen kan hdmtas ur handlingar
som ror verksamheten, att Iamna uppgift om en rattshandling med ndgon
annan.

Revision

24 § For att gora sadana kontroller som avses i artikel 48 i forordning
(EU) nr 952/2013 far Tullverket besluta om revision.

25 § Ett beslut om revision ska innehalla

1. uppgift om syftet med revisionen,

2. uppgift om mojligheten att undanta uppgifter och handlingar enligt
34 8§, och

3. forordnande av den eller de tulltjanstem&n som ska verkstélla
revisionen (revisor).

Av den uppgift som avses i forsta stycket 1 behover det inte framga
vilken person eller rattshandling som kontrollen eller uppgifterna avser
om

1. beslutet om revision géller for granskning av ndgon annan &n den
som revideras, och

2.det finns sdrskilda skal att inte ndmna personen eller ratts-
handlingen.

26 8§ Innan en revision verkstélls ska den som ska revideras under-réattas
om beslutet om revision.

Underrattelsen far ske i samband med att revisionen verkstills om en
inventering eller en liknande fysisk kontroll behéver goras och kontrollen
skulle forlora sin betydelse om den som ska revideras underréttas i
forvag.



27 § En revision ska genomforas i samverkan med den reviderade och pa
ett sadant satt att den inte onddigt hindrar verksamheten hos denne.

Om den reviderade inte samverkar finns bestdmmelser om vite i
10 kap. 48 och om bevissékring i 45 kap. skatteforfarandelagen
(2011:1244).

28 § Vid en revision far revisorn granska rakenskapsmaterial och andra
handlingar som rér verksamheten, om de inte ska undantas enligt 34 8.

| vrigt framgar revisorns befogenheter av artikel 48 i forordning (EU)
nr 952/2013.

29 § En revision far genomforas hos den reviderade, om denne medger
det. Revisionen ska genomfdras hos den reviderade, om denne begdr det
och revisionen kan genomfdras dar utan betydande svarighet.

Om revisionen genomfors hos den reviderade ska denne, om det ar
mojligt, stalla en andamélsenlig arbetsplats till revisorns forfogande.

30 § Att den reviderade ska tillhandahalla revisorn de handlingar och
lamna de upplysningar samt i dvrigt ge revisorn all den hjalp som behdvs
vid revisionen foljer av artikel 15.1 i forordning (EU) nr 952/2013.

Om handlingar ska granskas pa nagon annan plats &n hos den
reviderade, ska denne pa begaran och mot kvitto 6verlamna handlingarna
till revisorn.

31 8 Den reviderade ska pa begaran ge revisorn tillfalle att anvanda
tekniska hjalpmedel for att granska en upptagning som kan uppfattas
bara med sadana hjilpmedel. Detta géller inte om

1. den reviderade tillhandahaller en kopia av upptagningen, och

2. kopian utan svérighet kan granskas med tekniska hjalpmedel som
revisorn har tillgang till.

Den reviderade ska ge revisorn mgjlighet att kontrollera att den kopia
som avses i forsta stycket stdmmer dverens med den upptagning som
finns hos den reviderade.

Vid granskning av upptagning eller kontroll av kopia far bara de
tekniska hjalpmedel och stkbegrepp anvandas som behdvs for att
tillgodose syftet med revisionen. Granskningen eller kontrollen far goras
via telenatet, om den reviderade medger det.

32 § En revision far inte paga under langre tid 4n nodvandigt.
Tullverket ska snarast meddela den reviderade resultatet av revisionen i
de delar som ror den reviderade.

33 § Tullverket ska lamna tillbaka rakenskapsmaterial och andra
handlingar till den reviderade sd snart som mdjligt och senast nar
revisionen avslutats.

Om den reviderade har forsatts i konkurs nédr handlingarna ska lamnas
tillbaka, ska Tullverket

1. dverldmna handlingarna till konkursforvaltaren, och

2. underrdtta den reviderade om att handlingarna 6verldmnats till
konkursforvaltaren.

Handlingar och uppgifter som ska undantas fran kontroll

Bilaga 4

259



260

Bilaga 4

34 8§ P& begaran av en enskild ska foljande handlingar undantas fran
foreldggande eller revision:

1.en handling som inte far tas i beslag enligt 27 kap. 2§
rattegangsbalken, och

2. en handling som har ett betydande skyddsintresse, om det finns
sérskilda omstandigheter som gor att handlingen inte bér komma till
nagon annans kannedom och skyddsintresset ar storre an handlingens
betydelse for kontrollen.

Forsta stycket tillampas dven i fraga om forelaggande enligt 22 eller
23 § att lamna uppgifter.

358 En begdran om undantag enligt 348 ska ges in till
forvaltningsratten. Begéran ska vara skriftlig och ges in tillsammans med
foreldggandet och den handling eller uppgift som begéran avser.

Om den som ska revideras begar att en handling ska undantas fran
revisionen, ska handlingen omedelbart forseglas och &verlamnas till
forvaltningsrétten, om Tullverket anser att den bor granskas.

36 8 Om en uppgift i en upptagning ska undantas fran granskning, far
forvaltningsratten besluta om sddana begransningar i Tullverkets ratt att
anvanda tekniska hjalpmedel som behdvs for att uppgiften inte ska bli
tillgdnglig for verket.

37 8§ Om den enskilde begér det, ska forvaltningsratten préva om ett
beslut om undantag kan fattas utan att ratten granskar handlingen.

Anser den enskilde att en handling eller en uppgift inte omfattas av
kontrollen, handlaggs fragan om undantagande pé det sétt som anges i 35
och 36 88 samt i forsta stycket.

38 8 Om en handling eller en uppgift har undantagits fran kontroll, far
Tullverket inte &terge eller &beropa innehdllet i handlingen eller
uppgiften.

39 § Ett beslut i friga om undantagande av en handling eller en uppgift
galler omedelbart, om inte ndgot annat anges i beslutet.

Tullkontroll betraffande intrang i vissa immateriella rattigheter

40 § Uttryck som anvénds i 41-45 8§ har den innebord som anges i
forordning (EU) nr 608/2013.

41 8§ Tullverket ska underrétta innehavaren av ett beslut om sitt beslut
enligt artikel 11.3, 13 eller 16 i forordning (EU) nr 608/2013. En sédan
underréttelse ska lamnas inom 30 arbetsdagar efter det att Tullverket

1. fatt kannedom om de omstandigheter som kan ligga till grund for ett
beslut enligt artikel 11.3 eller 16 i den férordningen, eller

2. tagit emot en sadan begaran som avses i artikel 13 i den for-
ordningen.

42 8 Tullverket ska underratta innehavaren av ett beslut om féljande
beslut som verket fattar enligt forordning (EU) nr 608/2013:



1. beslut att avsla eller avvisa en begéran enligt artikel 12.1 om
forlangning, eller

2. beslut enligt artikel 12.5 att aterkalla eller &ndra ett beslut om
forlangning.

En sadan underrattelse ska lamnas inom 30 arbetsdagar efter det att
Tullverket

1. tagit emot en sddan begaran som avses i artikel 12.1, eller

2. fatt kannedom om de omstandigheter som kan ligga till grund for ett
beslut enligt artikel 12.5.

43 § Uppkommer en skada pa en vara vid en sadan inspektion som avses
i artikel 19.1 i forordning (EU) nr 608/2013, ansvarar den som
inspekterar varan for skadan.

44 8 Fragor om en vara gor intrang i en immateriell rattighet och hur en
sadan vara ska hanteras provas av en domstol enligt vad som géller for
den immateriella rattigheten i fraga.

Domstolen far meddela ett interimistiskt beslut om att ett uppskov med
att frigora eller halla kvar en vara ska upphora.

Tullverket ska wverkstalla lagakraftvunna domar och beslut fran
domstolen om frigérande, &ndring eller forstéring av varor vars
frigorande skjutits upp eller som halls kvar av Tullverket.

45 § Nar det finns en lagakraftvunnen dom eller ett beslut om forstéring
av eller annan atgard med varor vars frigérande har skjutits upp eller som
hélls kvar av Tullverket, har innehavaren av ett beslut ratt till erséttning
for sina kostnader i samband med Tullverkets ingripande mot varorna.

Erséttningsskyldig enligt forsta stycket ar den som domstolens beslut
har gétt emot. Kan ersattningskravet riktas mot flera personer, har dessa
ett solidariskt ansvar att ersétta innehavaren av beslutet.

Tullkontroll av kontanta medel

46 8 En anmalan enligt artikel 3 i férordning (EG) nr 1889/2005 ska
lamnas skriftligt eller elektroniskt.

47 § For kontroll av att anmélningsplikten enligt forordning (EG) nr
1889/2005 har fullgjorts far Tullverket undersoka transport-medel och
bagage, sdsom resvaskor och portfoljer, samt handvéskor och liknande
som medfors av en resande vid inresa till eller utresa fran EU:s
tullomrade.

48 8 Om det finns anledning att anta att en person inte har fullgjort sin
anmalningsplikt  enligt  forordning (EG) nr  1889/2005, far
kroppsvisitation i syfte att eftersoka kontanta medel utféras pad honom
eller henne.

Vid kroppsvisitationen ska bestdammelserna i 29 § lagen (2000:1225)
om straff for smuggling tillampas.

49 § Om anmélningsplikten enligt artikel 3 i férordning (EG) nr
1889/2005 inte har fullgjorts, far Tullverket kvarhalla kontanta medel i
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enlighet med artikel 4.2 i den foérordningen om det behdvs for att
genomfora en kontroll.

8 kap. Overtradelser och sanktioner

1 8§ Vid tilldampningen av bestdimmelserna i detta kapitel galler det som
ségs om galdendr aven den som &r skyldig att betala skatt enligt 2 kap.
28.

Det som sags om tulldeklaration galler dven sédan deklaration med
skatteredovisning som avses i 4 kap. 11 8.

Tullforseelse

2 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot

1. foreskrift i tullagstiftningen, eller

2. anmalningsplikten i artikel 3 i férordning (EG) nr 1889/2005
jamford med 7 kap. 46 § doms for tullforseelse till boter.

Forsta stycket galler ocksa den som uppsatligen eller av oaktsamhet
bryter mot beslut som Tullverket meddelat med stdd av tullagstiftningen

1. om skyldighet att féra anteckningar och lamna uppgifter om varor
som forvaras i en anlédggning for tillfallig lagring, tullager eller frizon
som ar foremal for forenklingar vid tillampning av ett tullférfarande,

2.om skyldighet i 6vrigt att ldamna uppgift eller handling till
Tullverket, eller

3. om anvéndningen eller forbrukningen av en icke-unionsvara.

I ringa fall ska det inte domas till ansvar.

3 8 Ansvar for tullforseelse intrader inte, om gérningen &r belagd med
straff i brottsbalken, lagen (2000:1225) om straff for smuggling, lagen
(2002:444) om straff for finansiering av sérskilt allvarlig brottslighet i
vissa fall eller lagen (2003:148) om straff for terrorist-brott.

4 8§ Allmant atal for tullforseelse far vackas endast efter medgivande av
Tullverket.

Tulltillagg

5 § Tulltillagg ska tas ut av den som &r géldenédr och skyldig att inge
tulldeklaration skriftligen eller med elektronisk databehandlingsteknik
och som pa nagot annat satt &n muntligen under forfarandet har lamnat
en oriktig uppgift till ledning for faststallande av tull.

Detsamma galler, om géldenaren har lamnat en sédan uppgift i ett
&rende som avser

1. omprovning, aterbetalning, eftergift eller ett 6verklagande, och

2. uppgiften inte har godtagits efter provning i sak.

6 § En uppgift ska anses vara oriktig om det klart framgar att

1. en ldmnad uppgift &r felaktig, eller

2.en uppgift som ska lamnas till ledning for beslut om tull har
uteldamnats.

En uppgift ska dock inte anses vara oriktig om



1. uppgiften tillsammans med &vriga lamnade uppgifter utgor
tillrackligt underlag for ett riktigt beslut, eller
2. den uppenbart inte kan l&ggas till grund for ett beslut.

7 8 Tulltillagget enligt 5 § &r tjugo procent av den tull som inte skulle ha
tagits ut, om den oriktiga uppgiften godtagits.

Avgiftsberakning enligt forsta stycket sker efter tio procent nar det
galler mervardesskatt som far dras av vid redovisning av skatt enligt
mervardesskattelagen (1994:200).

8 § Tulltillagg ska tas ut av galdendren i de fall da

1.tull har faststallts pa skilig grund pa grund av utebliven tull-
deklaration och sadan inte har kommit in trots att ett forelaggande séants
ut till galdendren, eller

2.da avvikelse fran deklarationen har skett nar tull har faststallts pé
skalig grund.

Tulltillagget &r tjugo procent av den tull som faststallts enligt forsta
stycket och som tas ut av galdenéren utéver den tull som annars skulle ha
tagits ut av denne. Till den del tulltaxeringen innefattar rattelse av en
oriktig uppgift fran galdeniren tas tulltillagg ut enligt 7 §.

9 8 Tulltillagg ska, aven i andra fall &n dem som avses i 5 och 8 8§, tas ut
om tull ska tas ut pa grund av uppkomsten av en tullskuld i enlighet med
artikel 79 i forordning (EU) nr 952/2013.

Forsta stycket galler endast om géldenéren ratteligen skulle ha l&mnat
en skriftlig eller med elektronisk databehandlingsteknik uppréttad
tulldeklaration till ledning for beslut om tull.

Tulltillagget enligt forsta stycket ar tjugo procent av den tull som tas
ut.

10 § Tulltillagg ska tas ut av den som forfogat Gver vara som hanforts till
tullforfarandet overgang till fri omsattning i strid mot en foreskriven
forutsattning for aterbetalning eller eftergift av tull.

Tulltillagget &r da tjugo procent av den tullférman som géldenaren gar
miste om.

11 8§ Vid tillampning av 5 och 8 88 ansvarar géldenéren for handlingar
och underlatenhet av hans ombud. Tulldeklaration eller annat dokument
som lamnas for en galdendr som &r juridisk person ska anses ha lamnats
av galdenéren, om det inte var uppenbart att uppgiftslamnaren saknade
behorighet att foretrada galdenéren.

12 8 Tulltillagg ska inte tas ut

1. om galdenaren pé eget initiativ har rattat den oriktiga uppgiften eller
anmalt forhallande som avses i 9 §, eller

2. om det tullbelopp som kunde ha undandragits genom felaktigheten
eller passiviteten &r obetydligt.

13 8 Tulltillagg ska inte tas ut om en icke-unionsvara eller dess varde
forverkas. Om endast en del av varan eller dess vérde har forverkats
géller forbudet att ta ut tulltilldgg endast for den delen av varan eller
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vardet som forverkats. Ett tidigare meddelat beslut om tulltillagg ska
upphévas eller &ndras efter det att dom eller beslut som innefattar
férverkande har vunnit laga kraft.

14 § Tulltillagg tillfaller staten.

158 Om betalningsskyldighet for tull inte langre foreligger, far
Tullverket inte ta ut tulltillagg pa beloppet.

Forseningsavgift
16 § Om den som deklarerat en vara med tillampning av ett forenklat
forfarande som medfor skyldighet att inge en kompletterande deklaration
inte har ingivit den kompletterande deklarationen vid den tidpunkt da
denna senast skulle ha ldmnats, ska en sérskild avgift (forseningsavgift)
tas ut av deklaranten.

Forseningsavgiften & 500 kronor. Om den som uppmanats att lamna
deklaration inte fullgjort sin skyldighet inom den bestdmda tiden, &r
avgiften dock 1 000 kronor.

17 § Forseningsavgift tillfaller staten.

Gemensamma bestdmmelser for tulltillagg och forseningsavgift

18 § Tullverket ska omprdva beslut om tulltillagg och forseningsavgift
om deklaranten eller galdenéren begér det eller om det finns andra skal.
Att omprévning av sadana beslut ska ske om de éverklagats framgar av
9 kap. 4 och 7 88.

19 § Galdendren respektive deklaranten ska helt eller delvis befrias fran
tulltillagg respektive forseningsavgift om det &r oskéligt att ta ut avgiften
med fullt belopp.

Vid bedomningen ska det sérskilt beaktas om

1. den felaktighet eller passivitet som lett till avgiften kan antas ha

— stétt i samband med galdenarens respektive deklarantens alder, hans
eller hans ombuds hélsa eller liknande férhallanden, eller

— berott pa en felbeddmning av reglerna eller betydelsen av de faktiska
forhallandena,

2. avgiften inte stdr i rimlig proportion till felaktigheten eller
passiviteten,

3.en oskaligt lang tid har gatt efter det att Tullverket har funnit
anledning att anta att avgift ska tas ut utan att den som avgiften galler
kan lastas for drojsmalet, eller

4. felaktigheten eller passiviteten &ven har medfort att den som
avgiften galler fallts till ansvar for brott enligt lagen (2000:1225) om
straff for smuggling eller 2 § eller blivit foremal for forverkande av
utbyte av brottslig verksamhet enligt 36 kap. 1 b § brottshalken.

Deklaranten far helt eller delvis befrias fran forseningsavgift dven nar
passiviteten ar obetydlig.



20 § Tulltillagg eller forseningsavgift far inte tas ut sedan galdenaren
respektive deklaranten har avlidit.

21 § Fragor om tulltilligg och forseningsavgift provas av Tullverket.
Allmédn forvaltningsdomstol prévar dock, pd talan av det allminna
ombud som avses i 9 kap. 1 §, frdgor om tulltilldgg pa grund av oriktiga
uppgifter i mal om tull. Sadan talan far foras, om den oriktiga uppgiften
inte har godtagits efter prévning i sak eller inte har provats i mélet. Talan
ska vickas genom ansokan inom ett ar fran utgangen av den manad da
domen eller det slutliga beslutet i malet har vunnit laga kraft.

22 § Foljande bestammelser tillampas dven i fraga om tulltillagg och
forseningsavgift:

— artikel 110 om betalningsanstand i férordning (EU) nr 952/2013,

— artikel 114 om dréjsmalsréanta i den férordningen, och

— 2 kap. 5, 10, 11 och 20 88.

9 kap. Overklagande

1 8 Hos Tullverket ska det finnas ett allmédnt ombud som utses av
regeringen. Det allmédnna ombudet far 6verklaga Tullverkets beslut i
sddana arenden som avses i 3 och 7 §8.

2 § Tullverkets beslut dverklagas till forvaltningsrétten. Tullverkets eller
annan forvaltningsmyndighets beslut om nedsattning eller befrielse enligt
2 kap. 16 eller 25 § dverklagas till regeringen.
Tullverkets beslut om revision enligt 7 kap. 24 § far inte dverklagas.
Provningstillstind krdvs vid overklagande till kammarratten.
Detsamma géller vid 6verklagande i mal som avses i 8 kap. 21 §.

3 8 Om ett dverklagande enligt 2 § galler beslut om tull eller beslut om
annan skatt an tull enligt 2 kap. 2 § andra stycket, ska dverklagandet ha
kommit in till Tullverket inom tre &r frdn den dag da tullskulden uppkom
eller skattskyldigheten intradde. Om beslutet har meddelats senare an tva
och ett halvt &r efter den dag da tullskulden uppkom eller
skattskyldigheten intradde, far overklagandet dock, om tiden for
dverklagande darigenom blir langre, komma in inom tva manader fran
den dag da galdenéaren eller den skattskyldige fick del av beslutet.

Om beslut som avses i forsta stycket har &ndrats, far &ven
omprovningsbeslutet 6verklagas inom dar angiven trearsfrist. Om
omprévningsbeslutet meddelats senare an tva och ett halvt ar efter den
dag da tullskulden uppkom eller skattskyldigheten intradde, far
Overklagandet dock, om tiden for dverklagande darigenom blir langre,
komma in inom tvd manader frdn den dag da gildenaren eller den
skattskyldige fick del av omprdvningsbeslutet.

4 8 0m ett dverklagande som avses i 3 § inte avvisas som for sent
inkommet, ska Tullverket snarast ompréva det éverklagade beslutet.

Ett dverklagande ska inte avvisas om

1. forseningen beror pa att Tullverket har lamnat den som beslutet
géller en felaktig underréttelse om hur man 6verklagar, eller
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2. det i ratt tid har kommit in till en allmén férvaltningsdomstol.

5 § Ett dverklagande forfaller, om beslutet vid omprévningen andras sa
som klaganden begar. Beslutet ska innehdlla en uttrycklig upplysning om
att det medfor denna verkan.

Om ett beslut enligt forsta stycket andras pa annat satt 4n vad som
begarts, ska dverklagandet anses omfatta det nya beslutet. Finns skal for
det, far klaganden lamnas tillfalle att aterkalla 6verklagandet.

6 § Ett Gverklagande som inte avvisas sasom for sent inkommet enligt
4 § eller som forfaller enligt 5 8 ska tillsammans med handlingarna i
arendet dverldamnas till den domstol som ska préva éverklagandet. Om
det finns sarskilda skal, far overklagandet 6verlamnas utan foéregaende
omprévning.

7 § Bestammelserna i 3-6 88 galler ocksd Gverklagande av beslut om
ranta, tulltillagg och férseningsavgift.

En galdenars eller skattskyldigs yrkande i frdga om tulltillagg ska,
oavsett tidsfristerna i 38§, provas om beslutet om den tull som
tulltillagget avser inte har vunnit laga kraft. Detsamma géller om
Tullverket eller det allmanna ombudet framstallt ett sadant yrkande till
forman for galdenaren eller den skattskyldige. Om yrkandet framstalls
forst i domstol, kan domstolen besluta att det ska tas upp till prévning av
Tullverket.

Vad som sags i andra stycket galler dven en deklarants yrkande i fraga
om forseningsavgift.

8 8§ Om en part har 6verklagat Tullverkets beslut i ett sddant drende som
avses i 3 och 7 88, far ocksd motparten Gverklaga beslutet, &ven om den
for motparten foreskrivna tiden for overklagande har gétt ut. Motpartens
skrivelse ska ha kommit in till Tullverket inom tvd méanader fran den dag
da motparten fick del av den forst ingivna skrivelsen med dverklagande
eller, om motparten inte fatt del av den fore utgangen av den tid inom
vilken den senast skulle ha kommit in, frdn utgangen av denna tid.

Aterkallas eller forfaller pa annat satt det forsta dverklagandet, &r &ven
det senare 6verklagandet forfallet.

9 § Bestdmmelser om verkstéllighet av beslut som Overklagas finns i
artikel 45 i forordning (EU) nr 952/2013. Dessa bestdmmelser galler
&ven beslut om tulltildgg och férseningsavgift samt beslut om annan
skatt &n tull som ska betalas till Tullverket.

10 § Om det allménna ombudet har éverklagat ett beslut om tull, ska
talan om tulltilldgg eller forseningsavgift med anledning av beslutet foras
samtidigt.

11 § Det allmanna ombudet far dverklaga ett beslut av forvaltningsratten
eller kammarratten i frdgor som avses i 3 och 7 88 om ombudet inte
tidigare har fort det allmannas talan i malet.



12 8 Om nagon har overklagat ett beslut av en forvaltningsratt eller
kammarratt i fragor som avses i 3 och 7 88, far aven nagon annan som
har haft ratt att dverklaga beslutet ge in ett dverklagande, &ven om den
tid for 6verklagande som galler for honom eller henne har gétt ut. Ett
sadant overklagande ska ges in inom en vecka fran utgdngen av den tid
inom vilken det forsta dverklagandet skulle ha gjorts.

Aterkallas eller forfaller pd annat sétt det forsta éverklagandet, ar dven
det senare dverklagandet forfallet.

13 § Om det allménna ombudet 6verklagar ett beslut, ska ombudet fora
det allménnas talan.

I mal som galler beslut i fragor som avses i 3 och 7 8§ fors det
allménnas talan i Hogsta forvaltningsdomstolen av det allménna
ombudet.

14 § Det allmdnna ombudet far ta &ver uppgiften att i allman
forvaltningsdomstol fora det allménnas talan i ett visst arende eller en
viss grupp av arenden som galler fragor som avses i 3 och 7 §8.

Det allmanna ombudet far uppdra at en tjansteman vid Tullverket att
foretrada det allméanna i allman forvaltningsdomstol.

Bestammelserna i forsta och andra styckena galler ocksa i mal om
betalningssékring.

15 § Det allménna ombudet far inom den fér ombudet géllande tiden for
dverklagande fora talan i fragor som avses i 3 och 7 88§ till forman for en
enskild part. Ombudet har da samma behérighet som den enskilde.

Bestammelserna i forsta stycket galler ocksd i mal om
betalningssakring.

16 § | mal som galler beslut som avses i 3 och 7 §§ far talan inte andras i
annat fall 4n som anges i 17 och 18 §8.

Det ska dock inte anses vara en andring av talan nar klaganden

1. inskrénker sin talan, eller

2. dberopar en ny omstandighet till stod for sin talan utan att fragan
som ska provas &ndras.

17 § 1 ett mal som géller beslut som avses i 3 och 7 §§ far den som
dverklagat yrka négot nytt under forutsattning att ndgon ny fraga inte tas
upp i malet.

I mél i forvaltningsratten far den som Gverklagat dessutom, inom den
tid som géller for 6verklagande, ta upp en ny frdga som har samband
med den frdga som ska prévas, om forvaltningsratten finner att fragan
utan olagenhet kan prévas i malet.

18 § | ett mal om beslut om tull far den som Gverklagat ta upp en fraga
om tulltillagg som har foranletts av den fraga som ar foremal for
prévning, om domstolen anser att tulltillaggsfragan utan olagenhet kan
prévas i malet.
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19 § Om domstolen i ett fall som avses i 17 § andra stycket och 18 § inte
provar den nya fragan, far domstolen 6verlamna fragan till Tullverket for
prévning.

20 8 Om det finns flera fragor i ett mal som galler beslut som avses i
3 och 7 88, far domstolen besluta sarskilt i ndgon av fragorna trots att
handlaggningen av ovriga fragor inte &r Klar.

21 8 Om det &r lampligt med hansyn till utredningen i ett mal som géller
beslut som avses i 3 och 7 §§, far domstolen besluta sarskilt om

1.en eller flera omstandigheter som var for sig har omedelbar
betydelse for utgdngen i malet, eller

2. hur en uppkommen fraga, som framst har betydelse for ratts-
tillampningen, ska bedémas vid avgérandet av malet.

Domstolen bestammer om beslutet ska fa dverklagas direkt eller forst i
samband med domstolens beslut i sjalva malet.

Om domstolen bestammer att ett sarskilt beslut far 6verklagas direkt,
far domstolen besluta att malet i ovrigt ska vila till dess att det sarskilda
beslutet har fétt laga kraft.

22 8 Forvaltningsratt och kammarratt ska halla muntlig forhandling i ett
mal om tulltillagg eller férseningsavgift om en enskild begar det. Muntlig
forhandling behéver dock inte héllas, om avgift inte kommer att tas ut.

23 8§0m talan om betalningsskyldighet enligt 59 kap. 13 § skatte-
forfarandelagen (2011:1244) har véckts genom ansdkan mot en
foretradare for en juridisk person, ska vad som ségs i detta kapitel om
skattskyldig, klagande, enskild, part eller motpart &ven galla
foretradaren.

24 8 Fragor om bevissakring provas av den forvaltningsratt inom vars
domkrets beslut om bevissakring ska verkstallas eller har verkstéllts.

25 8 Fragor om betalningssakring provas av den forvaltningsratt som ar
behorig enligt 46 kap. 19 8 skatteforfarandelagen (2011:1244) eller den
forvaltningsratt som ar behorig att prova ett dverklagande av beslut om
den tull, skatt, rénta eller avgift som betalningssékringen géller.

10 kap. Sarskilda bestammelser
Atgérder vid nod eller olycka

1 § Den som pa grund av ndd eller ndgot annat tvingande skal undandrar
varor eller transportmedel fran tullovervakning, ska snarast underratta
Tullverket om detta.

En underrattelse enligt forsta stycket far goras till Polismyndigheten i
fraga om fordon och luftfartyg och till Kustbevakningen i frdga om
fartyg.

2 § Om ett transportmedel som omfattas av tullévervakning eller medfor
varor som omfattas av tullévervakning férolyckas, ska den som har



nagon handling som avser transportmedlet eller varorna genast lamna
handlingen till Tullverket.

En handling enligt forsta stycket far lamnas till Kustbevakningen, om
transportmedlet &r ett fartyg.

Delgivning
38 0m Tullverket vid tilldimpningen av tullagstiftningen, férordning
(EG) nr 1889/2005 eller forordning (EU) nr 608/2013 ska underratta
ndgon om innehéllet i en handling eller om nagot annat, far det ske
genom delgivning.

Delgivning bor anvindas bara om det 4r péakallat med hansyn till
omsténdigheterna.

Vite
4 § Tullverket kan forena ett forelaggande med vite

1. nar verket med stod av tullagstiftningen forelagger nagon att vidta
en atgard som behdvs for Tullverkets kontrollverksamhet, samt

2. om nagon

—inte har lamnat uppgift eller handling som krdvs enligt tullag-
stiftningen, eller

—inte har fullgjort sddan skyldighet som foreskrivs i artikel 15.1 i
forordning (EU) nr 952/2013 eller i 7 kap. 4, 5, 30 eller 31 8.

5 § Bestdammelserna i 4 § galler inte om det finns anledning att anta att
den som ska forelaggas om vite eller, i forekommande fall, dennes
stallforetradare har begétt en garning som &r straffoelagd eller kan leda
till tulltillagg och forelaggandet avser utredning av en frdga som har
samband med den missténkta garningen.

6 § Den som har dvertratt ett vitesforeldggande déms inte till an-svar
enligt 8 kap. 2 § for en gérning som omfattas av férelaggandet.

Tillampning av skatteforfarandelagen (2011:1244)

7 8 1 arenden och mal om tull, skatt som ska betalas till Tullverket, ranta,
tulltilldagg och avgift enligt denna lag géller bestammelserna i
skatteforfarandelagen (2011:1244) om

1. erséttning for kostnader for ombud, bitréade eller utredning i 43 kap.,
68 kap. 2 § och 71 kap. 4 §, samt

2. bevissakring och betalningssakring i 3 kap. 8 §, 45 kap. 2-16 8§,
46 kap., 68 kap. 1 och 3 8§ samt 69 och 71 kap.

Vid tillampningen av forsta stycket ska det som sdgs i skatte-
forfarandelagen om Skatteverket i stéllet galla Tullverket. Vidare ska det
som ségs om Kronofogdemyndigheten i 69 kap. 3 och 11 §§ i stéllet
gélla Tullverket.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.
2. Genom lagen upphévs tullagen (2000:1281).
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Forslag till lag om vissa tullbestammelser

Héarigenom foreskrivs féljande.

Inledandande bestammelser

1 8§ I denna lag finns bestdmmelser som kompletterar Europaparlamentets
och réadets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststallande av en tullkodex fér unionen® och de fdrordningar som
meddelas med stod av den forordningen, i fraga om

— bindande besked,

— varors klassificering, ursprung och tullvérde,

— varors tullstatus, och

— transitering, sarskild anvandning och foradling av varor

Vissa bestammelser om autonoma atgérder for militar utrustning finns i
radets forordning (EG) nr 150/2003 av den 21 januari 2003 om
upphavande av importtullar p& vissa vapen och militér utrustning®.

Ytterligare kompletterande bestdimmelser finns i lagen (1994:1547) om
tullfrihet m.m. och tullagen (2016:000).

2 § Uttryck som anvands i denna lag har samma betydelse som i
forordning (EU) nr 952/2013 och de forordningar som meddelas med
stdd av den forordningen samt tullagen (2016:000).

Bindande besked

3 § Bestammelser om beslut om bindande besked finns i artiklarna 33-37
i forordning (EU) nr 952/2013.

48 0Om Tullverket vid handlaggningen av en ans6kan om bindande
besked anlitar en sérskild sakkunnig, tilldmpas 1 kap. 16 § andra och
tredje styckena och 2 kap. 21 § tullagen (2016:000).

Varors klassificering, ursprung och tullvérde

5 § Bestdmmelser om varors klassificering, ursprung och tullvérde finns i
artiklarna 56-76 i forordning (EU) nr 952/2013.

6 8§ Om en uppgift i ett ursprungsbevis for formansbehandling eller i en
ansOkan om ett sddant ursprungsbevis behover kontrolleras ska
bestdmmelserna i 1 kap. 16 8, 7 kap. 15, 16 och 22—-39 8§ samt 10 kap. 4
och 5 88 tullagen (2016:000) tillampas.

Varors tullstatus

7 8 Bestammelser om varors tullstatus finns i artiklarna 153-157 i
forordning (EU) nr 952/2013.
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8 § Oljeprodukter som inte har tullstatus som unionsvara far tillforas
sadana markamnen som avses i 2 kap. 8 § lagen (1994:1776) om skatt pa
energi.

Transitering, sérskild anvédndning och féradling av varor

9 § Bestdmmelser om transitering, sarskild anvandning och foradling av
varor finns i artiklarna 226-228, 231-236 och 250-262 i férordning (EU)
nr 952/2013. Vissa ytterligare bestdimmelser om dessa forfaranden finns i
artiklarna 210-225 i den férordningen.

Bestammelser om transitering finns dven i konventionen den 20 maj
1987 om ett gemensamt transiteringsforfarande®.

Bestdimmelser om  transitering enligt tullkonventionen den
14 november 1975 om internationell transport av gods upptaget i TIR-
carnet (TIR-konventionen)” finns i tullférordningen (2016:000).

10 8 Tullverket far tillimpa bestimmelserna i artikel 148.6 i forordning
(EU) nr 952/2013 pa varor som transiteras med tillampning av artikel
23b i konventionen den 20maj 1987 om ett gemensamt
transiteringsforfarande, nér transiteringsdokumentet visar att varorna
tidigare exporterats.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.
2. Genom lagen upphavs lagen (1994:1548) om vissa tullforfaranden
med ekonomisk verkan, m.m.

% Sveriges dverenskommelser med frimmande makter (SQ) 1988:6.
* Sveriges dverenskommelser med fraimmande makter (SO) 1976:133.
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Forslag till lag om &ndring i lagen (1996:701) om
Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett
annat land inom Europeiska unionen

Hérigenom foreskrivs att 4, 8, 9, 11, 13, 17 och 18 8§ lagen (1996:701)
om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett annat land inom
Europeiska unionen ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
48

Den som for in en vara fran ett annat EU-land till Sverige ska anmala
varan till Tullverket om varan omfattas av ett forbud mot inforsel eller ett
villkor for inforsel som inte ar uppfyllt eller om varan fors in med stéd av
ett tillstand som meddelats pa grund av en oriktig uppgift eller en
utelamnad foreskriven uppgift. En sddan anmalan ska goras ocksa av den
som for ut en vara fran Sverige till ett annat EU-land om varan omfattas
av ett forbud mot utforsel eller ett villkor for utforsel som inte &r uppfylit
eller om varan fors ut med stod av ett tillstind som meddelats pa grund
av en oriktig uppgift eller en utelamnad foreskriven uppgift.

Den som fran ett annat EU-land till Sverige for in eller fran Sverige till
ett sadant land for ut en vara som avses i 3 § 1, 3, 8, 10 eller 11, eller 15
nar det géller tillstandspliktiga sprangamnesprekursorer enligt 3 § lagen
(2014:799) om sprangamnesprekursorer, ska dock alltid anméla varan till
Tullverket.

Anmalan enligt forsta stycket
ska goras utan drojsmal vid
narmaste bemannade tullplats.

Anmaélan enligt forsta stycket
ska goras utan drojsmal till
narmaste bemannade tullkontor.

Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Tullverket far
meddela ndrmare fdreskrifter om

Regeringen eller, efter regeringens
bemyndigande, Tullverket far
meddela ndrmare foreskrifter om

anmalnings-skyldigheten enligt anmalningsskyldigheten enligt
forsta och andra styckena. forsta och andra styckena.
8§

En tulltjinsteman far undersoka
postforsandelser, sdsom paket,
brev och liknande forsandelser, for
att kontrollera om sadana forbud
eller villkor som anges i 4 § forsta
stycket  iakttagits och om
anmalningsskyldigheten enligt 4 §
andra stycket fullgjorts riktigt och
fullstandigt. En sddan férsandelse
far 6ppnas, om det finns anledning
att anta att den innehaller en vara

! Senaste lydelse 2014:800.
2 Senaste lydelse 2003:811.

En tulltjansteman far undersoka
post- och kurirférsandelser, sdsom
paket, brev  och liknande
forsandelser, for att kontrollera om
sadana forbud eller villkor som
anges i 4 § forsta stycket iakttagits
och om anmaélningsskyldigheten
enligt 4 § andra stycket fullgjorts
riktigt och fullstandigt.



som avses i 3 § och att denna vara
kan tas i beslag enligt lagen
(2000:1225) om  straff  for
smuggling samt férsandelsen finns
hos  Tullverket  eller  pa
utvaxlingspostkontoret.

En sadan forsandelse far
Oppnas, om det finns anledning att
anta att den innehdller en vara
som avses i 3 § och att denna vara
kan tas i beslag enligt lagen
(2000:1225) om  straff  for
smuggling samt forsandelsen finns
hos Tullverket eller pa
utvaxlingspostkontoret.

98

Beslut om att med stod av 8 §
6ppna brev och andra sadana
forsandelser som kan antas inne-
halla fortroliga meddelanden far
fattas endast av en tjdnsteman som
forordnats for uppgiften av chefen
for Tullverket. Om en forsandelse
innehaller ett fortroligt
meddelande, skall detta omedel-
bart tillslutas och skickas vidare
till mottagaren.

Beslut om att med stéd av 8 §
Oppna post- och kurirforsandelser
som kan antas innehalla fortroliga
meddelanden far fattas endast av
en tjansteman som forordnats for
uppgiften av chefen for Tullverket.
Om en forsandelse innehaller ett
fortroligt meddelande, ska detta
omedelbart tillslutas och skickas
vidare till mottagaren.

11§

En chefstjansteman som for-
ordnats for uppgiften av chefen for
Tullverket far besluta att en
postférsandelse som véantas till ett
visst postkontor och som kommer
frén ett annat EU-land skall hallas
kvar av postbefordringsforetaget
nar den kommer till postkontoret,
om

En chefstjansteman som for-
ordnats for uppgiften av chefen for
Tullverket far besluta att en
postforsandelse som vantas till ett
visst brevbararkontor och som
kommer fran ett annat EU-land ska
hallas kvar av postbefordrings-
foretaget nar den kommer till
brevbararkontoret, om

1. det finns anledning att anta att forsandelsen innehaller narkotika som
kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff fér smuggling, och

2.det ar nodvandigt for att
beslag skall kunna ske.

Ett beslut om kvarhallande skall
meddelas att galla viss angiven,
kortare tid. Beslutet far verkstallas

% Senaste lydelse 2004:208.
* Senaste lydelse 2004:208.

2.det &r nodvandigt for att
beslag ska kunna ske.

Ett beslut om kvarhallande ska
galla en begrédnsad, kortare tid.
Beslutet far verkstallas
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omedelbart, men skall snarast
provas av Tullverkets chef eller av
verkets chefsjurist.

omedelbart, men ska sharast
provas av Tullverkets chef eller av
verkets chefsjurist.

Postbefordringsforetaget ar skyldigt att pa begdran av Tullverket till
verket dverlamna en forsandelse som kvarhallits enligt forsta stycket.

138°

Vid kontroll enligt denna lag
skall den wvars uppgifter skall
kontrolleras, eller for vars rékning
varan infors eller utfors, ge den
som verkstéller kontrollen tillfalle
att  undersbka  varan  och
transportmedlet och utan kostnad
tillhandahalla de varuprov som
behdvs. Den som utfér kontrollen
skall ocksa lamnas tilltrade till de
lokaler och andra utrymmen som
anvands for den transport,
forvaring eller verksamhet som
kontrollen avser.

Den vars uppgifter skall kon-
trolleras eller for vars rakning
varan infors eller utfors skall svara
for den transport av varan som
behdvs samt for uppackning och
aterinpackning. Han skall &ven
tillhandahalla nagon som hjalper
till vid provtagning och végning.
Den som é&sidosatter  dessa
skyldigheter skall enligt beslut av
Tullverket ersétta staten for dess
kostnader for atgarderna i fraga.
Vad som sdgs i S5kap. 238§
tullagen (2000:1281) om
indrivning av tull skall gélla dven
sddan ersattning. Tullverket far
besluta om befrielse helt eller
delvis frén ersittnings-
skyldigheten.

Vid kontroll enligt denna lag ska
den vars uppgifter ska kon-
trolleras, eller for vars rakning
varan infors eller utfors, ge den
som verkstéller kontrollen till-falle
att  undersbka  varan och
transportmedlet och utan kostnad
tillhandahalla de varuprov som
behdvs. Den som utfér kontrollen
ska ocksd lamnas tilltrade till de
lokaler och andra utrymmen som
anvands for den transport,
forvaring eller verksamhet som
kontrollen avser.

Den vars uppgifter ska kon-
trolleras eller for vars rakning
varan infors eller utfors ska svara
for den transport av varan som
behovs samt for uppackning och
aterinpackning. Han ska &ven
tillhandahalla nagon som hjalper
till vid provtagning och végning.
Den som a&sidositter dessa
skyldigheter ska enligt beslut av
Tullverket ersétta staten for dess
kostnader for atgarderna i fraga.
Vad som sags i 2kap. 208§
tullagen (2016:000) om indrivning
av tull ska galla &ven sadan
ersattning. Tullverket far besluta
om befrielse helt eller delvis fran
ersattningsskyldigheten.

17 8°

Tullverket far ta hand om en
vara om det behovs for att
genomfdra en kontroll enligt denna
lag. Tullverket far dven ta hand om

® Senaste lydelse 2000:1301.
® Senaste lydelse 2000:1232.

Tullverket far ta hand om en
vara om det behdvs for att
genomfora en kontroll enligt denna
lag. Tullverket far dven ta hand om



en vara pa den grunden att varan
inte far foras in till eller ut fran
landet till foljd av att varan
omfattas av ett sadant forbud eller
villkor som avses i 48§ forsta
stycket eller att varan fors in eller
ut med stod av ett tillstind som
foranletts av oriktig uppgift eller
underlatenhet att lamna
foreskriven uppgift. Varan far
darvid laggas upp pa tillfalligt
lager. De  kostnader  som
Tullverket  haft fér  varans
uppléggning och forvaring skall
erséttas av den som for in eller for
ut varan.

en vara pa den grunden att varan
inte far foras in till eller ut fran
landet till foljd av att varan
omfattas av ett sadant forbud eller
villkor som avses i 4§ forsta
stycket eller att varan fors in eller
ut med stod av ett tillstind som
foranletts av oriktig uppgift eller
underlatenhet att lamna
foreskriven uppgift. Varan far da
laggas upp pa en anlaggning for
tillfallig lagring. De kostnader
som Tullverket haft for varans
uppléggning och férvaring ska
ersattas av den som for in eller for
ut varan.

Tullverket kan besluta att varan inte far tas ut fran lagret forran
kostnaderna ersatts eller sakerhet stéllts for dem.

Tullverket far

besluta om befrielse helt

eller delvis fran

ersattningsskyldigheten, om det finns sérskilda skél.

18 §'

Tullverket har réatt att gora
kontrollbesdk och revisioner hos
den som for ut sddana varor som
namns i 38 1, 3 och 7 samt hos
den som for in sddana varor som
namns i 38§ 3. Vid sadana
kontrollbesdk  och revisioner
tillampas 6 kap. 25-38 88 och
10 kap. 4 8 tullagen (2000:1281).

Tullverket har rétt att gora
kontrollbesdk och revisioner hos
den som for ut sddana varor som
namns i 38 1, 3 och 7 samt hos
den som for in sddana varor som
namns i 38§ 3. Vid sadana
kontrollbesbk  och revisioner
tillampas 7 kap. 24-39 88 och
10 kap. 4 § tullagen (2016:000).

Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.

" Senaste lydelse 2011:468.
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Forslag till lag om &ndring i lagen (2001:185) om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 5 § lagen (2001:185) om behandling
av uppgifter i Tullverkets verksamhet ska ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

Uppgifter i databasen far lamnas
ut till en enskild pd medium for
automatisk behandling endast om
regeringen har meddelat
foreskrifter om det.

Utdver vad som foljer av ett for
Sverige bindande internationellt
atagande far uppgifter i databasen
lamnas ut till en enskild pa
medium for automatisk behandling
endast om regeringen har meddelat
foreskrifter om det.

Denna lag tréder i kraft den 1 maj 2016.



Forteckning Over remissinstanserna avseende
betdnkandet SOU 2015:5

Foljande remissinstanser har getts mojlighet att yttra sig over
betdnkandet. Riksdagens ombudsmén, Sveriges riksbank, Kammarratten
i Stockholm, Forvaltningsratten i  Stockholm, Justitiekanslern,
Domstolsverket, Aklagarmyndigheten, Ekobrottsmyndigheten,
Polismyndigheten, Kustbevakningen, Datainspektionen, Styrelsen for
ackreditering och teknisk kontroll, Kommerskollegium, Tullverket,
Skatteverket, Kronofogdemyndigheten, Post- och telestyrelsen,
Sjofartsverket, Transportstyrelsen, Konkurrensverket, Tillvéxtverket,
Regelradet, Aktiebolaget Svensk Bilprovning, PostNord Sverige AB,
Association of Swedish Fashion Brands, BIL Sweden, Chamber Trade
Sweden,  Elektronikbranschen,  Foretagarforbundet,  Foretagarna,
Innovations och kemiindustrierna (IKEM), Jernkontoret,
Leksakshandlarna, Livsmedelsforetagen, Lakemedelsindustriféreningen
(Lif), Naringslivets regelndamnd (NNR), Skogsindustrierna, Stockholms
handelskammare, Svensk handel, Svenska ICC, Svenskt naringsliv,
Sveriges advokatsamfund, Sveriges hamnar, Sveriges Integrerade
Express Transportorer (SIET), Sveriges redareforening (numera
Foreningen Svensk sjofart), Sveriges skeppsmaklareforening, Sveriges
akeriforetag, Sydsvenska industri- och handelskammaren,
Tekoindustrierna (TEKO), Textilimportdrerna,
Transportindustriforbundet, Véstsvenska handelskammaren, Tull-Kust,
Saco/S-foreningen vid Tullverket.

Sveriges Handelskamrar lamnade ett gemensamt svar for Stockholms
handelskammare, Sydsvenska industri- och handelskammaren och
Vastsvenska handelskammaren.

Transportindustriforbundet inkom med tva svar, varav det andra svaret
var en komplettering.

Forvaltningsratten i Stockholm, Justitiekanslern, Domstolsverket,
Aklagarmyndigheten, Polismyndigheten, Kustbevakningen, Skatteverket,
Kronofogden, Post- och telestyrelsen, Sjofartsverket, Konkurrensverket,
AB Svensk Bilprovning, PostNord Sverige AB, BIL Sweden och
Foreningen Svensk sjofart (tidigare Sveriges redareforening) tillstyrker
forslaget eller har inte nagra invandningar mot férslaget.

Sveriges rikshank, Foretagarforbundet, Foretagarna  och
Lakemedelsindustriforeningen (Lif) har avstatt fran att yttra sig:

Association of Swedish Fashion Brands, Chamber Trade Sweden,
Elektronikbranschen, Innovations och kemiindustrierna (IKEM),
Jernkontoret, Leksakshandlarna, Naringslivets regelndmnd (NNR),
Skogsindustrierna, Svensk handel, Svenska ICC, Svenskt naringsliv,
Sveriges hamnar, Sveriges Integrerade Express Transportdrer (SIET),
Sveriges skeppsmaklareforening, Sveriges akeriforetag, Tekoindustrierna
(TEKO), Textilimportorerna och Saco/S-foreningen vid Tullverket har
inte inkommit med yttrande.
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Promemorians sammanfattning

I denna promemoria finns ett forslag till en bestdmmelse om
dréjsmalstalan i den nya tullagen. Det kompletterar forslaget till ny tullag
i betdnkandet En ny svensk tullagstiftning (SOU 2015:5). Férslaget ar
utformat utifrdn den konstruktion som redan anvands i vissa svenska
lagar och innebdr en mdjlighet att begdra en forklaring av allmén
forvaltningsdomstol att ett arende onddigt uppehalls om Tullverket inte
har fattat beslut inom en viss angiven tidfrist.
Bestammelsen foreslas trada i kraft den 1 maj 2016.



Promemorians lagforslag

Forslag till tullag — komplettering

Harigenom foreskrivs att 9 kap. X" § tullagen ska féljande lydelse.

9 kap.
X 8§ Om Tullverket, efter att ha godtagit en ansdkan enligt artikel 22.2 i
forordning (EU) nr 952/2013, inte har meddelat ett beslut inom den
tidsfrist som avses i artikel 22.3 i den forordningen, far den sékande
begéra forklaring av allmén forvaltningsdomstol att drendet onddigt
uppehalls.

Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarréatten.

Om Tullverket inte har meddelat ett beslut inom en manad fran det att
domstolen har ldmnat en forklaring, ska ansdkan anses ha avslagits.

! Slutlig placering har inte bestamts.
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Forteckning Over remissinstanserna avseende
promemorian

Féljande remissinstanser har getts mojlighet att yttra sig Over
promemorian. Riksdagens ombudsmén, Kammarratten i Stockholm,
Férvaltningsratten i Stockholm, Justitiekanslern, Domstolsverket,
Tullverket, Regelradet, Stockholms handelskammare, Svensk handel,
Sveriges advokatsamfund, Sydsvenska industri- och handelskammaren,
Transportindustriférbundet och Véstsvenska handelskammaren.

Riksdagens ombudsman, Kammarrétten i Stockholm,
Forvaltningsratten i Stockholm, Domstolsverket, Tullverket, Sydsvenska
industri- och  handelskammaren och  Transportindustriférbundet
tillstyrker forslaget eller har inte nagra invandningar mot forslaget.

Regelradet har avstatt fran att yttra sig.

Stockholms handelskammare, Svensk handel och Vastsvenska
handelskammaren har inte inkommit med yttrande.
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